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Cdreel de 8. Vicente marti.en Segorve, Care

2a del Obispo D, Juan tﬂa:ﬁﬂ:ﬁ: Perez.af

Prior de los padres, :{nmmn;n.r de C‘mﬁw on

 rancia, sobre el paradera. de Jas religuias
.. A este | Santo.: 1glesiq. antigna y:haspital de
: .S' F’&;{{f{q en | 2¢ dfﬁﬂrltﬁ, Jﬂ?’ﬁ'ﬁ'h:: X Iﬁgff?‘f.r
- de. su.martirioy pontifical #}zt:gqq que.; 5¢

conservea en e3ta ﬁg{ﬁgﬂ A S #gﬂr'w. e ul
A e v N i AR [ PR TIE BT
M: quamdu ‘hermang:. Hay en, esta cius
dad gp.una casa de¢ la calle, que ,li;lm}inidal
Me;cadn » un oratorio, donde. s¢,cree, haber
estado .como . en dep,ﬂﬂltﬂ S.: Vmentg,,marr
tir. ql,lanliﬂ 1e conducian;.desde Zap;agﬂzﬂa 5
Valencia. Cier tarqq:ntg_,s;,,sehc?ps%dq{g da 51-
tuacion:de, Segorve, en el caming recto, d
una .a otra capital,, parece e:-;t;'._;l;r_ad;cmﬂ
harto verosimil, Mas no lo es tanto, si atens
demos 4 lo dlstante de esta época, 11abm:n—
do medmda quatro 51glus de dnmmacmn mas

TOMO 1V, A :
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hometana, y tambien 4 que esta casa estZ
fuera de los muros “antiguos de la:ciudad,
donde aun quandu estuviera edificada , no
es regular que depositaran, aun de trdnsito,
a un presd de tanta consideracion; quiero
decir, 4 un cnufesnn de la fe, que con tan~
to esfuerzo se opuso 4 la’ 1mp1edad de los
edictos. imperiales. He procurado tambien
‘réconocer la paretf“y"lbs agu]erus donde di-
cen Haber” es"ta&o“la& argollag y'las cadenash

y* ﬁa.‘llb‘ quées tapxa-de poca consistencia.
Nﬂ és ‘mi* 4 animo-despojar 4 ﬂsta‘ civdad
da) Ia glnfra.. dé habersido ennoblécida con
la presa‘ncm de “tan’ ilustre Mérfir: Pur lo
misme q_ﬁmera haber hall’adu alguna’ noticia
de esto® entré’ las “éxquisitas “aputitaciones
del sefior Perez; mas no Ia hay en: mgdm
de Ia: g’ran dllrgenma: quepuso aquiel décto
Prﬂlaﬂn en aplirar’ fas-“dctas de’ sw 511131‘1'11‘10,,
Yy ﬂnala;damente el ﬁhmﬂefu dé sus santas
reliquids. ”Cd‘gmré CiHui wha caftd suya’di-
rigida al priot” delticonvento cieuﬁu o6rden
de Castres) didcesi:de: AlBi; en-que-le pide
copiz‘de M relacionqné escribis el monge
Ammﬁdi‘n- C::) subfu‘s la- traslacmﬁ del icHer=

'1 . ."..I ""_ . - " . -|--l|l

¥
r-||.ll|.

(.::) Est&- npﬁsculﬂr dcﬂl- Apénd’ n.T cfc un cod. t;]'&

i

onia le” pubhr;amm en“el “lasantaiglésia de Bircelona,,
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po del Santo 4 aquella casa; cuya sentencia
prefiere 4 la del Cabo de 8. Vicente y Lishoa,
La carta estd en uno de sus voliimenes, que
son qctas-de los santos espaiioles, y dice asis

- Admodum Rdo.. Domino Priori monaste=
yii ordinis Praedicatorum opprdi. Castri in
dioecest Albiensi, ubi. Sancti Vincentit mar=
tyris cqrpus requiescit: - Joannes Baptista Pe-
rez, Eﬁfqug)rﬂ .F:;gaf;ﬂfru. salutem.

2 Noli mirari, pater religiosissime, qund
» ignotus tibi. hqmn » €t tantis terrarum spa-
wtiis disjunctus, beneficium & te petere aue
»» sim ;. charitas enim Christi absen:f:s etiam
% copulat, et in ejus obsequium quoquoe.ver-
» sus facilem. sternit-viam. De tui vero be—
2 mgmtate, et pietate dubitare non possum,
2 quin cum tantae. rehgmm; et ecclesiae
» beati Vincentii: ‘pracpositus sis, E]us quo=
»» que martyris gloriam ubique vigere, et
»quam latissimé patere cupias. Patria mihi
»est Valentia, urbs Hispaniae citerioris cli-
».rissima, in qua,olim Divus Vincentius le-
»»yita: hispanus tempore Diacletiani impe-
s:xatoris sub. Datiano praeside nobile, subiit
» martyrium.. Nunc queem, Deo sic volen-
-» te, praepositus sum ecclesiae Segobricensi,
arquae uniys diei itinere ab eadem urbe Vg~
alentid abest. Itaque;cum ecclesiasticae hise

A 2
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»s toriae cdgnhscieudae causd martyrum Hise
»» panorum res- gestas -studiosé legerim ,- -fa~
»teor, vel amiore patridge, vel me&terga
»D. Vincentium reverentid' ductus . 5 li-
s»bentissimeé- legi quaecumqie de hoc. cla-
33 rissimo’ rnart'yre licteris mandata repert;
5 Sed de cjus corporis’ translationts: dubiam
» apud nostrates’ quaestioneiii esse animad-
»3 verti, nec satis‘hacteniis &xphcatam + Nam
s5 ommnes Edeem fatentur eq ‘teriipore , “quo
3 Hispania pené tota & sarracenis fuit occus
»pata, delatum fuisse & christianis! “corpus
» S. Vincentii ex urbe ‘Valentia in :alias
sterras’y sed de loci' tamen nomine - 1jtis
3 gant. Quidam ‘enim tradunt ‘sacrum ’cnrpus
»» nostri Vincentii anno Christi. nctmgantﬁ-r
3 simo - qumqua;geslmu quinto &b Audalde
» monacho;“et altero: e]us'-socm translas
2 tum,’ “in mnnastefmm“numma Castram,
35 tunc ordinis Benﬂdmtim, dioecesis: Alhxen-'
» sisc Quam narrationem simmatim continet
9 Aimnmus antiquus gallorimi: historicus: Jfe
3 bro 5*__:#_;3. 20., et breviaria‘item - Valens
» tiha “praedicant.” Qiiia- ‘et'ego “ipse: ante
EL triginta annos ‘inéidi in' libellum’ weteris
# impressionis ' Ammonii monachi. de hujus-
‘»» modi' transldtione cu]us EKEH‘IPIumf yel
' impressum, vel manuscriptum’ non:dubi-
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» to apud vos-esse, cum hujus sancti cor-
» pus tunc ad vos delatum habeatis. Sige-
»r bertus antem historicus anno 97o ait: cor-
» pus Sancti Vincentii levitae martyris,
» quod olim a duobus monachis ex Hispa-
»nid in urbem Italine Capuam perlatum
» fuerat, et ex Capud Cordunum, tandem &
»s Corduno translatura in urbem Metensem,
»» operd Theodorici Metensis episcopi, hoc
» ipso anno 97o0; nisi forte alius Vincen-
v tius martyr hispanus hic sit, nam constat
» ejusdem nominis plures fuisse. Alii vero
» ex nostratibus, in primis autem lusitani,
» contendunt nostri Vincentii corpus anne
» fere 760 ex urbe Valentia relatum in
»» promontorium Hispaniae sacrum, quod
» vergit ad occidentem, et ibi anne 1173 ab
»» Alphonso rege Lusitaniae repertum, trans.
» latum esse in urbem Olisiponem, ubi di-
»s cunt hodie religiosé coli. Id probant non
s»»modo ex suis historiis , sed testimonio
» etlam antiqui historici Rasis sarraceni,
» Quin etiam Robertus Abbas montis, qui
» ante quingentos annos scripsit, in addi-
»» tionibus ad Sigebertum, anno 1184, cum
» utramque opinionem, et Ammonii, et Ju-
» sitanorum retulisset, neutram ausus est
s definire. Auget vero magis hujusmodi du-
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» bitationem' quod ‘apud Laurentium Su«<
syrium legitur in vitd Sancti Domnoli epis+
5> copi Cenomanensis, qui vixit circa annum
2 870 (interfuit enim secundae synodo Thus
»sronensi) caput Sancti Vincentii martyris
»ab eodem Domnolo positum fuisse in ec«
» clesia urbis Cénomanensis; quae nunc vuls
» go Lemaizn dicitur, quod de nostro Vin-
»s centio dictum intelligit Caesar Baronius
»» in martyrologio ; et praeteréa:quod. Caes
sy saraugustae in Hispanid ejusdem Sancti
»» Vincentii bracchium ‘religiosé dstendunt:
» Ego quidem multis causis, quas commes
s> morare longum esset, adducor ut credam
3y corpus nostri martyris Valentini apud vos
» potius esse. Id ut apud nostrates confir=
» mare possim, te, pater religiosissime; obs«
» secro, ut si forte eum libellum Ammos«
» nii, vel historiolam - translationis: beati
» Vincentii apud vos habetis , quae vix:erit
» trium foliorum, non ex breviariis, sed ex
» lectionariis longioribus fideliter describi;
»et ad me mitti vestra patériiitas curet.
» Faciet in eo non niihi’modd, sed :ipsi
3 sancto martyri rem, ut spero, gratissi=.
» mam, Nam in ejus gloriam libellum ipsum;
»wne iterum pereat, typis mandari-cupio;
».Poterit autem suam ad me epistolam dis
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» rigere in Hispaniam in urbes vobis proxi-
ssmas, vel Barcinonem, vel Urgellum ad
» reverendissimos dominos episcopos Bar-
»» cinonensem, vel Urgellensem; vel si ma-
» luerit, in curiam Philippi Hispaniarum
» regis catholici ad Petrum Franquesa, re~
» gium secretarium; inde enim ad me cer:
» to perferetur. Deus-optimus maximus pa-
s ternitatem vestram diu servet sibi incolu-
»» mem. Segobricae die 20 Januarii 1594."”
Hasta aqui el sefior Perez, cuya carta
es regular que despierte en ti el deseo que
mostrabas otro tiempo de saber lo que per-
tenece 4 la iglesia antigua de S. Vicente
martir de Valencia, su renovacion y des-
tino en los tiempos de la conquista; item
a las carceles que santificé en aquella ciu-
dad. Mis ocupaciones no me han permiti-
do hasta ahora satisfacer tus deseos: ni aun
hoy lo pudiera sin distraerme mucho de
lo principal, 4 no tener a mano copia de
lo que sobre estos articulos dexd escrito el
. Fr. Josef Texidor en sus Observaciones
sobre las antigiiedades de Valencia (Lib. IV
¥ ¥.). Su trabajo aliviara el mio en esta par-
te, contentandome con hacer un extracto dé
su larga narracion.
Dice pues este escritor que la iglesia 4

1/
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qué fue trasladado &l ecderpo de'S. Vicente:
martir desde el lugar donde le habia de-.
positado ‘la piadosa muger 1lamada Jonica,
fie construida extramuros de: la cmdad de
Viléneia. Asi' consta expresamente de las
actas'de su martirio (@), que publiciron Bo=
lando, Ruinart y el Maestro Florez (Zomo
VIII de la E .ymﬁs: .rqgrada pdg, 251 .) Con-
tia ‘este testimonio tdn decisivo nada vale el
dicho del Doctor AgustinSales, que en su
Historia del santo sepulero afirma que aquel
santo’ cuerpo fue depositado en la iglesia
de este nombre dentro de la ciudad. Pru-
dencio y Adon Vienense, sobre que apoya
Sales su dicho, nada dicen que le favorez-
¢a; solo refieren sencﬂlamente que el cuer-
po fue depumtadn en una basilica. Adon

- (a). G:.r.rmlrprfﬁ(!umm tenderse lo que dice A.Pru-

erudelitate, ac fidelium cres-
cente devotione, beatissimus
martyr ad sepulturae hono-

vificeritiaminde levatus, dig-

nd cum reveventid deporta-
tuv'y ef sub sacvo altari ex-
Framures ejusdem eivitatis
Valentiae ad guictem repo-
situr, (Act. mart. 8. Vin-
fentii in fine.) s

~ De esta iglesia debe.en-

dencio en el himno V. (Pas-
sio S, Vinc. M.)

Sedmozx, iubuctisrhostibus,
Jam pace juiti reddit &,
Altar gquictem debrtamm -
Praestat beatis ossibus.

Y el Cerratense ( Vit. et
Pass. B. Vinc.)) Cessante ats-
tem persequutione , ad basi-
licam est translabum , et ibF

“honorifice est sepultum.
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sefiala el tiempo de su construccion ;:que
fue cessante perfidornm crudelitate , et fide-
kum crescente devoticme, lo qual se debié &
Constantino Magno en el siglo IV. Es re-
gular que esta antiquisima iglesia experi=
mentase la misma suerte que las demas.de
Espaiia en la terrible persecncion de Ab-
derramen en el siglo VIII. Los cristianos
salvaron de su furor las reliquias de nues-
tro santo, conduciéndolas al promontorio
6 cabo de S. Vicsnte, como escribe Florez.
En Valencia prevalecié por algun tiempo
la opinion de que fuéron llevadas 4 Cas-
tres, pueblo de Francia, en la didcesi de
Albi. A lo ménos en el archivo de esta
ciudad (ZTomo V. de Cartas.) se conserva la
que escribiéron los Jurados 2 Clemente VII,
fecha 4 14 de Mayo de 1304, pidiendo
alguna reliquia de este insigne martir, cu-
7us corpus wenerandum, dicen, & pracfatd
arbe olim: subtractum, nuné apud monasterium
Fratrum Pracdicatorum civitatis Castrenc de
Albages, Tolosanae provwinciage ; requicscit,

Debiéron reedificar luego los cristia-
nos la iglesia destruida; puesto que en el
aio 1172, quando el rey D. Alfonso II de
Aragon entré con su exército por el rey-
no de Valencia, una de las condiciones que
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asentd con el rey moro Mahomat Aben Lop;:
fue que quedase por el conquistador dicha
iglesia con todos sus diezmos y derechos, el
qual luego hizo donacion de ella & Dodony
abad del monasterio de S.: Juan de la Pe=
fia, como puede verse en la historia de
Briz lib. 1. ¢ap, 57, Continud este monas=
terio en la posesion de dicha iglesia hasta
el anto 1232, en que el rey D. Jayme I
hallandose en Monzon la did al abad Don
Arnaldo.y 4 su monasterio:de S. Victorian,
como consta de la real carta,. fecha 4 19
de Marzo de aquel afio, la qual.existe co-
piada en un libro en pergamino del archiz
vo del priorato y casa de S. Vicente de.la
Roqueta. Durante el sitio de Valencia ce-
lebrd en esta iglesia la -primera misa ‘el
obispo de Segorve D. Ximeno, como ya. in&
sinué en las cartas anteriores (C’:Irm XIX.
£ III pdg. 44.). - ~

Conquistada la ciudad, reedlﬁcé el cha-
cho rey la iglesia y monasterio en el mis-
mo sitio que la antigua,.y.en frente de
ella construyé un  hospital, al qual doté
con €l castillo y villa de Quart, y con la
alqueria llamada Ladera, cerca de Valen-
cia, y con el diezmo de toda la renta real
de la sal y pescado de la albufera, querien-
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do-que el hospital cobrase estos diezmos
antes que el rey y qualquier otra persona;
de cuya gracia se- dio posesion 4 Fr. Ber-
nardo , prior de S. Vicente, por el abad
y monasterio de S. Victorian. Dotdle ade-
mas con 6Goo marcos de plata anuales, y
mas adelante le dié la villa de Castellon
de la Plana y el Sefiorio del castillo de
Montornss , con la obligacion de que el
prior gastase en servicio de su hospital 6§00
sueldos cada un ano.

La distancia de esta casa de la de San
Victorian pudo ocasionar alguna relaxacion
en los monges, y acaso por esta causa, Q
otras que ignoramos, se¢ vio precisado el
mismo rey a procurar la reforma’ de su es-
tablecimiento, haciendo donacion de todo
a la orden de nuestra Seifiora de la Mer-
ced. La escritura, fecha en Zaragoza 4 30
de Setiembre de 12435, existe en el con-
vento de Santo Domingo de Valencia, y
de ella es la copia que publicé el Maes-
tro Ribera en su Centuria I. p. 272. Re-
clamando este hecho el despojado monas-
terio de S. Victorian, volvio & recobrar la
posesion de dicha casa por sentencia dada
en 1259.

Mas adelante vino a ser del monasterio

—
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de:Poblet en esta manera. Habia mandado
el rey D Jayme I que 4 este. monasterio
se diese la willa dePiera en recompensa
de otres cinco lugares” que de €l. habia re=
cibide:: Cumplié su voluntad €l rey Don
Alonso. IIL, con la-condicion de recobrar
esta villa, 'si pareciese-oporfuno,” déndoles
en cambio otros lugares. Verificise esto hd-
cia los aflos 1286, cediendo 4 Poblet en
recompensa de Piera-la casa y priorato de
S. Vicente. La resistencia que sobre. esto
hiciéron los' de S: Victofian', paré. al cabo
en la concordia que trae Briz (ibid.”), don&
de se podrin ver las-indemnizaciones que
se diéron 4 S. Victorian. Desde esta época;
que fue el afio 1289, queds la iglesia y
casa de S. Vicente por el monasterio de
Poblet. En el dia ya no se exercita en ella
la: hospitalidad desde que se agregiron al
hospital general las rentas de los particu=
lares; y asf desde el afio 1¢12 hasta nues~
tros dias paga la casa de S. Vicente de la
Rogqueta al hospital general cincuenta li-
bras. cada’ aflo, aunque reducidas al tres
por ciento, en memoria y prueba eviden-
te de la obligacion que en esta parte te-
nian los poseedores de aquella casa. = = =
Esto por lo tocante'a la iglesia anti-
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gua de S. Vicente mirtir. En quantc 4 los
lugares que santificé con su martirio este
c€lebre confesor de la fe, el mas insigne en
aquella ciudad es el actual convenro de
religiosas de santa Tecla, 6 porque alli
estuvo ¢l palacio del presidente Daciano,
como escribié Jordan (Hist. de la prov. de
Aragon de la orden de S. Agastin; tom, e,
2. 292.), 6 por haber sido el tribinal de
justicia, como creen otros. Lo cierto ‘es
que pocos anos ha se;conservaba entera la
escalcza por donde subieron los «dos - con-
paiteros S. Valero v“S.. Vicente 4 oir la
sentencia del tirano,.y" la sala - tambien
donde se pronuncid. Pero siendo intenden-
te’'de aquella cindad el -ciballarcﬁ‘]?fiheda,
habiéndose hecho en el convento la nue-
¥a fabrica en la parte que cae 4 la calle
de Ribelles, se mudd. 4 esta el torno que
estaba en el liepzo.opuesto, 'y para- apro-
vechar sw terreno-se-:derribé la. escalers,
:de la qual solo quedan oclio escalones, los
<quales -adornan las' religiosas con' flores v
duces el dia del santo Mirtir. Consérva-
‘'se ‘tambien dentro de la iglesia el calabo-
zo en que Daciano le:mandé encerrar en
el centro de una torre, del qual habla lg
tercera  antifona de Jaudes del breviarie
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de laiglesia de Valenciay impreso €n-1¢ 332
hinc horrendo carceris eldisus ergastulo Det
athleta, Angelotum wederando: fovebatur ob-
.nrguw,, et :mulcevatur alloguid, todo confors
me & lo:que consta:dé lasqactas y del him-
no de Prudencio.-Hay en él una estatua
de marmal que represénta al’ Santo sen-
tado 'y con-.cadena al cuello, la qual cén
todos- los :démas ‘adornos -costeé el arzo-
bispo ID. Fri Isidoro Aliagaw-En: esta-igle-
siahace estacion la procesion ‘general, que
ya -estaba en usa-en, el-siglo XIV, .como
consta del Manual:'de Qonsejosi’de ~dicha
ciudad:del: afio: 1343 sanaladu con. €l #ii-
mero 4::fol. 28.4. Sl k!
~.Otra carcel dél Santo se ‘cunsarva jun-
to 4 la.catedralen’la casa’' que llaman del
chantrg & capiscol sy fue la primeéxa en
que le- dEPj)E.lta.l‘DIl,.,ﬂﬂIHD -dixo.Se Vicen-
te Kerrer en el sexmon:de ieste mdrtir;:.y
se- lee:»-—em Nas :lecdiones de . su oficio,;! que
imprimié. en .Valencia Juan. Alberto -én
-1889. Esta carcel se halla:em el dia’ de-
baxo.del pavimentos:dlimanla. el Aorno por
su figurad, que entoda representa’. un hor-
no de. les del dia: En-tiempo deltSanto
estuvo al piso de la.calle:y casa,. como
lo indica la. columna de piedra:que. esta
/
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delante de la boca del horno,* y arranca
del pavimenta mas baxo. En:las inmedias
ciones se han hallado tambien cocinas y
otros dep&rtamentus subterraneos que com-
prueban lo mismo. ' '
En la plaza que Ilamabau de la higue-
ra, que ahora es el sitio del convento de
santa Tecla, padecio S. Vicente todos sus
martirios. Beuter, Escolano-y otros supo-
nen que el Santo fue arrastrado ‘por la ca-
lle que ahora dicen de campaneros 4 la ca-
sa.del chantre, 'y que em memoria de- esto
€l rey D. Jayme I, conquistada la ciudad,
mandé enlosar con .losas cazules. todo este
tramsito, y:el vulgo afiade que ‘estas - mis~
mas.losas sirviéron despues para.pavimens
ta dé la catedral. La verdad-es: que el piso
de esta iglesia es -obra dek_'arquitec[;n Pea
dro .Compte ,-hecha en el afc: 1486. Lo
demas es incierto y sin fundamento: Base
te de noticias pertenecmntes gt Vlcf:nt#
martir,:s 4% ehsas by 5 e Rl 19 g
Y- "pués me" queda tmﬁgb Jaﬁadtré Ia
descripcion-de un cédice psntifical MS. en
‘pergamind en 49, incompleto, que guardd.
esta santaiglesia- de Segorve en su archi:
VO, - (.,reu que sed extrangern y acaso ro=
maxo, porque al principio de alginos titis
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los afiade:. secundum usum rowi. ettlesiae; ¥
tambien par la uniformidad que'guarda con
el pantifical: moderno:, aunque-afiade y qui=
ta algunas cosas.:Pone tambien: sobre cada
materia algunas decretales y .canones de ma-
rios’concilias y-entre los quales:hay muchos
de los toledanos. ° - wqobfe v e
. Acerca de.sd ant:guedad exﬁmma&ﬂs
algailns puntos:y: ritos qua..prescn.be , digo
que €5-quando ménes del-sigle XIII. Pris
mgramhente porque antes de laiconsagracios
del. obispo pone: todayia el . escrutinio 1las
mado serotino;sque: se hacianen‘el atrio: de
la iglésia,sabado por’la.tarde;svisperandel
dia;destinado 4 la consagracion;-en el qual
se ‘mdnda, ‘como.ya vimos en el hallado:en
Nalenciay: que el -arcediano.de la iglesiag
qug eligio 4 su pastor, le presente al :con’s
sagrabte &a. Es’ noterio que, este: exXamen
cesd quando tuviéron fin -las elécciones 1.-;['&
los cabildes® per-las.reservas apostélicas; iy
asi en un pontifical romano impreso ‘em
$i§03, que viven: 1a colegial/de Gandfa, se
dice que;se; omite la wibricatde este iexdr
men . comg, Gosa. superﬁug puesto. que-log
obispos 0 eran-elegidos o confirmados. por
el, papas; La epoca de estas reservas on Es-
pana es deimgdiados del siglo X1V, y en
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Ttalia de mucho 4ntes. Suponiendo pues
este cOdice ambas practicas, la eleccion del
clero y el examen serotino, debemos darle
1a antigiiedad que dixe.

Otra prueba de esto mas decisiva es,
que entre las preguntas que debe hacer
el obispo en el sinodo diocesano para ave-
riguar la conducta de sus ovejas, la sefia-
lada con- el niimero ¢4 dice asi: Est ali-
guis qui non communicet wel tribus temporibus
sn anno, id est, in Pascha, Pentecosten, et
natale Domini €&¢.? Aqui se ve la practica
de la comunion eclesiastica en los tras-tiem-
pos del afo: ley que solo rigid hasta el
concilio Lateranense IV en 1218, en el
qual se establecié el nuevo precepto de la
comunion solo en la Pascua; por donde se
convence ser este codice anterior a aque-
lla época, no habiendo causa para suponer
que obligasen 2 mas de lo establecido por
dicho concilio.

Le tengo por romano, porque ademas
de lo expuesto en el rito de consagracio-
nes y examenes &c., dondelos cédices es-
pafioles introducen preguntas y respuestas
en boca del metropolitano, este libro las
pone en boca del domnus apostolicus.

He copiado de él algunas curiosidades

TOMO IV, B



o

33 ﬂ.nhfa‘-irh'-: a Valenciana

18 VIAGE LITERARIO
'y variantes : tal. es un himno. que debia
cantarse durante la conmsagracion del alrar
en alabanza de la Jerusalen celestial, en
el qual se aplica 4 cada una de las pie-
dras de que se componen las puertas, un
6rden de bienaventurados. Llama muchas
veces camputa al biculo episcopal, en vez
de cambuta 6 cambuca 6 gambutta, que se
hallan freqiientemente en los escritores ecles
sidsticos posteriores al sigle VI-(@). .
A Dios. Segorve &c.

CARTA XXVIIL.

Real Cartuxa de Val de Cristo junto & Segor=-
we: su fundacion, iglesia antigna de San

Martin , religuias y pinturas : memorias del

. maestro Antonie Boun : descripeion de una

. antigna carta hidrogrdfica plana : opiiscu-

los.del V. P. D. Bontfacio Ferrer.

M querido hermano : Gran deseo mues-
_ tras de saber si se halla en la Real Cartuxa
de Val de Cristo el precioso tratado de

 (a) Muchos exemplos  Serm. lib. IL. cap. IV. Iib,
~ del uso de estas voces y de V. P. 1.) y Dufresne (G loss.
. la variedad de su ortografia V. Cambuta.) |
recogiéron YVosio (De vifiis g,
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Schismate Pisano que.escribié el V. P D. Bos
nifacio Ferrer, y publicé Martene, aun-
que con distinto epigrafe , copiandole, co-
mo él dice, del codice que en su -tiempo
existia en este monasterio (2). El testimo=
nio-de este y otros escritores, y ‘el haber,
vivido tantos dfios ,"y muerto finalmente én
esta casa D, Bonifacio; y el afecto-con que
estos.religiosos miran las cosas de aquel: cé=
lebre hermano y General suyo, digo que
todo esto me hacia confiar que se “hallase
aqui ese opflisculo, y que tendria el gusto
de cotejar con €l El'iIﬂPIESD Mas de las
diligencias que- se practicaron, no se saco
otro fruto que convencerme del’ extravio
de este cédice. Al paso hallé algunas otras
curiosidades de que voy 4 darte noticia. -

. Este monasterio reconoce por fundados
res al rey D. Pedro IV de Aragon'ya s
hijo D. Martin. Existe la donacion del pri
mero, ‘fecha en 1386 (b), en que apros
bando la determinacion de su hlln, que
enténces era sénor de ‘Segorve, instituye,
- (4) Bonificii Ferrerii thusiae Vallis Jesuchristi,

qunndam m.qﬂnﬂ Carthu- Marten. Thes. tiov. ancce

size Prioris, tractatus pro . dof. . 11. col. 14,3’3' |

defensione Benedicti X111 (b} Véa:n el Apéndt:l'

editus ex M. codice Car= 0. 1L e !
B2
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funda y dota el monasterio, ¢l gual, dice;
queremos que desde ahora se llame del Valle de
Jesucristo, en memoria de aguel valle santisis
mo de Josafat, en que fir memente creemos que
aparecerd Jesucristo sobre una nube blanca con
grande acompariamignto de Angeles y Santos en
¢/ dia del juicio; para que en premio de las
obras buenas que hicimos hasta aqui con la gra-
¢ia de Dios, y harémos en adelante, seamos
colocados con los Santos d la diestra. Comple:
26 el infante siendo ya rey esta fundacion;
aun se conservan las celditas que habitiron
aquellos primzros monges, y donde el fun-
dador con su familia vivia retirado algunas
temporadas. El claustro mayor es grande y
bien construido; en su luna esta segun cos-
tumbre el cementerio de los religiosos; en
€l hay varias cruces que indican el sitio
donde fuéron sepultados algunos varones
insignes: tiene entre ellas distinguido lugar
la de la sepultura de dicho P. D. Bonifacio.
- Se conserva todatia en buen estado la
primitiva iglesia con la advocacion de San
Martin, consagrada el afio 1401 por el ar-
zobispo de Tarragona D. Iiigo Valterra y
los obispos D. Hugo de Lupia y Bages d&
Valencia y D. Francisco Regner de Segor-
ve; & cuya funcion se hallo tambien el care
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denal Pedro Serra, obispo- de Catania, y
¢creo que otros prelados. En el nicho prin-
cipal del rerablo mayor estd ahora una ima-
gen pequeia de Maria Santisima, que di-
cen ser la que se encontro en el santuario
de la Cueva santa & principios del sigla
XVI; de lo qual acaso me resolveré 4 ha-
blar otro dia. A los dos lados de la puerta
principal hay dos arquillas sepulériles de
madera en lugar elevado: en la una se lee:
Hic jacet nobilis vir Ludovicus Corneyl; y en
la otra: Nobilis miles Dalmatius de Cerves
Hone, .
~ De la-iglesia nueva y sus pinturas ha-
blé Pons (Tom. IV Carta FIL n. 45.): en
su sacristia exdminé despacio todas las res
liquias. Diré de las mas insignes, que son
lus signientes: una porcion de cenizas de
los Nifios Inocentes : una piedra- del pese-
bre de Belen: otra del lugar donde“oré Je.
sus al Padre, y un trozo de la columna don~
de fue azotado: tierra rociada con la leche
de Marfa Santfsima, y uno de sus cabellos:
un cilicio de S. Luis' Bertran: once cabe-
zas de las once mil Virgines: los cuerpos
de §. Maximo, S. Céandido y S. Fortuna-
to Martires: hueso y_parte de una costilla
de S. Mauricio : un pedazo de tfinica y cor-
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don de S Francisco de Asis: upn pedazo-de
la vara.de Aaron de tres dedos, .otro de, la -
de Moyses de. ¢cinco dedos. (ambas colgan-
do de.un relicario de palmo y medio de
alto, que fue del uso -del-rey D. Martin,
y.4 lo que parece gnterior al siglo XIV): -
tres trozos de las varas de los Jueces é Se<
niores.de Israel, dos de dos palmos. y me«
dm ;¥ uno de tres y-medio (estas no tienen.
auténtica ,- pero se. ¢onservan en el.armario.
por gradicion) : un Megafim crucis, que- sirvié,
dar.p;t_agtqtral al rey D, Martin : el altar por-
titil de este principe, y en una de sus
puertas entre..otras reliquias un pedacito
del vestido que puso,Herodes 4 -nuestro.
Saivadur »r aabie
Cﬂnservan en. Ia m1sma sacnstla un ca-
hz que di6 .4 los monges Benedicto XIIT
(Luna);.tiene de elevacion poco mas de
up paLmo el crater, que-es de figura cg-,
nica, tiene ocho dﬂdﬁ; de diametro, y seis:
de profundidad: 1a. patena es de.un palmo;
de.digmetro, con una pequefa cavidad en,
madm ménos que-la.-de Ontemenre, de
que hemns -hablado...~> - i :
.. . En la entrada: del EI&HSI‘JD, ﬂ ente a Iar
celda prioral, hay un pequefio oratorio-con:

un altar Erecmsn POr SUs_pinturas,-que son,
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de Joaneés: el cuerpo principal tiene pin-
tado en el ¢entro a S. Sebastian asaeteado;
los colaterales son S. Vicente Ferrer y San
Bruno: en el-pedestal esta nuestro Seior
Jesucristo difunto en los brazos de su san=
tisima Madre antes de ser sepultado : los
colaterales son. S. Roque y la Magdalena.
Excede 4 estas pinturas la.del remate del
altar, composicion digna de.Rafael, en que
Santa Ana y Maria Santisima sosteniendo.
al Nifio Jesus en sus brazos, estan leyen-
do las palabras que €l les seiiala con el de-’
do escritas en un libro, y son estas: guod-
cumgue petieriiis Patyem in nomine meo..

En la capilla del Santisimo Cristo, en
el claustro nuevo , copi€ la siguiente 1nscrip-
cion, por pertenecer 4 la memoria de un_ li-
terato delsiglo X'V, cuyo nombre es notable
en la historia eclesidstica de Valencia, y
- cuyos-huesos descansan en el claustro mayor
de. esta Carfuxa. Dice asi: Celebrantes in hoc.
altari tenentup orare pro spectabili, ac pru-
dentissimo wiro magistro Antonio Bot ;. sa~
crae theologiae d:gm.rﬂmu professore, canont=
co Valentino, wicario etiam gen:mk nec N0
pacnitentiario Domini PP. Calixti Tertis, et
pro parentibus suis. Qui vener abilis vir prae-
sentem dotavit capellam , sepultusque in cimi~
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terto elaustri obdormivit in Domino XXV dte
Novembris anno Domini MCCCCLXI, cxjus
antma requiescat in pace Amen. Como es tan
escasa la noticia que da Ximeno de este
tedlogo, he rogado al L. Ribelles que me
comunique las ciertas que puedan ilustrar
mas su vida; y me escribe la carta que al
fin insertaré a la letra.

Entre las cosas notables de este mo-
nasterio, la mas il 4 la literatura nacio-
nal es una carta hidrogrifica plana que se
conserva en el archive. Aunque no es d4-
diva del rey D. Martin, coma aqui creen
(que cierto no pudo serlo, habiendo falle-
cido este rey dos 6 tres afios antes que se
hiciese esta carta), es muy estimable por ser
la primera que se conoce de este género
en Europa. D. Juan Andres en su obra
Origen....de la literatura (Tom. V1. kb, IIT.
¢ap. 2.) atribuye la invencion de las car~
tas nduticas planas al infante D, Henrique
de Portugal, y 4 los desvelos y pericia de
una academia de nduticos que junté en Sa-
gres, pueblo entdnces pequeiio del Algar-
be en el cabo de S. Vicente, donde habia
fixado su domicilio el afo 1415, De suer-.
te que debe contarse como posterior 4 esta
€poca la invencion de las cartas hidrogréfi-
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cas planas, en que se pintasen los. grados de
longitud paralelos entre si, como hasta en-
tonces se hubiesen pintado con la correspon-
diente obliqiiidad hacia los polos; cosa que
ocasionaba errores y-desgracias 2 los navegan.
tes. Pues esta que se halla en Val de Cris-
to es anterior 4 aquella época, "como cons-
ta por la inscripcion que tiene con letras
de oro de caricter monacal, que descu-
bre al mismo tiempo su autor. Dice asi:

MECIA DE VILA DESTES ME FECIT

000 00 -

IN ANO MCCCCXIIL Acaso seria ma-

Horquin el autor, y pudo llamarse Macid,
que es Matias ; pero no puedo averiguar si
el apellido es de algun. Iugar que se llame.
Destes, . . -

Como ‘quiera, e pergamino es entero,’
de cinco palmos de lafgo y quatro de an-
cho : comprehende todo lo descubierto has-
ta aquel tiempo; es 4 saber, las costas de
Europa y las de Africa ‘hasta la Guinea, Y
los confines del Asia. Por el occidente las
Canarias € Islas de Cabo Verde. Las cos-
tas de Espafia estan mas demarcadas que
las otras. Pinta tambien en su lugar algu-
nas constelaciones celestes, y en cada rey-
no ¢l escudo de sus armas, y enlos de

=] 3! Tt 1 1Yy |
Lt I|I AN I-. i

13 BY|
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Africa 'y Asia sus reyes, con umna:noticia
historica sucinta de.su poderio, ‘tostum-.
bres &c. Por exemplo-pinta:al Preste- Juan
con mitra dorada, 'y baxo dice en- lemosin
lo siguiente. » Pest& 'Jﬁ;m {a)pﬂr la: .gra{:ia.

-
-

. (a), En CEﬁ[E“ﬂl’lﬂ dice . Iu Prestigiani ; que quiere
asi: n El Preste Juan por Ia, decir Rey Apostilico,.y co-
gracia de Dlﬂi firme en la nm:ldu comunmente con el
fede J :su:rlstn asl por pm:--'l num’ﬁr: dé Unch- Cﬁ:m Il
suasion como por los mu- “Unchen la lenglia sfriaca e§
chos milagres «obrados . ei ' “abreyittura ‘@€ Joukanman:
aquella tierra por el Sefior Cian, significa Rey 6 Em-
Santo Toudas Apébstol, ci- - puradcnr. Los historiadores
yo. scpulcrn se venera.aun m;ns le Uaman Iﬂﬂ&:mudﬂ
¢én nuestros dmi 'I'u:n: tan» .ﬁi}:fm esto esq. J'rmn Rr_:r
to poder este principe, que 1os 4rabes Ahnalee Toakan-

'-f'j"‘"- '.“:'l"'"_‘;

I -rr-u--.r"- [t
g " e o

ningune de’aéh ‘pudiera ha-"na."
cerle guerra; defiéndenle Como este rey en varios
tambica un-desierto de-sal— decumentos:latimros. es lla-
vages y otras.montafias qua_ mado - Presbyter- - Joaunes
cierran su frqnt'm llenas de (‘Vm: Be!ava: l A.X'IX
muchas ;F diversas fieras.” mp.' X L ol Othn Fri rig.

- Samuel Bochirt [’_Ph-a!eg 1Iib:VII. éap CHI Asseman,
1ib. IV cap. XX VL§ VL) - Bibi- Dﬂmr ¢, 11T, p.I1.
juzga que este: fue nom- pdes490.) tomdron de aqui.
bre. de un7solo rey, gue ecasion alginos para-creec
lo fue de los turcos y de. que este principeiera junta-

los tértaros y dé otros pue-

blos del Asia enel'siglo XIT
llamado en"lengua pérsica
RRINOD WD, Pades-:

:mentﬁ sacerdut:. 'y otros.
"para aegurar que lo fuéron’

-ahtiguamente todos los reyes’

de: los abisinos.

2 HIVES
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wie Deu fernm en la fe de Jhs; Xt., e -per
».instigasio, e per molts niiraglés aqui fets
»per mon senyer S. Tomas Apnstc:l* aL dia

:.:l pl;ll;@ Lgu_q eI a‘_tan gr_a_u pﬂd,er que negﬂ-.

»deci no li -poria.tenir camp, sino que..el
» enbargen desert de salvages que i es’, &
»altres montanies ‘que li son; entorn de -la
»sua. frontera , en, .que stan- moltes e di=s
»s vers bisties feres.” En-la descripcion..de:
la Albania dice las siguie.ntas palébras per-

R Fl - F R i L] .-.plq._ '.1:JI

- B

. Mas como esta opinion natura‘: quu se Ilnmasu‘: rey

s¢ funda solo en ¢l nombre  de los esclavos de que abun=
de aquel principe, .Eﬂn}ctu- daba su-im pe_riu,qudsa-::rdd-’i‘-
zan otros que se llamé Pres~  te, cuyas funciones no consx=
Byter para mostrar el apre- ta que hubigse exercido. ', .5
cio que hacia de la religion.  La opinionde que sé d:L’b
cristiana que profesabayde. titulo de Presge Juan& tox,
sus ministros, aunque era dos los! reyes'.de- los abisiw
nestoriano: 6 que le llamé- nos , por ser sacerdotes; &
o0 asi por adulacign aque- funda en lo-que. dice ¢f ..ax=
llos hereges. ;... 1Nl menip Abuselah en su Grd--
No_hay necesidad dr. es= nicﬁ,.:fa;fq.r-ia.rfg}':.rrrlg-E.fia-r_-
tos recursos, constando, co- pia son. sdcerdotes ; 9 cé-.
mo dice Golio (Cin Sever. [lebran em altaves la Iitur—
Sulpic. Sacr. hist. lib. I. cap. gia:. Y durante su reynado.

LXXXVIIL), que en la o dan la muerée 4 nadis:

Iengua pérsica ula-JLM:;J por st mismos v si alsuno
Pracstar Chansignificaman-  contraviene -4 esto , plerde.
cipiorum rex, siendo mas . el derecho, de. la litureiz,
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tenecientes 4 la noticia de los perros “alx
baneses (). » En aquest desert ha axi
» grans cans, -e - forts de cors, e de cor,
we axi forts com a toros; e fan batalx
svablos leones, els maten: ¢ lo libre dé
»-Aleexanndri din quem li fo'tarames I. c&
»albanes, € fo mes en batala ab 1.7 léo;
».e-ab 1. porch (b) sechalt, et ab un ale-
» fant, e en mens de tems ho.... acytot'vern:

» sut, e ay tanbe s¢ ven denit com de dia.’

e =
- ‘

guedando derogadas las le-
Jes gue anteriorments hubie-
s¢ establecido: 4 cuya rela-
cron afiade gran peso el asen-
so.de Renaudot en su His-
toria Patriarcharum Ales
xandrinorum p. 323, don.
de trata largamente esta ma-
teria con  ocusion del ‘titulo
Rex Yunani, dado 4 El-

kera, Rey d& Nubia, -cris-
tiano jacobita. Sobre cuyo.

pasage, y'lo que aiiadi6 mas
adelante pdg. 758, mere-
cem leerse las observaciones
de-Asseman en el lugar ci-
tado pdg. 488,y sig.

- (@) =En este desierto
hay perros tan grandes, tan
membrudos, valientesy fuer-

)

=

tes como toros, Jos quales
Juchan tor los leones }rila'"s
matan: y el libro de Ale~
xandro cuenta que le fue
eniviado 4 aquel principe un
perro albanes, y luch6 con
un leon y un jabali y un
elefante, y en breve ticmpo
los venci(l; y ven de noche’
tarito ‘como de dia.”

(3)' “En el antiguo lémo.
sin sc llamaba el jabali pore:
sechlat & senchlat |, de sin-
gularis | como si dixera, so-
lo & solitario, & diferencia
de los cerdos domesticados
b caseros, y de los que van
en piaras. Los latinos lla=
miron al jabali singularis 4
imitacion de los griegos , que
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Tomé el autor esta noticia de Plinio (),
Strabon, Aristételes y otros naturalistas an=
tiguos. He copiado estas palabras para mues-
tra de su critica, y principalmente de su
lenguage, que en las innumerables descrip-
ciones de que abunda, siempre es lemosin.
Mas abaxo de las islas de Cabo Verde
pinta la embocadura de un rio que llama
del oro , al qual en los mapas modernos no
puede corresponder otro que el llamado
Gambia. Pudieron muy bien los antiguos
llamarle del oro por las arenas de este me-
tal que debia arrastrar su corriente de lo
interior de la provincia, como se lee de
otros rios de América. Frente 4 la emboca-
dura de dicho rio pinta un barco con dos ti:
mones. con la proa hicia el Africa, y baxo

=

le Hamaban geuide por la asi como otras voces seme-

misma alusion ; de donde

nacid haber entendido algu-

@os del jabalf aquellas pa-
labras del salmo LXXIX.
Ve 14. ¢f singularis forus
degastus est eam, sobre lo
qual merecen leerse las ob-
servaciones de Samuel Bo.
chart en su Hierozoicon iib.

II1. cap. XXIX,
- Otros creen que sechiaf,

jantes adoptadas en otros

idiomas, viene de la teutd-

nica zacken & zancken (curs

vus, uncinatus) por alusion’

4 la figura de las navajas 6

colmillos del jabali; de lo’
.qual trata Wachter Gloss.

Grerm. v, ZzInkE.
(a) "V.Pln. Hist, INa-
far ik V111
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de él éstds palabras, que se leen con alg‘u_
na dificultad....o wxer du Tacym Farrer per
anar al viu de lor al iorn de S. Lorens, qui es
a X de agost,'y fo I:;n_y MCCCXLVI. Una
6 dos palabras del principio estan entera-
mente borradas; mas debe ser ixque 6 ym' :
#; y asi dird en castellano: Partié el bazel
de Jayme Farrer para ir al rio del oro el dia de
S. Lorenzo, que es d 10 de -Agosto; y fue el ano
1546. No es tan considerable la noticia de
la. expedicion de este catalan 6 mallorquin,
como la sospecha de que él mismo sea aquel
Jayme de Mallorca, de quien escribe el ci-
tado Andres que era presidente y xefe de
la academia que dixe de los Algarbes en
1415, quando ya muy entrado en edad
pudo poseer perfectamente la nautica com
la larga experiencia y los viagﬂs que habia
emprendido sesenta y nueve afios antes.
~ Omito otras noticias de menor enti-
dad que da de si este precioso monumento,
el qual debe ser reputudo como el primero
de su clase, que yo sepa, que nos conserva
la annguedad s
Otra carta de estas hidrogréficas planas
me acuerdo haber visto en la biblioteca del
monasterio de S. Miguel de los Reyes muy
maltratada; cabalmente.en un agujero que
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se le hizo:al parecer .para colgarla.en la
pared, estaba escrito el afio en que se: for~
mé. Mas por la semejanza en el todo de
ella con esta de la Cartuxa, conjeturo ser’
obra del mismo tiempo: aun las inscripcio-
nes, que casi todas son lemosinas, parecen
de la misma mano: ‘muestras del esmero de
nuestros marinos en los siglos XIV y XV.

Volvamos 4 las cosas del V.'P. D. Bo-
nifacio; he hallado aqui quatro oplsculos’
suyos inéditos (a). Deb{ al P. D. Judas
Tadeo Otero la adjunta copia de ellos, que
son los siguientes. = e

-x.. Quare Cartusienses non comedant car
nEs, - |
2. De miraculis, et Sanctis in Cartusii.
5. Deapprobatione , et confirmatione Cara
tusiae. = 0 '
4. De caeremoniis in Cartusid. .

He oido que algunos atribuyen los tres
primeros .tratados & J. Gerson, canciller
de Paris, aludiendo sin duda 4 los que
con el mismo titulo se hallan entre sus-:
obras (Tﬂm. 2. part. V. col. orr. J{g‘ ed.
Antuerp. 1706 ). Mas cotejados estos opfis-
culos con los de Gerson, hallo que el pri-

(ﬂ_)_ V. Apéndice n, III. s
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mero de los MS. es enteramente distinto
del impreso, y solo conviene en el titu-
lo. El de Gerson e€s indubitablemente su-
yo, escrito-en el afio 1401, como se prue-
ba en la gff.rﬂﬂfﬂ'ﬂd: con graves razones ¥
autoridades vindica en él la abstinencia de
carnes en la 6rden de los cartuxes. El del
P. D. Bonifacio prueba lo mismo por dos
milagros, y llena escasamente una décima
parte del primero, Asi que estos escritores
compusiéron cada uno su tratado sin usur-
par cosa del otro. . |

No sucede asi en los dos siguientes:
porque .se advierte grande uniformidad en
el estilo y en los pensamientos, a pesar
de la diferencia en la extension de los tra-
tados, en lo qual exceden en mucho los
del P. D. Bonifacio 2 los de Gerson. Por
donde aparece que el uno de ellos se apro-
veché del trabajo del otro. Y que esto hi-
ciese Gerson extractando lo que trabajd
D. Bonifacio, lo persuade el exordio del
oplisculo 3.° de approbatione et confirmatione
Cartusiac , donde dice el autor de este MS.
- que se hallaba ocupado en los negocios del
proximo capitulo general; lo qual de nin-
gun modo conviene al Canciller de Paris.
En el mismo exérdio dice que envia el
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tratado de Casremoniis, que es el 4.°, el
qual es sin: disputa -del P. D. Bonifacio:
luego tambien lo es el 3.° Adiddese 4 esto
el parecer de Teophilo Raynaudo, el qual
en el tratado que intituld Trinitas Patriar-
¢harum., hablando de S. Bruno, 4 quien lla~
ma stylita mysticus, en el punt. XTI nitm. 17.,
despues de referir los privilegios concedi~
dos por los sumos pontifices & la é6rden de
los cartuxos, dice: Audisii quot pontifices
cartusiense institutnum exornaverunt , et pri=
vilegiis amplissimis communiverunt, Quis cre~
deret futuros qui-effutirent ordinem cartusia-
num non. esse &' Sede apostolicd approbatum
ita ut opus fueris Bouifacio Ferrerio, S. Vine
centii germano ;' lucubratione quadam, Gerso~
ni falso adscriptd , eam insnlsitatem depellere ?-
Pues del opliseulo 2." de sanctis et miraculis
in Gartusid, dice alli mismo (Punct. X. §. .
#. 2.) Extat de eodem argumento (cur infre-
quentiz sint apud cartusianos miracula)
opusculim Bonifacit Ferrerii, germani §. Finn
centit, perperam adﬂﬂ};ﬂm Gersoni, ejusque
Secundae parti insertum. Lo mismo aseguran:
de los oplisculos Sutor (de witd cartusiand,
lib. 5. cap. 6.), Madariaga (vida de San
Bruno part. 2. ¢. 2. §. 1.), Tritemio, Pos-
S€VIno y otros. Y si 4 .esto:se: afade que

TOMO IV, c
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D. Bonifacio murié doce anos antes que
Gerson, y que ya desde el 1410 se e
tir6 4 su Cartuxa de Portaceli en el rey=
no de Valencia, y que en 1424 se halla-
ban estos ﬁpuscplum atribuidos 4 €l entre
los MSS. de aquel monasterio, como conss
ta por el indice que formé enl::’inces el prior
D. Pedro Ferrer; no queda -duda de.que
son obra suya, sino que Gerson, como tan
amante de la érden de los:cartuxos , de~
bié ocupar algunos ratos en extractar es=
tos ophsculos, y estos extractos hallados
despues entre sus papeles pasarun por obra
suya original: y no hay mas; ni yo diré
mas por ahora de este ilustre varon, es-
perando ocasion de volver 4 hablar de él,
si werifico una excursion que estoy.medi»
tando 4 la real Cartuxa de Portaceli. |
. A Dios. Segorve &c.. |

Carta del P. Lr. Fy. Bartolomé R.*.Brﬂr.r al P, Fr. J' d_g!mr
Villanueva.

M R. P. Voy & desempcﬁar el ehcargo que V. me; his
20 de buscar algunas noticias pertenccientes al maestro
Antonio Bou , cuya inscripcion. sepulcral vimos en la
Cartuxa de Val de Cristo el dia 7 de Maye del Pl’ﬂ-l
sente afio. No menciona este recuerdo la patria del mags-
tro Bou, nit Ximeno al aiio 1468 (en que le coloca’ con
equivocacion ) hace mencion de ella; aunque en el fndice
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pot patrias puesto al fin del tomo 2.° de su Bibliotecs,
le reconoce por natural de Sueca, 6 por decirlo como se
debe, de Zueca & Zuchz (a). Esto mismo asegura un es
critor coetineo, capellan del rey D. Alonso 'V, atf. 98,
del diario que dexd éscrito de su mano, y'se-conserva
original en la biblioteca de este convento; cuyas palabm
copiaré mas adelante. : :

St como nos consta la patria de este gnndc hombre,
supi¢ramos la edad de que murié, podriamos.conjeturar
con ménos incertidumbre el logar de sus estudios ; pero sin
embargo del silencic que observo en todas las memorias
acerca de esto, me atreveré 3 decir que estudiaria en Va,
lencia, & en el estudio general erigido @' persnasion de
S. Viceate Ferrer el afio 1411, 6 en las escuelas particu-
lares, 6'en las del cabildo, que habia en esta ciudad antes
de la ereccion del estudio ‘general (£)...

Condecorado con ¢l grado de maestro obtuvo una
citedra de teologia, segun dice Ta inscripcion ; ¥ si ¢s Cier=
to lo que afiade Ximeno, que fue la de Ja catedral de Va-
lencia, deberémos decir que la inscripcion no guarda 6r-
den cronolbeico en sus titulos y ascensos. No me atrevie-

ra & producirme con expresiones de tanta conflanza, si

L
i 1 @ =

() ElM: Fr. Francisco Dia-

nes MS5, que s¢ consazva.efi-
ginal en la Biblioteza de este

c:rnvtn'tu al £ 222 dice: ,, Es- -

»»te pueblo no se llamaba anti--
»» guamente Zuecha, sino Zi-.
secha. X asi lo he viste en un

pauto de venta de unos cam-
s, pos del término de Duxa—
pma 4 Jayme del Boorn, ve-
w»6ino de Zucha, hecha por

* 32 Guillen M:rqug:dp estando
goeneltomo.1.” de Apuntacio-’

s en Zucha 1X, ksl Nov. an.

5 1296., 7 el anto he visto en

el :n..huru de Euec: Y alli
»» he wisto otro del aifo 1324
4» €0 que aun se le daba el nom+
.» bre de Zucha.”

- (&) Sobre este y ofros pun-
105 que s tocan en esta care
acerca de las escuelas antiguas
de Valencia, veasc el tomo 3.
de este viage, carta XV.

C 2
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no hallard en uno de los muchos fragmentos que pos¢o
del erudito P. Fr. Josef Texidor, que ¢l maestro. Bou te-
md posesion-del canenicate dela.seo de Valencia en. 13
de Junio d¢l ario 1430. Canstindome pues por otra pars
te, que desde-el afio 13435 en que fue instituida esta cates
dea en la seo de Valencia, hasta el de 1443, la regentiron
solamente religiosos de nuestra sagrada Orden, y que €n
este Giltimo aiio se hizo la constitucion de que en adelante
fuesen seculares los eclesidsticos que la obtuviesen; creo
que pedré asegurar que ¢l maestro Bou fue candnigo de
Valencia antes que profesor de teologfa en su catedrals
No he podido hasta ahora averiguar quien fuese el primer
catedritico seculac que obtuvo esta leccion de la seo de
Valencia; pero el singular mérito del canbnigo Bou, y
la grande reputacion que adquirio por aquellos. tiempos,
me inducen 4 sospechar, que quizd seria ¢l primero que
s¢ coronaria con esta gloria... e T MR K

‘El capellan del rey D. Alonso V no nos le présen-
ta como canénigo hasta el afio 1437 en"que habla de é}
por primera vez, Supone en primer lugar, y reficre el re-
cibo de una carta, que Calixto ITT escribié ¢l afio 1456
al cabilde eclesidstica de Valencia, participindole que I3
mayor parte de la cristizndad le habia enviado embaxado-
res y regalos, y que Valencia, que habia sido el principio
de su bien, 210 se habia cuidado de ellox por cuya razon les
suplicaba, que por parte del cabildo y clero 'Ic enviasen
un embaxador, para que él pu{.ii‘?:r.:hhnc:r 4 favor de la seo
de Valencia aquello que deseaba, En vista de esta carfa,
el afio 1457 fue clecto por el cabildo y clero de Valens
cia el reverendo maestro Antonio Bou, canénigo y- vica-
rio de S. Pedro, para que fuese con la embaxada 4 Calix-
to ITI de parte del cabildo y glero de Valencia. » E'n' Jas
nny de 1457 (dice ¢/ Diario MS, fol. g 8.) per los honas
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» rables canonges , & capitol de la seu, ¢ per tot “fo tlero
# fonch helet lo reverent mestre Anthoni Bou, natural del
» loch de Zuequa, ct canonge de la dita seu, e vicari de
» Sént Pere per missatger al dit Sant Pare papa Calixti,”
Particrde esta ciudad domingo 4 27 de Octubre de- 1457,
para embarcarse en Denia, llevando en regalo, para su san-
tidad un jarro y un par de vinageras de cristal, guarnecido
todo de oro, cuyo valor pasaba de mil Hotittes. Desempe-
fi6 felizmente su embaxada; y el dia 17 de Abril del afie
1458 llegh 4 Valencia cargado de gracias y reliquias, que
Calixto III enviaba de regalo 4 su esposa la catedral de Va-
Fencia. Salié 4 recibirle la gente mas distinguida de la ciu-
dad, y antes de entrar en esta, se presento en el palacio
del real 4 la reyna Doiia Maria; y despues past 4 visitar 4
las hermanas y sobrinas de Calixto III, que habitaban en
el palacio episcopal. No quiso nuestro embaxador flar 4
otro la publicacion de las gracias y reliquias que traia de
Roma: él por si mismo quiso enterar de ellas 4 los va=
lencianos , pronunciando un discurso en la catedral <l dia
g0 de Abril del mismo afio, y explicando en primer lu-~
gar la indulgencia plenaria 6 jubileo, que habia concedi-
do su santidad 4 la Virgen Marfa de la seo ‘de Valencia
para aquel afio, y para todos los demas en que la fiesta de
Ia Asuncion se celebrase en sibado, desde las primeras
visperas de esta hasta las segundas visperas de Ia festividad
de S. Luis obispo, con tal que diesen de limosna cada
uno de los que le quisiesen ganar diez sueldos de mone-
da corriente para la fibrica de Ia sco. Todo esto es del
citado diario. Parece que el cabildo no fue el primero que
pidi6 & su santidad esta gracia; pues los jurados de Va-
lencia en 14 de Mayo de 14335 habian escrito ya 4 Manuel
Suau, su embaxador en Roma, para que la salicitase (4)

{#) V.tom. 11. carta XVIL
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. A has-de Ja bula del 'juhilm'trﬂxn tambieh de Romg
t.l ‘cangnigo Bou un precioso regalo de reliquias, ' del- qual
habla, el capallan del rey-D. Alonso V en su diario MS.
~ Pero por quanto el P. M. Fr, Francisco Diago en el ro~
mo.2. MS. de sus apuntaciones habla con mas extensiott,
produciré aqui sus palabras, que’son las siguientes: » EI
» papaCalixto IIT en 8 de los idus de Marzo del afio: de
» la Encarnacion de 1457 envia desde Roma 4 la seo deé
» Valencia treinta y nueve reliquias muy principales ( de-=
n xando aparte un reliquiario con muchas otras), y .entre
» ellas de- la coluna en que Cristo fue azotado; de Ja mif- -
» ra; qhie le ‘ofreciéron los Magﬂs: de su pesebre} del velo
» de'nuestra Sefiora; de 8. Pablo, S. Andres, S. Estéban,
n 5. Lorenzo, S. Calixto P.;y M., flecha de S. Sebastian,
» S. Cipriané, S. Dionisio Arcopagita, Santa Marta, San-
» ta Barbara, Santa Catalina mdrtir , S. Cosme y Damian, .
» Abdon y Senen, y de Santo Tomas Cantuariense, 'Y :la
natendencia que pone es: Sand recensentes, qudd ecclesia
» Valentina, nostra dudum sponsa charissima , nune ve<
wro filia praedilecta, inter cacteras partium illavum ca-
o thedrales gcclesias in mon modicd veneratione highetur, ac
w insignfs o ac famosa veputatur: quddgue ex Tl non 1ee
wdiocres Yecepimus honores ; ef propterea illam in nostrae -
w menkis isceribus amplectentes , ac eam mostrd. solitd Iie.
wleralitate sacris donativis decorare volentes.ad laudem,
wgloviam et honorem Dei, et gloriosae Virginis. Mariae,
wsub cujus titulo ecclesia fpsa dedicata exiskit , ac'majo-
w it sanctoruns , ac sanctarum , necnon fidelium eorume
»dem ad dickam ecclesiam debotiogem augendam, infra-
w seriptas veligiias de hac almad urbe ad eamdem frn"r.rmm
w decernimus destinandas” - :

El doctor Juan Bautista Ballester, arcedmnn de Mur*
; wedm, en su Catdlogo de las vidas de todos los obispos
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y arzobispos de Valencia, pds. 558, asegura quie el maes-
tro Antanio Bou, candnizo de Valencia, tomd posesion
de la mitra por el cardenal D. Rodrizn de Borja, sobrino
de Calixto III, ¢n quien este la habia proveido. Pero me
inclino mas 4 lo que escribe el P. Texidor, piz. 314
de su episcopologio de Valencia M3., 4 saber: »Que
» ¢l cardenal D. Rodrigo de Borja, en 1. de Julio del afio
» 1438, otorgd su poder 4 Juan Llansol, candnigo y vica.
=70 cap'tular de la iglesia de esta ciudad, quien tomé
= la posesion con escritura ante Juan Esteve, escriban
nadel cabildo, en 21 de dicho mes de Julio.” '
Sigue a inscripcion acordindonos que el candnico
Bou fue vicario general G provisor, con cuyo tillo no e
hallo condecorado en ninguna de las muchas memorias his-
téricas que dislfruto. Tengo por cierto que na lo fue, siendo
olispo de Valencia ¢l carderal D. Rodrigo de Borja, pues
habiendo tomado este posesion de la mitra el dia 21 de
Julio de 1458, en 21 de Octubre del mismo afio erz
su provisor D. Guillen Caldes, doctor en ambos derechos,
y como tal hizo la declaracicn de la bula del jubileo (),
Solo pues pudo ser vicario general del papa Calixto IH,
obispo 2l mismo tiempo de Valencia. Asf parece mari-
festarlo el contexto de Ia inscripcion , que dice: Vicario
etiam generali, necnon pacnitenciario domini nostri papae
Calizti tertii. Cuyas palabras parecen hacer este sentido:
¢l maestro Antonio Bou fue vicario general, y tambien
penitenciario de nuestro sefior el papa Calixto 111, Siendo
esto asi, falta todavia sefialar la época de su vicariato ge-
neral: en cuya decision, advirtiendo por una parte un su-
mo silencio en las memorias antiguas, y considerando por

(#) Estadeclaracion ¥ orros  bula y al jubileo se hallarin
documentos pertenccientes 412 ‘en el tomo 11. pig. 230. sigge
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otra que #10 era regular que e! cabildo y clero de Valencia
enviasen por embaxador 4 Calixto III al vicario general
que ¢l tuviese puesto & I frente de los asuntos eclesidstis
cos de esta didcesi, me inclino 4 creer que su santidad le
nombraria provisor quando le tratd en Roma con mo=
tivo de su embaxada, y que regentaria dicho oficio desde
su entrada en Valencia hasta la vacante, que luego se
verifico.

Obtuvo tambien el candnigo Bou la dignidad de peni-
tenciario del papa Calixto III, segun nos lo asegura la
inscripcion, la qual es la inica memoria que nos conser-
va este titulo, Puede entenderse por él que su santidad le
nombré penitenciario suyo, 6 bien para toda la cristian=
dad, 6 bien para que lo fuese determinadamente en Va-
lencia, dandole las facultades necesarias para absolver de
los casos reservados 4 su santidad. El diario del capellan
del rey D. Alonso 'V, aunyue no le describe condecorade
con cstos dos Gitimos oficios, le atribuye otro que no se
halla en la inscripcion, llamdndole vicario de S, Pedro en
las palabras que copié arribaj afadiendo que exercia este
oficio quando el cabildo y el ¢lero de Valencia le eligia-
ron para ir con la embaxada & Calixto I1I. Esta noticia nos
descubre que esta parroquia mayor de Valencia tuvo en
algun tiempo por vicarios 4 los candnigos de la catedral

Se encarga estrechamente en la inscripcion a los sa~
cerdotes que celebren en aquella capilla, que tengan pre-
sente en sus oraciones y sacrificios 4 este insigne bienhe
chor, que la dotd, y a sus difuntos padres. He dado una
ojeada & todos mis papeles por ver si podria dar alguna
razon de quienes fiséron estos; pero nada he podido ras-
treat; y solo pndré decir que los del apellido de Bon ob-
tuviéron los primeros puestos, y regentiron los mas hon-
rosos oficios en esta ciudad y reyno por los tigmpos ‘e
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que floresié-nuestro insigne candnigo. Diré dlgo.te ello en
particular; : '

En las cortes que el rey D. Alonso V celebrd en
Valencia por Setiembre de- 1419, se hallé presente en-
tre los nobles Grao & Gueraldp Bou (Diago Apuntacio-
nes MSS. tomo 1. fol. 200.). ,

Convoéando la reyna Dofia Maria para las cortes de
Trayguera, que debian celebrarseen 18 de Abril de r42 1,
escribid & todos los nobles de ¢sta ciudad y reyno, y entre
otros £ Geraldo Bou, con fecha de Tortosa 4 18 de Mar-
zo del mismo afio (Diagé ibid. fol. 201,). '
~ Pedre Bon, ciudadano de Valencia, era uno de los
diputados del reyno el afio 1424, y como tal presté con
los demas al rey D. Alonse V' diez mil florines, obligin-
doles el réy las rentas de la Baronia de Corbera, Conclu-
yése esto en el real de Valencia en 11 de Abrilde 1424
(ﬂfngv ibid. fol. 59.).

En el convite que e! rey. D. Alonso 'V hizo en. el
real 'de Valencia al infante de Portugal, hurté no sé
quien una copa de plata; y el rey mandd hacer diligen~
cias para hallar al ladron y castigarle. Y aun desde Zara-
goza, en 8 de Marzo del afio siguiente 1429, escribié &
LPedro Bou , lugarteniente de gobernador del r&ynb de Va-
dencia sobre lo mismo (Diago 1did. fol. 2r1.). -

El capellan del rey D. Alonso V al fol. 112. de su
diario MS. dice de Pedro Bou lo siguiente: » Diumenge £
» 18 del dit mes de Febrer (de 145 9) la noble: ciutat de
» Valentia feu molt grans, e belles juntes, e foren g, tau-
» lages, go es Peye Bou per los ciutadans.... Los tres pot.
» taven paraments de seda morats, e los dos de seda blava
= ab senyals reals, & corones ab grans divises; go es Pere
» Box portava en la cimera lo Deu d'amor ab huna fletxar
» ¢ sageta &c.”



—

3 E'J'ffirh'-:'li Vilenciana

Y

42 "7 'VIAGE LITERARYIO - °

» En Jo dit any (146 1) Valencia feu misatges al sew
» nyor rey que era & Zaragoza: ¢ foren misatges Don Loys
» Cruelles; e’en-Guillem Masquo, jurats de Valencia,
» Micer Jaume Garcia, Micet Pere Amalrich, advocats
»de la ciutat, e en Franchs Zaeéra; racional de Valencia;
ween Pere Bou &c." (Diario fol. 135 tol. 4.)

" La familia de~Bon Habia tambien dado ya por aque-
llos tiempos nombre 4 una calle de Valencia, que hasta
nuestros tiempos se llama de &n-Bou, como se ve en el
pregon que se hizo en Valencia para publicar la proce-
sion de accion de gracias por la. exaltacion al pontifica=
do de Calixta III, para cuya carrera se sefiala entre otras

Jocarver-de en Bou. - . - .

- Esto por lo gue respeta’d su familia ; por Io tocante ‘4
su muerte .» otorgé (dice el P. Texidor) su testamento el
» maestro Bon ante Juan Esteve, notario ysecretario del
» cabildo, en 14 de Mayo de 1461 ; y habiendo muerto
nen 2§ de Noviembre de dicho afo, fue llevadosu cada-
» ver 4 darle sepultura al:monasterio dé Val de-Cristo
wcomo €l lo habia mandado.” Concuerda esto con la inse
cripcion, que solamente nos refiere el dia y afio de su
muerte y el lugar de su entierro, sin mencionar los moti-
vos de haber sido allf enterrado. Segun esto, pues, moriria
en Valencia el maestro Bou; y seria'llevado su- caddver 4
la Cartuxa de Val de Christo, cumpliendo los albaceas su
dispasicion testanientaria, en ‘la que se incluiria tambien
la dotacion de -la ¢apilla del crucifixo, de que habla la
inscripcion , no ménos que la manda de hacer nuevo el
rejado y el retablo de Ia capilla de S. Pedro de la catedral,
que refiere el Diario por estias palabras: » Dijous ¢ de
= Agost (any 1470) vigilia de Sant Lorens fonch mes lo
=rexat de ferre en la capella de Sant Pere de la seu,
» ¢ lo retaule pera la dita capella; lo qual retaule, e rexat
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o fonch pagat dels bens de mestre Anthoni Boun, c2nonge
= de la dita seu, ¢ vicari de Sant Pere. Era natural de

» Zuequa.”

Era regular que este insigne va!cnc:mo escribiese al-
gunos comentarios del maestro de las sentencias para dic-
tarlos desde la citedra que obtuvo en la seo de Valencia;
pero es de creer lambien que pereciéron, quando no los
produce Ximeno, que supone existentes en la biblioteca de
la catedral de Valencia dos tomos de sermones suyos MSS.

Estas son las noticias que he podido recoger para ilus-
trar l]a memoria del maestro Antonio Bou...

Dios guarde & V. muchos aiios. 'Va].cum 11 de Junio
de 18095.== Fr. Bartolomé Rikelles, coronista de Ia citie
dady r{fﬂé de Valencia.

CARTA XXIX.

Real Cariuxa de Portaceli: inscripeiones se-
pulerales de su claustro: utilidad de los ana-
les de los monasterios: cddices que existian
en esta casa : version lemosing de la Biblia
-hecha por el V. P. D. Bonifacio Ferrer:
opitseulos inéditos del mismo : cartas de Juan
Andres Strany: poesias, constituciones, ¥
olros escritos que se guardan en aguel mo-
nasterio,

M1 querido hermano: He llegado 4 Va-
lencia estos dias: tres me detuve en la Car-
tuxa de Portaceli, los quales bastiron para
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informarme de lo que buscaba; mayormen-
te con la buena- acogida que debi 4 aque-
llos monges, y la instruccion del P. D, Jo-
sef Carbonell en lo perteneciente 4 las an-
tigiiedades del monasterio. Fundéle en el
siglo XIII el obispo de Valencia D. Fr.
Andres de Albalat; la escritura que se hi-
z0 con esta ocasion en I272 se halla en
la rarisima coleccion de constituciones de
la catedral de Valencia impresa en 1¢46.
Su situacion es muy a4 propdsito para este
Instituto: los ayres puros, las vistas exce-
lentes, el terreno quebrado, pero bien cul-
tivado y fértil.

La iglesia es pequefia, pero preciosa
por los marmoles y jaspes que se han em-
pleado en su adorno. Su portada se compo-
ne de dos cuerpos regulares, el primero
dorico; en los dos nichos de los intercolu-
nios hay una estatua de S. Juan Bautista;
y otra de S. Bruno: el segundo es jénico,
€n cuyo centro esta la estatua de nuestra
"Seiora llamada de Portaceli. El pavimento
de la iglesia es todo de piedra negra con
embutidos de piedra blanca bien distribui-
dos ; los frontales de los altares de estuco:
todo labrado -prolixamente y con grande es:
-mero por un religioso lego de la misma casa.
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En las pinturas hallé lo que dice Pons
(tomo IV. del ¥iage , carta FIL,); bien que
el S. Pedro y S. Pablo pintados en las puer:
tas del trasagrario, de que dudo €l si son del
monge D. Luis Pascual , no son sino de uno
de los dos Ribaltas. Tampoco @s exicta la
descripcion que hizo este viagero del quadro
de S. Josef pintado por Espinosa, el qual
se ha trasladado posteriormente de la capi-
lla donde estaba, a la Iglesia de los mozos;
porque solo representa a S. Josef trabajan=
do de carpintero, y.a la santisima Virgen
cosiendo una como camisa, no dando de co-
mer al nifo. - '
* En la sacristia vi las reliquizs, muchas,
2 la verdad, y algunas preciosas, aunque
no tan sefialadas y notables como las de
Val de Cristo. Envio separada la relacion
de todas ellas, con expresion de las per-
sonas que las di€ron al monasterio. Aqui
solo hablaré de las que en cierta manera
pueden llamarse literarias. Y primeramente
de'un tomiro de 20 hojas.en 4.9 que con-
tiene varios fragmentos de 'sermonés escriz
tos de mano de Santo Tomas de Villanue-
va, de.los quales solo pude tomar las apun-
taciones siguientes: I. In die §. Andreae.=
Faciam vos fieri &re. Quatnor piscatores , Deys,
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virgo , daemon, apostolus ; wirgo. piscata es
Deum , Deus daemonem , daemon hominem, -ho-
mo hominem Ure,

I, Feria 6.= Diligite tnimicos &re, Inter
alia unum quod attestatur weritatem evangelis,
¢t legis Dei, ¢st sanctitas, ef puritas docirinae.
... Xtem infra, super eodem themate. —Saule
q‘orcmi a dasmone , David psallit cithard ; pel-
bitur daemon. Numguid haec natura citarae? -
- HI.  In Assumptione Dominae nostrae s
quae. est ista ghae-ascendit &e.=Duar partes:
Z. De animd. a. De Vi‘rgm:.__.r. Prophetain
Ps. LXXXIII, Beatus VIF's ERJUS est auntlinm
abs te &re. 2. Haee verba angelorum sunt stu=

penttum , et admirantium. ascendentis Virginis
ragnitudinem gratiarum e, -

IV. Sermo x2. pro mandaio.= dezd:f se-
wetipsum &e.=Ut att Gregorius super Job : #ris-
ttbus nulla dficatior consolatio , guam campassio.

‘Nada de esto ni. otrgé apintamientos
del santo arzobispo que hay alli, se:ha in=
cluido en la coleccion de sus.obras. 1 *

Item un. fragmento de mna’carta origi-
nal de Santa Teresa deJesus 4 su. herma-
no Lorenzo de Cepeda: otro. de S. Vicen-
te Ferrer 4 su hermano D. Bonifacio. Es-
te Glrimo Je publicé el M.. Fr.- Vicente Jus:
tiniano Antist .entre los opiisculos menores
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de S. Vicente, el afio 159 1. Como reliquia
de este santo y. de su hermano se guarda
en la misma sacristia un volimen fol. vit.
MS. a'lo que .aparece a principios del si-
glo XIV, 6 acaso & fines del XIIT, que cone
tiene la exposicipn de Santo Tomas 7n /i~
brum IV, sentent., encuyas cubiertas se leen
las notas siguientes:

» Iste liber est Petri- Jnhaums s qui emit
mweum a Ven. Raymundo de Rupoll, recto-
» re ecclesiae de Oliva praetm viginti flo-
» rinorum de Aragonid. » et .

~De letra de S.. ?xcente Ferrer se les
Io _51guient&: »» Liber .iste est domini Perri
» Johanuis, civis Valentiae, et est.commo-
» datus per eundem mihi fratri Vincentio
» Ferrarii.” :

Sigue de Ietra. de su hermann D. Bo-
nifacio :-» Item: post haec dictns veneran-
» dus dominus Petrus. Johannes:dedit istum
» librum liberaliter domui de Portacoeli, or-
» dinis cartusiae; eni Dominus in vitd aeter-
» nd retribuat, amen. Et fuit facta donatio
» anno Domini 1396, circa festum S. Joan-
» nis Baptistae. Et hoc fuit scriptum hic per
» frattem Bonifacium Ferrarii, monachum
»dictae domus de Portacoeli, germanum
»ndicti fratris  Vincentii Ferrarii, ordinis

P
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o pracdicatorum, nunc magistri in theologi,
o et domini- nostri papaa Benedlcn XIIX
11 confessoris;” LS G oaron

. El Pedro Johan numﬁradﬂ -aqui como
dador de este MS. era capitan de la guar-
dia de Benedicto XIIL<En 1408 -edificé
en este -monasterio una capilla ‘de ‘Santa
Ana y Santa Maria Magdalena, y: de-alli
4 tres afios murié, 'y le- enterriron’ en el
elaustro.. De un nieto suyo ‘que fallecid en
1502 lef en el mismo la-inscripcion sepulk
cral siguiente: X jacet magnificus miles
domnus Laurentivs Johany. qui fuit { . doit)
duabus ' visibus ad visitandam terram sanctam.
derusalem ad sanctum .r:;p:rfrrmu ad mﬂﬂﬂm
Calvariae, ¢t ad montew¥Sina. = .. -

Notable es otra inscripcion sepulc:rul

ya . que thablames de: ‘ellay, de .una muger
enterrada en el mismo:sitio. Esta maltrata-
da.en nna palabra;.lo:que queda.dice -asi:
Mariae:...-ux. den Grapulles. Nohe:podido
averigiar-el apellidos.pero siique era -riniger
de Luis Vicente Granulles, .y que fue ‘en-

L i

terradaen 1450, 3 B
Tambien tive mncha cump]acencxa en

ver lalosa que cubre el cuerpo del  do-
nado de esta casa Francisco Aranda:, don-
de..se puso.este letvers s Ldic jacet -Frantise
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eus Aranda , donatus. Obiit 1 4 58 actart. 92,
Su lectura me ‘renové la memoria de ' los
seilalados servicios que hizo al estado este
grande hombre , cwya pradencia, dice Zurita
(L. XTI, s 24.), J gran uso de negoctos , juntas
mente con mf:;ﬂ,gﬁrfffﬂ delas cosas del siglo, eran
de tanta estimacion , gue ninguna cosa grande
se irail en aquellos tiempos.... que fuese sin su
deliberacion y consejo. Asi es que en los rey-
nados de D. Juan, D. Martin, D. Fer-
nando y D. Alfonso V reyes de Aragon,
y particularmente en la declaracion del su-
cesor ‘de D. Martin, fue consultado, lla-
mado y enviado como la persona de ‘ma-
yor reputacion, y muy 4 propdsito para
acabar cosas arduas. g L
Otras memorias, harto gloriosas, con-
serva esta antigua casa, asi de aquel hi-
jo suyo, como de otros muchos, de los
quales se sirviéron los papasiy los reyes
‘para negocios de importancia. De esto y
de todo lo perteneciente 4 la historia pii-
blica y privada del monasterio he halla-
do aqui unos anales completos; escritos por
el P. D.. Juan Bautista Civera: exemplo
que debieran seguir todos los monusterios.
~Son estos escritos nnos depositos de la his.
‘toria de.las drdenes, la qual en muchos
TGMD_IV. D
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puntos estd enlazada con la de las iglesias
y del estado. Por lo ménos donde se ha-
lla comenzado este trabajo, no seria difi-
cil su continuacion a los que son testigos
oculares de lo que debian escribir. Otro
tanto digo de los necrologios y de las his-
torias particulares de las prelacias; de to-
do lo qual se aprovechan con fruto los ve-
nideros, Tampoco seria nimiedad duplicar
los exemplares de estas obras, y depositar-
las en parages distintos, para evitar su pér=
dida en caso de algun incendio, robo 6 ex-
portacion inevitable, que de todo se ve con
harta freqiiencia,

Volvamos al analista de Portaceli. Ha-
blando del prior de esta casa el P. D, Pe-
dro Ferrer, dice que en el afio 1424 for-
mé un catalogo de todos los libros MSS.
que habia en el monasterio, y que este
indice existia alli en 1664, y que el ni-
mero de codices llegaba 4 699. En el dia
apénas quedaran unos doce de ellos; para
mayor dﬂsgraﬁa perecid tambien el cata-
logo, en que acaso pudiéramos hallar noti-
cia de algunas obras desconocidas. Tampoco
~se halla el arbol genealogico original de
que se valié el V. P. D. Bonifacio Ferrer
para probar y determinar en Caspe el dere-
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cho que tenia a la corona de Aragon el
infante de Castilla D. Fernando: documen-
to que poseyo aquella casa hasta fines del
siglo XVIIIL. '

Igual suerte tuvo parte del.fragmento
de la biblia lemosina del P. D. Bonifacio
que publicaste entre los apéndices al trata-
do de la leccion de la sagrada escritura en
lenguas vulzares ; porquz ya no existe $ino
la dltima hoja, donde esta el epigrafe del
impresor; y aun esta hubiera sin duda pe-
recido, si el P. Civera, previendo lo que
podia suceder, no hubiera tenido la cautela
de pegarla en una hoja de su obra, que es
la pig. 362. de la parte 2.: copiaré aqui
otra vez el epigrafe con toda puntualidad.

» Gracies infinides sien fetes al cmni-
» potent Deu, e senyor nostre Jesu Crist:
»e a la humil, e sacratissima Verge Maria
»mare sua. Acaba la biblia molt vera, e
sscarolica: treta de una biblia del noble
» mossen Berenguer Vives de boil cavaller:
»la qual fon trelladada de aquella propria
» que fon arromansada en lo monestir de
»» Portaceli de lengua larina en Ja nostra
» valenciana per lo molc reverend micer
» Bonitaci Ferrer, doctor en cascun dret,
ne en facultad de sacra theologia: e don

D2
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s»sde-tota la Carroxa: germa del benaven-
s»sturat. sanct Vicent . Ferrer del orde de
s pricadors: en la qual translacio foren, e
» altrés singulars homens de sCiencia. E ara
»» derrerament aquesta stada diligentment
» corregida, vista é regoneguda per lo re-
»» verend mestre Jaume Borrell , mestre en
sssacra theologia del orde de pricadors, e
pinquisidor en regne de Valencia: Es-sta-
» da-empremptada en la ciutat de Valen-
sscia. a despeses del magnifich en Philip
» Vizlant mercader de la vila de Jsne de
s alta Alamanya: per mestre Alfonso Fer-
» nandez.de Cordoba del regne de Castella,
3y et per mestre Lambert Palomar Alaman}r
ssmestre en arts: comengada en lo mes de
» Hebrer del any mil quatrecents setanta
» set: @ acabada en lo mes de Mars del any
» mil. CCCCLXXVIIIL.”

Por aqui se .ve claramente que el ver-
dadero/ autor de esta traduccion lemosina
de la biblia es el V. P. D. Bonifacio Fer-
rer, a quien sefiala de suerte que no puede
equivocarsele con otro del mismo nombre y
apellido, y que la trabajé en Portaceli. No
me -acabo de admirar como pudo Ximeno
en su_Biblioteca poner dudas en cosa tan
clara; porque si no damos crédito 4 un tes-
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timonio tan decisivo como este, en’ qie se-
senta afios despues. de:la.muerte del P. D
Bonifacio se reconoce:por suya esta obra
la primera vez que “se imprime, autorizan-
dolo el inquisidor ordinario-de este reyno,
no sé como pueda obligarsenos a tener por
propias de sus-autores' las obras qué se im-~
primen con sus mombres..El  testimonio-de
Cipriano de Valera, que dice haber asisti-
do S. Vicente Ferrer-d. esta traslacion, nio
basta para negar que-sea 'de su hermano.
Mucho-ménos vale. &l silencio de Calnﬁ:t y
Nicolas Antonio; los quales si tuvierdn no-
ticia de éste epigrafes, hubieran Htl’lbu-.{dﬂ Ia.
version a2 D.-Bonifaci®ay (<.« 288

ElL maestro Jayme: Bnrreli que aqm s
dice haber-visto y ‘corrégido- esta version,
era inquisidor del' reymo de Valencia por
nombramiento del general de Santo Domin-
go Fr. Marcial Auribelli, y confirmacion
de la silla:apostélica, 'segun la: costumbre
de aquellos tiempos.: Debié:ser esto-hicia
los ailos' r460. Privéle- de “este cargo al-
gunos:afos despues-el M. Fr. Miguel Mo-
rillo, provincial ;: nombrando en su lugar 4
un maestro Marques. Mas'querellandose Bor-
rell-de sw.injusta deposicion, logré que Six-
to IVy por.su: breve: de- 2.1 "de Eneitd” de

V - . - i ™ - - 1 e g e ¥ - . i . i i 4
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1479, mandase al general Fr. Leonardo de
Mansuétis que lerestithyese su empleo, co-
mo se -hizo; Hallasereste breve en el zome 3.
bull “ord. praed. pag. 572. Ast que, la cor-
reccion de la_biblia :que aquise lé atribu-
ye- pudo sfectuarla hicia los afios 1470.

., QOtra cosa quiero apadir, indicada por
Rodriguez en la.BibiiaF alent.; porque creen
algunos que - los padrgs .de esta casa con<
servaban un exemplar entero de esta'biblia,
el-.qu:d perecio por su culpa, y solo se sal-
v6 este fragmento.! Y {cieito no fue asi; el
P. D, Civera en:sus adiciones a los ana-
les..-tuenta el.modo como pudo. haber esa
reliquia de aquel precioso trabajo, por:es-
tas. palabras : 3 Hl.dhopasado.de 1 645 por
2 el mes de Octubre-llegiron &:mis manos
s3 quatro . hojas. de - papel de marca.mayor,
syque .me -envié un. clérigo de. Vialencia,
s.diciendo,las habia hallado entre otros pa-
aspeles.viejos.en el ‘archivo de:la sed, y
23 eran-las ilrimas: de una biblia-éscrita en
» lepgua valencianay vertida de la latina
»-poriel.dichio P: D Bonifacio, y impresa en
» Valéncia el aiio .1.,47:8: Eépantéme mucho
ssquando, tal vi; poique nadie de.quantos
»de.éh trataron, que fuéron muchos ; semes
» jante-cosa habia dicho’, por no haber:lles
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sigado a su ‘moticia.... Y por ser esta cosa
»» tan nueva, me ha parecido encaxar la {il-
»tima hoja &c.” Donde se ve que-el frag-
mento .se¢ salvo en- el archivo de la cate-
dral'-de Valencia. Tampoco debe extrafiar-
se. que hubiese perecido hasta la memoria
de esta obra, si.es verdad lo-que dice Ges-
nero ( Lelong. Biblioth. sacr. cap. IV. art. 3.)
que todos los exemplares de esta biblia fué-
ron quemados. Acaso podra sospecharse que
sean de la misma version dos biblias MSS.
de que habla Lelong (it7d. art. 4.), y exis-
tian la una en la biblioteca del réy de Frap-
ciaen 3. voli.fol. .cod. 9831. =H8s7..
con el titulo Biblia catalanas y:-la otra en
la Colbertina cod. 3821. en 4.° con'el ti-
tulo: Biblia catalana historiis illustrata. Mas
esto es adivinar; vamos 2 otra cosa.

.2 Con la noti¢ia pues que da Ximeno de
hallarse. en este archivo los opiisculos del
P. D. Bonifacio: dm#pyrabﬂm:w et mryﬁ'ﬁud-
gione Carthusize . de; Sanctis et miraculis-in
Carthusii, buscindolos encéntréun- breve
escrito inédito del mismo perteneciente 4
la historia de los ritos, con este titulo: Or-
dinatio facta per reverendissimum in Christo
Patrem, dominum Bonifacium, priorem Car-
thusiae, de novitio induendo ¢t introducendo in
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Celtam. Otro codice hay que contiene: Ordo
ad visitandum aegrotum.=De apropinquante ad
mortem.=Quid faciendum quando tardai mori.=
De officio sepuiturae: todo segun el rito de
la 6rden-de’la Cartuxa. Attibliyese tambien
al P. D. Bonifacio; mas no consta esto’ con
tanta certidumbre como del primero: In-
cluyo copia de los dos (a), ‘como tambien
de la carta original de Gerénimo Zurita;
que escribidial prior: de.esta ‘casa~Dis Mis
guel de Vera (b) quando regalé al monasz
terio un exerhplar de la biblia compluten-
se, el qnal sé conserva; y al principio rdel
tomo 1.° estd pegada la carta. Guardase
alli tambien una biblia, que fue del uso~de
Benedicto XJIII. CLIEEH.) dada al modastério
por. mano:'del-mismo:P : Bonifacio. Ttem ud
misal con canto'anotado: por el mismo ,” es=
<rito el aio ¥400 por el P. Palacia: Otras
muchas obras MSS. hay compuestas por va-
rios religiosos: doctos de aquella “casa’ des=
de el siglo X VI, cuya noticia vendrd bien
al que trate de continuar mumestras bibliot
tecas. Son:por la mayor pam:e espmtuales y
comentarios de la escritiwra.. 3

Al ﬁn deun vol. fol. m:scél MSS crm

1-

(a) V. cl-Apénd.n. H-'f"."fﬂ fin. b) V. ﬂpénfi: V.
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el titulo:D. Exarch y D. Zamora, se ha-
1lan varias cartas latinas del erudito Juan
Andres Strany. Una es dirigida Didaco
de Mendoza , walent. proreg. Dat.-Valentiae
zr520..Owra de la misma fecha Spectarissi-
mo <iro Seraphino :Centelles comiti de Oliva.
Otras sin fecha ni-firma Almuniae , sngelo
de Alapuz, Molinae.y otros; t&ngﬂlas todas
por del dicho Strany, pues a €l se hallan
dirigidas las contestaciones de los mismos.
Por.ser da hombre. tan sabio, y por no hacer
mencion de ellas Ximeno, ;as hubiera co-
piado tedas, si trataran de materias histo-
ricas 6, de cleucias..En el mismo vol. p. 210.
hay: .varias poesias -escritas al:parecer por
recreo, mezcladas con versos latinos y tex-
tos de la escritura. Para desempalagar pon-
dré aqui una muestra de cllas; gue me pa-
recen de bucna mano. G S e

P
. - P
&

iz Ektrabajo .con amor ¢ o oo

f - . Et continuro exercicio i -

Fazen al hombre emsu ufﬁ::m

. Ser maestro y sabidor:. o

Face al faco soffridor

De trabajos el provecho:. :

Grand esfuerzo da el derecha,

Y la culpa gran temor.
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Ca la vida no se escribe =+ -
- Dias ni anyos contando, 'h
- Mas porque vicios esquive
De las virtudes usando.
" Otros llaman mal logrado ..
Al que muere en juventud,
. Y yo al que sinvirtud =i,
Es a gran vejez llegado, ... . -.
OTBU...!: & PR
Por mucha agua .que trayga el ’.lzudaj
'Er.l El -alberca rota:no puede du:rar.
- TERCETO. - i ::
o Lns draperos circunciden,
..~ . .. .No las varas con que miden,
- Mas las Ienguas con que mienten.

F ) - oy = : ,_
. - . — P - g - -

Mas Estlmable que I:ﬂeln esto es un codi-
ce MS. gn papel,. 4 lo que.parece 4 fines del
siglo XV, y comprehende todos los estatutos
de los capitulos generales celebrados hasta
ese tiempo en.la érden de:la Cartuxa. He
rogado 4 un religioso-que:me haga con una
copia de ¢l ,-porque es niuy fitil para la his-
toria De ritibus monachorum: He hallado tams
bien un exemplar latino.de la bula de Ca-
lixto III, concediendo el ]ﬂbllED a la igle-
sia de Valencia, que.empieza: Stellz maris;
cuya traduccion: lemosina: habia enviado
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por ser tan dificil hallarla en latin. .

Nada mas ocurre sobre el monasterio
de Portaceli. En mi regreso a Valencia me
acompafié un amigo, que noticioso de mis
tareas me ‘entretuvo muy 2 mi sabor ha-
blando de las lapidas € inscripciones romanas
que se conservan en esta ciudad,.y de la
curiosidad con que sus histariadores las han
recogido € ilustrado, y de lo que aun que-
da por hacer en este ramo,-digno cierta-
mente de la especulicion de los doctos. Ro-
dando como suele la conversacion, y* vi-
niendo a tratar de las que por varias cau-
sas han perecidd, me dixo....Mas lo que:él
dixo, y lo que yo IEspnndf',', merece car-
ta. separada, que sera la slgulente queriens
do Dios. - ' P

-".Valencia.: i

CARTA ‘{}LX

.-'*

F:I&ufa:a entierro da las. iffjﬂlﬁfm romanas et
Valencia a principios del sigle XVPL. -+
Mi’ querido -hermano: .Cumpliendo con
lo prometido enla’ carra anterict, voy &
contarte lu. conversacion :que’ ‘tive con'el
amigo, volviendo de Portaceli & 'Valencis,
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sobre las dnscripciones romanas de “esta” cins
dad. Para evitar repeticiones de dizo y di-
xe, sefialaré las ‘palabras suyas con la letrﬂ.
N; y-las mias con-la A.: oL
2iNw Y gqué ditémos de las’inumerables
inseripciones que han perecido, las quales;
conservadas,: ilnstrarian la historia antigua,
y- -Honrarian este psus , ‘que tanto codiciaron
los:romanosg :of i v aaiell o DAY
e A Ea,mmﬁ que: b tin tiEIﬂPD (1)
de ira ewila- antigiiedad ‘en -que se desfigu-
raban 1as inscripciones, al:qual sucedid des
pues otro:tiempo de . ignoramcia en que el
pueblo, candolor-de los:sabics (2), no co:
nociendo ek précio:de estas.reliquias de Ta
antiguedad : las “destruia:de todo’ punto,=6
las enterraba en los cimientos de los edificios:
N.* :El pueble dice V.2.los magistra-
dos, la gente sabia, si es que merecian este
nombre, fuéroﬁjﬁ;i'algun tiempo autores de
este dafio, ¢ No sabe V. lo que aqui mismo
acontecié-a *pf-ihcfpiﬂs del siglo XVI? ¢ que
por consejo 'y 4. instancids. del valenciano
Juan Celaya, doctor parisiense, mandéron
dos jurades-quese enterrasen e los cimien- -
tos . del puente-que. llaman de serranos to-
day las kipidas romanas que enténces habia
en esta ¢iudad;: temerosos.de que la aficion
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con que eran miradas por algunos, degene~-
rase en gentilismo?

A. Bien sé que eso se ha dxclm, pero
tambien sé que son hablillas y fabulas des-
preciables. Ni en la ilustracion de aquel si-
glo pudo caber tanta barbarie, que de los
nombres de los dioses esenlpidos en piedras
muertas, temiese el magistrado la restaura-
cion del gentilismo. Yo creo que esta es
fabula.

N. Esa es conjetura muy débil ; no bas-
ta para tener por fabula una opinion autori-
zada con el testimonio de tantos escritores.

A. :Qué escritores? .

N. ;Pues ignora V. que aseguran este
hecho Escolano (lib. IV. ¢. z2.), Nicol.
Antonio (Bibl. nov. . 1. p. 595 ), Rodri-
guez (Bibl. valent. p. 251.), Ximeno (Bibl.
scrip. valent. tom. I. p.107.), Mayans (Lpis-
tola XXIII), Orti y Sales. én su Turiac
marmor (p. 42.), casi todos valencianos,
es decir, interesados en quitar 4. su patria;,
si posible fuera, este borron?

A. iGran nube de testigos! pero co-
mencemos suponiendo que la autoridad de
todos ellos no pesa mas que la de uno solo.
Todos citan a Escolano, y se refieren 4 &l
en ¢ste hecho, con cuya noticia enriquecia
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el primero de todos la historia de este rey-
no. De suerte que la autoridad de Escola-
no es la Ginica que debe exdminarse en esta
materia; y si ella fuere de ningun peso en
€ste punto, como yo'creo que lo es, ya ve
V. lo que quedara de los otros escritores.
N. Desearia que fuese asi; mas no al-
canzo por donde pueda minarse la autoridad
de Escolano, que tan decididamente habla

en esta materia (::)

. (@) Las palabras de Es-
colano son estas: » A nues-
» tro gran filésofo Nufez....
» le oimos muchas veces con-
» fesar que algunas de las
» pledras de Valencia le ha-
» bian alumbrado y servido
»de faraute para penetrar
» algunos lugares incogni-
» tos de 'Plinio y de Sue-
» tonio Franquilo. Pero llo-
» raba sobre ellas la sencilla
v piedad de umr gran tedlogo
» parisiense de nuestra na-
» cion, llamado el maestro
» Juan Salaya, que viendo
w hacer 4 los curiosos tanta
» estima de estas piedras ro-
»manas, se le antojd que

» volviz por aquel camino

» retofiecer la gentilidad, y
» €l adorar estatuas y dioses
» de piedras y para quitar-
» las que no sirviesen de es-
» tropiezo, requirid 4 los re-
n gidores de la cindad que
» las mandasen recoger; y
» pues abrian las zanjas pa-
» 12 los cimientos de [a puen-
» te de los Serranos (que se-
nria por el afio de mil qui-
»nientos y diez y ocho) las
wenterrasenr en ellas. Pesé
» mas su autoricad que las
» piedras; y queddron desde
» entdnces infinitas sepulia-
» das con notable agravio de
» la antigliedad.” (Hist. de
Valencia 1ib, IV. cap. ra.y
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A. Pues yo tengo & mano argumentos
para contrarestarla; de los quales diria al-
gunos, si no temiera molestar a V.,

N. Todo lo contrario; yo deseo saber
la verdad, y poderla apoyar con argumen-
tos solidas y bizn apurados,

A. Esta bien; lo primero que salta %
los ojos es el silencio de todos los documens
tos coetaneos al supuesto entierro de las
pizdras. Un hecho tan ruidoso como es des-
encaxar mfinitas piedras , asentadas ya muy
de antiguo en las paredes y lugares publi-
cos de la ciudad, executado a instancias de
un hombre tan célebre como Celaya; sien-
do verosimil que precediesen muchos de-
bates, y resisrencla por parre de los aficiona-
dos a este estndio, que los habia alli, como
dice Escolano: un hecho digo de esta naty-
raleza no podia dexar de quedar escrito en
los manuales, donde se notaban con extension
todas las deliberaciones del Cunseju general,
Mas yo he registrado con gran prolixidad los
libros de aguellos tiempos que se conservan
integros, y ni rastro siquiera se halla de tal
cosa, aun donde traran de la ruina del puen-
te y de los medics para repararle.

N.  Argumento negativo es, pero de
mucho peso,



o,

Biblioteca Valenciana
64 VIAGE LITERARIO
A. Es mas de lo que parece; aqui hay
que considerar que el rey D. Jayme I de
Aragon establecio por fuero que Valen-
cia fuese en todo gobernada por los jumdus,
con el parecer y delibsracion de los pro-
hombres; de suerte que sin su coasenti-
miento y aprobacion no se quitd jamas ni
altero cosa alguna de los edificios publicos.
Los manuales desde el ano 1306 hasta el
prasente estan llenos de licencias, manda-
tos &c. con que el magistrado aurorizaba
en esta parte hasta las mas ligeras altera-
ciones. Es esto tanta vardad, que habiendo
el obispo D. Hugo de Fenollet alcanzado
permiso del rey D. Pedro el IV de Ara-
gon para construir 4 sus expensas un pa-
sadizo desde su palacio a la catedral, para
servirse de él en tiempo de lluvias y vien-
tos; a pesar de la licencia real , de la dig-
nidad de la persona y del justo motivo de
la pretension, se resistio el Consejo gene-
ral a dar su permiso, hasta que al cabo de
mucho tiempo, vino en ello por respeto a
las personas que mediaron. Otro hecho di
ré todavia mas convincente. En el afio 1339
Fr. Jayme Just, administrador del hospital
de los Beguines, fabricé en ¢l un soportal,
cerrandole conm verjas de madera, sin pre-
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cadar licencia del Consejo general: resin-
tivse este de ei'*u, y en el que se celebrd
en 27 de Junio d¢2l mismo afo, la mavor
parte de los vocales fuéron de parecer que
s2 derribase lo fabricado. Mas en conside-
racion al gasto hecho, y @ que el fin del
administrador fue dar algun desahogo y ali-
vio 2 lus enfermos (per tal qu: los nnalslts
del dit espital Jde dfa pusguessen aver ajui
@i rifrigeri ;) se cententaron con aparci-
birle v maadarle suspender la obra, v que
en caso de ruina no la reedificase. Tan ze-
losos eran de su autoridad los jurados, y
tan puntuaies los escribanos de sala en de-
xar escritas las deliberaciones v circunstan-
cias de cosas tan menudas. : Como era po-
sible gue se omitiese estotro hscho de tanta
conseqiiencia?

N. Verdaderamente hace fuerza esta
Yazon ; }' mas que en el ezl negocio, co-
mo V. dixo, no habria solo pedir Celaya,
y consentir los jurados; sino que los estu-
diosos de la antigiiedad , viendo que iban
4 quedar privados de aquellas memorias, y
la cindad afeada con este borron, preci-
samente debiéron representar, 6 insinuar:
se por medio de los pro-hombres, para que
el Consejo general no consintiese en ello!

TOMO IV, E
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Y asi el no hallarse nada escrito, da que
sospechar, 4 no ser que por algun incidente
que ignoramos, mo se escribicsen estas me-
morias.

A. Sea asi enhorabuena; no quiero em-
peilarme en ello. Mas agregue V. a estas
conjeturas el silencio de Pedro Anton Beu-
ter, que vivio hasta la mitad del siglo XV,
y debié hallarse presente al supuesto en-
tierro de las piedras siendo ya entrado en
edad. Y cierto que se le ofreciéd mas de
una ocasion para decirlo, y para quejarse
de ello, si tal hubiera, siendo como lo fue,
muy dado al estudio de estas antiguallas. Mas
léjos de hallarse en sus escritos memoria de
tal cosa, por lo contrario celebra y como
que se regala, acordando las muchas pie-
dras que quedaron de los romanos. En I3
dedicatoria de la cronica castellana decia
& los jurados: ,,Muchos afios ha, magni-
» ficos sefiores, que 4 peticion de los que
»» entonces tenian el regimiento_de la ciu-
» dad, entendl en compilar un libro de las’
sy antigiiedades, que en este reyno acaecié-|
»ron, por buenos y justos respetos, Y co-;
»mo buscando con grandisimo trabajo este i
» proposito en los antiguos escritores, y
s reconociendo las piedras escritas que de!
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»aquellos tiempos quedan aun por memo-
»ria &c.” Esto es de Beuter,

N. Buena ocasion por cierto para que-
jarse de un hecho que le privaba de tantos
auxilios, que le vinieran muy bien para el
desempeiio de su encargo.

A, Pues aun es mas notable lo que di-
ce en la dedicatoria de la parte II de la
misma cronica: ,,Sabemos que los romanos
»» no conquistaron el mundo, sin que el es-
»»paiol anduviese entre ellos. Quedannos
»» los montones de piedras , memoriales de los
» excelentes espaioles que fuéron en aguel
» tiempo, con que labramos nuestras casas,
»» empalagados de dar razon de estas cosas
» 2 los extrangeros que nos la piden.” Aqui
se ve que veinte O treinta afios despues del
supuesto entierro habia montones de piedras
en Valencia, cuyos moradores se gloriaban
de mostrarlas y dar razon de ellas 4 los
extrangeros.

N. Vea V., como retofiecia el genti-
lismo.

A. Si, y son tantas las piedras que el
mismo Beuter copid y explicé en sus libros,
y las que acinan Escolano, Diago y otros,
que no sé¢ qué decirme de la supuesta pros-
cripcion. Porque si esta se hizo por un mo-

E2
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tivo tan piadoso -qual es evitar ‘el ‘peligro
de la idolatria, ninguna inscripcion genti-
lica debia quedar exceptuada. Y la prime-
ra que para dar exemplo debié haber su-
frido el anatema, es la que ya entOnces se
hallaba en la esquina de la casa de ayunta-
miento, copiada por Escelano, col. 787. ¥
siendo una prohibicion religiosa, debieran
ante todas cosas haber requerido al arzobis-
po 6 cabildo, para que fuese el primero en
quitar y enterrar las inscripciones que ha-
bia en la iglesia catedral. Mas no fue asi;
antes consta que estas permaneciéron en su
lugar hasta los tiempos de D. Fr. Isidoro
Aliaga, el qual (como dice Vicente. del
Olmo en su Litologia cap. 7.) ,,mandd. pi-
» car y borrar las piedras que estaban en la
» iglesia mayor. Y aunque no se podia re-
» zelar 1iesgo alguno de renovarse en ellas
»nel culto que en tiempo de los romanos
» tuviéron; pero juzgd- por indecente .que
» inscripciones tan profanas,ocupasen lugar
» tan sagrado y eminente, dexando las de-
»»y mas que vemos en otros lugares.ptiblicos.”

N. Este si que es verdadero entierro de
piedras antiguas; pero acaso estarian tan en-
caxadas en el edificio; que pura quitarlas de
alli no ‘quedaria mas.arbitrio que borrarlas.
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A. Asi parece; quiso ademas ests pre-
lado cumplir con lo prevenido en el con-
cilio provincial del seinor Avala de 14634.
sess. IV, cap. 7. que tiene este tutulo: Quac
sapiunt gextilitios ritus e templis removenda:
y no hay mas.

N. En resolucion, 1éjos de haber des-
aparecido las infinitas piedras remanas, se
va desvaneciendo la calumnia con que has-
ta aqui se¢ habia desdorado el nembre de
Juan de Celaya.

A. Yo por tal tengo el dicho de Esco-
lano. Era Celaya hombre de mucho saber,
v de gran crédito y autoridad en Francia;
muy querido del Emperador Cirles V' y de
su corte; tratado con mucha distincion por
los jurados de Valencia, los quales con el
deseo de que se quedase en ella, suprimic-
ron para dotarle bien, siete catedras de Ia
universidad ; hiciéronle su rector perpetuo,
con otras mil honras, que acaso dispertaron
la envidia de alguno para zurzir esta nove-
la, y achacarle un hecho incompatible con
todas estas circunstancias.

N. ¢Pues qué Celaya era de Valencia?

A.  Sisefor: y dexé su patria muy mo-
zo para ir a Paris, en cuya universidad se

hallaba ya graduado de doctor el afio 1494,
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quando admitié por criado al célebre Juan
Martinez Siliceo, que despues fue cardenal
arzobispo de Toledo.

N. A fe que tengo yo copia de los
cincuenta y tres cargos que hizo 4 este car-
denal el capitulo toledano, y la respuesta
tambien y satisfaccion que di6 aquel prela-
do 4 cada uno de ellos: buenos documentos
para la historia de aquel tiempo, y sefiala-
damente de la iglesia de Toledo.

A. Pues Celaya, despues de haber en-
seiado en aquella universidad, sirvié el
oficio de vicario general en diferentes obis-
pados de Francia; fue llamado a la corte
del emperador, de quien recibié algunas
cartas y otras muestras de estimacion, como
él mismo lo confiesa en la dedicatoria del
tom. 2. de los Sentenciarios : ,, Pro tud (di-
» ce) caesared majestate et regid munificen:
»» tid non mediocribus ornamentis me deco-
» rasti: quod ad sacram tuam aulam vocas
» veris, et postea per litteras recta tuam In
s»s me benignitatem significaveris.”

N. Muy en la memoria tiene V. todas
estas menudencias. ,

A. No ha mucho tiempo que estudi¢
con cuidado este punto en las Observaciones
@ las antigitedades de Valencia, que dexd es-
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critas el P. Fr. Josef Texidor, de mi érden,
las quales se conservan en nuestro conven-
to; de él son casi todas las reflexiones que
llevo hechas, y muchas de las que quedan
por hacer. Pero volviendo a nuestro asun-
to, ;le parece a V. verosimil que un hom-
bre tan acreditado como Celaya, olvidan-
do lo que habia aprendido en Paris, y des-
entendiéndose de su propia honra, persua-
diese una cosa tan barbara, que ni siquiera
sofiiron sus mayores, aun en siglos ménos
ilustrados?

N. No esregular; pero como la piedad
teme justamente en ciertos lances el abuso
que nace de la falta de ilustracion, no se-
ria extrano que Celaya rezelase en su pa-
tria sobre esto dahos que mno se habian te-
mido hasta entdnces.

A. Bien pudo ser asi; pero ;y si cons-
tase que no estaba aqui Celaya al tiempo
del supuesto entierro de las piedras?

N. Ol si eso se pudiera probar....

A. DPues oyga V.: el mismo Escolano
fixa la época de ese entierro en el afio 1518,
y debié de ser muy en sus principios, ¥y
acaso 4 fines del antecedente; porque la
avenida del rio, que derribé la puente de
serranos, fie a 26 de Setiembre de 15173
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y en Noviembre del mismo afio ya se trata.
ba de reedificarle. Luego si fuera cierto que
en todo €l afio 1517, ni en el siguiente, no
habia aun venido Celaya a Valencia, que-
daria vindicado su honor. Pues 4 mi pare-
cer esto se infiere de lo que él mismo dice
en el tom. 1.° de los Sentenciarios, hablan-
do con su mecenas D. Miguel Cavanilles,
gobernador de Valencia: ,, Animus (le di-
»ce) verd tibi devinctissimus est pro tuis
» erga me vel maximis meritis, quibus me
» et Parrhisiis olim prosecutus es, cum ho-
» norificentissimam apud Galliarum princi-
» pem legationem catholici regis nomine
s»obiisti,” Esta embaxada de Cavanilles en
Francia, 6 fue con ocasion de la paz que
Carlos V y Francisco I concertaron en No-
yon en 1516, y se ratificé el aflo siguien-
te; 6 acaso durd lo que durd esa paz hasta
los aflos 1520, en que Francisco I, privado
de la corona de Alemania 2 que aspiraba,
declaré abiertamente el enojo com quie mi-
raba a su competidor. De todos modos Ce-
laya estuvo muy de asiento en Paris, por
lo ménos todo el afio 1417, Por otra parte
consta casi con evidencia que permanecid
en Francia hasta muy cerca del afo. 1§2¢,
en el qual los jurados de Valencia escribié-
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ron al emperador Carles V, hablando de la
venida de Celaya a esta ciudad como de
una cosa reciente. Ha de ver V. esta carra
quando lleguemos a Valencia, porgue es
el panegirico mas cumplido de la ilustra-
cion de este doctor, y del aprecio con que
le trataron (@). En suma dicen los jurados
que habia venido 2 ver a su madre y deu-
dos, y que era llamado 4 la corte del em-

erador, al qual muestran el mas vivo de-
sco de que este docto varen se quedase pa-
ra siempre en sit patria; porque de ¢l espe-
raban la reforma de los estudios, y grande
adelantamiento en la reciente universidad.
Mas como no podian proporcionarle heno-
rario que igualase al que disfrutaba en Fran-
cia, dende tenia una dignidad que le redi-
tuaba setecientos ducados, y era ademas vi-
cario general de diez diocesis, de todo Io
qual juntaba cada aiio mas de mil ducados;
por tanto suplicaban al emperador le diese
el canonicato que su magestad tenia en es-
ta catedral, de cuyas rentas nada percibia
sino quando estaba en esta ciudad, y jun-
tamente le mandase no volver mas 4 Fran-
cia. No sabemos si efectivamente se le dié

(a) V. Apénd. n. V.
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esa prebenda; pero consta que permanecié
desde entonces aqui, y que le nombriron rec-
tor perpetuo de la universidad, contra lo que
en sus recientes estatutos estaba mandado,
que fuese este oficio trienal. De suerte que
sobre no caber en un hombre tan erudito el
absurdo que se le imputa, es claro que es-
tando recienvenido de Francia en el aifio
1525, no podia aconsejar ni persuadir lo
que se supone hecho siete afios antes.

N. Acaso dirdn que los jurados dilatd-
ron todo este tiempo el hacer esta gestion.

A. No cabe eso; pues por estos anos
buscaban los jurades para su universidad
doctores de gran fama, y los convidaban
con decentes honorarios. Asi en I§2I ins-
taron al P. Fr. Juan de Salamanca, de mi
orden, que se hallaba en la corte del em-
perador, para que viniese 4 regentar una
catedra de teologia. He visto la carta que
le escribiéron en el tomo 41 de las de es-
ta cindad en su archivo. Portandose asi los
jurados con un forastero, ;se hace creible
que dilatasen siete aflos la misma solicitud,
respecto de un hijo de esta ciudad, tan es-
timado y respetado por. ella, que solo su
dicho la movio, como suponen, a enterrax
los monumentos romanos ?
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N. No es creible. Y acaso no le cono-
cerian los jurados sino por una vagay obs-
cura noticia de su nombre.

A. No le conocian hasta que vino y
le overon predicar: y ahfaden en la carta
que este maestro se quedaria gustoso en
Valencia; lo qual no dixeran si estaba ya
en ella casi siete afios. Ademas que la dig-
nidad y los oficios que en Francia tenia, no
permiten suponer tan larga ausencia. Con
que no podemos juzgar que Celaya fuese
autor de semejante cosa; y que todo ello es
un atadijo de ficciones mal digeridas.

N. Pero V. hasta ahora no se ha he-
cho cargo de la autoridad del gran filésofo
Juan Nufiez, a quien Escolano oyé referir
y lamentar muchas veces esta preocupacion
y senciila piedad de Celaya.

A. Este es el Gnico testigo que alega
aquel escritor. Pero es testigo que nacié
en 1529, once anos despues del supues-
to entierro; por consiguiente que adquirié
esta noticia de otro, que no se sabe quien
sea. Pues jen qué seso cahe por un motivo
tan débil, dar por cierto un hecho de tanta
entidad, y contra el qual estan clamando el
silencio de los documentos donde debiera
constar, los montones de piedras romanas
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que Beuter despues del afio 1418 asegura
que cxistian en Valencia, y las que el mis-
mo Nuiiez confiesa que le habian alumbra-
@0 y servido de faraute para penctrar alguios
lugares incdgnitos de Plinio y Suetenio Tran-
guiio? Aun yo hallo que Escolano emplea
cinco largos capitulos del lib. IV, en la ex:
plicacion d= muchisimas lipidas conserva-
das dentro de la ciudad; de las quales al-
gunas son dedicatorias a las Parcas, Sera-
pis,, Esculapio y otros héroes de la genti-
lidad, y casi todas puestas ya de muy an-
tiguo en lugares piblicos, donde es de to-
do punto inverosimil que las ignorase el
magistrado. ;Pues como pudo persuadirse
este escritor que aquel sabio cuerpo man-
dase enterrar infinitas piedras para preca-
ver que retoiieciese el gentilismo, quando
dexaba a la vista del piiblico otras muchas
de que podia rezelar igual riesgo? Esta re-
flexion tan obvia debia ser para Escolano
de mucho mas peso que las ligrimas de Nu-
fiez; ya que no quiso detenerse en averi-
guar si Celaya estaba 6 no en Valencia al
-tiempo de zamjar los cimientos del puente
de serranos.

N. Amigo, confieso a V. que antes pi-
saba yo aquella puente con respeto, con-
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siderando los preciosos cimientos que la sus-'
tentaban; pero de hoy mas la pisaré con
miedo, como edificio fundado sobre una fi-
bula. :
A. Trate V. la fabula como elia se me-
rece; y vamos a pasar esa puente sin el te-’
mor y respeto que V. dice , sino 'admir:‘ﬂidﬂ'
su buena y sélida construccion, y el punto
hermoso de vista que desde ella se descubre.
N. He oido que un habil paisista de
esta cindad esta preparando para grabar al-
gunas de las vistas excelentes de que abun-
dan sus contornos. | :
A. Asf debiera ser; que pues en nada
ceden las nuestras 4 las que;nos venden:
los extrangeros, 4 lo ménos ‘§ervirian para
resarcirnos de las sumas quantiosas que ellos*
nos sacan con este género de comsrcio, ven::
diéndonos tal vez cosas arbltrauas Dms nos,
d¢é mas patriotismo. [ .
- Aqui tuvo fin el wage“}' la Cﬂlﬂ’EfEﬂr
cion, y lo tiene tambien la carfa. A Dios:

v L

NOTAS Y OBSERVACIONES. =~ ="

(1) Hubo un .;frm‘;m de ira en la ﬁ*r*"rrﬂr'f 1d HI éu;
se ;frﬁgﬂicrﬁ.:f: las inscripeiones. I.ns romsanos suhan bur-n
rar de las inscripciones los nombres de aguellas personas
pliblicis que se habian granjeado fa aversien popular, Asi
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escribe Suetonio que el senado romano se alegrd tanto de
la muerte de Domiciano, ut nevissimé eradendos ubigue
titulos, abolendamgue omnem memoriam decerneret, lo
qual declarando Macrobio (Saturnal. lib. I. cap, XIL.) di-
ce que se borro el nombre de aquel emperador ex omni
aere vel saxe. De Comodo cuenta tambien Lampridio
(in Commod. c. XVIL) que mandd el senado borrar su
nombre, alienis cperibus incissum. Otros tales exemplos
pueden verse en el indice Grateriano (Cap. XVIL lite.
AV.) donde pone la lista de las personas famosas, cuyos
nombres fuéron quitados de las inscripciones y otros pi-
blicos monumentos. Con esto quadra lo que observan Rei-
nesio ( Epist. 69. ad Rupertum pag. 612.) y Perizonio
(Dissertat. trias. pag. 22.) sobre una inscripcion en- que
por mandato de Caracalla fuéron borrados los nombres de
Fulvia Plautila Aug. y de su padre L. Fulvio Plautiano,
que era de la familia fulvia, como contra Panvinio y otros
Io demostriron el cardenal de Noris ( Epock. Syromacedo-
#ium Diss. V., cap. IIL) y Pagi (Crit. Baron. ann. CXCILX.
1. 4. 4.) por las causas que indica Justo Fontanini De an-
tiguit. Hortae 1ib. I. Cap. IIL 'V éanse las observaciones de
Noris (E pist. consular, pag. 1 5.)sobre el nombre M. Fuyii
Camilli Seriboniani mandado borrar de una inscripcion del
aiio XX XTI de Cristo, publicada por Grutero (CX 1T,
2.) y Escaligero (De¢ emend. tempor. lib. V., pag. 585.).
Mucho se hubiera ilustrado este punto con el tratado De
inseriptionibus decreto publico erasis que tenia meditado
Fontanini, y no sé si llegd 4 publicarse. .

(2) No conociendo el precio de estas veliguias de Ia
antigtiedad. De la utilidad de las inscripciones y del uso
de elles en Ja historia y la cronologia han escrito varios
eruditos modernos, espacialmente los colectores de estos
rmonumantos, cuyos nombres pueden verse en el Catdlo=
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go de la biblioteca bunaviana pare, Il lib. V1. desde la
pig. 1003. Entre ellos merece distinguido lugar Jano
Grutero, cuya copiosa coleccion de inscripciones ilustra-
da con los exictos indices de Josef Escalizero (V. Scalig.
Epist. 415 s¢q. d pag. 705-) y aumentada con el suple-
mento de Jacobo Sponio, ha dado gran luz para aclarar
varios puntos dudosos en esta materia. Igual beneficio hi-
cidron la obra intitulada: Monumenta sepuleralia claro-
rum virorum per tofum fere orbem impresa en Francfort en
1385,y otra de Pedro Andres Canonherio publicada en
Antoerpia en 1614, con el titulos Flores illustrisn ¢pi-
taphiorum Fobiis Europae.

A estos pueden afiadirse los editores de epirafios y
otras inscripciones que se conservan en diversas ciudades
y provincias: Francisco Sweertio, que publicd (en Antuer-
pia 1613.) Monumenta sepulcraliz Brabantiae : Juan
Grossio , que imprimi6 (en Basilea 162 2) Urbis Basileae
epitaphia et inseriptiones, obra contiouada despues por
Juan Toniola en 1661: Jorge Gualtero, cuya es la Col-
Jectio inscriptionum et tadulavum Siciliaz afjuz Birutio-
rum (impresa en Mesana 162 4), Daniel Praschio, que en
¢l mismo afio publicl en Ausburgo Epitaphia augusta-
na vindelica: Pablo Aringho , que ilustré muchas inscrip-
ciones en su Rom. subferranza (Rom. 1651).

 Tlustriron tambien esta materia el cardenal de Noris,
que escribié Cait et Lucii caesarum cenotaphia pisana:
Sertorio Ursato Monumenta patavina: Juan Seldeno
Marmora arundelianas Miguel Potembeck Epitaphia
noribergensia: Andres Sennerto Athenaz ¢f inscriptiones
witembergenses: Gisberto Capero Syfloge variarum vetes
rum inscriptionym y otros muchos , cuyo exemplo, segui-
do en Espafia, daria a los extrangeros las noticias originales
de su historia literaria que no tienen, por cuya fulta caen
' } SI100 ODIeMaa exciusivamente con Ines Cce Invest
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en grandes equivacaciones acerca del estado antiguo, civil
y eclesidstico de nuestras provincias.

(CARTA XXXI.

ﬁffnﬂasfaﬂas de nuestra Emam de la Murta
'y de Cotalva de la brden de S. Gerdnimo:
el de Aguas-vivas de la Grden de S. Agus-
tiin: el de Faldigna de la Grden de S. Ber-
nardo : cafeg:rta de Gandia : algunas noti-
ctas del convento de dominicos de Luchente.

Mi'querid:j hermano: Al cabo he podido
verificar el viage que deseaba 4 los quatro
monasterios que hay en _este reyno.situados
en la costa del mar entre Valencia y De-
n{a;-que aunque no son tan antlguus como
otros muchisimos de* Espafia, sin embargo
esperaba hallar en ellos algunas antiguallas
depositadas por sus fundadores; mas la ex~
periencia me hizo ver el dafio que hacen 4
la literatura las discordias y* guerras civi-
les (1), cuyo furor no perdona ni aun 2
Yos cédices viejos encerrados en los ‘archi-
vos; muchos de los quales suelen perecer y
perderse por la misma mano que los. quiso
salvar. Me ha acontecido en este viage lo
queal P, Martene en el-que hizo por la
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Flandes, y parte de Alemania el ao 1718,
donde dice que muchas de sus expediciones
no tenian otro premio que el dolor de ver
por sus ojos la pobreza literaria de algunos
monasterios y abadias. En estos de que voy
& hablar, queda por lo ménos alguna ccsa
apreciable y digna de memoria. _

El primero que se emcuentra caminan-
do hicia el mediodia de-Valencia es el de
nuestra Seiora de la Murta, de la érden de
S. Gerénimo, distante como una legua ha-
cia el oriente de la villa de Alcira. Su fun-
dacion es del afio 14071 esta situado en el
angulo de un valle llamado de Miralles,
que se va estrechando por entre dos altas
sierras, vestidas en todo tiempo-de rome-
ros, arrayanes y murtas espesisimas, de
donde tom¢ despues el nombre; sitio apaci-
ble, muy solitario ¥ & propdsito para la con-
templacion. Esta casa fue en los principios
muy pobre; como la pinta el P. Sigiienza;
la mayor parte de las cosas preciosas que
ahora posee son dédiva de D 'Diego Vich,
patrono del monasterio, que murié hacia la
mitad-del-siglo XVIIL. En su sacristia; que
es grande y devota, vi un portapaz de pla-
ta, de medio palmo de elevacion, de dibu-
xo gbtico, en cuyo centro hay una figura

TOMO 1IV. F
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del Ecce homo: serd quando mas del siglo
N V. Item un phlpito de piedra, donde se
dice haber predicado S. Vicente Ferrer el
aiio 1409, con un buen quadro del santo
en esa actitud ; otro como de tres palmos de
elevacion, que alli creen ser retrato del Es-
paiioleto, pintado por Juan de Ribalta, no
lo es. D. Diego Vich regalé al monasterio
una porcion de retratos de espaioles ilus-
tres, originales de Ribalta , cuya noticia
puede verse en el Diccionario de profesores
de las bellas artes (v. Ribalta), entre los
quales no se halla ninguno del Espafioleto;
ni & este grande hombre, que florecid en
el siglo XVII, puede convenir lo que se
figura estar escribiendo en un libro el re-
tratado en este quadro . _;e vint....a Briuseles
4 28. Nov. 15315 lo qual y la fisonomia
parece convenir mejor a Luis Vives: sin
duda es de este el retrato de que hablamos,
el primero que refiere ‘aquel Diccionario,
pintado por Ribalta; €l qual con los demas
estuviéron antes en la libreria, y ahora se
hallan esparcidos por el convento,

De otro quadro grande maltratado q'u:
hay en la misma sacristia me contdron co-
sas harto singulares: representa la crucifi
xion. del sedor, 6 alguno de los actos pre-
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paratorios. En €l se halla escrito que le re-
galo al monasterio mosen Gerdnimo Maes-
tre, beneficiado de la parroquial de los san-
tos Juanes de Valencia el afio 1522, y que
le habia traido de Roma un maestro Balaguer,
a quien le regald el papa Eugenio IV, sien-
do ya enténces opinion comun en aquella ca-
pital que era pintura del tiempo de los apds-
toles: especic de todo punto inverosimil.

Conservan tambien aquellos monges un
Horario, © sea Devocionario escrito magni-
ficamente en vitela con muchas miniaturas,
el qual, como parece por una nota que hay
en €l, di6 D. Disgo Vich enire ofras pintu
ras d@ este convento de la Murta & 26 de Ju-
Jio de 1641. Aunque en el calendario y le-
tanias falta el nombre de S. Vicente Ferrer,
le tengo por posterior a su canonizacion, y
escrito muy a los fines del siglo XV, 6 en-
trado el siguiente; porque despues del ca-
lendario se hallan dibuxadas las armas im-
periales, y al rededor esta inscripcion: Ma-
atmilianus imperator romanorum semper augus-
tus; y al pie de ellas dice asi: HALI-MAS.
Por donde debe suponerse posterior este c6-
dice al ano 1493, que es quando Maximilia-
no I fue coronado en Aix. En la plana cola-
teral a esta se halla otro escudo de armas, con

F2
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estas palabras en el contorno: Franciscus de
Taxts, magister postarum serenissimi principis
Ka. archiducts Austriae. Al fin del libro, que
contiene lo que todos los de esta clase, dice
asi: Vidit Fr. Joannes Vidal 2 3 Maji 1585,

La biblioteca del monasterio es harto
abundante en libros del siglo XVI. Lo mas
singular que en ella vi es un cédice MS.
en vitela, que contiene los siete libros Di-
vinarum institutionum de Lactancio. Téngo-
le por del siglo XII, aunque las iniciales
de bermellon saben 4 otra mano posterior,
Hay en él variantes de consideracion, y
por lo mismo merece ser consultado quan-
do los espafioles emprendan una nueva edi-
cion de las obras de este filésofo cristiano,
con que mejoren las extrangeras (*).

Las reliquias principales que aqui se
conservan son dos cabezas de las compaiie-
ras de Santa Ursula, un dedo de S. Grego-
rio Taumaturgo, un diente de S. Gerdni-
mo, y la cabeza de Santa Fulgencia; otras
alhajas reconoci modernas y de poca con-
sequencia para la historia de la literatura.

De este monasterio pasé al llamado de
Aguas-vivas de la érden de S. Agustin,

. (®)  Este codice ba ve- cial gracia de aquella comus
nido & mi poder por espe-. nidad. J. V.

b= . | [ 14 1™ |
Vi III L |'. |
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donde hace 4lgunos afios se guarda la pers~
fecta vida comun. El sitio ‘es ameno sobré-
manera; pero es mucho mas. deliciosa la-
union y paz.con que viven aquellos relis:
glosos, 4 que contribuye mucho. el zelo y-
exemplo de su prelado-el P. M. .Fr. Basilio
Rosell , bien. conocido por sus-tardes monds-
tizas: Otra -obra tiene el mismo casi cons:
cluida, en que.prueba que el antiguo: mo-:
nasterio servitano, cuyo-abad fue S. Dona-
to -en el siglo VI, estuvo en .este niismo
sitio de Agnas-vivas, No contradice 4 es-.
ta-situacion. lo que de élidixo S. Ildefon-
so que -estaba i# agro setabitano ; cuya de-
neminacion pudo extenderse 4 este territo=:
riaj quesolo:distaba de Sétabis tres leguas:
escasas: Fdvorecen mucho 4 esta opinion las’
ruinas det edificios que se han hallado en
sus inmediaciones; los-quales:€n la unifor-
midad desus. dreas, puertas y CGﬂEtlﬂCElﬂl’l,.
y en la proporcienada distancia de unos &
atros, muestran bien haber. sido celdas de.
alguna de-las lauras :anfiguas, Otras obser-:
vaciones tiene re€cogidas--este docto ‘escri-
tor, .cuya publicacion.'podrd contribuir 4
que se aclare este punto .tan obscurode
nuestra historia eclesidstica. .

- Poco mas de unalegua dista de este
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monasterio el de Valdigna, de la érden del
Cister, donde fuimos hospedados por el se-
fior abad en su palacio. Fundé esta casa ‘el
rey D. Jayme II de Aragon hacia fines del
siglo XIII. Queda de aquellos tiempos el
claustro y alguna otra parte: del: edificios
lo demas ha tenido varios aumentos .y me-~.
joras , que no contribuyen poco 4 la mag-
nificencia del monasterio. Nuestro primer
cuidado fue reconocer:la biblioteca, en la
qual hallamos lo que en las mas.de éste rey:
no; bastante candal de libros impresos, pe-
ro pocos MS.: ‘hiibolos -en otros. tiempos;
mas las guerras asolaron quanto:era capaz
de experimentar su furor. De: esta' y otras:
desgracias pudo salvarse unatbiblia en fol.:
MS. en vitela, de que da razon'la:nota si-
guiente : Ista biblia est monastersi Vallisdig-:
nae; quam quidem bibliam dedit dominus Jaco-
bus Aragonum rex ffratri Iohanni dicti monds-
terii tunc abbati; Acaso .serd. anterior ‘al si-
glo XIII. Mas recieiité es-un: salterio. MS.:
vit.' 8. secundum ordinem cisteretensium. Po~
see ademas este monasterid’ algunos libros
rarosy - aunque -no ‘desconocidos; Mucho. se:
enriquiecera su-biblioteca-con:la' del docto
maestro S. Juan, abad:que fue délesta cux
sa; en’ ella traté 4 tu buen amigoelnidestro

i ™ - i
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D. .Alheucu Rubio, y 4-otros dignos monges
amantes de las buenas letras, no ménos de-
dicados al estudio que a la pmctlca de Ias
virtudes monasticas, - - b

La sacristia es correspondiente 4 1a igles
sia, espaciosa, desahogada,'y adorriada con
buenas pinturas. En el relicario, que es
muy bueno, vf, entre otras cosas, nn caliz
antlgun de Plata como deun palmo'de ele~
vacion : el criter, que es'de-figura codnica,.
tiene ocho dedns de didmetro, y cinco de
prufundlda& una-dalmética moderna al pa-
recer con inscripciones arabigas, de la qual
me dixéron que habla Rios ; el difunto cu~
ra de Culléera,-en una disertacion sobre la
~ antigiiedad de Llauri. No ‘he podido ver
hasta ahora este papel; creo que si la dal-:
matica es de-las antiguas , la forma actual-
de las mangas seta obra de remiendos con’
qué han contrahecho aquelld pieza; tengo
por mas " verisimil que toda ella sea obra
reciente ‘mandada labrar por algun moris-
¢o convertido 4 nuestra santa fe. Otras re-
liquias de los moros quedan en una ermita
de Santa "Ana'préxima al monasterio, dons
de en el alero del” tejado se ven muchos
ladrillos con ' caracteres 'ardbigos. '

Aunque mi principal objeto era visitar’
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¢l monasterio de Cotalva, quise al paso
detenerme en Gandia, para ver aquella igle-
- sia colegial , erigida por Alexandro VI
4 fines. del siglo XV. Mas en su archivo
no hallé de lo que buscaba sino el misal
valentino en virela, impreso en Vienecia
afio 14¢9, del qual tengo hablado en mis
cartas anteriores: item un epistolario im-
preso en Madrid por Tomas junta en 1595,
y un pontifical romano en fol. con esta no-
ta al fin: Kiniz liber far:tﬁra@': emendaius
d:hgaﬂtm rev. in Ghristo. patri is domint Jacobt
de Lutiis ﬂtrm..rjue Juris doctoris episcopi Ca-
Jacensis , et domini Joannis Burckardi, capel-
Jae §. D. N. papae cacrimoniarum magisivi,
Impressus Collibus wallis Trompiae per Mafeum
de Tracazinis sedente Alexandro V1. P. M,
anno ejus XI. MCCCCCIIL die X1I. dugusts,
esto es, seis dias antes de marir este, papa.:

- Fuéron vanas las d1l1gencms que prag=
nque para adquirir alguna noticia de un
hijo de la misma ciudad llamado {}ﬂqﬁ ¢ Ca-
pella 6 Capilla ,buen poeta, que florecié muy.
4 los principios del siglo XVI, discipulo, &
por lo ménos amigo del sevillano Juan Parte;,
nio Tovar, maestro de poética en la univers
sidad de Valencia. Nuestros bibliggrafos nor
conociéron las obras de estos dos poetas, las
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quales se imprimiéron en Valencia por Jor-
ge Suriano afio 1503; de cuya edicion vi
aflos atras un exemplar muy raro, que se
conserva en la biblioteca de mi conven-
to de S. Onofre. Es un-volliimen én 4.°
que tiene- por titulo: Zorrentis tarraconen-
sis carmina, ¥ contiene otras poesias lati-
nas, igualmepse desconecidas, en loor de la
Concepcion -de nuestra .Seiiora, .Allr: pues.
bay una. correspondsncia epistolar en ver~
so' entre Tovar y Capilla; y que este era
hijo de--Gandia_consta de: un Tetrastichon.
de Tovar, en ques habla asi 2 su anmigo ;.
Musoeum danawn; aut -Aifumseirydo S Tl
Tiluilum, Divcaum aut vatemy, Gandia quem Lehuit, i

Este pﬁjs es delicigsi’sijnugly- muy:po-
blado, la.gente alegre & industriosa, y el
suelo fertil; ng son de:extranar las lison:
jeras descripciones que hacén de esta tier-
ra los viageres nacionales. y. extrangeros.

.. Pero 2 mi.me llevaba goda la atencion
el monasterio de Cotalya, situado 4 una le-
gua de esta ciudad hécia el mediodia ;:fun-
dado por el duque real de Gandia D. Alon-
so de Aragon en 153S88; es esta una de las
primeras casas de la érden de S. Gerénimo..
Antes estuvo en la Plana de Xabea junto &
Denia; mas por las correrias y daiios de los
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moros se trasladaron los monges 4 este si-
tio, que es acaso lo mejor de todos sus con-
tornos. Hace famosa 4 esta casa, ademas de
la vida regular que en ella florece, la-gran
coleccion de pinturas que dexd-de su ma-
ne el discipulo de . Joanes Fr. Nicolas Bor-
ras, casi tan aventajado en el dibuxo- co-
mo -su maestro; aunque en el-colorido es
muy: inferior ,. 6 porque no le permitia mas
si.pobreza, 6.:porque quiso ser conocido
con este caracter. La noticia por'mendr de
suis. obras se halla en el Diccionario de los
profesores de. las. bellas artes, cuyo autor se
admira de que pudiese pintar tanto un hom
bre.solo; - mas era-monge, desprendido de
tados~los. megocios-y cuidados de la vida,
libre de las distraceiones de los vicios., es
decirj muy apto para servir ‘d la sociedad
en las:artes y ciencias. -

En-el capitulo; que’ &s bueno hay una
sepultura ; de que mie ‘contiron‘muchas ma-
ravillas, cuya memoria se conserva por tra-
dicion ‘en aquella casa. Una e y muy se~
fisddda ;. que hallindose disminuida la: co-
miinidad quando se trataba de ‘hacer la pro-
cesion del Corpus, no se sabe en qué tiem-
poysalicron de la sepultura monges difun-
tos, Jos quales despues de haber asistido 4
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aquel acto volviéron 4 su huesa. Queda este
hecho representado en un mal quadro, que
dice poco con los de Borras. En la sacris-
tia hay un antiguo portapaz harto parecido
al de'la Murta. En el archivo vi un cé-
dice MS. en papel, que contiene lo que
dice el epigrafe siguiente : Constitucions ge-
nerals ordewades per -lo primer capitol general
del orde de sanct Jeromim en lo monestir de
Gadalub en lani MCCCCXVI. En la biblio-
teca, que esta harto descuidada, reconoct
un volimen en 4° impreso sin foliatura; y
aunque por faltarle al fin algunas hc:]as , IO
se puede . -averiguar ‘el lugar y afie de la
impresion, bien se echa’ de ver que es de
los principios de la tipografia. Contiene lo
signiente : In nomine Domini nostri Jesu Chris-
1, ac gloriosissimas mairis suae: incipit liber
gualiter mintstranda -sunt “sacramenta religio-
SIS egris f#.rt.r: morem ordinis eximit doctoris
pairis nostri Hieronymi. Sigie un tratado con
este titulo : Consideracion contemplativa para
los que estan propinguos d la muerte, saéada
del. contemptus mundi, y. de Tos -soliloguios- de
Sanz Buenaventura. De un Fr. Martin' Ro-
meu se conservan alli varios optisculos MSS.;
entre los-quales el mas considerable est Apo-
bogia pro defensione operis B. Atiae Montani.
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El aqtieducto por donde va encaiada
el agua una legua distante del monasterio,
ne quicre competir con el de Segovia en
altura ¥ grandezg, como dixo un sabio es-
critor, aunque estd bien construido, y ties
. ne-Ja recomendacion de ser obra de. los mis.
mMes monges. : -

No hailando ya mas en el monasterio que
pudicse detenerme, resolvi pasar a S. Feli-
pe. En el camino/’se descubre-el convento
de mi-6rden de: Luchente, situado en lo al-
to de un monte, del gual, pues queda lugar,
referiré alguna de las cosas que tenia regis:
wadas y notadas-en él hace algunos afios.

- Conservan- en. la biblioteca’ una histo-
ria MS. en :lemosin del sucsso de log Core.
porales de Daroca; que acontecié en este:
monte. - ;El apter muestra ser-religioso, y
el el prologo dice que su nombre le ex-
presaxan las letras iniciales de los seis-ca-
pieulos de su obra; las quales unidas formam
gsta-paiabra Ragual, que pudo. ser su ape-
Mido. Es posterior & los tiempas del papa
Bugenio IV, de cuya bula para el jubilea
dg da-iglesia de Darota hace -mencion en
elg prélogo; all{ mismo dice que-dedicaba
sgygsciito. 2 Dofia Leonor de Proxita y de
Gastellat , condesa de Adversa 'y sefiora de
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las Baronias de Almenara y de Luchente:
Aunque este papel parece escrito con mas
piedad gue critica; sin embargo creo que
algunas curiosidades podran notar en ¢l los
historiadores ; como lo es, que la entrada
de los cristianos hasta Luchente fue con
el permiso del rey D. Jayme I: que se exe-
cuté antes de la conquista de Valencia, ape-
nas concluida la de Mallorca, esto es, ha-
cia el afio 1230: que en ella iba de capitan
el famoso D. Berenguer Dentenza, acom-
pafiado de D. Fernando Sanchiz de Iner-
be (f. Ayerbe), D. Pedro de Luna, D. Pe-
dro Eximenez Carroz, D. Ramon de Car-
dona y otros caballeros. Novisimamente he
pedido una copia de este documento, la
qual me ha franqueado el P. Fr. Vicente
Maiques, y la envio para la coleccion.

En la misma biblioteca vi'dos MSS.
originales del sabio M. Fr. Tomas Maluen-
da; el 1.° tiene este titulo: Praeclara de
Antichristo disputatio. Es como: el.primer
borrador de la grande ‘obra. que : &scribid
de Antichristo: el 2.° In. Davidicos psalmos
commentarii, in quibus wvetus et vnlpaia latina
editio ex fonte hebraico eruttur et illustratur,
Esta obra es mas extendida que la que se
publicé despues, y es sensible que no la

[ oy -
l||- Ill 1
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concluyese , pues solo comprehende los tres
primeros salmos.

Llamase este convento de Corpus Chris.
#i: en el nicho principal del altar mayor
se ve de escultura un clérigo en aptitud
de mostrar al pueblo los Corporales con las
formas consagradas teiiidas en sangre. La ara
esta sobre el codol 6 penasco, baxo del qual
se escondiéron los Corporales, quando con
el rebato que diéron los moros, se interrum-
pi6 el sacrificio de la misa, en que debian
comulgar los capitanes cristianos. Guardan.
se alli varias reliquias preciosas; la casa
ha florecido siempre en letras y virtud, Al
gunas tradiciones quedan, si merecen este
nombre , de los favores con que se supo-
ne haber distinguido Dios aquel lugar y
sus moradores , aunque en el dia no se cuen-
tan ni oyen sin desprecio. Solo diré de las
repetidas procesiones qué se veian por los
ayres, de las once mil Virgenes; cosa que
pudiéron tomar de'lo que refiere Martene
en su viage de 1718, quando mil y cien
Virgenes de las once mil que se cree es-
tan depositadas en el monasterio de los Ma-
cabeos en Colonia, fuéron en procesion por
los ayres a la abadia de los cistercienses
Altemberg: especies populares, desechadas
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por aquel sabio monge que supo hermanay
Ja piedad con la buena critica (a).

Concluyo con una noticia- importante,
y de grande exemplo para los amantes de
la literatura nacional, La casualidad me ha
presentado un amigo, que lo es muy intimo
del actual prior de la iglesia colegiata de
Besalti, D. Luis Garcia Conde, nombrado
para tesorero de la catedral de Tortosa. Con
esta ocasion manifesté mis deseos ‘de saber
la antigiiedad que tiene en aquella iglesia
Cﬂlﬂgl.ﬂ la famosa reliquia de la vera cruz,
que alli creen poseer , segun he oido, des-
de los tiempos de S. Damaso en el siglo IV,
Esta tentativa ha prndumdn los mejnras efec-
tos. El sefior Conde, noticioso de mi empre-
sa, ha querido remitirme una docta diser-
tacion que tenia trabajada acerca de esta
reliquia, junto con algunas observaciones
criticas sobre la serie cronoldgica de los con-
des de Besala. Y aunque yo debo guardar
para quanda llegue a aquella iglesia el ha-
cer uso de su traha}u no puedo dexar de
enviarte la copia de algunos documentos
que me ha remitido tambien, sacada fiel-
mente de los angmales que existen en su

(n} Veyage lister, de la cengr. de 5. Maur. _p.—:g,
denz religiens Fenedict.-d: 361, 36a.
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archivo, los quales, por no haber publica-
do Pedro de Marca en su' Marca Hispani-
¢a, me parecen muy Importantes para nues.
tra coleccion. . Th los veras, y daras con-
migo las gracias 4 quien tanto se interesa
en los progresas é ilustracion de nuestra
historia.

A Dios. Valencia &c.

NOTAS: Y OBSERVACIONES.

1) ' Las diseordias » guerras civiles, cuyo jfuror i
gerdoma ni aun d los eddices viejos encerrados en los archi-
gor. Son innumerables los archivos y las bibliotecas que
han perecido | 6 han sufrido grandes extravios y- pérdidas
Eidr esta causa. Afiddense las guerras.con las, extrafios, li
irrupciones de gentes birbaras, los incendios, los robos
de los literatos avaros, que han desflorado ¢ disminuido in.
sensiblemente* estos dzpositos’ piiblicos de las buénas let
tras. Aunque no consta quien fue ¢l autor de las bibliote.
cas y archivos (V. Reimman. Liea astig: lit. Aegypeis
caz p. 96. 8. 44. ¢ p. 176. 5¢4.), por.lo ménos se s
be que los han tenido todas las naciones cultas, aun en k
mas remota antigiiedad, Did origen & estos establecimien:
tos la necesidad de guardar las actas ¢ instrumentos piibli
cos . asi civiles como religiosos;” 4 liberalidad de los pritr
cipes y de otras personas piiblicass el zelo de propagar I
buenas letras (V. Gundling. Hist. lit. p. 522.). Del con
junto de documentos pliblicos y otros codices. resultiros
copiosas bibliotecas entrc los hebreos, egipcias, griego
y babilonios: de aqui las de Jerusalen en tiempo de s
obispo y mirtic S, Alexandro: las profanas: de Rom!
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Hamadas Ulpia y Palatina: la del presbitero Pinfilo en
Cesarea de Palestina, que legd 4 juntar hasta treinta mil
codices , los mas de materias sagradas y eclesidsticas: por
no hablar de la pontilizia, corocida antiguamente con el
nombre de archize romano, de que hacen ya memoria San
Ger'nimo y S. Gregorio Papa, amplificada despues pos
Nizolao V, Sixto IV y otros sumos pontifices, cuyo ori-
gen y progresos describe exictamente Angel Rocca (Com-
ment. de Bibiioth. dpest. vaticana.).
" Todas estas hiblistecas ¥ otras innumerables de varios
puehlos de orizate y occidente, de que da noticia Struvio
en su tratade de Bibliothecis deperditis (Introd. ad-
not. rei litter.'p. r31. seq.) han perecido por la mayor
parte, & han quedado de ellas unas leves reliquias esparci.
das por varios reynos, de suerte que de las mas de ellas
apénas queda memoria.

Tgual suerte han tenido ofras formadas posteriormens
te. Mabillon ( Pracf. musaei italic.) hace memoria dé
varias bibliotezas incendiadas. Lintrupio (Relig: incendil
Bergens. Hafn. 1 704.) y Edmundo Castello ( Epist,
dedie. Lexie. Heptagl.) lloran la quema de las suyas, En
el incendio de Lérdres del afio 1666 perecio un sinnfis
mero de libros, cuyo valor llegd 4 regularse,, como dice
Struvio, en circuenta mil libras esterlinas. L1 famosa bi-
blioteca de Juan Hevelio, Ia de Antonio Codro, la de
Hassensteinio, la de Stockflet de diez y ocho mil voléime-
nes selectisimos tambien se quemdron, sobre cuya desgra-
cia merecen leerse la vida de Hassensteinio por Struvio,
la carta de Teustelio a4 Stockflet, y Kochio de Bibliceh.
ordin. p. 26. Sin salir de Espafia tenemos memoria muy
triste del incendio del Escorial | en que pereciéron un gran
niimero de codices drabes, y otros no ménos estimables,
y muchos libros, y la quema recentisima de la bibliotecs

TOMO IV. ' G

- o . - i o A e B . W . i
! P OUIEUa CALIUSIVaITIETNIIE L 5 UE NIVESLitie Ll LG 1 !



o,

Biblioteca Valenciana

98 VIAGE LITERARIO

ds MSS. del duque de Alba en la casa nueva junto al
Prado. De las bibliotecas incendiadas di6 un largo catdlo-
go Schel hormio (in Amoenit litter. ¢t. VIL. p. 75. seq.).
Dz otras que han perecido ¢ se han extraviado por varios
incidentes tratan Julio Pugk (Epist. ad Seckendor{fium
de Biblioth, Budensi pag. mihi 318. seq. Collect. I. Sch-
midianae), y Bartolino (Diss. ad filies, sigill. p, 20.).
Eatre estas causas de la pérdida de MSS. y cddices
de ciertas comunidades, puede sedalarse la facilidad de
los prelados en deshacérse de ellos, vendiéndolos 6 trocin-
dolos por libros mas usuales, en lo qual , aunque al pare-
cer sirvan 4 los domésticos, hacen un verdadero perjuicio
4 los extraiios, 6 mas bien 4 la causa comun de las letras,
constando que estos codices solo sirven al piblico miéntras
se conservan en los archivos 6 bibliotecas piiblicas. De esto
se queja Martene en su segundo viage con motivo del ex-
travio de algunos codices del célebre monasterio de Auchin
(Aquicinctum) junto 2 Douay, y en otros lugares, De ah
nace la actual pobreza de algunas bibliotecas, que han sido
riquisimas , como de la de Cluni }n dice Mabillon (Ltiner,
Burgundicean. MDCLX X XII. op. posthum. ¢, 2. f.22.)
y Ruinart de la del monasterio de S. Faron junto 4 M:tz,
fundado en el siglo VII (Iter litterar. in Alsat, et Lotha
ring. int. op. posth. Makillon ¢. 11, Fi 4:;}.,), y el mis-
mo Martene de las de varios monasterios de Flandes y los
Paises-Baxos (Srcond. vopag. liter. pag. §3. 106. 10 7+
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CARTA XXXII.

Verdadero patrono de Xativa: fragmento de
una cruz antigua de piedra: qual fue la
iglesia mayor de Xativa despues de su con-
quista : ereccion de su colegiata y sus prime-
ros canonigos : noticias de Calizto III y de
algunas cartas suyas inédiias: eniradaz de
Alexandro VI en Xativa stendo legado Je
la santa sede: documentos de un sinode de
Valencia del aito 1400 y del de Santo To-
mas de Villanueva ya publicado: westigios
de la capa pluvial antigua: época de la
situacion acinal de Xativa: su agfieducto

Hamado de Bellus: inscripcion romana de
La Enova. '

Mi querido hermano: Aprovecho estos
cortos momentos para darte noticia de al-
gunas otras antigiedades importantes de
Xativa, que he adquirido estos dias, sobre
las publicadas en el principio de mi viage.
Hablaré primeramente de S. Félix, patro-
no de esta ciudad, que no hallo ya razon
para dilatarlo hasta Gerona como me pro-
puse en mi primera carta. Afirman varios es-
critores que el S. Félix martir, venerado co-
G 2
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mo patrono en este y otros pueblos del rey.
no, es el presbitero discipulo de S. Ireneo,
obispo de Leon de Francia. Dexando lo que
la critica juiciosa ofrece contra esta opi-
nion, vengo solo & lo que resulta: particu-
larmente de los monumentos antigtios.de es-
ta cindad. Sabese que la iglesia antigua si-
tuada en la falda superior del castillo- es-
tuvo dedicada 4 S. Félix martir, y asi se
ve en algunos documentos de los siglos XIIT
y X1V, que alegaré despues. Mas que este
santo fuese el diacono, consta ya desde los
principios del siglo XV, en que se hallan
varias fundaciones de doblas para el dia-de
la fiesta de S. Félix, la qual expresan que
se celebraba aqui & 17 de Agosto; por don-
de se ve que era la del didcono. de Gerona,
porque la del presbuem se hubiera ﬁxadu
‘en sp* dia propio, que es el 23 de Abril,
‘De ‘estos tiempos es la nota que dexd de
‘su mano un canénigo de esta iglesia; que
dice asi: Fo Garces digui missa el primer.dia
de Agost a St. Felin de Girona. Es pues ‘in-
dubitable que antes del'siglo XV' quando
aun‘no era colegial esta’ .iglesia; ya se ce-
lebraba en ella fiesta 4 S. Félix de: Gero-
na, y no al presbitero de Franciai . -
Estos datos constan- del’ acuerdo gapi-
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tular de este cabildo de 15 de Octubre de
1643, que he visto original, y es otro ar-
gumento muy poderoso. De él y de una
relacion que le acompaiia, resulta que de-
seando el magistrado obedecer al decreto
de Urbano VIII, puso en manos del cabil-
do el nombramiento de patrono de la ciu-
dad, asegurando que se conformaria con la
eleccion. Habianse ya publicado por aquel
tiempo los falsos cronicones y la historia de
Escolano y otras que dan por cierta la pre-
dicacion de S. Félix presbitero de Leon, y
de su diacono Achilleo en Espaila, y espe-
cialmente en Sérabis. Pretendian algunos
que fuese electo patrono de la ciudad este
santo martir, creyendo que con esto queda-
ria mas ennoblecida. Mas el cabildo proce-
diendo con la debida madurez, exidmind las
memorias de su archivo: y hallando que
de tiempo inmemorial se habia celebrado
(1) fiesta 4 S. Félix diicono de Gerona
en el dia 1?7 de Agosto, eligié por patrono
a este santo martir. Conformése con esta
eleccion el magistrado, y dos dias despues,
en 17 de Octubre , hizo el acuerdo siguien-
te: »» Nombramos por patrono de la presen-
» te ciudad al glorioso S, Félix; y asimismo
s»ymandamos que se haga otra estatua de San
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»» Félix presbitero, y que se coloque al Ja-
»»do del otro que esta en el altar mayor de
»la ermita de dicho santo (2).” Confieso
que este es un acuerdo vago, y que en €l
debiera haberse hablado con mayor expre-
sion y exActitud. Mas no cabe duda en que
la ciudad eligié por patrono a S. Félix el
didcono de Gerona; porque ademas de ofre-
cer que se conformaria con el parecer del
cabildo ; las palabras de su acuerdo dan a
entender claramente la posesion inmemorial
en que estaba este santo; cuya imagen su-
ponen colocada ya muy de antiguo en el
tretablo mayor de la ermita. Tampoco ca-
bia que contra una prescripcion tan auto-
rizada, despojase el magistrado 4 este pue-
blo de su gloria tan antigua como verda-
dera. Que si mandé hacer otra estatua de
S. Félix presbitero, y colocarla en dicho
altar mayor, fue por satisfacer 4 la devo-
cion de algunos, persuadidos de la venida
de este santo 4 Espaila; condescendencia
que ha traido la equivocacion en que es-
ta ahora el pueblo de que estas dos esta-

(#) NomenamenPatro re, y ques pose al costat del
de la present ciutatal glorios altre que estd en lo altar
S. eliuj y axi matex ques maior de la hermita de dit
fisa altre S, Feliu preve- sant.
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tuas son de S. Félix presbitero de Leon ¥
de su diacono Achilleo; no siendo sino las
de los dos Felices de que tratamos.

Otro inconveniente mayor ocasioné aquel
acuerdo indefinido; porque como la estatua
del presbitero ocupa debidamente la mano
derecha, aun los que saben que la de la
izquierda es de S. Félix de Gerona, creen
que el primero es el patrono de la ciudad:
v asi en la procesion que s¢ hace en su
fiesta sale la imagen del santo con casulla,
y no con dalmatica: ha venido a ser tan
general esta persuasion, que los predicade-
res solo hablan de él, y de su supuesta ve-
nida 4 Xativa y de su martirio en Valen-
cia, no acordandose siquiera:de que en ese
dia hace fiesta toda la iglesia a S. Félix
didcono de Gerona, y la del presbirero es
4 23 de Abril. Ahi te envio copia de los
documentos que atestiguan quanto llevo di-
cho (a), & los quales convendria que ce-
diesen los que desean acertar en cosas tan
graves. Me acuerdo de lo de Plinio: Re-
verere gloriam weterem, et hanc ipsam senec-
tutem, quae in homine wenerabilis , in urbibus
sacra est (b). Si esto es verdad respecto de

(@) V.el Apénd, #4- (&) Plin.Jun.lib. VIIL

mero V' I, epist. 21, ad Maximum.,
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las piedras muertas que andan tiradas por
esos campos, ; quanto mas lo sera en los mo-
numentos de la religion , capales por don-
de se bebe el agua de la doctrina y de los
exemplos de Jesucristo .y de sus santos?
Con estos ojos debe ser mirado un frag-
mento ((2) de una cruz de piedra blanca,
de las que llamamos griegas, que se conser-
va en la pared exterior 'de:dicha.ermita hé-
cia oriente. No queda de ella mas que el bra-
2o superior y el derecho, y en el centro (3)
un baxo relieve, que representa un corde-
rito con una cruz de las que llaman Zmmis-
sas (4), tal como se suele pintar en los qua-
dros de S. Juan Bautista: en el adjunto dibu-
xo veras lo que ello es, y si'pudu 6 no per-
tenecer 4 nuestra catedral antigua (5),y 4
la costumbre de aquellos tiempos de colocar
cruces de piedra en lo alto de los templos.
El antigno de S. Félix perecié sin du-
da con las guerras y el furor de los barba-
ros. Tampoco-es inverisimil que el edificio
actual sea el mismo que ya existia § me-
diados del siglo XIII, en el qual el rey
D. Jayme I sentencié un pleyto sobre cier-
tos viiedos entre Balduino de Baldovi y
Guaresques de Gerona, vecinos de X4tiva:
Lata sententia’, dice, in’ ecclesid S. Kelicis
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IITT° Rals. Febroarii anmo Domini 1268.
Asi por esto como por la fundacion de una
capellania que hiciéron Guillermo Sentin y
Jordana su muger el afio 1274 (a), parece
cierto que esta misma iglesia era por en-
tonces la mayor de la villa, en la qual re-
sidia el clero, y se celebraban los oficios
diurnos y nocturnos. Pocos afios despues de-
bio trasladarse el clero 4 la iglesia que an-
tes fue mz=zquita de los moros en la parte
baxa de la ciudad , pues ya en el afio 1323
en la colacion de la sobredicha capellania
que di6 D. Raymundo Gaston, obispo de
Valencia, a Francisco Pich, se expresa la
iglesia mayor distinta de la de S. Félix. Ad-
vierte de paso en este documento, cuya co-
pia incluyo (%), que la colacion beneficial
se daba en Valencia per birreti impositionem:
cosa desusada por entonces , como noté ha-
blando de Segorve.

He dicho que la nueva iglesia era obra
de los arabes; los quales fundaron la parte
baxa de la ciudad, si no halliron ya tras-
ladada a ella la antigua Sétabis, que estuvo
primero a la falda superior del castillo, co-
mo diré luego: en estos edificios modernos

(a) V.elApénd.n. VIL (b) V.el Apénd. n. VIIT,
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dexdron varias inscripciones ardbigas. Ha-
bialas tambien en su mezquita; y aun ten-
go entendido haber sido esta una de las cau.
sas que obligaron al magistrado 4 empren-
der dos siglos ha la fabrica del nuevo tem-
plo, suntuosa , de buena arquitecturﬁ; mas
por desgracia harto distante de su conclusion,

Esta iglesia fue erigida en colegial por
Benedicto XII (Luna) el afio 1414. Con.
sérvase en su archivo el proceso que se for-
mé para evidenciar la utilidad y necesidad
de esta ereccion, como tambien la bula ex.
pedida en Pefiiscola V7. id. Decemb. pontifi.
anno 20., y la comision que se di6 al dea
de Barcelona, al tesorero de Cartagena, y
a Francisco Ferrer, canénigo de Mallorca,
para la execucion de esta gracia. Los pri-
meros canbnigos de ella fuéron Pedro Fi-
guerola dean, Juan Bertran sacrista, Mar-
tin Martinez chantre, Bernardo Boluda, Bar
tolomé Valls, Andres Colom, Pedro Si-
mon, Luis Sarafiana, Francisco Bosch, Pe-
dro de la Guerola, Pedro Darenys, Ni-
colas Caranyana, Juan Carbé, Juan Pale-
mar y Juan Ganet. -

Esta iglesia tiene-la gloria de contar
entre sus hijos & los dos papas Calixto Il
y Alexandro VI; el primero nacido en una

: } T 3 o =ru e 100 fn |
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quinta vecina, llamada la torre del canals,
fue bautizado en esta iglesia. Confiesa esto
¢l mismo en la bula que envié tiempo atras,
y en tres cartas que escribié a este cabil-
do, que incluyo copiadas de mi mano (a);
en la primera da cuenta de su eleccion y
consagracion en obispo de Valencia: esta
fecha en Peiiscola 2 21 de Agosto sin ex-
presar el afno; mas consta que fue el de
1429, asi por los episcopologios MSS. de
Valencia, como potque en 14 de Agosto
de ese mismo ano habia asistido solo co-
mo doctor en derechos y como testigo par-
ticular, 2 la renuncia que hizo el famoso
Gil Mufoz del supuesto pontificado en la
villa de S. Mateo de este reyno (). Habia
trabajado mucho nuestro Alfonso y ayuda-
do en gran manera al legado Pedro de Fox
en la conclusion de aquel cisma: la doc-
trina y virtud que mostro en esta y otras
ocasiones, le elevaron luego a la silla de
Valencia; el nombramiento del rey llegé
a S, Mateo donde aun estaba el cardenal
dia 15 de Agosto, que fue el signiente al

(@) Se hallarin en el lio de Tortosa der429 que
Apénd. midm. IXT X, X7, public el cardenal Aguir-
(#) V.lasactasdelconci- re.
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de la renuncia-de Mufoz. Acompaiié el
electo al legado en’el viage a Tortosas y
estando en Pefiiscola el did 20 del mismo
mes, recibio el drden de presbitero, y fue
provisto en la nueva dignidad, y al dia si.
guiente consagrado. Todo esto consta de la
carta, Por donde se ve que este es el epis.
copus wvalentingnsis que firma en el citads
concilio, comenzado en Setiembre siguien.
te; siendo cierto por otra parte que su ap.
tecesor D. Hugo de Lupia y Bages habi
fallecido en 1427. Al fin de la carta, -mos-
trando su-afecto 4 la colegial de Xariva
dice: In qua pabulum sancti baptismi assumps,

~ La segunda carta la escribié siendo car
denal al mismo cabildo, envidndoles la pro
vision de su sobrino D.. Rodrigo de Borj
en chantre de esta iglesia, 4 la qual reco-
noce por su madre, ubi, dice, pabulum bap
tsmatis suscepimus (1).; Se muestra en ell:

(1) Paraqueseveamas ' trescientos ados desde 1 178
claramente la equivocacion -hasta x458. Dice asi:
que acerca de esto padecen ., En ditany 145222
algunos aun en nuestros dias, ~de Marg mori en Roma pa:
copiarémos las palabras de paNicolau, ea 7 del mes
un cronicon,o diario MS. Abril fonc elet papa ab cor
de los tiempos del papa Ca-  cordia de tots los cardenals
litto, que comprehende casi e encara a plaer del pobls

a ¥ ™ s - : MEFIREE fgeag § - . ‘ i ]
_||.:" III .|. ||~ | 3 J.!.‘:- .-||. | y .I ! I
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muy complacido de la reforma de’las cos-
tumbres-que aqui se habia hecho, segun los
informes que.le daba su vicario general ‘el
maestro Antonio Bou, del qual hablé en
mis cartas anteriores. Finalmente manifiesta
el deseo de que los cabildos no se tuviesen
en la capilla que ¢él habia edificado. Era
esta la que. conocimos con' el nombre de
papal, la qual se derribd pocos afios ha pa-
ra dar lugar al nusvo edificio. Mas he eido
que para conservar la memoria de tan ilus-
tre fundacion, mandé el magistrado sacar y
depositar en su archivo un’disefio de ella

romi, micer Alfonso de Bor- Xativa. Fon son nom de dit

ja, que fon fiill de un Fon
hom laurador de Nativa de
regne de Valencia s lo qual
la“ora era cardenal & bisbe
de Valencia, E vench la no-
va 2 Valencia en 18 lorns
per- correu que ln dit P3pa
hi trames ab Tetra de sa ma.
Lo qual correu fon vestit de
carmest ¢ ach grans strenes,
ab.que pegue maridar dos &
tees filles que tenia, quen
altra manera era empachat.
Per la qual rabo en Valen-
cia feren profesons, e ale-
gria gran, et axi matex a

papa apc.ht Calixte T::rq,
quz axi 1t vench lo nonr ‘en
lo libre.” (Indica sin duda
el zotarguz temia hecko en
las Lagas de un likro, la-
m iﬂ fese Calixto . ,
Y alfin afade: - s
 ,Endit any 1438 mnn
To- dtsfns dit papa Caliste
a 6 de Agost. Fonch bishe
d¢ Valeocia, ¢ pres 1a pose-
sio de dit bisbat 4 2 1 del mes
de Agost del any 1329.”
Po:ee este MS, el Pi Lr.
Ribelles,
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con copia de todas sus inscripciones,

La tercera carta es breve, la qual escri.
bi6 siendo ya papa al cabildo, recomendén.
dole la posesion'de un beneficio que habia
conferido 4-Ausias Ferran su pariente y do.
méstico, su fecha es de 14 de Juliode 144 8.
Estas cartas , con las dos bulas del mismo pa-
pa que ya envié, acreditan algnnos hechos de
sw;vida, Sobre la certidumbre en que vivig
de que llegaria 4 ser papa, como se lo te-
aia pxnfetlzadu S. Vicente Ferrer ;-y sobre
el vato. que como papa ¥y, con. nombre  de
Calixto tenia hecho muchos ‘afios antes de¢
serlo de perseguir al Turco, pueden leerse
los escritores de su wda, éntre los quales
merece el primer Iugar Er. Pedro Rﬂusauﬂ,
que se hallé presente 4 su:eleccion, y .ha-
bla de esto como testlgﬂ en la vida de San
‘Vicente, que dirigi6 4 su amigo Fr. Juan
‘Pistoriense , 4mbos de la érden de predica-
dores. Me acuerdo haber visto este precioso
MS. inédito entre los varios dr: tu libre-
ria (a). 23 mon
<+ La memoria-de este esclamclda espa-
fiol me trae 4 las manos la- ocasion de su-
plir un olvido que tuve "hablando de los

() Se publica en el ‘Apéndice n XTI



—

Biblioteca Valenciana

A I.AS IGLESIAS DE ESPARA, JT
sinodos-de la iglesia de,Valencia: entre los
quales no'conté el que celebré este prela-
do en 1432 4 los tres afios de ser promovi-
do 4 aquella silla. X :ciertamente. fyera fa-
cil decirlo, puesto que Ximeno en los Es-
critores del reyno de Valencia (Tomo 2. p. 45.)
con el testimonio de Rodriguez, asegura
que se conserva este sinodo MS. en folio en
el archivo de la curia arzobispal, y que Don
Josef de la Torre y Orumbela, obispo de
Orihuela, tenia copia de él en su libreria,
.+ De esta inadvertencia mia me avisé el
Dr. D. Félix Josef Adelantado, cura de la vi-
lla nueva de Castellon, que como aficionado
a las-antigiiedades eclesidsticas de este pais,
api'ﬂ?e,ché_ la_ ocasion que tuvo los anos pa-
sados. de registrar el "archivo arzobispal de
Valengia. Suyas sont las palabras signientes;

- »:En el libro: en folio registro, de: las
»» colaciones y otras provisiones de. la.corte
2 e:alesmstma de, Valencia del -aio 1432,
» que se conserva original en su arphx#q 4
»fs. 4, baxn la jornada de 11 .de Enero, se
»halla 4 nombre del ilustrisimo sefior Don
» Alonso de Borja la convocacion ‘del sfno-
»do para el dia 2 de Febrero del ‘misme
»aiio (4), y 4 £5. 37 se halla extendlﬁa una

(0) V.el Apénd, n, X111,
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s circular, su fecha 8 de Mayo, mandandos
» la observancia y execucion de las consti.
»s tucionés hechas en el referido sinodo (4),
»y con especialidad la- de que los benefi.
» ciados celebrasen mensualmente -las misas
»» que-debian por los fundadores de sus be-
» neficios; que comunmente se llaman mi
» sas del fercio..., Tambien he oido decir que
» los gaudes & Maria santisima, que se“can-
» tan todos los sabados ‘del afio cfespues de
» la Salve en las parroquias y ‘algunasco:
” mumdades religiosas y cnlegms de la ciu-
» dad j,i H.I'Eﬂblspﬂ.dﬂ traen su origen de las
» constituciones de este sinode.” = -
‘Ambas especies confirma una‘ nota que
se Jee en una edicion de los santos:de- ést
diécesi de 17738, hecha en Valencih en ca
sa de ‘Antonio Valle fol. 150 : Palentina s-
nodus sub Illmo. et RR. D. D. A{p.’mnm de Bor.
ja ;eplscspo (qui postea: ad summi pontificatus
-ﬂﬁmﬁ: ‘eleotys ;- -Calivtus 111 est djﬁffﬂﬂﬁm)

..l
“ Bu‘s:aﬂa con toda

diligencia ésta circular, no
tha'podido hallarse hasta aho-
ra. Le qu& ha}r en el fol. 5.

catorld de este amodn al abal
‘de Valldigna'/al preladod:
Ia Vall de Jédus, al ‘niaeste
de Montesa, - al.prior del

- monasterio de esta villa, y

......

]a:mnns dr: lﬂs NUnGing dﬂ'_
aquﬂlla curia eclesidstica de

otros, con Iy f?:t:h.a de (9 di:

Encro de 1432:
haber presentado la convo-
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gnno a Nativit, Domint MCCCCXXXII. ce-
Iehrata , constitut. I.de septem gandiis BB. V.
Mariae cantandis, edita, de consilio et assen=
su RR. capituli, et synodo approbante >
j;rrpﬂuﬂm ordinavit, in choro almae sedis, et
in religuis inferioribus - parochialibus ecclesiis
cantari septem gaudia BB. V. Mariae; et sin-
gulis tlla canentibus et confessis quadraginta
dies de infunctis sibi poenitentiis idem Ilimus.
et RR. D. episcopus relaxavit.

Debo esta noticia al erudito 1. Rafael
Angles. Siendo pues cierta la celebracion
y existencia de este sinodo, debe afiadirse
4 los veinte y siete que contamos de esta
dibcesi. Y ‘te prometo hacer las diligencias
posibles para conseguir una copia, que con
los otros papeles inéditos de este Papa hon-
ran nuestra coleccion. .. ot .

Estos gandr:, que todavid;se cantan con-
cluida la Salve de los sébadbé, son la prosa
que copiaré aqui segun se. halla en los ofi.
cios de los santos que’ dixe, ‘poniendo las
variantes de un MS. que me cumumcé di-
cho senor Adelaritado. i

Pra statione B. Mariae in .r.«:rbbafa

,,‘Ad hontorém summi Patris,
Et Virginis sumniae Matris,
Quae nostra est medicina,
TOMO IV. H
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Cantemus: Salve Reging &c.
Et ed ﬁm'fzf dicitur :

,, Gaude, Virgo, Mater Chuistli,
Quae per aurem concepisti,
(Gabriele nuncio.

Gaude, quia Deo plena
Peperisti sine poend -

Cum pudoris lilio.

Gaude, quod ublatm
Regumque devotio
Exhibetur Filio (a).

Gaude quia tui nati,
Quem dolebat mortem pati,
Fulget Resurrectio. -

Gaude Christo ascendente,
Et in coelo, te vidente,
Motu fertur proprio.

Gaude quod Paraclytus
Missus (&) fuit coelitus
In tuo collegio. |

Gaude, quae post Christum scandis,
Et est honor tibi grandis
In coeli palatio,

Ubi fructus ventris tui

114

(8) MS. Gaude quod oblatio Regum, ‘.
Jam dimissé curd rerum,
Exhibetur Filjo, -
(&) MS. Dimissus. '

b= . | [ 14 1™ |
Vi III L |'. |
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" Perite detur nobis frui-- |
An perenni gaudio. Amen.

Muns:m te &c. Fusrm dmrﬂr Y et oratio
conveniens..

. E} otro:papa Aiez:andm VI nacié en
esta ciudad-en la casa de los Enr}as, de don-
de.tomé :nombre la plazuela que hoy lla-
man ‘de' Olomar: que fue bautizado én Ia
iglesia parroquial de §. Pedro; consta de la
sumaria -informacion que:se hizo en esta ¢iu-
dad quando llegé la noticia:de su promiocion
al sumo pontificado, la:qual ~envié hablan-
do de la universidad de: Valencia: Otros
documentos he hallado :zhora- de lo mismo;
es 1una -relacion de ld’suu::ﬂ&idﬂ' en X&tiva
quando. entrd- ‘en ella este famoso hijo suy
de vuelta de sw legacia en Castilla, Veuﬁ-
cdse esto ‘a § de Agosto de 1473, éntrando
con mucha pompa por lapuerta llamada de
Cocentayna, plazuela de S..Pedro, wers: Ja
plaza dita de en Rodrigo de Borja, avi del dit
reverendissim sefor cardenal. Una de las dilis
gencias previas que.practicd:la ciuddd, fue
escribir a Jayme Rosell, abogado de ella
en Valenciay“pdrd que ‘dixese su parecer
acerca del “ceremonial con que debia sér
aqui reclhsdn al tenor de su entrada en Va-
lencia. En su respuesta, cuya copia inclu-

H 2
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vo (a), expresamente asegura ser el lega-
do natural de esta ciudad. Tambien lo con-
fesé el mismo en su partida- de:ella,. que
fue 4 11 del mismo mes y aiio, quaddo pi-
diéndole los jurﬁdas algunas gracias para
esta ciudad é iglesia, respondio ser:cierto
que era hijo y natural de esta cindad, y
que la amaba tanto y la tenia tan ‘en memo.
ria, que con todo su poder haria fuese com.

placida en lo que pedia, y que se dexase
esto a su cuidado (4).” Es de notar que la
visita que hizo 'a esta ciudad, :no.fue: pors
que le viniese al paso, sino que vuelto de
Castilla y otros reynos, retrocedio de intens
to desde Valencia, adonde volvié para resti-
tuirse 2 Roma el 12 .de Setiembre de ese aiio,

.No he podido encontrar en el archivo
de esta iglesia ninguna carta ¢ bula de este
papa. Mas registrando para el ub}.&tn. varios
papeles, hallé otras curiosidadesy y algunas
de ellas muy dignas.‘de saberse. Tal es la
de.que. el obispo D."Hugo de Lupia y Ba-,
ge.s {:EIEbl‘ﬂ un sinodo en Valencia por- el

-~ (&) V.el Apéndf s~ fﬂf#ﬂ mnm 2 mmmm:,.i.:u,;:
rﬂg{a XIV. _ per ot son _meﬂ favia fos

(&) Que es wevitat ol mmpfagudn el .mppf;m:-

esser fill e naturalde aques- ¢ gur fos lexat a son car*
ta ciutat, e que in tenia en vech. ' iy

o o . v o 1
1 0DIERd eXLiUSIVa - £S5

13 BY|
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mes de.Octubre de 1400. Asi consta dé la
carta auténtica en que concede al clero de
esta didcesi ciertas gracias, al tenor de las
que ya has visto enlos sinodos de Segorve.
Consérvase .aquf original, fecha 4 1¢ de
Octubre de dicho afio. Y por ser esta la fini
ca reliquia’y noticia que de aquel sinodo te-
nemos, la-he querido copiar (4), aunque afia-
de poco 2 lo que ya sabiamos de la disciplina
de aquel tiempo. Otra constitucion hay del
mismo prelado, relativa al érden de las dis-
tribuciones en esta iglesia; es del afio 142 ¢.

Mas apreciable es lo que he encontrado
tocante al sinodo de Santo Tomas de Villa-
nueva. Ya dixe en mi carta sobre los de Va-
lencia que este santo prelado solo habia cele-
brado un:sinodo, y deshice los argumentos
de los Bolandos, que suponen dos, uno en
1545 yotroen 15§48. El M, Salon, que in-
sinta la celebracion del primero, acaso ha-
blo de los deseos del arzobispo; y sin du-
da estuvo convocado, pues en los libros ca-
pitulares de esta iglesia se halla un acuer-
do del dia 1.° de Mayo de 154¢, en que
nombran al chantre Baltasar Villaplana por
sindico y procurador de esta iglesia para
el sinodo convocado por Santo Tomas de

(4) V.el Apénd. n. XT.
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Villanueva para el lunes siguiente. Pero es
cierto que a pesar de la convocatoria no se
celebré, porque he hallado la que expidi6
el santo para el sinodo tres afios despues, y
en ella dice que en mas de cien afios no se
habia celebrado ningun sinodo en esta dié-
cesi. Lo qual no fuera cierto, si tres afios
antes hubiera tenido el suyo. He: copiado
este documento original, que es buen preli-
minar del sinodo, y no se imprimi6 ' con éL.
L acompaiié el santo con nna carta caste-
llana al cabildo, exhortdndole 4 enviar pro-
curador: todo va copiado ().

Entre los inventarios antignos de la sa-
cristia he encontrado que Felipe Johan, fa-
miliar de Alexandro VI, regalé 4 esta igle-
sia, de donde era candnigo, en 1499 #na
capa de brocat carmesi ras ab la capilla levadi-
za.... Es extrafio que tanto durase el uso de
estas capillas sueltas, que diéron el nombre
de pluvial 4 la planeta, que luego se mudé en
capa. Reliquia es de aquella capilla el escu-
do que ahora llevan pendiente estas capas.
- De las antigiiedades seculares que se
conservan en esta poblacion, hablé ya en
otra carta. Sobre lo qual seria bueno poder
averiguar la época de su traslacion desde

(@ V.el Apénd. 0. XV,
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la falda del castillo a la parte baxa que ocu-
pa ahora. La primitiva situacion era muy
4 proposito para tiempos de guerra, en que
los vecinos mal seguros se guarecian del
castillo que aun esta en pie, aunque en al-
guna parte de €l se ha ensangrentado la
codicia de los hombres, destruyendo lo que
el tiempo no destruia, y arruinando los mo-
numentos que, honrando la patria, ilustra-
ban la historia, y servian de modelo 4 las
artes. En todos los pueblos que han tenido
nombre en la antigiiedad, convendria desti-
nar, como se ha hecho en Murviedro, un
noble y hacendado que con el tirulo de con-
servador protegiese los vestigios antiguos de
la injuria del tiempo y de la inconsidera-
cion del vnlgo. Volviendo 4 lo que decia-
mos, no se hace creible que los godos se
contentaran con las estrechuras de la ciu-
dad antigua quando ya pudiéron establecer
y asegurar su imperio; ni aun los romanos
que la dominaron por muchos siglos, dexa-
rian de tener edificios en lo llano de la vega,
no solo para su recreo, sino para las fabricas
de telas, que aqui eran muchas y famosas.
Todo esto induce a sospechar que la trasla-
cion de la ciudad, 6 de gran parte de ella,
sea anterior a la época de los arabes. Con-
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tra esto nada vale el no hallarse rastros de
conducto de agua fabricado en aquellos tiems
pos; porque tampoco se hallan del tiempo
de los 4rabes, los quales es indubitable que
viviéron donde .ahora esta laciudad; y aun
despues de conquistada esta, no hay memo-
ria de aqiieducto hasta principios del si-
glo XV'; ;quién dira por esta razon que no
tuvo la situacion de ahora? Es cierto que
la primera memoria auténtica que hay de
aqiieducto, es el privilegio que concedié
el rey D. Martin para la acequia llamada
de Bellus, fecho en Valencia a 12 de Ju-
lio de 1404, en que llama al agiieducto
nunc noviter construcium. Mas esto no prue-
ba que antes no le hubiese; y no son me-
nester para esto cuniemi'as, sino copiar aqui
el extracto que hizo el maestro Diago del
libro de Consejos de Xativa del afio 1409.
Le he visto entre sus apuntamientos inéditos;
dice asi: ,,La ciudad de Xativa emprendié
»» en tiempos pasados despues de la conquis-
»ta traer encafiada la fuente de Belluz; y
s con haber hecho innumerables gastos, no
»» salié con esta empresa con entera perfec-
» cion; porque aunque llegé la fuente 4 Ia
»» cindad, no parecia negocio dé durada, ni
»»llegaba con el ser que convenia., Y asi por
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yavenidas de agua se destruyo el cafio, y
» se perdio el agua cerca del afio 1400 con
» harto sentimiento de la ciudad; porque
»»sin ella quedaba como sin vida y salud y
» hermosura. Porque en ¢l veruno los ayres
»» calientes, que solian refrescarse con aque-
» lla agua dividida por la ciudad para no ser-
» le de dafio, perdiéron este regalo y medi-
» cina. La ciudad avezada 4 aquel regalo , tu-
» vo de esforzarse 4 emprender aquel cafio
» otra vez, y por diferente parte y camino,
» para que estuviese libre y seguro de ave-
» nidas de agua; y halldse que se podia la-
» brar el cafo en la misma roca donde nace
»el agua, y encaiarle alli mismo y por la
» falda del monte adelante. Y fue cosa ex-
» trafia que no falto quien emprendio la fa-
» brica del cafio hasta la ciudad por mil y
»» quinientos florines. Emprendiola a la fin
»en 1407, y tivola acabada en dos afios y
»nmedio a los primeros de Abril de 1410.”

Por aqui se ve que el privilegio del
rey D. Martin no recayé sobre aqiieducto
nuevo ¥ hecho por primera vez, sino sobre
los reparos del antiguo, y que se expidié
ailos antes de comenzarse la fabrica del ac-
tual. Nada mas he hallado sobre este punto.

Acabaré mi carta con una inscripcion
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que he visto estos dias en un pueblo cerca.
no a esta ciudad llamado /& Enova. Debig
ser poblacion antigua, y quedan vestigios
de ello : entre otros una piedra romana de
jaspe de buscarré, harto maltratada por ha-
ber servido de lavadero. Lo que queda dice
asi:
(@).....LICINIVS.....
GAL T PRISCVS
o JOINL..o.. I T E
"MARCELLA VXO.....

Puede leerse asi: Juntus Licinius.... Ga-
leria, Priscus: Licinianus Junii Filins: Mar-
cella Uxor. Sin duda pertenece esta inscrip-
cion @ la familia de los Licinios, de que ha
blé en la carta primera con motivo de la
inscripcion que se conserva en el despo-
blado de Term#ls ; mayormente considerada
la proximidad de ambos pueblos. Y asi pu
do ser la de Ternils llevada alld de este
Iugar de la Enova, sin ser necesario recur-
rir 4 la conjetura de que se sacé de entre
las de Xativa. No mas por hoy.

A Dios. San Felipe &c.

(@) Aquisolosedescu- lasletras1, 6 F, 6 T juz
bre la parte inferior del pa- go que debia ser I, como
lo vertical, quedebia serde se ve en la linea tercera.
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NOTAS Y OBSERVACIONES.

(1) Habia celsbrads fiesta d S. Félix , didcens de Ge-
rena. A este S. Félix mirtir de Gerena confunde Baronio
(die X VIII, Martii) con el didcono de S. Narcisa que tu-
vo el mismo nombre, cuya equivocacion desvanecisron
Solerio y Cupero, demostrando que el nuestro llamado
por Berengario el obispo de Gerona sanmtisimo docter,
apdstol y profeta, fue africano, el qual desde Argel don-
de estudiaba las buenas letras, cum fids)i relatu , dice San
Eulogio, persecutionzm catholicorum, quas apud Gerun-
dam Hispaniae urkem , confinem Galliae, gerelatur, com-
periret,... prazpeti pavigzatione aeguore transmisso , prac-
dictum oppidum adiif, itigus martyrium, gusd patriae
stiaz deerat, devotus miles Christi triumphabiliter con-
summapit (5. Eulog. lib. L n. 15.).

De grande edificacion fue el triunfo de S. Felix para
toda la iglesia, especialmente para Espafia, 2 lo qual alu-
den aquellas palabras del antizuo breviario mozarabe:

Hispaniaram ecclesias
Felix martyr isclytus
ReForavit eloguis,

Et ornavit martyrio.

Pinio y Cupero dudan que sea de este S. Félix [z ca-
beza que con su nombre se conserva en el relicario de
S. Lorenzo el Real, traida de Colonia por Fr. Baltasar
Delgado. Los fundamentos de esta duda pueden verse en
ei §, IIT. del comentario que precede 4 las actas de S, Félix
martir (Act. 58, I. Aug.). Pero se halla 4 mi juicie- desva-
necida con lo que sobre esto dice Vega en sus eruditss Me
merias para la historie de 5. Filix M. Gerund. p. 64.6 5,
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(2) Un fragmento de una cruz de piedra blanca, de
las gue lamamos griegas. Al principio me ocurrib si se-
ria este fragmento de la cruz que en la antigua iglesia ca-
tedral de Sétabis debid- de estar como en otras en la ipar-
te superior de la capilla 6 tabernaculo, donde se guarda-
ba la Eucaristia’para los enfermos, llamado por los escri-
tores eclesidsticos ciborium, y por el Grden romano #egi-
men ¥ timbraculum: prictica antiquisima.de Ja Iglesia-La-
tina, 4 la qual alude S. Paulino en Ja carta XXXII. &
Severo (#. 7. op. pdg. 204.), describiendo el taberndculo
de una iglesia por estas palabras: |

_Divinum venevanda tegunt altavia foedus,
 Compositis sacrd cum cruce martyribus,
. Cuncta snlutiferi coeunt martyria Christi
' C'J_'H:ﬂ, corpus , sanguis , markyris ipse Dettsin
Sic ubi crux, et martyr ibi: g:::"i smartir, ibi ef crux.

Sobre el qual lugar dice Mabillon: ,,Crux in summo,
corpus et sanguis, id est, reliquiae martyris in imo, sci-
licet: subtus-altare; ipre Deus , hoc est, ipsum Domini
corpus in columbi appensum in medio.” ( Mabill. de li-
turgs Gallican. lib, L. cap. 1X. pag. 94.)

Tuve presente tambien lo que Paulo Silenciario en la
descripcion del templo de santa Sofia (Part. Il. v, F2a.
ad cale, hist. Joann. Cinnami pag. 517.) dice que en I
parte superior del taberndculo crux supereminens cons-
picitur: y aquellas palabras del segundo concilio . Turo-
nense, celebrado en el pontificado de Juan III hacia los
afios g 70. (Can. IIL t. VL concil. Labb. pag. 533.) Cor-
pus Domini in.altavi non in imaginario ordine, sed sub
cvticis titulo componatur., (V. Rosveyd. in 8. Panlin,
episte XXXJI. N. CXLVI. et Steph, Borg. de crice
veliteyn. pag. 218. seq.) -
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Pero luegd teflexioné que aquellas cruces por lo co-.
mun no eran de piedra, sino de metales preciosos, ni es-,
taban fixas en la pared como debid de estarlo la nuestra,
sino colgadas en el ayre, llamadas por lo mismo en varios,
escritos antiguos pendentes y pendulae , lo qual consta cla-
rainente de lo.que-acerca del papa Leon III escribe Anas-
tsio el Bibliotecario (in Leone II1. tom. I. m. 66.) que
en ¢l oratorio de Ja santa Cruz hizo una corona maciza y
cerrada por arriba de-las que solian ponerse colgadas so~
bre los altares con una cruz en medio: regnum Spanoclys-
tum ex aure purissimo cum cruce in medio pendens super
altare ; y de lo que dice S. Gregorio de Tours (de mi-
vraculis 8. Juliani lib. IL. cap. XLIILY) pendebat super
fpsum altare crux holocrysa, eleganti. opere facta. (V. Pa-
ciaud. diatrib. de veteri Christi crucifici signo et antiguis
erucibus guar Ravennae sunt in. t. 1. crucis dnrmmma
edit. Gorianset-Borg: de: cruce.vaticand pag. 7.)

Parece mas verosimil que esta.cruz sea de las que ya
muy de antiguo se fixaban como ahora en las paredes de
les templos en'su consagracion, la qual prﬁ:ti:a 5upan¢.'
Jac. Pamelio hallar&: recibida ya en occidente en los tiem-
pos de S. Paulino (Pamnl liturgic. latinor, £. 1, P 502),
6 dcaso-de las.queen. los siglos anteriores fixaban solem-
nemente los obispos en el sitio donde se habia de ‘edificar
algun templo,. 6 .en los'de los gentiles quando se purifica-
ban para dedicarlos al culto del.verdadero Dios; 4 foquat
alude la ley del emperador Teodosio para que-los-adord
torios que..quedaban de ‘gentiles ; se ‘consagrasen al' dulto
divino , collocato in iis venerandac religionis sigio (V.
Gothofyed. in b XXV, cod. theodos. 1ib. I ti¢. 1IT.) ¥ la
pmh:bx-::mn de.Justiniano para que nadie fundase: iglesia
Di oratorio , nisi episcopus civitatis inteyveniens.i. criicesis

figerer (Authent. LXVIL); Iguales leyes hiciéroti. 'Carlo
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Magno, Ludovico Pio y otros principes ( Capitul. lib. V.
caps CCXXT A'.,). ‘

Puede verse lo que dice Rufino de las.cruces coloca-
das en el sitio donde estavo el templo de Serapis (Rufin,
iib, II. cap. XXIX). De esta prictica inmemorial de
poner cruces en los templos y oratorios-trata largamente
Gretsero (de cruce Christi tom. I. lib. I1. cap. VII X)),

(3) X enel centroun baxorelieve y - que reprezenta un
corderito con una cruz. Este simbolo le déscifra elegante-
mente S. Paulino, diciendo:

- Sanctam fatetur cruz , ef aghius m.-:tum:m

(Epist. XXXII ad. Sever. n. I1:0p. pag: 1ﬂﬁ.) i
cordero como unﬁgcn de la victima, la cruz como elan
donde fue inmolada. R T

Otra explicacion se halla al rede&nr de un. cnrdcru 8.
mejante al nuestro, esculpido en una puertaantigua,del
templo romano de santa Pudenciana; .. ..z ...

Hie aghins snutidim fr.ff.:mm# .r:m_gume !ﬂp.mm. .
Mﬂﬂuw et vivis, idem sum pastor et agnug.

(C”mmpm vefer. thonin, fr I rﬂf,- ﬂf FH,E ﬂ?r)

Supuesta la antigliedad de este: monumento,,’ si trati:
semos de fixar la época de su construccion ;. pudiera. sery
virnds de guia lo que acerca de este simbolp tn:las cru.
ges 7y “vdsos sagrados oftece la hlsl'ﬂl‘lﬂ eclesiastich. Panth
uno G otro exemplo, . RRTTTIEDRPRT IO - S e gt o0

- U cordero semejante tiene cscdlpidé.-ln.ppttuq'de San
Pﬁdm Crisélogo, que sé conserva én Imnola, .coya alusica
declararon Juan'Patricio en una disertacion que publico
et Roma el afio 1706, y Sebastian Paulu: en utra impre,
52 en Népoles el-afio 1743, - v

.1, Marangonio hace memoria-de un monumento d:r- nudre
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mol sacado del cementerio de Priscila, en que se ve otro
baxo relieve en todo semejante al de nuestra cruz (Marang.
Act. 5. Victorini episc. Amiter. e# M. P 45)-

En ¢l mosayco antiguo de Iz tribuna de la basilica va-
ticana, cuyo dibuxo public Ciampini (de sacris aedificiis
a Constantino M. constructis cap. IV. sect. I1. pag. 42.)
s¢ ve tambien una cruz, y al pie de ella un cordero. En
Narni, ciudad episcopal de la Umbria, en el centro de la
losa donde esta el epitafio de S. Casio, que florecid por
los tiempos del emperador Justiniano, hay una con dos
corderos ( Baren. Martyrol. XXIX. Jun. Grestser. de
sancta cruce lib. IL cap. X 1.).

Otro baxo relieve igual al nuestro tiene la cruz de pla-
ta dorada que dié¢ron 4 la iglesia vaticana el emperador
Justiniano el mozo, llamado comunmente Curopalata, y
su esposa Sofia, sobre la qual escribié Estéban Borja una
erudita disertacion impresa en Roma ¢l afio 1770,

Por estasy otras tales memorias antiquisimas (V. Ciam-
pin. in laud. op. ¢f Trombelli ds cultu S5, Dissere. I.X.
cap. XLV'IL t. II. p. IL, pag. 208.), y por lo que dice
S. Paulino acerca de esta prictica general en su tiempo
(5. Paulin. daudatd epist, XXXII, ad Sever. V., Du-Cang,
Dissert. de inf. aevi Numism. pag. 155.) se ve que los pri-
meros cristianos aun quando privadamente ¥ para su par-
ticular devocion tuviesen imégenes de nuestro Sefior Jesu-
<risto, en las cruces expuestas 4 la. veneracion piblica le
pintaban comunmente baxo el simbolo de corderd, para
no dar ocasion de mofa 4 los gentilés y 4 los judayzantes, y
no retraer & escandalizar 4 los flacos con la vista clarade Iz
crucifixion , cuya infamia no se. habia borrado aun: enterg-
mente ( Borg. de cruc. vatic. cap. V. pag. g40.). Da otras
varias imégenes y alusiones simbélicas, que solian esculpirse
tambien ¢n Ia cruz, habla Juan Ciampini en su Tnvéstigatis
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historica de cruce stationali, iinpresa en Roma en 1604,
Venida la paz 4 la iglesia, como todavia durise esy
costumbre, el concilio Trulano celebrado el afio 69,,
declard que mudados los tiempos eran ya de mas aque.
llos simbolos, y que convenia presentar 4 los ficles sip
figuras con claridad la imdgen del crucificado: U# erg,
quad perfectum est, vel colorum expressionibus omning
oculis subjiciatur, ejus qui tollit peccata mundi, Chris
Dei nostri humand formd cavacterem etiam in imagini.
bus deinceps pro weteri agno erigi ac depingi jubemus (Sy-
nod. Trullan. can, LXXXII. V. Baron. ad ann. 691, p,
L. et s2q.). Otro tanto y ‘casi con las mismas palabras di.
x0 ¢l papa Hadriaio I:en la.carta 4 Tarasio, patriarca ds
Constantinopla, publicada por Labbe entre las actas de
sezundo concilio Niceno (Coll. concil. t. VIIL. p. 767)
Balsamon (in VI, symod: can. LXXXIL) juzgd habe
sido prohibido este simbolo por el concilio Trulano. D¢
mismo parecer fus nuestro arzobispo Carranza, que dice:
Patres voluerunt cessare dypos praesente veritate.  Hig
prohibuerunt.... Christum Jub vetere agno (figurari) s
humand formd (in can, Trullan.): Gretserg y otros juz
gan que esta no fue prohibicion de aquel simbolo, sin
pura preferencia de las imagenes de Cristo en forma hu.
mana.. Como quiera; en esta prohibicion. conjetura Berjs
haberse fundadoen elsiglo IXeClaudio , obispo de Turin,
imbuido en‘los errorés-de’ Ario y de Nestorio, para calum
niat 4 los latinos de que agnos vives, como decia él, m-
funt sorave , et in paviete pictos adorare: contra el qud
escribiéron Diingalo, y- Jonas, obispo de Orleans. Merecer
lear'se-4 este  propGsito las observaciones de Cristiano Lu
.po sobre ¢l citado canon.del concilio Trulano:
.+« Desde aquella época comenzé ' substituirse en las cru-
‘eés [a imdgen del mismo Salvador 4 la-del cordero, dd
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paz, ¥ otras tales simbolos, hasta que andando el tiem-
po vino 4 ser general cama lo es aknra esta prictica.

He dicho esto, para que por el baxo ralieve del cor-
dere solo, sin 1i invigen del Salvador, se colija que la cruz
de cuyo fragmento se trata, quando ménos es del siglo
septimo. Tengo presente que Ciumpiri, fundidn en la mis-
ma razon, conjetura szr del siglo VI 6 VII el baxo re-
lieve del cardero con la cruz. que arriba dixinios conser-
varse en la antigua puerta del templo de Santa Pudencia-
na (Ciampin, loc, laud. pag. 28.). Porque aunque en los
tiempos siguientes se halian cruces con este simbolo, pero
regularmente Hevan tambizn la imagen del crucificado, co-
mo sz ve en la cruz de plata que en el sizlo X diu < pa-
pa Sergio 11 4 la basilica reedificada de 5. Juan de Le.
tran, habentem, dice Juan Diacono, crucifixum totwm de
atiro, ¢f agnum dz atro cum gemmis. ( Joan Diac. lib. de
eccles. Lateranens. cap. XVIIL ap. Mabill. dppend, Ord,
Rom. Mus. Ital. t. 11, pag. 57 3.)

(4) Cruz de las gue Haman immissas. Asi llamdron
los antiguos 4 la cruz mas conccida enire nosotros, com-
puesia de un puio largo, ¥ de otro pequefio clavado en él
hicia uno de los extremos, de suerte que quede la parte
menor del palo vertical sobre la cabeza del erucificado, la
mas larga hicia los pies, y los dos cabos d:l madero pe-
quefio hicia los brazos. Por lo qual la comparan algunos
santos al arado, a la entena de 2 nave, al estandarte mi-
litar , y al liombre quando nada & hace aracion. A esta for-
ma de cruz imumissz alude §. Justino M., explicando las
palabras de la bendicion de Josef': Cornua rhinecerotis
cornua ilifus @ in ipsis ventilacit gentes ( Dent. XXXIIL
17.). Dice asi: Unicarnis enim cornna nemo dicere auk de-
monstrave passit i alid re axt figurd invenivi, wisi in es
guae cracem exhibet, Rectam enim lignum nnum est, a guo

TOMO 1IY. \ I
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summa pars i1 cornu attollitur, cum adaptatum Suerit aliyd
lignum, eb uiringue extrema, veluti cornua uni adjecty
cornu , apparuerint, Et illud quod in medio figitur , ut &
insideant gui crucificuntur, ipsum etiam veluti guoddam
cornt eminet , et corni speciem exhibet cum aliis cornibys
conformatum et fizum. (S, Just. M. Dial. cum Tryph. Jud,
7. 9 I. op. pag. 188. V. apel. I. ad Antonin. n. 55.)

De ello habla tambien 5. Gerdnimo en el coméntariy
de S. Mircos, diciendo: Tpsa species crucis quid est | nisi
forma quadrata munudi? aves quando volant ad acetera,
Sormam crucis asswonunt : homo natans per aquas, vl
orans , forma crucis visitur.

Llamibase fmmicse esta cruz, 4 diferencia de la seng.
Na , que consta de un solo madero, de la decussata com-
puesta de dos atravesados obliquamente 4 semejanza de |3
X, de la qual dice nuestro S. Isidoro: I figurd crucem,
et in mumzero decems demonstrat (Orig. lib. 1. cap. IIL.) y ds
In commissa semejante & la T, cuyo palo menor estaby
clavado en ¢l misino extremo de! mayor: de la qual dice
Tertuliano: Littera graecoruns Tau, nostra autem T, spe.
cies crueis (Iib. 111 adv, Marcion.), y S. Isidoro: Tau lit.
teva speciem crucis demonsitrat (de Vocat. gent. c. XXV.),
Lo mismo dicen S. Gregorio, S. Agustin, S. Paulino ¢
de Nola, y otros Padres y escritores eclesidsticos ; por cuy
causa se cree haberla tomado los cristianos de Egipto como
distintivo de la religion, con la qual aun hoy dia pintamos
4 S. Antonio Abad, famosisimo entre sus monges, Si esta
divisa fue usada en los monumentos gentilicos de los an-
tiguos egipcios como conjunto de muchas letras, 6 como
g:mg!iﬁ.cu de la vida venidera, no pertenece 4 nuestro pro-
posito; es materia tratada por los primeros historiadores
eclesidsticos, ¢ ilustrada despues por Justo Lipsio en el

lib. 1. de cruce cap. V 111, por Kircher (Interpret. obelisi
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Azeypt.kizegl. 5.), Muratori ( Anedoctor. t. I diss. XX,
de cruce Nolana.), y Marco Velsero en su carta 4 David
Hoeschelio Capud Christ. Aug, Heumann. Poecile . 1.
lit, IV, p. 578.). Otras memorias de esta cruz commissa
publicd Boldettio en sus observaciones ad Caemet, urbis
g L lib. 1, cap. XIX. y en otros lugares.

Que Cristo nuestro Sefior fue crucificado en cruz im-
missa, y no en las otras, es sentencia de S. Justino M.,
de 5. Basilio, de S. Agustin, de Sedulio, de S. Juan Da-
masceno, ¥ de otros Padres y escritores eclesidsticos. Pue-
den leerse sobre esto Lipsio (2 cruce lib. I cap. X0), y
Gretsero (e eruce Caristi Iib. I cap. IT. I11.)

(3) Lo costumbre de aguellos tiempos de colocar las
cruces de piedra en lo alte de los templos. Aun quando
fuera cierta esta conjetura, nada puede colegirse de ella
contra la antigiiedad de este monumento, constando ser
antiquisima en la iglesia la colocacion de cruces en lo alto
de los templos. De lo qual quedan memorias en S. Geré-
ntmo (in Sephoniaz cap, L), y en Cedreno (in compend.
historic.) hablando del templo del monte Olivete, en Ni-
céforo Gregoras (Jib. IX.) tratando de los templos de
Constantinopla, y en otros antigucs.

No faltard acaso quien incline 4 que fuese cruz sepul-
cral de las que solian ponerse en los sepu'cros de los pri-
meros cristianos, de cuya préctica hablan Baronio (ad ann.
595 v Gretsero (de 5. cruee lib. Il. cap. XV.) tanto
mas que en estos sepulcros solia tambien esculpirse el cor-
dero representando 4 Cristo, como del famoso sarcéfa-
go de Junio Basso que esid en el vaticano, lo dice Felipe
Bonarota (Osseroazioni sopra aleuni frammenti di vasi
antickidi wvetro, ornati con figure , ritvovati ne cimiteri di

Romga ad fig. I. tab. VL.). k

12
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CARTA XXXIII.

Noticia de algunos codices MSS. y libros raros
de Valencia.

Mi querido hermano : Por aprovechar log
pocos dias que me detuve en Valencia dis-
poniendo el viage 4 Tortosa, me dediqué §
exdminar algunos cédices MSS. de la bi-
blioteca de mi convento de Predicadores.
Es este un buen depésito de curiosidades
literarias y tipograficas, de las quales diré
algo miéntras se prepara otra cosa.

Lo primero que me vino 4 mano fue un
codice en fol. menor escrito en buen papel,
que contiene las historias publicadas hasta
ahora del arzobispo D. Rodrigo Ximenez,
es a saber: Historia rerum Hispaniae , ente-
ra, sin distincion de libros, pero sf de capt-
tulos.—=Historia romanorum, completa.=Fis-
toria hugnorum, vandalorum , suevornm, alano-
rum , ¢t silingorum.=Historia ostogothorum, se-
guida 4 la antecedente, que es su propio lu-
gar.=Historia Machometi , solos los seis capf-
tulos primeros hasta la muerte de aquel im-
postor. Bien sé que se hallan en otras par-
tes varios codices de aquellas obras; mas
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este tiene el mérito de ser sin disputa muy
cercano 4 la muerte de su autor, como lo
demuestra el caracter, que es del siglo XIII.
Ademas su lectura es preferible en muchos
Jugares al texto que eligié Escoto (Hisp.
illustr. tom. 2.)y como lo puedes-ver cote-
jando :con el impreso las signientes palabras
que copié de este cédice, yson-del fin de
la Historia romanorum, Dice asi: Caesar ita-
que bellis civilibus IIIY. annis in Ispanid ges-
tis , Romam reddiit , in isto reddiiu’ a senatori-
busoccidendus : et Ispania flebilis remansit o
qium transeuntium pedibus conculcata, et va-
yiorum praesidum tyranide lacsrata. Otra mues-
tra de lo que digo es el prélogo d'la histo-
ria de M'thnma, que en. El MS' ‘€S como
se sigue: : - - L.
5 Pruluguh in histuna Machumen.
,, Quia calamitatum acervus et gravissic
»sma in Ispanid dispendia‘quae fuerit per
33 pessa , in superioribus ut licuit 'éxplicavi;
»» nunc de excidiis arabum ,-quae ntinam sint
» postrema , & quibus nichil fuit in Ispaniis
» intemptatum, finem imponere dignum du-
»'xis si divina potentia velit & gladiatorum
» dissecationibus custodire cam, quae jam
»a DXLII annis, et ultra fuic repetiro gld-
»»dio dissecata; nec & filils evasit viscerum
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»» sectionem; imo quinque regibus disperti-
»s ta ab eis et transfugis ad sarracenos. intes-
»» tini yulneris supplicia non evasit. Verum
»» divina clementia misereatur (f. miserante)
» 4 tempore nobilis Alfonsi, qui prope Bil-
ssche Amiramominum cum arabibus cam-
» pestri praelio efugavit, et fuit arabum
» gladius ebetatus, et gothorum strenuitas
s restituta, talionis semitas aperunit chris-
» tianis; et sicut & principio christianos in-
s colas sub tributi onere coegerunt, sic et
sy modo , restitutis munitionibus principibus
»» christianis , degunt in servitute solitd sub
»» tributo. Eorum itaque successiones et tem-
s pora volens posteris. conservare, eorum
»s exordium & Machometi tempore incoavi,
»» qui eorum sectae fuit conditor et inventor:
» de ejus origine , praedicatione, et regno,
» quae relatione fideli; et eorum’scripturis
» ad detegendam gentis illius saevitiam, et
33 versuciam satis breviter explicavi. Adver.
2 tat autem lector saevitiam versuti hominis
»» Machometi, qui corde finxit virus pestife-
» rum, quo libidinosas animas quasi nexibus
» colligavit; ut discant parvuli a fabulis
» abstinere, et colligari de funiculis, et tra
» hi vinculis caritatis.”

Hay que notar ademas en este MS. que
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en el prélogo-dedicatoria de la Historia re-
rum Hispaniae, se halla la particularidad ad-
vertida ‘por. Nicolas Antonio en el cédice
que poseia D. Juan Liicas Cortés; y es que
el arzobispo'D. Rodrigo hablando alli con el
santo rey D. Fernando, le dice lo siguien-
te: Vobis itaque Castellae, ¢t T oleti, Legionts,
et Galeriae ;. Cordubae et LZUSITANIAE 13-
clite domine rex. Fernande &c. Asi. se lee en
este cddice, donde se echan de ménos las
palabras, Murciae et Gienni, que se hallan
en el de Cortés y en la edicion de Escoto.
El sefior:Bayer en las notas 4 Nicolas An-
tonio conjetura que en vez de Lusitaniae
debe leerse Bastitaniae, aludiendo a4 Bae-
za , mayormente hallandose esta palabra en-
tre las de Murciae ¢t Gienni; mas faltando
estas, como’ ya dixe, en nuestro cédice,
queda en pie esta curiosidad y reparo his-
térico, acerca de lo que quiso indicar con
ello el arzobispo'D. Rodrigo. - '
Vi tambien alli mismoun vol. fol. MS.
vit. que contiene las quatro.primeras pars
tidas del rey D. Alonso: estd.escrito con
gran prolixidad y exictitud, y es de prin-
cipios del siglo XV. Otro casi del mismo
tiempo, pero ménos suntuoso, de los pris
vilegios concedidos a la ciudad y reyno de
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Valencia, los quules imprimig despues Die.
go Gumiel en 15145 pero en este’ codice
hay variantes de consideracion, como me
aseguro el Lr. Ribelles, bibliotecdrio de di.
cha casa, que le tenia cotejado con el impre.
so, noticia que tal vez servirg algun dia,
Hallé asimismo un vol. 4.7 MS. vit. con
este epigrafe :* Aguest lisre de menescalia ha
compilat , e esperimentat lo noble mossen Ma-
nu:l Diez, senyor de la vila de dndilla. De
este escritor y su libro de Albeyteria-habls
Ximeno Bibl Valent. t. 2. pag. 55.3 Mas no
conccié la edicion que en idioma catalan
se hizo en Barcelona por Juan Posembach
en el afo 1515, la qual vi tambien en
aquella biblioteca, y es traduccion hecha
de la lengua castellana, en que luego de-
bio traducirse- esta obra. Consta con cer-
teza que s¢ escribio originalmente en le-
mosin, como se infiere de este codice ig-
norado de todos, cuya escritura es-de mitad
del siglo XV .en que florecio su autor: que
fuese este su manuscrito original, puede co-
legirse de esta nota que se halla -al prin-
cipio de él: Dig este libro original de su mis-
mo autor d la libreria del convento "de Predi-
cadores de Valencia Fr. Vicente Beaumont.
Tan apreciable y aun mas que este cd-
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dice es otro que hay allien §.° vit., y contie-
ne la obra intitulada Aurora, que escribio
Pedro Riga, cantor y canonigo Remznse,
hacia los  afos r17c. El epigrare de este
codice dice asi: [ncipit biblisteca (biblia)
meirice composita a magisiro Petrs Kemense
Riga, guam intitulavié Auwrora (1). Es una
parifrasis de la biblia en disticos -y otros
metros. En la Biblioteca latina de Fabri-
cio se podra ver el aprecio que hacen los
eruditos de los codices MSS. dz esta obra
inédita, que yo sepa. Este de que hablamos
tiene lala_ven-taja de ser del siglo NIII, y
entre otras cosas notables hallo en el prologo
Levsers De fictd medii d.;r.-_;'
turkarie, Helmstad, 1719,

(a) El prﬁ.n"n de este
libro, y '.afu:. excerptas de

¢l pueden verie en la His-
toria pa#nrum £F ppema-
tum medii aeoi, que publi-
cb Pnha.arnn Leysers Fla-

lae Magdeb. I731.p. 70 1.

727, Alli mismo pig. 697.
7419. se lezn los libros de
Ester y de Rut puestos en
metro por este Pedro de Ri-
ga, uno de los escritores que

vindican la edad media de

la barbarie que se¢ le imputa;

sobre'lo gual merece leer-

s¢ la disertacion del mismo

y otra qu: pubkic) el afio
proximo Dz primie theolo-
giae docteribus & samonum
gentes y aun mis :! tratado
qu: pnsteriormente escribid
M. G. Lehmaano De'leons-
nis et vhythmicis tuperiorum
temporum scriptir. Mucho
pudieran haberse ilustrado
estas obras con las ingenio-
sas y sabias composiciones
méiricas de nuestros espa=
fioles , de que tal vez podre-
mos dar muestra algun dia;.
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que el autor se propuso componer en verso
todo el pentateuco, siendo asi que en el pré-
logo que copié Fabricio de otro-cédice, se
lee que solo se propuso versificar sobre el
Génesis.

A esta obra extrangera Puede anadirse
la noticia de otra, .cuyo autor no conozco,
Es un cédice en. 4.° del siglo XIV, que
contiene una version Jdatina de. la Ethica
dristotelis , al fin de la qual se lee: Mag-
nifict viri domini Marti... juris utrinsque..,,
ethicornm decimus feliciter explicit. Lo indica’
do. con puntos. esti raido de propésito y
con’ gran prolixidad ; en lo qual no es fi-
cil alcanzar qué objeto tuvo aqnella mano
ignorante. Lo cierto es que ni entre los
Mattinos ‘de la Biblioteca latina. de Fabris
cio, ni ‘entre los intérpretes:de- Aristéte-
les del mismo he podido rastrear €l autor
de esta ?ersiuﬁ.':'ﬁ'l’qual en el 'prﬁl'n'g'n di-
ce que hasta su tiempo solo se habia ha-
cho una muy- mala. version: 1a1;1na de 1o
éticos - de Auxistételes , - atribuiddi & alguﬁ
frayle de la 6rdende Pred:mdmﬂs' y ha-
cia el fin afade: Egu 201t ﬂ_z]‘xmt:.r pene hu-
;H:mud; erroribus permotus , cum haec indigna
Aﬂ.rm:‘-ek m;iagﬂg:ggn,e nobis , ac Il#gﬂ.-:f nostra
czrirz.erarer- otim mamtﬂtem horum librorum,
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quae graeco sermone mazima est, in asperita-
vem conversam, noming incorta (£. incompta, 6
incerta), res obscuratas, doctrinam labefacta-
tam viderem ; laborem suscepi novae iraductio-
ns, in qua, ut cetera ommitam, illud assecu-
tum me puto, ut hos libros nunc primum latinos
fecerim , ciom ante non essent.

Hay tambien un vol. fol. que contie-
ne dos tratados. El primero es la crénica
general que compuso Fr. Martin Polono
de mi 6rden en el siglo XIII. El MS. es
extrangero y muy cercano a aquel tiempo;
es de notar en €l que llega hasta la elec-
cion del papa Honorio IV, la qual pone en
el afio 1284, siendo asi que Echard en su
Biblioteca supone muerto al autor en 1278.
El segundo tratado es Compiiatio Girardi de
Antiverbia. canonics ¢larimoten. = Princip.=
» Reverendo patri ac domino Ivoni, mise-
» ratione divind cluniacen. coenobii humili
» ministro, Girardus de Antiverbia, cano-
»nicus , vitam in praesenti, et gloriam in
» futuro. Omnem quidem ordinem sanctum,
» pater, in visceribus diligo, magnifico, ve-
» reor, et adoro....”

Guardase tambien con mucho cuidado
una biblia MS. en fol. max., que al pare-
cer- es del siglo XIV. Al principio se halla
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un precepto. del General de mi érden Fr,
Tomas Turco, en que prohibe severamen.
te. que se extrayga ¢e la biblioteca. La fe-
cha'esde 6 de Agosto de 1647. Copia-
ré-algunas expresiones muy dignas de sy
ilustracion y de la gravedad de la. mate.
ria. Dice asi: ,,Nos Fr. Tomas Tnurcus,,,,
»» Quia bibliorum codices antiqui MSS. ec.
» clesize Dei utilissimi _sunt ;.r ac :necessa-
» rii, atque in magno praetio ad restituen
» da latinae yulgatae editionis loca depra
»vata; et saepe contingit & stultis judicari
» hujusmodi biblia bibliothecarum loca in-
» utiliter occupare, ac proinde vili prae.
»tio ea mechanicis artificibus vendere so-
»» leant, eorum chartas in_ viles usus con-
9 versuris: ideo tanto malo obviare cupien-
» tes, tenore praesentinum &c.” Asi hablab
aqu&l docto varon aun despues .de.las cor-
recciones de la, b.lbl.lﬂ y de SUs. EL&EUSlmﬂs
ediciones. - 2 :
Vi tambien un vnl fﬂl MS a lo que
parece de los principios del siglo XV. To-
do €l es lemosin, 'y contiene la misceli-
nea siguiente : primeramente lo libre apellat
Macer, que es un tratado de medicina, o
mas bien de medicamentos para enferme-
dades particulares : siguese 4 este otro tra-
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tado de las plantas y sus.virtudes, del qual
acaso pudieran aprovecharse Gtilmente los
botanicos modernos. Despues de varios re-
tazos de ‘astrologia , gramatica y preces, en
que se mezclan algunas supersticiones , si-
gue un libro que tiene este titulo : agi co-
mencen los proverbis de la saviesa de Salamd.
Es un compendio de filosofia maral y cris-
tiana:de muy buena mano, y escrito con no
ménos gracia que sencillez. Por Gltimo con-
tiene un arte de cocina. Téngolo todo por
anénimo: yo 4.lo ménos no he podido ras-
trear el autor; son :escritos apreciables por
la gran multitud de voces que nos: consex-
van -del nntlgun lemosin, - |

Para lo mismo y acaso solo Pﬂrﬂ. ello,
podrd servir otra obra tambicn lemosina mas
desconocida que su autor. Es un compendio
de todas las historias desde el principio del
mundo. Le escribié Fr. Jayme Domenec (*),
dominico, inquisidor en los reynos de Ma-
llorca, y muy estimado del rey D. Pedro IV
de Aragon, llamado el Ceremontioso, de cu-
ya érden le comenzd en Perpifian ]1écia los

(*) A cste escritor lla- LT, cap. L) Jayme Domin-
man Echard y Nicolas An- go. Por esta obra, que escri-
tonio Jucobus Deminici, y bidensulengua nativa, conse

Diago (Hist, prov.. Arag. .ta que sc llaméd Dontenech.
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anos 1360, El autor se propuso extractar
el Speculum historiale de Fr. Vicente Bello.
vacense , y continuar su obra hasta los tiem.
pos del dicho Monarca; mas no llega sino
hasta la concepcion de Jesucristo, y aup
eso llena dos vol. fol. .
Ultimamente registré alli muy despa.
cio un cédice MS. fol., que contiene va.
rias constituciones de la santa iglesia de
Tarragona; ‘es 4 saber, las provinciales d
los afios 1338.=39.=44.=64.=67.=70.2
91.=9 .=y 14006.; todas las quales casi 3
la letra estan ya publicadas en las coleccio
nes del cardenal de Aurea 6 Doria, de Ap
tonio Agustin y del S. Teres. Sigue 4 ellxs
un escrito con este titulo: Ordo procedend
usitdius per coustituciones sacri concilii Terra.
cone contra tnvasores , vaptores , ¢t depredato.
res hominum, bonorum , et rerum ecclesiasticg-
rum i curid Terracone. Qui etiam wariatur
ad arbitrium judicis secundum casuum acciden
tiam , ac qualitatem, conditionem, et statum
personarum delinguentium, et in quibus delin-
guitur. Ordinatus per wenerabilem Barthol-
menm ces avages, decretorum doctorem, civem
Terracone. Contiene ademas este voliimen la.f
constituciones de doce sinodos diocesanos
celebrados en la misma iglesia en el si-
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glo XIV y principios del siguiente, Cosa
de que ni aun en sus episcopologios hallo
noticia alguna. Y como sea verdad que las
constituciones provinciales son las primeras
y mas autorizadas leyes de una iglesia me-
tropolitana; todavia merecen gran consids-
racion y aprecio las diocesanas, porque tal
vez descienden a tratar de costumbres pe-
culiares de uno 4 otro pueblo, y siempre
son los monumentos mas seguros de la dis-
ciplina peculiar de cada iglesia, asi como
las otras muestran la de cada provincia,
Mas a pesar de tan feliz hallazgo, esperaré
ocasion mas oportuna para hablar de é1, que
ya hoy me he detenido sobrado en el escru-
tinio'de los codices de esta biblioteca.

Solo me falta afiadir dos palabras sobre
la copia adjunta, que es del testamento, y
los quatro codiciles que hizo en Tarrago-
na poco antes de morir el obispo de Va-
lencia D. Fr. Raymundo Despont en el afio
1312. Habia ido 4 aquella cindad al con-
cilio provincial , y hacia la fiesta de Todos
Santos enfermd, y dispuso de sus rentas , li-
bros y demas alhajas, como veras en este
documento, con que se puede enriquecer el
Glosario de Ducange, y se muestran las cos-
twmbres , simplicidad y piedad de los pre-
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lados de aquel tiempo. La copia es tomada
de la que saco por su mano el P. Fr. Josef
Texidor, de mi orden, de una que exis-
te en el archivo de la catedral de Va.
lencia (:I)‘ :

En esta misma cindad vi un libro rarg
y desconocido @ todos los bibliografos, y es
una traduccion lemosina del Sacramental
que escribio entrado ya el siglo XV Cle.
mente Sanchez de Verceal, arcediano dp
Valderas en la iglesin de Leon. Nicolss
Antonio duda si esta obra se escribio origi-
nalmente en latin o en castellano. Bayer e
las notas 4 la Biblisteca wetus asegura qug
fue escrita en castellano, y cita adema
de dos MSS. una edicion de Sevilla del
aiio 1478. Mas ni‘uno ni otro conociéron
la traduccion y edicion de que hablo, e
cuyo frontis se leen estas palabras: Lo §a
gramental arromancat ab ses alleguacions o
lati. Si bien se considera la palabra arroman
¢at, parece que la version se ‘hizo del k-
tin; porque romuince se llamaba entdnces
qualquiera lengua vulgar, en contraposicion
de las desusadas v muertas. Como quiers,
¢s una version literal, que compreheande lu

(a) V.el Apénd.n. XVII,
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tres partes de esta obra. Daré una mues-
tra del prologo: Nostre senyor Jesu Christ qui
es vergut rembre lo humanal linatge: e ha do-
nat orde , ¢ regla com viure dewem, et com nos
puscam salvar.... per ¢o yo Ciment Sanxis , ar-
diaca de Failderas en la sglesia de Leo, en-
cara gue peccador ¢ indigne, preposi de trebal-
lar e de fer una brew compilacio de les coses
que necessaries son als sacerdots gue an curd
de animes...... entench partir agjuest Iibre en
tres parts (*). Al fin del volimen se halla
esta nota: Fonch emprentada la present obra
en la insigne ciutat de Leyda per mestre Hen-
rich Botell, emprentador en lany de nostre Sal-
vador Jesu Christ mil CCCC.LXXXXF.V.
de nob:mbre (¥%). Es un tomo en folio me-
nor ; esta entero, y consta de 166 hojas, sin
contar el prologo ui el indice de la prime-

(*) Nuestro sefior Jesu-
christo que vino 4 redimir
¢l humano linage, y did or-
den y regla de vida para
que podamos salvarncs....
Por esta causa yo Clemente
Sanchez , arcediano de Val-
deras en la iglesia de Leon,
aunque pecador é indigno,
me propuse trabajar y for-
mar una breve coleccion de

TOMO IYV.

las cosas necesarias a2 los sa-
cerdotes que tienen cura de
almas.... Pienso dividir este
libro en tres partes.

(**) Fue impresa la pre-
sente obra en la insigne ciu~
dad de Lérida por maestre
Henrique Botell, impresor,
el afio de nuestro Salvador
Jesucristo 1495 4 § de No-
viembre.

K
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ra parte. Estd impreso 4 dos colunas en muy
buen papel, y carece de paginas. Todas es.
tas sefias puedo dar del libro; mas no decir
quien es su poseedor.

A Dios. Tortosa &c.

CARTA XXXIV.

Memorias eclesidsticas de Pertiscola: mongs.
terfo de Benifazd: su situacion y edificios:
historia de su fundacion: mutilacion de Ig
lengua del obispo de Gerona por el rey Dox
Jayme : cansa de esta atrocidad: peniten.
cia impuesta por ella: efecto de ello fue Ja
conclusion , no la fundacion del monasterin
catdlogo de sus abades.

M querido hermano : Viniendo desde Va.
lencia 4 esta ciudad de Tortosa, quise en-
trar en la de Peiiiscola, mas por ver si que-
daba alguna memoria del antipapa Lunay
sus cosas, que por admirar lo que el arte y
la naruraleza hiciéron en tan pequeiio re-
cinto. Lo primero que vimos fue la igle-
sia de nuestra Seifora que llaman ermitans,
donde nos dixéron que habia una silla del
papa Luna; hay alli efectivamente una que
en todo caso pudo serlo de quien se llama-
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se asi por apodo. En el presbiterio de la mis-
ma iglesia nos contiron que estaban enter-
rados aquellos famosos obispos discipulos de
Santiago, que se juntiron en Peiiiscola 4
celebrar un concilio el ano 6o de Cristo,
y donde los martirizé un prefecto de Ne-
ron llamado Aleto. Los obispos eran Basilio
de Cartagena, Eugenio de Valencia, Pio
de Sevilla, Agathcdoro de Tarragona, El-
pidio de Toledo, Etherio de Barcelona, Ca-
pito de Lugo, Efren de Astorga, Nestor de
Palencia y Arcadio de Logrofio. Gran gloria
ciertamente para Peiiiscola, si tuviese apo-
yos. En la misma ciudad se supone martiri-
zado S. Luario, sacerdote , en el afio 289.

Volviendo al papa Luna, vi la iglesia
y el refectorio que construyo en el castillo:
en la iglesia, que esta profanada, se conser-
va la mesa del altar donde celebraba, y
nada mas. En la parroquial esta su caliz:
es de plata y harto pobre: tiene un palmo
de alto: el crater, que no es conico como
en los que regalé 4 varias iglesias, tendrd
como quatro dedos de altura, y cinco de
didmetro. Guardase alli mismo como alhaja
suya una cruz de cristal guarnecida con
adornos goticos: es de quatro palmos y me-
dio. Tambien creen ser del mismo un J/ig-

X 2

= = i | 1 1
Niveaiiila Ly UL Col



o,

Biblioteca Valenciana

148 VIAGE LITERARIO

sum cructs colocado en un relicario gético,
de labor muy prolixa: mas es sin disputa
de su sucesor en el cisma Gil Mufioz, co-
mo se ve por el escudo de armas que en é|
estd grabado. En la misma iglesia parro-
quial, 6 acaso en la del castillo, fue con-
sagrado obispo de Valencia el papa Calix-
to IIT dia 21 de Agosto de 1429, seis dias
despues de efectuada la renuncia del dicho
Mufioz en la villa de S. Mateo, y extin-
guido del todo aquel funesto cisma. Hallé-
se enténces en la misma ciudad el cardenal
Pedro de Fox, legado de Martino V, que
pasaba 4 Tortosa al concilio que se celebrd
el mismo aiio. -

Entre estas y otras memorias eclesidsti-
cas, que disperté la vista de aquella ciu-
dad, dexamos el buen hospedage con que
el Dr. D. Lorenzo Arbiol, vicario de la
iglesia parroquial, nos alivié la pesadumbre
é incomodidades de la posada, y partimos
para el monasterio de cistercienses llamado
de Benifaza. Caminase por las amenas 1la-
nuras de Benicarlé y Vinaréz hasta el lu-
gar llamado la Cenia, en donde se toma la
tnica entrada que hay para el monasterio,
que es un barranco muy quebrado y dspero,
Todo esto aumenta la soledad del monas-
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terio enteramente desviado de los caminos
que cruzan hacia Aragon. Como nuestros
viageros no han querido sufrir la incomodi-
dad necesaria para visitar este desierto, me
detendré un poco en hablar de esta casa, y
de lo que hay en ella digno de memoria.

El monasterio esta construido en los
confines de Aragon, Valencia y Cataluiia,
en una pequeiia llanura coronada de mon-
tes, que cierran del todo la vista: dista del
mar como unas seis leguas, y siete de Tor-
tosa, a cuya diocesi pertenece. Por donde
quiera que se salga de él, se encuentra ter-
reno quebrado y montuoso; y los lugares
que por alli hay llamados Bellestar, Pue-
bla y Fredes, son fundados y establecidos
por el monasterios sin lo qual estarian por
consiguiente incultos aquellos montes , y
solo destinados 4 ser morada de fieras. He
sido testigo del bien que hace esta casa &
los vecinos de estos lugares, y 4 los de Bo-
xar, Bel, Castell de Cabres y Coracha, en
todos los que tienen jurisdiccion alfonsina.
Mas de lo que yo puedo decir en esto, de-
x0 escrito en su Descripeion del reyno de Va-
lencia nuestro difunto amigo D. Antonio Ca-
vanilles, que recorrié despacio estos montes
y barrancos, y pudo observar la escasez con
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que los traté la naturaleza, y la abundan-
cia con que les acude el monasterio.

El edificio es vario, y hecho en distin-
tos tiempos. La iglesia se comenzé en 1262,
y no se concluyé hasta la mitad del si-
glo XV: estd dedicada 4 nuestra Sefora:
consta de dos naves en forma de cruz a
imitacion de la del Cister, como lo manda
el ritual de esta 6rden (4). La nave principal
tiene de longitud 145 palmos valencianos,
y 41 de latitud: el crucero 121, palmos de
longitud, y de latitud 37:. La bdéveda es
sencilla, sostenida sobre colunas géticas, y
de una elevacion proporcionada y grandio-
sa. El coro ocupa el centro de la iglesia,
dexando en el testero de ella un pequefio
espacio que sirve como de atrio. La sacris-
tfa principal estd-detras del altar mayor; es
quadrada, harto graciosa y suficiente para
el culto en esta comunidad, que es como
de treinta monges. All{ vi un caliz antiguo,

(a) ,,Omnes ccclesize De la antigiiedad de esta
» ordinis nostri in honorem  clase de.templos tratan Zo-
» B. Mariae dedicatac sunt, mnaras y Cedreno (in Just-
set fere in modum crucis 0 Juniore) Phocas (cap.
‘weonstructae, instar eccle- XXVIL) y Leon Alacio
nslae cisterciensis omnium  (de femplis graecor. vecentios
»matris.” (Rit. cist. o 3.) vibusepist. ILn.JILp. 40.)
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que no es de gran mérito. Entre las pocas
reliquias es digna de memoria una estola
de que uso S. Bernardo. Como en las guer-
ras de sucesion servian estos montes de re-
fugio a los llamados migueletes , padecié es-
ta casa entre otras calamidades la pérdida
de muchas alhajas y otras cosas preciosas
que poseia. Otra sacristia hay entrando en
Ia iglesia por el claustro 2 mano derecha,
que es la primitiva; asi esta, como roda la
parte oriental del edificio, y las paredes de
de sur y norte del crucero son de picdra,
en que es abundantisimo este terreno. El
capitulo es de principios del siglo XIV,
pieza pequefia de 3¢ palmos valencianos
en quadro, pero executada con inteligen-
cia y solidez. Del mismo tiempo seria el
claustro antiguo, del qual solo queda una
reliquia en la puerta que estd en frente del
refectorio. En todos estos edificios y en los
caprichos goticos que los adornan, reyna
sin embargo cierta sencillez desconocida de
los que abandonaron despues el finico mo-
delo de las artes, que es la naturaleza.

+ La biblioteca estd bien cnidada y pro-
vista de libros de varia erudicion; y lo
estara mucho mas quando entren en ella
las de algunos monges doctos de esta casa.
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Abunda en ediciones raras, sefialadamente
de libros de humanidades. De los lit{ir
gicos hay un pontificale rom . fol. impreso
en Roma por Estéban Plannck afio 1497,
Es idéntico con el que dixe de la iglesiz
de Gandia.— Missale secundum consuetudinem
fratram ord. cistere. fol. dos exemplares, edi.
cion del siglo XV. Tienen algunos MSS,
entre ellos la vida de D. Juan II, rey de
Aragon, hijo de D. Fernando el I, escrita
por Lucio Marineo Siculo, un vol. f. MS. de
aquel tiempo.=—=ZFormula novitiorum S. Bo.
naventurae, en 12.° vit. MS. del siglo XIV,

Todavia es mayor el esmero qué se ha
puesto en el arreglo del archive, bien cla-
sificado, asi por lo que toca @ los intereses
del monasterio, como en los ramos de eru-
dicion antigua. Ambas cosas son obra del
P.D. Joaquin Chavalera, monge docto, aun
que jéven, y singularmente aficionado al
estudio de la diplomatica, el qual alivid en
gran parte mis tareas en recoger los docu-
mentos que buscaba..

Los mas de ellos pertenecen a la fan-
dacion y dotacion del monasterio, y a los
insignes sucesos que 4 ello diéron ocasion.
La primera memoria que hay de Benifazd 6
Benihazd, es la-donacion que de su castillo
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hizo el rey D. Alfonso IT de Aragon 4 la
iglesia de Tortosa en el mes de Abril del
ano 1194, en la qual se expresa que dicho
castillo estaba situado in montana de tres eris.
Ahora se dice de tres eres ; puédese conjetu-
rar que llamaron asi este sitio por ser el con-
fin de tres sedorios (). Quedase el rey con
el derecho de percibir la mitad de rodos sus
frutos, deducidos los diezmos para la iglesia.
Sin hacer cuenta de esta donacion el rey
D. Pedro IT dié en 1208 el término de Be-
nifazd con los lugares Valmagraner , Fredes,
Rosel y otros adyacentes al noble D. Gui-
llermo de Cervera. Luego que este varon
insigne tomo la cogulla en el monasterio
de Poblet, dié a aquella casa estos mismos
lugares, cuya donacion confirmé el rey Don
Jayme I estando en Lérida 4 14 de Junio

Cataluna. Erus por herus
en la significacion de sesior

(a) El uso de la voz
herus por principe puede

verse en un documento pu-
blicado por Justo Fontani-
ni (Append. ad antiguitat,
Hortae cap. VI, p. 547):
No desdiceeste sentido de la
situacion del monasterio, si-
tuado en los confines de los
reynos de Aragon y Va-
lencia y del principado de

y de padre de familias, se
halla en muchos escritores
de la buena latinidad, co-
mo lo demuestra R. Ste-
phano: de donde se formé
erulus usado en la misma
acepcion, como puede ver-
se en el Glosario de Du-
cange.
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de 1229. La queja que sobre esto podia
" tener la iglesia de Tortosa, vino 4 parar
en una concordia que hizo con el monaste-
rio de Poblet 4 13 de Agosto de 1233, en
que se establecié que el abad:-de Poblet
pudiese edificar en Benifazd un monaste-
rio de su 6rden sin contradiccion por parte
de la iglesia. Por Noyiembre del mismo afio
1233 concedié el rey D. Jayme I su per-

miso, para fundar dicho monasterio, 6 mas

bien, confirmando a Poblet la donacion de
Benifaza, mandé que se fundase alli un
monasterio’ de cistercienses, y. que fuese
hijo del de Poblet. Tomése esto con tanto
calor, que 2 fines del aflo signiente 1234

se sabe que ya residia el abad D. Juan con
su.convento en una eminencia-llamada de
santa Escolastica, vecina al actunal monas-

terio que ya enténces se comenzaba 4 edi-

ficar, y adonde se trasladdron los monges el
afio 1240. En confirmacion de esto he co-
piado la donacion que les hizo. el rey Dong
-Jayme: de una vifia'en el término. de Tox-
tosa d 11 de'Diciembre de 1234; ‘Tambien
he copiado la escritura que 4 11 de Enero

de 1237 hizo Ja reyna Dofia Violante, el

giendo para su sepultura el monasterio de
Benifazd, quod, dice, dominus rex Jacobus
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wir noster fundawit fﬂﬂﬁfr et consiruxit, Agra-
decidos los monges 4 la liberalidad del fun-
dador, otorgaron un piiblico instrumento fir-
mado del abad Gerardoy de quarenta y tres
individuos del monasterio, en que hacien-
do memoria de los beneficios recibidos de su
mano, ofrecen corresponderle con sufragios
y oraciones, y hacer en el dia de su muer-
te los oficios establecidos para el abad ().

Me he detenido en esto para que se vea
la equivocacion con que algunos escritores
han atribuido la fundacion de este monas-
terio 4 la penitencia impuesta al rey Don
Jayme 1 por haber mandado cortar la len-
gua al obispo de Gerona D. Fr. Berenguer
de Castellbisbal. Porque no habiendo acon-
tecido esto antes del 1243, como diré des-
pues, consta que aquel suceso no pudo te-
ner influxo en la fundacion de esta casa,
la qual hizo aquel monarca espontineamen-
te y por su gran devocion y afecto 4 la
de*Pobler. Otra cosa es la conclusion del
edificio y la nueva dotacion del monaste-
rio; que esto ciertamente fue efecto de
aquel ruidoso acontecimiento, ageno de
verdad para unos, y dudoso para otros

(a) Existc original este razr en el archivo real de
documento de 1.° de Enero  Barcelona.
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asi en el tiempo como en la causa de €|
Y aunque yo no-he hallado aqui los do-
cumentos originales que 4 esto pertene-
cen; mas hay copia auténtica de todos ellos,
de los quales resulta ser esta la serie de]
hecho. Enojado el rey D. Jayme contra el
obispo de Gerona, porque sospechd que ha
bia revelado lo que le comunicé €n la con
fesion sacramental; no contento con dester
rarle del reyno, le mandé cortar parte de
la lenguna. Llegd al papa Inocencio IV}
noticia de esta atrocidad, y juntamente un
carta del rey en que le pedia la absolu.
cion del delito, y que al mismo tiemp
confirmase el destierro del obispo. El pap
contesté al rey con fecha de 22 de Junio
de 1246, exhortindole 4 borrar el delit
con la penitencia, 4 desistir del destierrn
del obispo, y 4 dar phiblica satisfaccion de
su. exceso, Hsta carta dicen que trae Odo-
rico Raynaldo (tomo XIII) Parece que
envio el papa con ella 4 su pen:tenc:lﬁrm
Fr. Desiderio, de-la 6rden de:los menores,
para que con sus- exhortaciones se lograse
el efecto deséado. Desempeiié el enviado
su comision con tan buen suceso, que 4 §
del Agosto siguiente, ya hizo el rey una
escritura pablica, én que confesé haberse
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excedido gravemente en el hecho de la
mutilacion de la lengua del obispo; y pro-
testo que pediria perdon al ofendido, y
que en oOrden 4 su permanencia en estos
dominios, y aun en su silla de Gerona, ha-
ria lo que dispusiese el papa, y que se
sujetaria a su voluntad en érden 4 la satis-
faccion que debia dar para reparacion del
mal, que era, ¢ edificar un hospital, 6 com-
pletar la abadia de Benifaza, é el hospi-
tal de S. Vicente en Valencia, ¢ scialar
algunas rentas a la iglesia de Gerona. Y
para que nadie creyese que estaba enojado
contra la drden de predicadores, la qual
habia profesado aquel obispo, promete vi-
sitar todos los conventos por donde pasare,
y hacer piblico su afecto en las cortes ge-
nerales que pensaba convocar, donde tam-
bien mostraria 4 todos los vasallos su arre-
pentimiento. Esta protesta dice que hacia 4
instancias de dicho Fr. Desiderio ().

Con la misma fecha de ¢ de Agosto es-
cribi al papa Inocencio por mano del mis-
mo Fr, Desiderio y de D. Arnaldo de Pe-
ralta, pidiéndole con instancias la absolu-
cion. Acaso el papa debié aprovecharse de

(@) V.el Apénd. n. XV III,
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esta ocasion para proponer al rey algunes
rratados pocos favorables. Lo cierto-es que
el rey le dice: et propter hoc factum wobjs
non placeat quod illa ardua negotia, quae ¢
ram nobis dictus frater (Desiderins) prope-
suit , hac ratione ventant ad effectum. Tambie
le dice que 4 algunos habian parecido muyj
4speras y duras las expresiones de S. §;
pero que él recibia aquella correccion co-
mo un favor (@). Contesté luego el pap,
con fecha de Leon a4 22 de Setiembre, af
quarto de su pontificado (1246), avisdn.
dole de que le enviaba al obispo cameri
nense y al mismo Fr. Desiderio para qu
le absolviesen de la excomunion, y le im.
pusiesen penitencia saludable (£). Llegi
ron luego estos enviados 4 Aragon, y ¢
dia 14 de Octubre del mismo aio, juntin
dose en Lérida con el arzobispo de Tam
gona y los obispos de Zaragoza, Urgel
Huesca y Elna, y los barones y nobles dl
reyno, y otros muchos, comparecid el rey
D. Jayme; el qual despues de confesar el
delito cometido contra el obispo de Ger
na, prometié con juramento obedecer 4 lo
mandatos de la iglesia, y en penitencia con

(¢) V.el Apénd.n XIX. (8) V.el Apénd. n. XX
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cluir la abadia de Benifaza que habia comen-
zado, dando ademas 4 la fabrica de aque-
Ila iglesia doscientos marcos de plata, y
dotando el monasterio para que pudiese ha-
ber en él quarenta monges, no habiendo
mantenido hasta entonces sino veinte y dos.
Prometioé tambien dotar el hospital de san
Vicente en Valencia con seiscientos mar-
cos de plata anuales para sustento de al-
gunos sacerdotes; y ademas fundar una ca-
pellania en la iglesia de Gerona. Todo esto
consta de la carta del rey al papa, fecha
en Lérida a 18 de Octubre del mismo aiio,
y de la absolucion y aurto final de este ne-
gocio que diéron Felipe, obispo camerinens
se y el dicho Fr. Desiderio (a).

De todo lo dicho resulta que el he-
cho de la mutilacion de la lengna fue 2
los principios del afio 12463 y por consi-
guiente no pudo recaer la ira del rey con-
tra el obispo sobre la sospecha de que re-
velase sus amores con Dona Teresa Gil de
Vidaure, cosa que fue posterior, como era
facil de probar, si fuese este mi principal
objeto. Lo mas verosimil es que el rey cre.
yo que el obispo habia descubierto la di-

(@) V.el Apénd. n. XXT. y XXII.
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vision que meditaba hacer de sus estados
entre sus hijos, lo qual ocasioné algunos
disturbios; y esto fue en ese afio 1246,
Pero dexando esto, y volviendo a Benifa-
z4 , cumplié el rey D. Jayme lo prometi-
do, concluyendo la fabrica del monasterio,
y dotando particularmente la_de la iglesia
con 1730 morabatines. Dos escrituras hay
de esto en 12849 ¥ 1272, cuyas copias van
para la coleccion, como tambien las otras
~en que el monasterio de Puble; puso al de
Benifazi en posesion pacifica de todas sus
pertenencias.

No se halla en este monasterio noticia
alguna de sus abades. Sabese que quando
el P. M. Finestres escribia la historiaz de
Poblet, se le envié inconsideradamente el
catalogo original-de los abades de esta ca-
sa. Asl que para completar su historia co-
piaré de dicho escritor la serie cronoldgi-
ca de estos prelados, apuntando el afio en
que comenzaron su gobierno, y notando
al pie algun hecho digno de memoria. Es
de advertir que estas abadias fuéron perpe-
tuas desde la fundacion hasta el afo 1444,
en que por evadir los apremios de la cu-
ria romana para el pago de bulas, se logro
que fuesen trienales, y asi duré hasta 1620
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en que pasaron a quadrienales , como lo son

ahora.

Abades del monasterio de Benifazd.

Principio de
su gokierno.

1233. D. Juan.
1241. D. Arnaldo.

1248. D. Guillem de Almenara ().
1250, D. Pedro Julia (b).

1254. D. Berenguer.

1255. D. Arnaldo de Mantesana.
1260. D. Guillem Savartes.

1262. D. Berenguer de Concabella (¢).

1283. D. Guillem.

1289. D. Pedro Vilarnau,
1294. D. Ramon Bernat.
1300. D. Berenguer de Beltall.

(4) Este mudé. el mo-
nasterio desde la casa de
santa Escolastica al sitio ac-
tual.

(&) A este abad dispu-
taron los Hospitalarios la po-
sesion del lugar de Rosell,
que les habia dado el rey
D. Jayme. De este hitigio y
de como le perdio el mo-

TOMO 1IV.

nasterio, se hace mencion
in VI. Decret. tit. XVIL
cap. 3. Abbate sane; y aun
quedo el proverbio: prop-
ter malum consilium perdi-
dit albas Rosillium.

(¢) Puso la primera pie
dra en la fabrica de la igle-
sia mayor 4 15 de Agosio
de 126z.

L
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130¢4. D. Ramon Company.
1311, D. Ponce de Copons (a).
1316. D. Bernardo Pallares (4).
1347. D. Guillen Llonc,

1349. D. Pedro Torres.

1379. D. Bernardo Fabregat.
1387. D. Bartolomé de Llardanosa (¢).
1389. D, Bartolomé Llombart.
1408. D. Pedro Saraxo ().
1413. D. Bernardo Ripoll.
142¢. D. Gilberto Dezbrull.
1430. D. Bernardo Llorens.
1468. D. Juan Llorens.

148¢. D. Bernardo Llorens.
1518, D. Cosme Juan Daroca.

(a) Hizo el aula capi- al comendador de Alcafiiz

tular.

(5) Envidron 4este pre-
lado el rey D. Jayme II y
el obispo de Valencia 4 ci-
tar y requerir al maestre de
Calatrava para que viniese
4 Valencia 4 fundar la 6r-
den de Montesa, conforme
élo dispuesto porel P. Juan
XXIIL.Fueestoen13193 Yy
logrb que se dicse comision

para que se efectuase la fun.
dacion de dicha 6rden.

(¢) En 1389 pasd 4 ser
abad de S. Bernardo de la
huertade Valencia, queaho:
ra es el convento de S. Mi
guel de los Reyes.

(d) A este abad nome
bré el rey D. Martin cape-
llan de la reyna Doiia Mas
ria de Luna su esposa.
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1532. D. Gerénimo Sanz (a).

Abades trienales.

1554. D. Juan Barbera (b).
1579. D. Melchor Barbera.
1583. D. Criséstomo Carnicer.
1536. D. Juan Gisbert.

1604. D. Jayme Talarn.
1605. D. Felipe Bono (¢).
1608. D. Andres Cabrera.
1611. D. Pablo Beltran.

1614. D. Andres Cabrera.

(a) Era natural de X4-
tiva, y muy insigne ea san-
tidad y literatura. De esto
tiltimo dexd varias muestras
en los libros que imprimié.
Lo mas memorable de este
abad es que hallindose apre-
miado por los curiales para
el pago de las bulas, traba-
jo para reducir esta abadia
de perpetua en tricnal. Lo-
grose la bula 4 2 2 de Mayo
de 1555. Sin embargo se

anticipd Ia eleccion del si-
guiente.

(&) Este fue reelesido
por ocho trienios consecutj-
vos; y fue el primero elegi-
do diputado eclesidstico enel
reyno deValencia, oficio que
solo obtenia el arzobispo.

(¢) De este prelado es
la concordia en que se esta-
blecid que el abad de Beni-
fazd tenga silla y distribu-
cion en el coro de Tortosa,

L 2
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1617. D. Pablo Beltran ().

1620. D.
1624. D,
1628. D.
1632. D.
1636. D.
1640. D.
1644. D.
1648. D.
1649. D.
1651. D.
1656, D.
1660, D,
1664. D.
1667. D.

Abades quadrienales.

Andres Cabrera.
Agustin Valls.
Pedro Piquer.
Teo6filo Beltran.,
Miguel Font.
Agustin Valls,
Tomas Capellades,
Benito Caldero.
Pedro Piguer.
Francisco Marqués.
Damian Ferrer.,
Francisco Marqués.
Roberto Cavallér.
Josef Antoll.

1668. D. Damian Ferter.
1672. D. Josef Antoli,
1676. D. Damian Ferrer.
1677. D. Gerénimo Corder.

(a) Esta fue la filtima substituyéron las quad:’i’cnn-
abadia trienal. Erigida luego les, como se mandaba en Ia
la congregacion cisterciense  bula de Paulo V.
de la corona de Aragon,se
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su gobisrno.

1680. D. Josef Antoli.
1684. D. Agustin Llorens.

1688. D. Josef Domenech.

1692, D.
1696.
I700.
1704.
I1708.
X712
1716.
I1720.
1724.
1729.
1739
1736.
1740.
£744-
1748.
17£2,
1746.
1760.
1764.
1766.

YU BPPoPYYYYBbOBE b

Francisco Castell.
Roberto Forner.
Jayme Segarra.
Gregorio Oliver.
Roberto Forner.
Edmundo Reverter,

. Francisco Castell.

Josef Lluch.
Bernardo Garcia.
Tomas Covarsi.
Francisco Castell.
Vicente Pascual.
Placido Lanuza.
Francisco Gonzalez.

. Manuel Ferrer ().

Francisco Gonzalez.

. Luis Antonio Aiguavives.
. Manuel Ferrer.

. Miguel Climent.
Luis Antonio Aiguavives.

o,
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(a) Hasta aqui llega el cado el P. Fr. Joaquin Cha-
catilogo del M. Finestres. valera, monge y archivero
Losrestantes me ha comuni-  de Benifazd,

.....
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Drincipio de
su gobierno.

1768. D. Roberto Turull.-
1772. D. Miguel Sanz.

1776. D. Estéban Ruiz.

1780. D. Jayme Jassa. o
1784. D. Juan Bautista Gil.
1788. D. Josef Vilanova.

1792. D. Josef Piera. |
1796. D. Fernando Aiguavives. |

18c0. D. Felipe Vilanova. |
Dios te guarde. Benifaza &ec. -
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Historia translationis S. Vineentii levitae ef mart. ex
Hispanid ad Castrense in Gallid monasterium: auctor
re Aimoino monacho ord. 5. Benedicti.

EX SANCTORALI MS. ECCL. BARCINON.
Brevie admonitio.

Li::t hoc opusculum in actis 55. post Jac. Brolium Pra-
tense'n monach. ediderit Bollandus ad diem XXII Ja-
puarii, eumque secutus Mubillonius in actis S5, ord. 5.
Bened. sace. IV. pare. L. illud tamen denuo ¢ udere de
crevimus, quandojuidem ex hispano codice, quod hac-
tenus non licuit, describere potuimus; ex sanctorali nem-
pe antijuo ec:l. Barcinon. saeculo XIII, ut conjicimus,
compilato; ubi per lectionzs distinctum est, prout mos
ecclesiastici officii requirebat. Ex quo cruitur, peculiare
festum de illa D, Vincentii translatione in hac ecclesia ha-
bitumj; et in illd eam opinionem i saec. XIII-viguisse sem-
per, praedicti martyris corpus in Galliam non in Lusita-
niam delatum fuisse. Quamvis autem hanc Aimonii narra-
tionem Cl. Florezius et Riscus suspectam habeant (Hisp.
Sacr. t. VIIL. pag. 1go. seq. 8. XXX pag. 215.):1d ta=
men in comperto est, Castri asservari S, Vincentii reli-
quias ; quod & pluribus retro saeculis et miraculorum splen-
dor, et publica scripta testantur (V. Bolland. de reliquiis
S. Vine. §. 1I1.). Vitiatam autem inibi lectionem emen-
davimus saepe , saepius vero retinuimus, ut codict fidem
servemus suam, qui in multis accuratior est editis, et lo-
cupletior, ut opportung suis in locis indicabimus.

L
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Epistola Aymoeni (a) monachi ad dompnum abbatem
coeterisque sub eo fratribus.

APENDICE

Dignis memoria sanctis patribus domno abbati Vernoni,
cocterisque sub eo fratribus in pago Albiensi, et monas-
terio (4) beati Benedicti, quod Casirum cognominatur,
sub ejus regimine regulari studio Deo comilitantibus, Ay-
moenus (¢) peccator, almi Germani parisiorum praesulis
monachorum novissimus , pracsentem prosperitatem , eter-
namque in Christo.coronam,. Vestri, 6 amantissimi pa=
tres, prudenti, nec non et imitabili simplicitate comper-
ti, non miror, quod libuit.sanctitati vestrae mihi modico
tantum injungere negotium, quatinus adventum beati le-
vitae, et martyris Christi Vincentii ad vos, ejusdemque
adventus supernae admonitionis causi, literis mandanda
posteris futurisque clericis (d) sciendum praeberem. In

(a) Al codices : epistola Berno abbas undecimus, cui

Aimoini monachi ad domnum
Bernonem abbatem, ceteros-
que sub eo fratres. .Alibi legi-
tur Heimonis. :

() Hocmonasterium$§. Ger-
mani & Pratis anno Domini
DCXLVII Robertus, Anseli-
nus et Daniel, tres viri pii et
nobiles construxerunt in pago
Albigensi, juxta luvimn Agou-
ti sub reguld S. Benedicri , ad-
juvante Faustino, stréenuo ac
praedivite milite, qui mona-
chus factus ecclesiam S. Be-
nedicti 3 fundamentis magno
sumptu aedificavit , et post
mortem Roberti secundus mo-
nasterii abbas evasit. Eidem lo-
co praefuit anno DCCCLXX

‘hos libros inscribit Aimoinus,
‘Monasterium in ecclesiam ca-
thedralem erectum est ab Jo-
hanne XXII postea & saecys-
laribus canonicis occupatum,
Mabill, |

(¢) Hos libres Aimoinus
scripsit ex relatione Audaldl
monachi., - istius translationis
adjutoris, cujus ab ore gquat
dicuntuy aceipit (ex lib, I,
cap. 2.). Anno 888 superstitem
fuisse , demonstrat Mabillo~
nius. Obiisse V" id. Junii cons«

_tat ex pervetusto Pratensi Ne.

crologio. Diversus est is ab

Aimoino, Francicae historiae’

scriptore, Floriacensi monacho.
(d) ZEdit. Saeculis,
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quo etiam illud competenter exigitis (4), ut grandia pau=
cis elucidem, seu-pro vitindo ‘fastidio spatiosa brevi ser=
mone contraham , quo omnibus legentibus hoc opus , Chris-
to favente, probetur acceptius. Id quoque quemadmodum
de miraculis ejusdem gancti itinere (5), ut penes vos mul-
tiplici numerositate exhibitis, tantum, ut ejus inventio
ejusque ad . vos translatio certa dinoscatur, contingam.
Sed quoniam me super hoc quamvis indignum, dignanter
taren aggressi estis, flat domini. pia semper voluntas,
ipsiusque sancti et egregil testis consequens pro me ac
frequens apud eum oratio. Neque facit me tot, rantisque
praeceptoribus digna, licet ab immerito, postulantibus in-
obedientem reperiri : vestra.(¢) quidquid pro me sanctitate
divinam supplicante , clementiam: ut  quod meritis non
praesumo , sanctarum precum sublevatus auxilio, non
ggo quidem , sed gratia Delmecum. pl:rﬂ-::trl. possim, Ex-
plicit epistolai—= | = . s: « Lo Tcngia

i a SRR 5 e S T
et rNeIRIT BROLOGUS . (d). i
Ergo quia hattenus quae circa-bujus sancti levitae et
martytis inventionem: seu: corporis repetitionem gesta
sunt ; fideli stilo Christo: duce digessimus: jum (¢) vero.
qua¢ restant ipsius:translitionis:et gestorum.in ¢i miracu-,
lorum brevi, quemadmodum coepimus, tractatu sollicitd
videanius. Neque enim effugart lectorem:, multomagis verd
ad ea, qupe’ dicuntur fmfiﬁnri, dportet,-quuliter etsi sermo

]

(&) Edit Exigitur.. .. 88§, et apud Mabillonium in
(f) Edit.In itinere, vel pe- actis 8§, ordinis S, Benedicti,.
nes . . vy oxtat In ;princlplo ‘libri 1L,
() Edfr. Vestra quoque, quem in  locum referendus
pro me. . . @est

(d) .Hic prologus In acifs  (¢) Xdit. Jam nuac,
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incultus "exasperat, saltim succintus demulceat. Ideoque
omne hoc opus in duo etiam dividere voluimus corpora,
licet quantitate exigua. Nobisque donari petimus quid.
quid praetereuntes () in hiis excessimus: quod (&) muliis
pauca eligentes, illa prorsus quae fide hac relatione digng
inventa habvimus, eis praesentibus qui viderant attestanti.
bus piis-(¢) laboribus studio ipso in loco scnbem Curae
vimus.

(d) Anno octingentesimo quinquagesimo quinto In
carnationis' Domini nostri Jesu Christi, regnante ortodo.
xo francorum principe-Carolo (*); Ludovi.i (¢), impera
toris filio", in' parte quadam regnorum ipsius, in Aquit:
nid scilicet, et mionasterio quod vulgiiari (f) appellation:

- Conchitas (g) vocitatur, Illeberto: (4) cuidam monacko
visio ostensa est’, quam coelitus mon§tratac sequentia de-
clarabunt. Erat igitur-idem: vir- simplex ‘ultra” juvenilen
actatem temporis agens , senex moribus, ac sanctae _pacien:
tize studiis eruditus. Abbatum (i) etiam monasterim,
quem praesertim.§-tempore sui: sacerdotli inianter deside.
raverat, adeptus, talem se totius religionis praebucrat s
tibus, qui (k) etiam’ praccedentium’ hujus vitae patrum s,
quens vestigia, multis et ipse foret in exemplum. Hic cim
se aliquando pnst"':xsnlutum twigilia ‘(Z) debitum. sopori
dedisset, vox et divina sic mst-nun dmens. frate.r. mgllns.

(a) E;;':‘n Praet:rauntur. } (r) .Ednt I-IIuduw:n. A%

(6) Edit.Qui g_i_:_mulﬂs pau- : '(f). Edit: Vulgari.
¢a legentes. * ' (g) Edit. Conkittas, MS.
(¢) Edit. Pii laboris. Rip. Okatas.

(@) Edit. Incipit liber'pri-- (k) Edit HILDEBERTO,
mus inventionis, sive transla- ef fic deinceps,
tionis B. Vincentii, levitae et  (f) Edit. Habitum etiam
martyris, quae celebratur- VI, monastérium, :
kal. Novembris. « (k) Edit. Ut etiam.

(*) Carolo. Calvo scilicet,  -(): Edit. Vigiliarum,
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cui respondit (a): Domine quid me vis'(5)? Surge , inquit,
yade et egredere Valentiam Hispaniarum; ac perquire ex-
tra muros ejusdem civitatis locum sepulturae Vincenti le«
vitage et martyris , cujus corpus ecclesia quae desuper foit, 2
paganis ob malignorum civium et circum habitantium pra-
vam conversationem destructa, ibi absque ullo religionis
konore nullo (¢) excepta matre tellure obstante tegmine
ymbre madescit aereo. Nam dignum est, scito, Domi-
nique voluntas, ut dein (d) gloriosus Dei amicus inde
diligenter effosus, ad locum transferatur pacis, culusque
legitimi. Quibus edictis (¢) mox a conspectu videntis illa
coelestis species hujusmodi (f) narrantis una cum voce
subducitur. Qui sopore depulso, et quod viderat vigilanti
gnimo replicans, ad Dei rogandam pronus consurgit cle~
mentiam : quatinus per eum cunctorum opifex , qued os-

tenderat , digoaretur explere.
LECTIO SECUNDA.

Erat (g) alius in €odem monasterio religiosus satis mo-
sachus atque sacerdos et conversus (*), Audaldus nomi.
ne, spetiali ei familiaritate connexus, aetate ac vitae mori-
bus pene consimilis , cujus ab ore (¥¥), quae dicuntur, et

(2) Edit. Respondenti.
(¢) Edit. Quid me vis fa-

(r) Edit. Erat sane alius in
eodem monasterio monichus

cere ? Surgens, inquit, wvade
et aggredere ee.

() Edit. Nulloobstante teg-
mine , imbre medescit agthe-
IED.

(d) Edit. Idem gloriosus.

(¢) Edit. Dictis. .

(f) Edir. Hujusmodi visio-
nem narrantis,

religiosus, aeque sacerdos.

(*) Cenversidicebanrur olim
apud monachos, qui ex saecu-
lari vita ad monasticam con-
vertebantur in adulti aetate.
Mabill.

(**) Hinc aetatem Aimoini
licet agnoscere : uti et ex pro-
log. lib. 2.

v . g o N o ¥ - -
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multo’ etiam ampliora nos in fide atcepisse eonfidimps
Ad hunc primlm (4) memoratus compresbyter Tlleberty
accessits et quod sibi revelatum fuerat, secreti allocutions
detegens eum in hoc multimodis (4) animando sociym
postulavit: hortatur amicum, praecatur dilectum: De
sanctique martyris ad futurum solatium repromittit, nec.
non et pro laboris sudore aeternae repromissionis (¢) prae.
mium. Quibus vir devotus attenti pectoris archano recepiy,
confestim verbis favens sodalis, assensum libentissime pras.
buit: praesertim cum idem 2 quodam nobili Hispanianm
(d) viro, Bera nomine , frequenter audierit, quod ejusden
gancti levitac et’ martyris corpus ab eodem loco cultos.
bus-desolato facile in quacumque (¢) parte:d quolibet .
portari posset. Convenitque uterque (/) eorum animus o
tot. terrarum intervalla percurrenda promtissimus, atqe
ad praeferenda, si qua etiam afforent, impedimenta pag.
tissimus. Itaque Blandino ejusdem loci abbati, reliquisqe
fratribus suae valuntatis rem patefaciunt: & quibus by
agendi, seu perficiendi cos oportebat expetere consilion
Processit sant ‘omniuin.qui convenerant ;' communis in b
validusque anigi ardor: quorum scilicet mentes (g) il
traverat superna, et agqualis spei. perfflaverat laetitia:

IECTIO TERTIA.

-+ Hoc igitur accepto, ardentibus dumtaxat animis, &
u;im:-_, quod (4) magis fatendum, consultu, paratis om

{a) ' Edit. Primus. que ' partem.
(&) Edir. Multis modis. (f) Edit. Utriusque ank
() Edit. Recompensatio- mus.
nis pollicetur praemium.. (r) Edit.Mentes virtus
(d) Edit, Hispaniensi viro, illustraverar. -
BERTA nomine.- (k) Edit. (Quod est magis

(¢) Edit. In gquamcum- - fatendum) consulto.
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aibus exeunt cum duobus tantum famulis, hilares proce-
dentes ad locum et opus sibi coelitus intimatum, Gradien-
tibus autem eis, viam (@) hanc festino tramite , ac celebran-
tibus, Ildebertus carnis incommodo pressus, assumptum
iter, quamquam invitus reliquit. Audaldus verd moestus,
ac deinde uno solo comite contentus , post (#) quam pro-
lisum est expediri paganorum ingidias, pariterque tribula-
tionum variarum pressuras, ducente se Christo, audacter
percurrens, tandem aliquando Valentiam superius nomi-
patam civitatem aggreditur. Ubi dicbus quatuor in cjus sub-
urbio, 3 christianis jam poenitus derelicto, anxius du-
biusque quid ageret (¢) immo pavens, die quinto Zacha=-
fam quemdam Maurum apud quem hospitaretur (d) con-
yeniens, sciscitabatur ab eo privatim de re propter quam
venerat, et utrum se hunc (¢) adjuvare posse, denudatis
secretis interrogat. Quo respondente se optime posse, at-
que locum ubi pretiosus domini martyr jacebat, ipsiusque
monumenti tumbam adhue integram bene (f) se nosse;
eamus , inquit Audaldus, et videamus wtrum ne ita est
(s) quemadmodum testaris. Quo ajente, quid michi dabis
pecuniae, si quod quaeris ostendern? Monachus ait: pa-
nm quidem habeo, sed illud (), vel totum vel certé
einde quantum petieris incunctanter appendam. Unde
praedictus Zacharias superno instinctu, sanctique martyris,
ut credimus , obtentu moderatus, non amplius quam qua.
draginta (i) argenteos , solidos videlicet quinque (k) prae-

() Edir. Ac viam festino  (¢) _Edit. In hoc adjuvare
tramite accelerantibus, possit.

(8) Edit. Post multas, quas (f) Edit. Bene nosse.
prolizun esser expedire, paga-  (£) Edit. Ita sit.

norum insidias. (k) Edit. Sed illud torum.
(¢) Edit. Quid ageret im= (i) MS. Rip. Sexaginta.
moratus , quinto dig. (k) Edit. Quinque, posti-

(d) Edit. Hospitabatur. lavit,
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tinm postulavit. Quibus libenter attributis (a) simul ierunt
ad locum , ubi matheriorum (¥) ecclesiae tantiim patebant
ruinae, atque ipsius sepulcri situm, ut fuerat incontami.
natum , tituloque signatum reperiunt: in quo erat super
inscriptum, quod illic requiesceret sanctus levita et mar.
tyr Vincentius; praeclarorumque (¢) parentum noming,
patris Eutitii , matris vero Enolae,  quibus orbi agonista
talis processerat, cidem epitaphio inter caetera refulgebant
inserta. Ergo comperto, seu denotato sarcophago (d) die
ad diem adhuc multo demum reversi sunt, glorificants
Audaldo Deum, ac benedicente, qui itineris sut cursum
(¢) ita prosper? direxisset.

LECTIO QUARTA.

Proinde dum quies noctis membra (f) humana blandi
tur, accepto lumine consurgentes, soli secreto revertun.
tur ad tumulum: inventumque mirae pulchritudinis va
marmoreum undique, ut decebat, studios¢ munitum (g},
ultro quam credi posset inopinata facilitate ac virtute s
mul ambo viribus insistentes aperiunt. Quid praeterea ad-
mirationis pro incredibili ejus integritate, quidve com-
punctionis seu lacrymarum , propter videlicet gaudium, &
inexpertam aromaticae suavitatis illic diffusam fragrantiam,
memoratusille monachus, tantique (%) boni repertor , inibi
tunc persenserit ineffabile ipso jurejurando attestante he-
betur. Hoc tamen luce clarius fulget, quod hujusmodi

(a) Edit. Tributis, (e) Edit. Incursum,
(b)  Edit. Maceriarum, (f) Edit. Membris praeses
(¢) Edit.Praeclarorumquo- tim humanis,

que. () Edit. Munitum, inopi-

(d) Edit. Sarcophagi loco, nfi facilitate, ultrd quam dici
die adhuc multo domum rever- posset, simul ambo &ec. |
si sunt, (¥) Edit. Tanti boni.
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signis, veluti quibusdam vocibus promulgatum fuerit, quod
iy qui quacrebatur Dei martyr et levita Vincentius esset
inventus. Qui extra maftiplices, et admirandus supplicio=
qum (a) corum injurias ita, ut praelibavimus, integer li=
berque & putredinis labe repertus (4) quod nullomodo in
praeparato sibi ad delferendum (¢) sacculo narvis adhuc
risidis componi potuerit, aist per artus () dissolveretar,
Quibus cum reverentii et timore perfunctis, ad officium
(¢) deportatur, tempusque ac opportunitas exeundi, pa-
giamque revisendi praestolatur in dics.

IECTIO QUINTA.

Emptis denique palmarum ramis ( f), corpusque cirs
camligatis, veluti hujusce rei gratia thesaurus occultaretur
acquisitus, tantum tamque venerabile praemium levans,
boc onustus munere (g) hoc quoque locupletatur mara
gerito (*) negotiator ille pauper ditissimus effectus opta-

(s) Edit.Suppliciorumejus. pleratus marzarita,

(5) Edir. Repertus est: ut  (*) Margarite. Forré ad
aclio modo. Imitationem scriptorum eccle-

(¢) Edit. Efferendum, siasticorum, qui margariram

() EdJit.Nisiperarrus(hoc vocanr sacrae eucharistiae par-
il cogente necessitate ) com= ticulam, post sacrificium pro
plicatus dissolveretur, inlirmis reservatam.

(¢) £Edit, Hospitium. Offi- Quo sensu Forcunatus b,
¢fum interdum sumitur pro co- III Carm, 23. ad Felicem Bi-
mitatu domesticorum ac famu- Fur, episcopums
lorum s tum etiam pro loco ubi Quam bené juncta decent, sa-
comsistunt ministri augusrales:  crati ut corporis agni
Quaesitus per omnia Officia Margaritam ingens, aurea
&: (Cons, Dufresnii Glossar. dona ferant.

v. Officiam.) Tum etiam cruciculam quae

(f) Edit. Ramis, et circa sanguinem et crucis Christi
ipsum corpus ligatis. particulam continebat , cujus

(¢) Munere, hacque locu- exemplum ex vereri quodam I
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tum iter, dum tempus videt, resumit. Cui Dominus rur-
sus ostendere volens, quod quaesiti Vincentii levitae et
martyris corpus invenerit, sub nocte quadam dum super
universos cidemque (4) Audaldo sopor solito vehemen-
tior irruisset: subitd fulgur (4) haud dubium quin coelo
delapsus, omne replevit quo sanctus inerat habitaculum,
quatinus (¢) hospes scorsum recubans, nihil aliud quim
domum suam, volvente ignis edacitate, ardere putaret,
Dumque clamores pavitans quis ignem succendisset , emit-
teret, Audaldus, veluti itinere () fessus, vix somni de.
cussé quiete assurgit, vocesque clamantis hospitis aspi.
ciens (¢), rem coelitus administratam ipso perfusus splea.
dore tacitus, timidusque attendit. At ubi in sese ()
collectus, virtutem recognovit (g) Altissimi: hospiter,
utpote gentilitatis ritu ferocem, blando, ne paveat, c.
mulcet afflatu, ignem proculdubio 3 se accensum fuis:
pronuntians. Hoc autem audito, sese ille (4) intra cub
culi sui claustra continnit: nec est permissus dignusqgue iz-
ventus, qui facti miraculi mereretur nosse misterium. Mo
nachus verd orto mane festing consurgens , quod residebu:
itineris (i) maturius conficere satagit. Unde post aliqu

bello affert Mabillonius Aunal.
Benedict, t. LI, pag. 704.
M;F).,;Ff-n;:ppe]lari grae=
cis recentioribus was in guo
sRargaritum asservatur, docet
Franc. Richardus in Relat. de
Insuld sanctae Irenes p. 231,
Plura in hanc rem é Graecis pa-
tribuscongessit Leo Allatius De
templis gracc. recentioribus ep.
I.ad Jo Morin. ¢. XVIL. seq.
Margarition etiam ad ex-
primendum laudis vel amoris
affectum, pro margarita in

epitaphiis veterum wusurpar,
observat Montfauconius st
quit, expl t. IX. p. 54, deqer
bus cons. Dufresn. Glossar,

(a3) [Edit. Eundemque At
daldum.

(&) Edit. Fulgor. :

(¢} Edit. Adeo ut hospth

(d) Edit. De itinere,

(¢) Edit. Accipiens.

(f) Edit. In se,

(g) Edit. Agnovit.

(k) Edit. 1lle se intrz.

() ZEdit, Itineris conficers,

y UE NYES
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dies Caesaraugustanam (a) civitatem properanter agres-
sus, 4 quadam Deo devotd mulicrculi, prope ipsius urbis
moenia domum habente, misericordia hospitandi, utpo=
te () peregrirus, illd necte suscipitur., Quae sollicita
dum in occultiore parte suae domus vigilans et tacens
quiesccrct , animadverrit memoratum monachum ante s:znc;
ti corpus lucentibus cereis psallentem (¢) astare. Itaque
pulsato nocturnali tempore sizno, ad ecclestam concita
pergit: atque quod viderat, per internuntivm episcopo ci-
vitatis intimavit. Qui festinans sarcinam sibi und cum pal-
mis, pudore deposita () deporiari jussit, monachum autem
comprehendi mundavit. Tlle verd paulld ant? de necessa-
riis viae sumptibus medttans, propter emendos panes, mi.
nistre, qui (¢) erat mutus, domt re¥iclo, ad forum pro-
cesserat, Episcopus namyue diviso fasce, et quaeque (f)
jnerant universis coram exposilis, reperit sanctum intrine
secus latens piznus, sacco diligenter insutum. Qued stu-
pens, nimiumque admirans, et aestimans omnino quod
erat plant alicujus sancti martyris corpus, jussit iliud au-
ferri, atque in ecclesid beatae Mariae semper Virginis,
quas est mater ecclesiarum ejusdem urbis, veneranier re-
condi: in qua olim sub Valerio poniifice idem martyr,
strenuusque athleta diaconii (¢) arcem insignis tenuerat,

LECTIO SEXTA.
His itaque (5) dolo peractis, Audaldus horum nes-

cius, cum panis edulio domum regreditur: inventogue (i),
(2} Edit. Caesaraugustam. () Edit. Archidiaconii.

(b) Edit. Ur puta. (k) EdJdit. 1ta doio.

(¢) Edit. Psallenter, (1) Edit. Agnitoque (pro
(d) Edit. Pudore sublato.  dolor!) hoc tristi facto, per-
(¢) Edit. Quia erat. culsus.

(f) ZEdit. Et quaecumgue.
TOMO 1IV. M
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proh dolor! hoc tristi patrato, percusus animi dolore ad
cumdem episcopum , nomine seniorem (*), lacrymis ple-
nus accessit, conquerens cum eo de injuste sibi sublato (a)
corpusculo, Et meus, ait, meus fuerat ille propinquus, in
partibus Hispaniarum nuper mortuus , ac sepultus. Cujus
cadaver inter reliquorum parentum meorum exanimes ar-
tus componere malens (#), haec terrarum spatia multis ve.
xatus calamitatibus, Christo propitio, peragrans evici; at.
que illud (c) parvo excnio (**) dato ex paganorum placa.
ti feritate redemi. Sed, proh nefas! inquit, offendi episco.
pum crudeliorem ethnicis. Quod enim ecorum austeritas
humaniths emollita pi& quaerendo (d) concessit; hoc tui
violentid improbt omnimodis exagitanti (¢) rapitur, im-
pudenterque prée.surﬁit, et veluti insanus sanctum dici
‘corpus hominis peccatoris. Tunc episcopus inter haec et
alia nimis rabidi (f) permotus ira , monachum teneri prae.
cepit: in exquisita tormentorum genera, virgarumque ¢
viguores (g) repromittens, nisi de (4) quanam civitate vel
loco eum furatus esset, seu quo nomine idem sanctus cen.
seretur, exponeret. Quod cum coepisset, ac crudeli (i)

(*) Semiorem Caesaraugus- niwm, munus, donum, oblatio,
tanum pontificem, rectis wi- arque adeo, quaevis praestatio
tae ‘moribus "‘praedicum S. Eu- vel tributum sub nomine do-
logius presbyter Cordubensis ni: unde exeniare, dona con-
praedicat inepistoli ad Wille- ferre; 3 graeca voce Eéww,.&u;'.
sindum Pampilonensem epis- pitale. Utriusque exempla be-
copum. Floruir ad ann. 849. nemulta videsis ap. Dufresn,
De eo Cl. Risc. Hisp. Sacr. in Gloss,

t, XXX, pag. arg. seq. (2) Edit. Quaerenti,
(#) Edit.Subducto corpus-  (¢) Edit. Exagitata rapit.
culo, (f) Edir. Rapidi permotus
() Edit. Satagens. iracundii,
(¢) Edit. Illud non patvo  (g) Edit, Livores.
z¢nio dato, (k) [Edit. De qua.

(**) Ezxenio. Exenium,ze- (i) - Edit, Crudelius,
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carnifice ‘tafpiter exercere perstitisset: Audaldus volens
nolens et valde diwcaesus, a¢ per testiculos tandem sus-
pensus, quasi visus. est confiteri, qued ab Hispaniae par-
tbus.illum. deferret, quodque sanctus Marinus martyr
(hot invento vocabulo) nomen haberer. Sicque, ut reli-
qua transeamus, episcopo praedis (a) nefario invasore
partim deluso, cum.magao cordis ploratu, fletuque plu-
rimo pulsus, ad proprium locum monachus tristis, ver-
bertbusque attritus revertitur. Quod monasterii sui fratres
audientes , nec credentes , Audaldum mendacem (4) re-
darguerunt, nomenjue iili gyrovagi (*), imponentes, 4 se
sequestrando, jam (<) stiam ipso sponte exeunte, repel-
lunt : et ubicumqus libeat licentiam ei, immo necessita-
tenc tribuunt  commorandi. Qui ad coenobium beati Be-
nedicti, Castrum superius cognominatum, usque perve-
niens, ejusdem congregationis abbatj, viro religioso dom-
no Guislaberto () coeterisque fratribus ibidem degenti=
bas, omnem sui:itineds, sive actus continentiani, quali-

_ (#) -Edit.Sacrae praedae.
(i) Edit.Mendacih,

() Gyrevagi, qui et cir-
cupcelijones , appeliati mona-
chi, qui monasteriis suis relic-
tis,, per totam vitam yagaban-
tur, inaliorum cellis ternis aut
guaternis dicbus -commoran-
tes, de quibus regula S. Be-
nedicri .cape 1. S.-Petrus Da-
mian. lib. V. epist. 9. 5. Ber-
nardus epist. 68. et alii. In hoc
autem vagandi studio alii mem-
bra martyrum vendirabant,
alii fimbrias et philacteria sua
magnificabage, sumptus lucro-
sae egestatis , auc simulatae pie-

tatis exigentes, Dz his olim

~ Paulinuys Poém. ad Cytherizm:

Qualiz wagari per mare ¢
terras solenf
Avara mendicakula,
Qué dejerands monachos se wel
_naufragos
Nomen casumgue venditant,
Inde gorevagi dicti sunt
presbyteri qui dimissd sud pa~
rochii, errones fiebant; quam
vocem latius postea usurpavit
Rodericus Tolet. (dc rek. Hisp.
kb, IV, cap. I.). ;
(¢) Edit.Jamgue ipso eriam.
(4) Edir. GISLEBERTO.

i
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terque sibi sahcti levitae:et . maryris mrpus.suh]atum Ries
rit, per ordinem explicavit. Qui nimizunt-attopiti, et pra
hiis quae dicebantur , . valde - gavisi', - Audaldom regulari
more prius suscipiunt, ac¢ deinde illi, secum.quamdin ad;
viveret (a), habitandi locum.congedunt: Simulque deli=
berant,..tempus.ad hbc. congruum: pp{mn:ntﬁ. qummug
tantum ad se decus quandoque. superna: opitulante. gratij
transferre satagerent. . .
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Exa:m dquuc: te.mpum annis sctlmﬂ octo (ﬁ} semis
ﬂﬁ'luﬂs.--ad Caesaraugustam ,-Salomone sibifamiliarissima
Cerdaniensi (*) comite in mandatum’ (¢)- fratres. ex. so
nifttunt  qui'santti levitae.et martyris. corpus,’ procuran.
t¢ hoc ipso Salomone ; reciperent , secumque . Christo mi
serante., deferrent, Salomoni namque (d)-jans dudum com
pertum fugrat; et, -ut erat Vit pru&:nﬂ atque..boni cupis
dus, ad regem ma;nrum (*#) Cordubensem opportunitats

“(&) Edit. Vivérét., -
“(b) Edit. Octo et semis, -

(%) Cerdaniensi. Ceretanl, :

Cerretani, vel Cerroetani, His-

paniae citerioris populi, & Me-
la pretermissi, Straboni, Pli-
nio, Ptolemaco aliisque vere-
ribiis nominarti, comprehende-
bant olim frequentissimas val-
Tes’, thm comicatus - hodierni
Cerifaniae , tum etidim’ comita-

tntrm Urgellensls , Palliarensis
et’ Ripacurciensis , usque’ ad
Sobrarbiumet Aynsam ; oppida
Jhvedd contermina. Quare hos
popualos fn Julianos et Augus.
tanos distinxerit Plinius, do-

cet Petrvs “de 'Ma'r:a ( Mare,
kisp. lib: I cap. XII) Nunc
sub Ca ralmtma& prineipatu ceo:
séntur, "ditiol vulgo ﬂ’rr:i'mnm
aut Cerdaiia ‘appellatur,
“(¢) Edit. Comite mahdaris
te, ex s¢ fratres mittune, -
() Edﬂ;HﬂMgﬂe hoe ith
dudum, - ' "™ vl
(w)Ad regem md_fﬂrﬂ'm Cors
dubitnsem, Malomad scilices;
Abdzrrahmani filium. Rex ma-
Jor dieitur,’ qh’nﬁiuh Corduba
erat imperii Maurici ‘sedes,
e]usque rex ceteris manrorum
in Hispanii ducibus ea salrem
aetare; jura dabat. Mauros hei

y U INVESL
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gceeptd perrexerat, fingens inter-caetera (a) quod apad
Caesarauguslanam civitatem parens ipsius vocabulo Sugna-
rit () dum ab Hiil‘l&nlaﬁ partibus deferretur, & Seniore,
ejusdem Eivitatis -cptﬁcupﬂ violenter-sublatus detineretur.
Ille vero exceptis aliis denariis () sponte oblatis, ut cor-
pus reddi juberst solidis centum expostilatis, ad regulum
(*) saepe dictae civitatis , nomine- Abdilam , cartam flce-
re mandat, imperans ut ipse totidem quoque solidis sump-
tis , Salomoni comiti-propinqui sui Sugnarii corpus restitui
praeciperet. Quibus sic expéditis, 4C principum animis,
taxati pacuniarum summai, lucratis, épiscopus advocatur:
et cur tantam in mertuo (1), imperatorii posthabiti re-
verentid, exercuerit iniquitatem , velut reus majestatis, qui-
que etiam nec sibi reveritus fuetit, districiz inquiritur. Quo
omria negante, et quod id non fecerit cum (2) Dei, sanc-
torumque juramcntis crudeliter resistente , Audaidus acce-
dens constanti animo epucuputﬁ ﬁrﬁn‘:r convincere parat,
Sed illis (/) nimium et absque’ eﬁ’:‘cm ‘uti dicatur muliebri-

provinciarum praefectos, re-
gulorum et regum quoque no-
mine oOrnatos tunc temporis
fuisse, ut Abdila, de quo in
sequentibus, testatur Sebastia-
nus Salmanticensis ; constat
etiam ex actis 55, martyrum

Nunilonis et Alodiae, quod,

sequentium’ adtatum sc ri P tori=
bos est familiare.

(a) "Edit. Inter reliqua qt:-a'&

apud Caesaraugustan.

(5) MS. Rip.SIGNARIUS:

¢dit. SUGNARIUS.

(¢) Eit. Donariis.

(%) Ad reguluni saepe dic-
tae civitatis. Abdilam hunc,
qui et Abdalls, inter Muzaimn

-._._d_hn Hmcm , et ..t_ﬂ!ln Alfage

regnasse , conjicit Diagus. Num

hic AbJiluvar Caesaraugustae

rp.:,'.qﬁi medio saec. IX. flo-
ruit? an dbaddilla, Zimaelis
successor , qui dolo Caesarau-
gustam occupavit anno 881, ?
(Cons. Risc. Hisp. Sucr. 1,
XXX p. 156.138.)

- {d) Edit. In mortuum.
“(e) Edit. Cum multis Dei
sinctorumque juramentis affr-
mante, Auvdaldus &ec.

(f) Edit. Sed illis diu abs-

que effectu, et ue dicitur, mu-
licbriter alrércantibus , post-
quam episcopus blandis ser-
monibus inyitatus veriratem

EINyee
i I
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ter altercantibus, post-quam-diu-est conflictus ut cotifitere-.
tur, blandis insuper invitationibus provocatus.episcopus, ad
postremum veluti rebellis,tormentis destinatur ;. eique quod -
ligato pedibus ejus vel collp -fune,. per.circuitum civitatis
traheretur;, quodqueillusus (2) membratim.demum dissipa:
setur repromittitur, nisi dati veritate, 4 negandi duritia sis
bimet consulens resipisceret, Virtutes namque: (. Vincen,
tii) licet sub nomine sancti Marini, transacto praescripti
temporis spatio illic frequenter ostensae ; animum illius (4)
in tantum martyris amorem’pertraxerant, Exterritus tamen
hujusmodi minaram horrore, non solum quod gestum
est confitetur, verum etiam et quod multis est incogni.
tum, quod videlicet illud sacrum corpus esset humatum,
non sine.dolore quidem gemebundus aperit. Qua de re
animosiores praedicti qui advenerant monachj, simulque
fodiendi viribus sumptis , accedunt ad designatum martyris
investigandum. sepu[crum. Enncertanlihus autem ¢is utpo-
vantque cncleslls dﬁnl talentutn. Cumque unus tllr:&runl.
Ratbertus (-:} noming _ﬁ’g;;uam diibitaret, idem an (d)
alius esset, atque 1 lﬂcufum gperiendo certis signis Audaldo
notis; hoc prius. cauté-pgrﬁpum debere contenderet: statim
pede, quem’ad hoe : spromoverat, infirmatur, plurimum

fateri noluit, prppnnuntur ei
tormenta; ut scilicet ligato pe-
dibus ejus vel collo &ec. .

(a) Edit, Et sic illusus,
mtmhrmm demum dissipare-
tur. Er quamguam virtutes S,
Vincentii, licet sub nowine
S. Marini &c.

(5) .Eflr Animum illius ll},.
t]us nmﬁrgm miro modo per=.
rraxissent : minarum t:-:mcn
hortore c::tutmus, q_uud E‘ES-

tum f'uen: cunﬁtctur, et locum
quu illud sacrum corpus erat
humatum, pon sine dnlnm ac
gemitu aperit. {:l_u& pervenien-.
tes monacht qui advenerant,
tam pretiosum caelestis doni
talentum reperiunt , elevant-
que. Cumque,, unus illorum
5] ! :

(¢) Edit. MDHERTUS‘

(d) Edit, An is vel alius
esset. '
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sibi formicante genu cum tibii. Quo (a) remanente reli-
qui hoc indicii signo satis certi redditi, corpus tantum
procurant inventum atque ad deportandum apte compo-
nunt. Tantoque petiti (&) desiderio, atque post paululumin
compedis vigore pleniter recuperato, cum hymnis et gra-
tiarum laudibus, prout ratio et loci qualitas dictabat, exeun-
tes, ad propria redire, domino ducente, disponunt: cui
est honor (&) et gloria, virtus et imperium in saecula sac-
eulorum. Amen.
Hucusque de sancti corporis inventione , seu repetitio-
fne : nunc autem quae restant translationis et gestorum in
ea miraculorum, sequens libellus cum subjecto excipitur

(d) prologo.

IECTIO OCTAYVA.

(¢) Siquidem illis ad Ballagarium (/) oppidum, juxta
fluvium (*) Sigarim cursim (g) pervenientibus , unum so-

(a) Editio. Quo signo reli-
qui satis certi de reddito cor-
pore , illud ad deportandum
apté componunt.

(#) Edit. Potitl desiderio,
3¢ post paululum monacho
pedis vigore.

(¢) Edit.Honor et potestas.

(4) Edif. Excipiat.

(/) Edit. Incipit liber se-
cundus.

Edit. Balagivum, Mar-
ca asserit legendum esse Bala-
guerium , hodie Balzguer.

{*) Fluvinm Sigarim. Hic
est Sicoris, forte et Sicanus
dictus veteribus (nunc Segre),
qui in Cerretanis ortus, ad ra-
dices Pyrenacorum, et in li-

mite Galliae, deinde Juliam
Lybicamrigat, uti Cerretaniam
et Urgelim. Hinc recipit No-
gueram Palearesiam dicram, su-
pra Balaguerium, uti Nogue-
ram Ripacurtianam supra Iler-
dam, ubi Cingae junctus, in
Iberum se exonerat ad Me-
quinentiam Castrum.

(¢) Edit. Segarim, cursim
pervenientibus, in quadam in-
suld solo contigui resederunt.
Statimque divulgatum est no-
bilis levitae er marryris cor-
pus adesse. Tunc conveniunt
nonnulli, munera er obsequia
pro posse offerentes. Inter quos
mulier dudum caeca adducta
est, quae humi ante ipsas reli-

T,
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lummeodo, quod ibidem clarius gestum est, explicetup
miraculum vere fatendum , quod suscitaret non solum le-
gentis, verum etiam audientis inertiam. Sic quad per ejus
meritum debiiibus varie languentibus largita sunt, univer-
sa perstringi conarentur. Prope quam urbem in quandam
insulam solo contiguam, gratia opportune manendi, ciim
accessisent, audilum est secretis quod nobilis levitae et
martyris Christi Vincentii corpus iilud esset. Conveniunt
quidem pauci, et pro posse facultatis voti, seu muneris
obsequia lacti munistrant. Inter quos quaedam mulier jam-
diu occulis praccaeca ciim adducta venisset, statim se ante
sancti reliquias humo prosternit, ac magnis fidisque prae-
cibus per beati martyris prasclara suffragia lumen sibi do-
nari poposcit. Quod cum fecisset, atque Hens irrngando
aliquamdiu perstitisset , mox cernentibus qui aderant uni-
versis, surgens ad oratione visum recepit, seque metipsam
Qualis venerit, qualisque effecta esset admirans, sic ajebat:
gratias tibi Deus , tibique sancte martyr, qui me tuae vir.
tutis ubertate dignam duxisti (2). Porro vicini aspicientes
cam videntem , quam & multo tempore caecam noverant,
simul cum ea gratiarum muneribus, Deoque Sancto mar-
tyri oblatis, cum gaudio et mentis alacritate’ super hanc
sibi coelitus visionem exhibitam, reversi sunt.

LECTIO NOXNA.
Profecti autem inde ad Bergam (*) castellum celeri

quias postrata, lumen sibi do- que effecta esset admirans, aje-
nari poposcit. Et aliquamdiu  bat,

flens ac in gratione persistens, (a) E.fit. Duxisti. Profecti
visum , cunctis qui aderant autem &c.

cernentibus, recepit, et seme-  (*) Ad Bergam. Berza op-
tipsam qualis venerat, qualis- pidumestad Rubricarum (Llo-
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carsu iter dirigunt. Unde () Dominus itidem praestito-
miraculo, quid meriti, quidve gratize apud eum sanctus
fevita et martyr haberet, clementer ostendit. Nam inter
reliquos gratissima ¢jus munera requirentes , adfuit (#) de--
hatus claudus, toto (<) corpore acgrotus. Is etenim in-
tromisus ad sacrosancta ejus veneranda patrocinia, tunc,
quemadmodum contingere in talibus solet, dolore pri-
mum invaditur, atque eo valide per membra grassante in
pavimento versatus nimis affigitur. Eratque hoc supérve-
nientibus novum caeterisque omnibus visu mirandum. At-
tamen miserante se Deo, sanctiqus levitae martyris pii
juvaminis auxilio sublevante, directis gressibus paullatim
pecum, basibus sese consalidantibus , ambulare coepit, itaut
laetitia sospitatis amica comitatus, per se ad suos sanus re-
diret. Quia vero lucerna non debet abscondi, sed ut huceat
super candelabrum poni, jam illic (d) sanctum corpus
tanto virtutum fulgore coruscum feretro aptantes, Salo-
mone comite, praevio pacificoque ductore Cerdaniam ()
venerunt, Ibi enim propter occurrentes, et necessariam (f)
viam itineris repausationem salubri consideratione aliquantis

coepit primum dolore valido
afiligi, er in pavimento volu.
tari. Quod astantibus mirum
videbatur sed paulo post mi-

bregar) amnem , in Catalaunis
apud Barcinonem urbem fluen-
tem, Prolemei aevo norum fuis-
se, probabile est. De hoe Castro

Livius lib. XX1V. Bergitanos
fuisse in Lacetania Plinii, do-
cet Petrus de Marca, 'Mare.
kisp. lib, II, cap. XXXIII.
§ V.

(z) EZst. Ubl

(&) Edit. Adfuit quidam
delatus.

(¢) .Edit. Totoque corpore
2egrotus. Qui coram reliquiis
(ut in talibus contingere solet)

serante Deo intercessione bea-
ti Vincentii consolidatae sunt
bases pedum ejus, et directi
gressus: ita ut laetitia sospita-
tis amica comitatus, per se ad
suos sanus rediret.

(4) Edit. Jam illud.

(¢) Edit. Cerdaniam usque
venerunt.

(f) Edit. Etnecessariamiti-

- neris quictem, salubri &c.
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perstare decreverunt (4). Intrantesque in quamdam ejus-
dem provinciae villam, quae (&) priscis cultoribus datum sib;
nomen Albis accepit, imposuerunt illud (¢) simul cum fe.
retro super altare ecclesiae (d) in beatae Virginis Marize
honore, Christo Domino in eodem loco dicatae. Quo in-
numera per biduum populorum geminis ex plebe collecta
reperti sunt, aliis exemptis, contracti genibus duo, et um
debilis mulier, caecus unus, ac febricitantes seu inergume.
ni (¢) ejus sanctis meritis ab omni infirmitatis (f) grave.
dine liberati. Nec audivimus, quod ullus quocumque de-
bilitatis morbo invasus, si fideliter accessit, se vel adve.
nisse vel cert® sine remedii medicind recessisse doluerit,

1ECTIO ALIA.

Bene (g) igitur per singula mansionum loca patratis
miraculis, ut, verbi gratia, in (*) Libid duobus clauds
erectis, et (A) Carcasond (¥*) extra videlicet urbem , in

() EJdit. Decreverant, In-
trantesque quamdam., _

()) Edit. Quae % priscis
cultoribus nomen Albis acee pir.

(¢) Edit.1llud superaltare.

(d) EdJdit, Ecclesiae beatae
Mariae Virginis. Quo innume-
ri multitudine utrivsque sexus
per biduum’confluente , reper-
ti sunt inter eos, contracti ge-
nibus duo.

. (¢) .Edit. Energumeni.

(f) Edit. Infirmitatum.

() MS. Rip. et edit. Pae-
ne igirar.

(*) InLibid. Libiaseu Li-
oz oppidum perantiquum erat
eirca Sicoris fontes, Castrum
hoc Cirritaniaecaput vocatJu-

lianus Toletanus in historid ex-
peditionis Wambae regis ad-
versus Paulum tyrannum {ap,
Duchesn. t. I. pag. 824.) Lis
biae finium et Cerritanensis op.
pidi meminit et Isidorus Pi-
censis ad annum DCCXXXI,
ubi agit de rebellions Mune-
zii Mauri adversus Abderra-
manem. Liviae istius frequens
mentio est in veteribus actis ac
praecipué in praeceptis regiis
Ludovici Pii et Karoli Calvi
(V. Marcahispan. lib. I, cap.
XII. §. IV. seq.).

(k) Edit. Ec in Carcassona
extra urbem.

(**) Carcasona. Vetus et
celebris Polcarum Tecto sagum
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ecclesi, sub'ipsivs levitae et martyris'véneratione Christor
sscratd, daemoniacis, infirmisque aliis non paucis curatis,”
jam laeti Castrum qué tendebatur, praecipni patris (a)
beati Benedicti monasterium appropinquant. Si (#) qualis
fuerit tantd exceptione dignus, cum crucibus, ac cereis,
omnibus (¢) congruis ornatibus ille monachorum splendi--
dus apparatus, nec.non et devotissimus populi concursus,
reor, superfluum si exponi contendantur (d): praeter quod
apparatus decentissimus, populi veré utrinsque sexus mul-
titudo inextimabilis fuit. Interea ploratus i multis funde-
batur, atque cantilenis sese singultus intermiscens, alternis-
refractionibus voces psallentium quatiens suffocabat. Mar-
tyris itaque corpus servandum venerandumque in ecclesii
almae genitricis Dei Mariae ante ipsius coenobii portam
collocaverunt, ob devotam maximg foeminarum frequen-
tam, quibus monasterii ipsius aditus ex antiguid patrum
(¢) loct consuetudine denegatur. Disposuerant (/) tamen
guatinus in ejus honore hoc ipsum etiam tempore secun-
dante, extra eundem monasterium non multum quidem
longe ad eum tumulandum nova exinde et major cons-
tmeretur basilica, quac communem yiris pariterque mu-
liaribus. praeberet introitum. Igitur universis rite decenter-
que compositis, ac miraculorum signis plurimis patefictis,
regrediuntur unusquisque per turmas suas.

Si quando forte poterat dubitari de tali cjus inventio-

inGallii Narbonensiurbs, Car~  (¢) Edit. Ejusdem loci.
casso Prolempeo, Carcassio (f) Bdit. Decreverunt ta-
Procopio, post Carcassonzdic- men novam basilicam in ejus
ta. ) honorem monasterio vicinam
(a) Edit, Patris Benedictl. extruere: ad quam utriusque
(#) Edit. Sed qualis, sexus personis devoris liber sic
(c) Edit. Omnibusque. . Accessus.
(4) Edit. Contendatur. Mar- = Sed quoniam forté porerat

tyris itague corpus &¢. e,
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ne, sive optata (4) dilatione; illud etiam omnipotens Deys
providae suae bonitatis cumulo in ea exceptione hoc prime
fiacto miraculo roborari non destitit. In villa vero Incellas,
3 monasterio plusquam tribus distante millibus, hoc eons.
tituit inter alia palam praesentibus cunctis miraculum, Foex
mina namque ibidem adhuc degens, nomine Attrudis, ay.
divit 3 vicino domus suae quod deposito laneficii opere | ad
beati Vincentii obvianda patrecinia aliis occurrentibus, et
ipsa quoque festinaret occurrere. Quae. recusans, et quod
est magis, sub nomine martyris quilibet maurus ethaicys
vel hispanus cacinno pleno guarrulae contendens, extim.
plo omnium privata membrorum officiis. contrahitur, ag
veluti cadaver miserabiliter in terra (#) consternata, vitam
s¢ mox expiratutam teeribili voce proclamat. Taliterque
divinac virtotis potentiae, sanctique levitae et martyr
veram experta praesentiam , menteque prona amicos sive
propinquos efflagitabat, quatinus eam, si qua sui eos cy-
ram habebat, cito transferrent. Qui celeres ejus petitionis
verba complentes, -super impositam rotis, ad sancti tem.
plum miserandam pertrabunt. Ubi per dies novem aspis
cientibus multis, eamdem percussionibus (¢) debilitatem
sentiens mansit, atque post alios novem saluti reformata,

(a) Edir. Etoptatadelatione,
hoc omnipotens Deus ad cumnu-
lum'suze bonitatis tali miraculo
roborarivoluir. In villi Videel-
Ias, & monasterio tribus dum-
taxat millibus discante, femi-
na quaedam ibidem adhuc de-
gens, nomine Airrudis, & viel-
no suo admonita est, ut depo-
sito lanificii opere, in occur-
sum susceptionis B. Vincentii
martyris cum aliis properaret.
Quod illa facere recusans, cum

cachinno dixit esse potius cor
pus cujusdam mauri ethnici,
vel hispani, quim martyris,
Et extemplo omnium priva-
ta &e. e '

(b) * Edit. In terram cons.

' ternata, se mox expiraturam

terribili voce proclamat: ro-
gatque suos, ut ad sancti tem-
plum deferatur. Ubi curru de-
lata, per dies novem &e.

(¢) Edit. Percussionis des
bilitatem sustinens mansit.
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yaletis, nt-nitic quogue vilet, exibvit.(a), -
Cdmsverd:(4) frequentantibus locum pleh:hus , SIVe
infirmis variislamgoribus oppressis sanitatum medelam:ex=
qhirentibus;’ 4 Cerdanize partibus .quidam prossequentes
(¢) aut longe -4 monasterio prapriis. rebus expoliat?; nudi
ad sanctum: gemebundi flentesque. perveniunt, Sed mirtm
in moduin:gratia supernae: accidit.aequitatis, ut-qui fue-
rant praedatotes; aliorsum (4) captd praedi fugere temptan-
tes, ad verant (e).sibi profectionem mirabiliter cocti, cum
universis, quaecumque (/) ‘abstulerant; dad-eundém locum
festinanter‘accederent. Qui (g) sede obviantes ‘agnitisque
“yultibus constanter intuentes, isti timere, illi veré mulfo
gniplius admirari coeperunt , et-utrim ne ipsi, am corte ali
eorum similes: essent , mente dubifi;coticentes haesitabant:
Tandemque re mianifestd, ' et volentibus.in reos humaniter
popiilis consuigerd, supplices quinam nuper (ulerant zelo
vindictae. accensi exorant; ne:quidrmalieis  ob:iChristi,
senctique martyiis amorem inferrent. Quod cum ‘donatuin,
sive “etiam- diffictlites dmpetratum-fuisset , recaptis omuni-
bns,'Deum ;-ganctumque lnuc’mnms Vincentinm; ad. pro=
pﬂa singuli-repedant; isti de inventis,, :Ill autem de venia
gratzs acqmsitﬁ 1ﬂ¢1lﬂﬂln reCRRR IR, LY il
- Neque: (h) enim: hoc silenter prqatﬂr:undum est, quﬂd

TR

"“Ya) | Bdits Exivie''

(1) Edit. Enim vero,

(¢) Edit."Venlentes,

-(d) Edit: AHorsum qugure
rentmltes TN . g &

i (e)  Bdivi Advorsi aihi ;:nru-
fectione.'*'pr . 1 o

A f) -~ Edit, Quae abstul-:frmh

(g) Edit. Er sese mutud in-
guentés spolldtores acispoliati,
istl timere, hi verd multo am-
plius mirarl coeperunt: volen-

tﬂ:t:ﬂqﬂf‘;bﬂpl:lm ‘i reos ¢one
surgere, supplices rogarunt ne
quid sibl mali-ob Christi sanc
tique marryris amodrem infers
rent.'Quo impetrato, oniniaress
tituerunt: ‘et Deu m"aancmni-
que laudanres &e. -
(b) Edit. Nec sllentio prﬂ:‘-r
tereundum , quod pari admi-
ratione dignum  est,' Quidem
enim ex Camerensi pago- Bec.

|
-1 Byoao g
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simili quoque admiratione .dici potest. Quidam ex Cama.
rensi pago , ‘causd orationis., inclinato'jam die adveniens,
lanceam suam uni arborum, quae sunt ante memoratgs
basilicae ingressum , sereato religionis honore innixam reli.
quit. Cumque ecclésiami sic exarmatus mtrasset (a), seque
petitionis effectu proptenquod venerat, devor? mancipasset,
statim fur dilitiscens conceptam peperit iniquitatem, lap.
ceam tollens, et aufugiens. "Qui dum.2d.domum suam,
non longe positam, solita gavisus nequitid] cito regredi vel.
Jet, semitam arripuit mentis oblivione captus, quae cum
ab ejusdem viri tugurium cujus érat hast2, infra trigin
ferme leugas (£):jejunio ac jtinere per totam:noctem fati,
gatus:transposuit : (z): Rcsldcnsqur. mane anfe ipsius do,
mus, januam fessas, quﬁque sitis ardorem pauxillo aquae
haustu repelleret , ab ejus axoris maniw. inianter postulan
supplicavit: Quam ‘mercedjs cupida inulier dom obtulissey,
.arma viri sapiens contemplans recognescit, atque qualiter
sibique sit actum didicit;, mirans, et sancti Vincentil virtus
fem magnam esseé protestans, et veniam confitenti tribui,
et lariceam, ipso‘magnopere quo reciperentur postulant,
Proprid. loco restituit: Latro verd, sensu rec:pii': ad pro-

pria meritd tali castigatione emendatus recurrit:':
Quoniam de.sanett devitae et martyris, fabricandas
ecclesiae :;nnst_ructmnc_.,mﬂmmnem intulimus- (d) ;- novum

JTEE oo i
{a) .EJ:’: Irn:r.tuﬁf:ﬁ1 et'ora~ ret, muliet agnitam marit

_tIcrm devord insisteret,-furqui- -hastam rrecipic ;. "e¢- furi rea-

dam lanceil ejus raptd aofugin, tum suum confitenti, pepercis

dopym syam non longé posi= non sineadmiratjone. virtutis

tam petens. Sed mentk pértutr sancti Vincentii, qui peregti-

Dbatvs; ad-ejusdem viri tugu- ni sui injiriam 0. modo repa-

Jinm &e.. [ . meesaq Wpard curavit. ooy

- () MS: Rip, I.Euea.s. © o+ " Quando gquidet de novas
Le).. Edit. Devenit. Cumque "V’mcmtu lewitae &e.

sitiens paululum aquae pete~ .. (4) Edit,. Fecipus, coo-
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decet inde huic loco inseramus miraculim, Ilue etenim
celebri frequentid confluentibus populis, - fuerunt plusquam
ducenti viri ac mulieres cum parvulis vel infirmis, qui pa.
1i consensu statutam decreverant diem, quando ad beati
martyris reliquias simul adessent, Sumptis itaque victualis
bus et non solum....verum etiam qualiumcumque potue-
runt munerum votis ; lacto animo ire caeperunt alacres, In-
ter quos caecus quidem, rebusque pauper, ne, in' sancti
servitio vacuus appareret; lapidem sibi ex itinere 3 ducto-
re non parvum quidem dari poposcit, atque illum festing
(a) levatum collo supposuit. Cumque 4 plebis () stultitii
sedargueretur, eo quod impossibile temptavisset, 4 con~
viantibus reprehenderetur : asseruit dicens se ab incepto
Tumquam* qumsr:crﬂ ' donec munus~assumpti - lapidis ad
sancti viri novi templi strinCturiim ‘deferret, Nec mora (c),
immo inter haer.: eqdem verbn statim caeci occult dlutumﬁ.
longinquitate, claust apmuntur. Unde stupcnt:hus, et quod
factuny firerat mirantibus: universis hiis qm vidérant , ac si
pund:rls nichil ferret, "caéterls velocius ante “currit, lapi-
disque faciens ad manus :;E:wm;:;:qrum usque me&x:l:-
h muﬂm:- i

Vir igitur #mﬁmb_ili‘a, Elisaga't": t*} , Tolosae civitatis epis=

groum est huic loco novum re-  sibilem propter.pondus attens
ferre miraculum, Ad bancepim  taret, asseruit se &c.- .
constructionem  confluentibus .. (¢) . Edit, Nec mora, inter
pariter plus quim ducentis vi- hpec verba, depulsii caecitate
s cum muneribus , praeter visum recepir,
mulieres, parvulos et infirmos, Vir igicur venerabilis &c.
Inter quos fuit quidam caecus. (%) Elisagar. Memorat hunc
(#) Edib. Subitd levatum.  religiosissimum antistivem Ca-
(b) Edit. A plebe stultitiae  tellius in cathalogo episcopos=
argueretur, ut qul rem impos- rum Tolosativm, et Elisagar

—
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copus, his (a) virtutibus auditis insignibus , jure pastoralj
clerum (&) simulque plebem commonens hortatur, ut qui
vellent ad sancti’ martyris orationem secum ire pararent,
Qui dum decreto tempore (¢) discalciatus, forma factys
gregi 4 nono etiam milliario feverenter advenisset | ery
praeterea cor: illius miraculum videre desiderans, aliqui
de turbé utrasque manus habens 3 narivitate debiles, inter.
fuit, Dei pietatem sanctique martyris virtutem devoti men.
te sibi subvenice deposcens. Cumque stans oraret, lacrym,.
rumque rivés infiisus coelum sursum intenderet, confestiy
.0 prius nimium vociferanfe ,)manus quae nunquam ape.
mﬁ:mnh Dei nutu, satctique: .Icﬂtal: et martyns roguy

1 . ® o ""-.I fig =it 2 'll-
-

m,-nbir. MS. Rip. et edit. Hez- -pus ‘et universi qui cum g
lisagar : Galliae Christ., s:;:_ = erant, .in laudes divinas pn
tores Hi'.u'l.m:?mr ‘Adfuit con- rumpunt, litanias, ‘hymnoss
yentui abbatum apud Tolosam'' Te Déem laudamus Tacryme

habito 3 R.n_r,rmundn marchio-"" yoce psa[[entrzs, ipsasque mg.

ne anno 861, - %, o snus sanguine litas jam gad
(@) Edir. His, audiris v::tu- ~magno deosculantes.
tum slgni Q!.udam argentumsibi adag

(b) “Edit.Clerum pnpﬂuﬁ:- quod opus mecessarlom insin
gue horratus est, ut gui. absconderat. Quod inveres
(¢) Edit. Decreto tempore: dé mulier in latrocinandi
pastor bonus ovium turmis cir- perita extraxit. Sed manuuju

cumseptus A nono etiam millia-
"rio discalceatus, forma factus

gregi, reverenter advenisset,

quidamn. pornuan . digiros: utrivs-

que manus:ab ipsi pativitate
ita conrractos.ct volae haeren-
‘tes  habens jiut numgnantext

plicari sen extehdi -valerent,

post.drationes-et lacrymas co-

ram sanctomartyre fusas, sén-
sit eos solutos, .manente ramen

-vivocruore & locis quibug prius

‘inhaeserant. Quo. viso episco-

ipsum argentum contipens
‘ting nhngu:r, ita ut-eam e=
aperire , nec ad se (cuncdss
-derntibus) reducere vileret. I
rverd ad S, Vincentii sacrasm
liquias confugiens, &t ibida
‘cum fratribus aliisque fidels
devote orans, curath &st, os
nuque relaxatd furatum argre
tum restituic,

-+ +Alius caecain’ habens filin
2 nativitate, eam medendik:



a8

Biblioteca Valenciana

DE DOCUMENTOS. 193

solvuntur & cunctis digitorum locis, quibus inhaeserant,
vivo cruore manante. Quo viso episcopus et qui eum eo
erant universi, Ipso Christe audi nos, et letania dicente,
laudes producunt hymuidicas, Te Deum laudamus, te
Dominum confitemur, lacrymosi voce dicentes. Ipsasque
manus sanguine Jotas, tam episcopus , quim alii gaudio ple-
ni acceptas deosculantur, vero aeterno omnipotenti Deo
super hoc et aliis quaecumque viderant vel ibidem gestis

audierant magnalibus, gratiarum acticnum vota solventes:
servus Dei nomine monachus et sacerdos qui vidit, huic mi-
raculo testimonium dedit. Potuisssmus quoque per singu-

las virtutes non mado singulae, binae, vel ternae, s=d in-

super plura, si veluissemus, vidantium ferre testimonia,

Extitit practerea inter confluentes, qui proprium et si-

bi necessarium argentum, cujuspiam operis inde negotium

exercere cupiens, in sinu detulerat. Huic, quod est puden-
dum dicere, accessit foemina, et quacumque arte valuit
latrocinante minus cauté argenti partem abstraxit. Quod
cum sinu peractum nefis abscondere vellet, manus ei, ot

erat clausa, und cum denariis brachio sursum erecto conti-
puatim obriguit, quatinus nes aperire eam cum vellet , Tiee
ad se reducere, cunctis videntibus, posset. Quo publicato
delicto, omnibus quae acciderant ciamost propalantibus
quae in alium commisserat mulier sibi prospiciens, arrepto
cursuad basilicam confugit , in qua sancti levitae et marty-
Ts, Ut pracposuimus, sacrae interim positae servabantur re-
liquiae, Illic ergo flexis genibus, et orantibus pro se qui ade-
rant fratribus cacterisque devote fidelibus, Christo mi-

serante, manus obstricta digitis sese relaxantibus apperi-

tur, atque ei qui dispendium incurrerat, in praesentiarum

absque ullo diminutionis dumpno argentum coelesti clave
custoditum restituitur. Sic uterque ille & moestitia, latro
autem d poena immunis gaudens evasit,

TOMO IV. N
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LECTIO.

Hinc etiam videamus quid insuper et pro absente syo
martyre celsa majestas operari per loca disposuerit, Nam
quidam etsi operis pauper, fide forsitan locuples, & naii.
vitate caecam habens filiam, eam medendi fretus fiduci,
ad sancti martyris passim divulgata patrocinia adducerg
statuit. Qui dum monasterium (a) sumpto voto jam festi.
nans appropinquaret, innotuit sibi & dicentibus sanctum
deesse Vincentium, eumgque alium ad locum ob invisum
paganorum timorem sublatum. Ille vero nolens quicscere
donec proprio experimento quac dicebantur, adisceret, ci.
tato gradu pervenit ad locum. Sed rei veritate compeny,
quid miser faceret, quid ageret mente turbatus ignorabat,
Tandem vero tristis atque filiae caecitatis plenus amaritu.
dine, in bivio residens ad salubre orationis portum spei an-
chora tutus novum vertat confugium. Coepitque immen.
saec Domini potentiae subsidium flens implorare, atque
quod suam et filiae misereretur orbitatem perseverant
expetere , pilumque Vincentii efflagitans auxilium ajebat lu.
gens, et prac cordis anxietate crebrius ingeminabat dicens
miserere , Christe , miserere , & beatissime Vicenti, misers
michi misero: misere huic filiac meae (£). Neque soli quac-
so inveniamur, quibus misereri indignum judicetur. His [z
crymarum vocibus superna, quac non dormitat, ad mise
rendum excitata clementia , continud obtinendum magni
agonistae precibus, fide parentis (¢) posse videndi puellas

restituit.

(a) Edit. Etadmonasterium se, crebrius ingemiscens dices
usque veniens , ubi comperit bat: miserere Scc.
ipsum sacrum corpus, propter (b) Edit. Meae. His lacrys
timorem paganorum nortman- marum.
norum , ad remotiorem et tutio-  (¢) Edit. Er fide parents
rem locum transporratum fuis- lumen restituir puellae,
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LECTIO.

Siquidem Normandi (a) quorum libido metu sancti
levitae et martyris corpus sublatum recesserat, tunc tem-
poris ex Guaronna fluvium 3 Pipino conductis marcimo-
niis pariter cum eo ad obsidendam Tolosam attentaverant.
Hoc itaque contendentes agonizabant, qualiter urbem ca-
perent, terram autem pede ignisque plagua vastarent, at-
que incolas exiciabilis ferri mucrone sanguinis sitibundi pe.
rimerent. Unde non solum Tolosinae, sed re vera Albien-
ses omnes ne forte solito iilis supsrvenientes, insperate
pracocusarsntur grave percussi formidiae , huc atque illuc
exterriti mortis pzriculum evadere concertanter diffugiunt,
Monachi verd cum pro se, tum insuper magis solliciti et
paventes pro sancto, ne in modico perderent quod secum
tanto lactabantur acquisisse labore , providi sacrum sumen-
tes corpus ad alium tutiorem locum secedunt. Insistunt~
quc rogantes, quatinus illos in tribulatione praesentis an-
gustiae ejus omnipotens Deus precibus dignaretur adjuva-
re, cujus victricia membra etiam post mortem pelago im-
mersa, ne ponti voragine absorberentur, potenti dexter3
gubernavit. Denique Normandi post aliquos dies in vanum
exicto simul cum conductore innani obsidione ﬁlga 1n re-
cedunt. Non ut conati fuerant, excepta in circuitu facta
praeda, Dei miseratione sanctique levitae et martyris ro=
gations repulsi se praevaluisse stomacho laesi dolentesque
discedunt. Monasterii ver0 fratres mox ut se fama securi~
tate perlata est, obviantibus sibi fidelibus, sanctum reve-

(@) Edit. Nortmannis au- pus; dignicque eo in loco, ubj
tem , qui ad obsidendam Tolo- prius fuerar, ofif:iis veneran=-
sam venerant, abscedentibus, dum reponunt.
monachi sanctum revehunt cor-

N 2
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renter corpus dignisque ¢o in loco ubi prius fuerat, offi
ciis venerandum reponunt.

Rursus puella quaedam 3 nativitate caeca, indubitanter
credens interventu sibi (a) tanti martyris suffragio (£ s-
pori) praecepit supplicans ut se quantotius ad eundem fes.
tina perduceret. Quae dum simul euntes incederent, ¢jus
simili modo 3 referente veri Athletae praesentiam abesse
cognoscunt. Tunc gemis sevientes glaciali austeritate terri-
tac , atque longioris viae cursum quo sanctus abierat , per
aspera juga montium explere non valentes, quae inerat so.
rorem hortatur quatinus ex €2 quam secum tulerant cerd
candelas studiosa produceret , easque saltem ad locum, quo
sanctum corpus dum iret, ad modicum pausatum substite-
rat, pro se ponentes deferret. Audierat locum miraculis ce-
lebrem , ita ut ctiam animalia sensu (%) carentia illum con.
tingentes debilia rederentur. Quod cum fecissent, atque
ge illic ambae gementes (o) solo humiliter adhaerentes
prostravissent, fusi prece quae lucis nescia venerat mu-
lier, exultans coepit (d) dicere se clare quaeque aderant
cuncta videre, Traque Dei, sancti levitae et martyris pie.
tate, novam solis numquam viderat claritatem , experta, si-

(#) Edit. Interventu tanti in itinere ad modicum pausi-

martyris s¢ posse lumen reci-
pere , sororem rogavit, ut ad
eum quanto cyus perduceretur.
Qnae dum  simul incederent,
audierunt in terram procul re-
. motam delatum fuisse. Ad quam
proprer rigorem hyemis et as-
pera juga montium non valen-
tes pervenire; caeca sororem
suam hortata est, ut ex cerd
quam secum tuleranr, cande-
las conficeret, casque saltem
ad locum , qud sanctum corpus

rat , deferret.

(1) Edit. Ratione carentia

(¢) ZEdit. Gementes pros-
travissent,

(4) Edit. Coepitclamarese
claré videre.

In eodem Albiensi pago fuit
quidam piscator , nomine Ubi
dandus, qui cum videret socios
suos piscatum pergentes, in
praefito Joco causa veneratio-
nis morari, cos increpabat di-
cens &c. '
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bimetipsi in redeundo jam manu sororis dimissi, tramiris
gradum laeta providit, fuitque hoc affinibusque universis
cum admiratione stupendum, necnon €t cum nimid gratu-
Jatione colendum.

LECTIO.

In eodem igitur Albiensi pago non solum nomine ve-
rum ctiam piscationis actu Ubidandus incola notus, cim
videret socios, piscatum pergens, eumdem locum causi
venerationis solemniter adire, cur semelipsos primum ac
se deinde ab agendo retardarent officio, quaestu mordaci
increpabat dizens: vellem, inquit, acbores hujus silvae
umiversas adoraretis, qui omnium plateas viarum indiscre-
ta consideratione oratorii religione sacratis. Cumque hacc
et alia cordis rancore permotus, amaricatis mimium verbis
profunderet (@), illico petulans os ¢jus in aurem sursum
convertitur, atque (#) monstruosus quam dici possit & suo
loco tranformatur. Sociis vero pro eo quod factum fue-
rat non solum stupentibus verum etiam procul ab eo fu-
gientibus, elevans miser se prorsus inania locutum posritet,
ac quibuscumque valet latratibus, se criminis reum, bea.
tum autem sanctum Vincenlium sanctilate fatetur exi-
mium: curritque jam nullo monente, atque locum toto
extensus corpore pronus adorat, contumeliosum se voce
confisa blasphemumque inculpans. Deinde surgens ad ec-
clesiam in qua sancti levitac et martyris corpus excole-
batur, velociter perrexit; eamque ita celebrem singulis
horis diei vel noctis, donec sanaretur frequentavit (¢)

(7) Suppl. ez MS. Rip. tumeliosum et blasphemum
(%) Edit. Arqueultra quam fuisse fatetur. Deinde ad eccle.
dici potest, monstruosiun efii- siam &ec. '
citur. Tuncque poenitens ad  (¢) Edit. Frequentavit,
prae&icrum' locum cueurrit, to- Hac itaque lw:r.'_.
togue extensus corpore se cons
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quemac!mndum dignum sibique necessarium esse perce.
perat, '
LECTIO NONA.
Hac itaque mirabilium luce longe lateque diffusi, etiam
3 nativitate addacti caeci illuminabantur; surdis et muy.
tis sensus officia reddebantur, claudi curabantur, ener-
gumeni daemonibus fogatis mundabantur , necnon’ et

aliarum infirmitatum quacumque moleslia aggravati prae-
sentes , absantesque sani efficiebantur. Unde paupemu]a

quaedam ex (2) multo tempore luminum d sul vissions
pracventa, dum in vehendo alieno uteretur adminiculo,
3 quibus sociabatur tedio desidis atque fessis in vid deseri.
fur. Quae se ‘omnimodis et cui & nemine miseretur ahéma.
ta mtclhgcns, tantum petiit candelas, suae orbitatis mus
nuscula, & quovis illorum illuc perferri, atque ante sanc
ti martyris altare lucernas accendi. Hoc dum illorum unus
manum extendens p&rﬁﬂﬂit vellet, ecce mulier candela
quas pnmgtbat, a&plclt, atquc recalectn brachio, gressu-
que diffuso, iter quod coeperat, “plerosque ante vadens
continuat. Sicque cum proficiscentibus gradiens , atque
quotidie pauldtim semper clarivs-videns, per seipsam cum

(a) .E'.':f:t A multo tempore
Tuminibus privata, cim ad S.
martyrem duceretur ; in medio
itinere & ductoribus taedio et
labore fessis derelicta, rogavit
quemdam adstantivm, ut sal-
tim candelas (suae orbitatis
munuscula) ante S. martyris al-
tare accensas offerret. Qui dum
manu extenti eas accipere vult,
ab ipsa muliere videntut; re-
collectoque brachio , jam non
ductorem nec earum latorem

quaerit, sed hilaris et de diein
diem clarins videns iter coep-
tum, etiam plerosque ante ver=
tens , perficit, et tandem ad
sepulerum B Vincentii perve-
nit. Ubi candelis ardentibus,
non per alium , sed per se obla-
tis, plenam oculorum aciem
recepit.

Huic simile est miraculum
in Rotenensi pago , qui vulgo
Rodinigus appellatur, patra-
fum, Quidam contractus &c,
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gratiarum actione ad sancti levitae et martyris tumulum
plaudenti animo currens pervenit, Ubi gratid divinae clari-
tatis et largua sancti levitae et martyris intercessione post
aliquantuluin ampliore videndi munere donata, tali medi-
cinae collirio cum suis hilaris remeavit.

ALTIA LECTIO.

Ex simili proventu addatur huic texto consimile mi-
raculum, Arotensi (*) namque pago, qui vulgo Redini-
gus appellatur, quidam contractus genibus cum (a) addu-
ceretur, eis d quibus juvabatur, pigritiae vel laboris fatiga~
tione addictis, snius itineris medio, humano destitutus au=
xilio, ploraps reiinquitur. Sed quia Dominus de quacum-
que necessitatis angustid ad se clamantium preces miseri-
corditer exaudire non cessat, extimplo () miseratur mi-
serum, ac coelesti perfusum medicamine jacentem debilem
facit erectum (¢): qui proprii conaminis annisu levatus

(*) Edit. Rotenensi. Rute- solus et plorans derelictus est.

#i seu Rbhuteni populi sunt
Galliae in parte orientali Agqui-
taniae , ubi postea Rutenensis
provincia ( Lz Rovergue) inter
Gabalos ad ertum , Arvernos
ad boream , Cadurcos ad occa-
sum , et Helenteros ad austrum.
Urbs eorum praccipna olim
Segodunum, vulgd nunc Ru-
tena, gallicé Rodex appellatur,
ad Veronium fluvium. Ejus
episcopus Birturicensi metro-
polirae subest.

(2) Edit. Cam ad S. Vin-
centium adduceretur, 3 suis
ductoribns ignavis, pigris ct
inhumanis , in medio itineris

Sad quia &e.

(6) Edit. Estemplo,

(¢) Edit. Erectum : adeo
ut magnis passibus gradiens,
su0s desertores mox assequere-
tur. 11l autem ranto miraculo
attoniti, se ipsos accusare, ve=
hemenrerque redarguere coe-
perunt, quod coelestis remedii
beneficio dignum , ita pigriin-
clementesque deseruissent.

Censvetudo, ut meminimus,
praefatae congregationis fuir,
ut foeminae omnes ab ingressu
monasterii arcerentur. Id cir-
co e,
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incipit mirabili modo, non pedetentim quidem, sed grada.
tim post terga cuntium sequi, relinquentium currere pep
se, ad sanctum de incolumitatis dono gavisus pertingere
satagens. Ciimque venisset, attoniti qui s¢ paulo praecesse.
rant, quique solo juvante absqus pietatis respectu dimise.
rint, mirari coeperunt, et an idem esset eundem incune.
tanter coeperunt inquirere. Ipse vero et se idem esse con.
testabatur, et landans gratulabatur non eorum adjutoris,
sed almi martyris Christi Vincentii meritis gloriossisims
se sanatum esse, Illi autem facti miraculi considerato mi.
terio, seipsos accusare vehementerque redarguere coepe.
runt, cur coelestis remedii beneficio dignum ita pigri iz,
tlementesque deseruerint, nec se utique arbitrati sunt diz.
nos, qui tanti merceds remunerationis invenirentur accept,

1ECTIO.

Mos est, ut meminimus, ex antiqui consuefudizs
pracfatae congregationis foeminas omnes ab ipsius loci in-
gressu quiescere. Idcired ejusdem coenobii fratres (a), ne
idem sexus illuc sedule conrluens, si & sancti martyris ar-
ceretur ‘pracsentii, scandalum repulsionis pateretur, hos
prudenter consilio decreverant quatenus, ut praemissum
est, beati levitae et martyris corpus in supradictd po-
neretur Dei genitricis basilici, donec venientibus satis fie-
ret mulieribus. At vero defluxo tempore, et hujusmo-
di conventu per dies cessante, intulerunt illum (%), cim

(#) Edit. Fratres pruden- erat mulierum accessus. At ve-
ter providerant ut corpus B. rd successu temporis convento
Vincentii levitae et martyris hujusmodi per dies cessante.
in basilici Dei genitricis Ma~ () Edit. lllud in seniorem
riae poneretur, ad quam liber menasterii &c,
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visum fuerit, ab officii congruentii maxim? in senio-
rem monasterii ecclesiam, atque retro altare beati Bene-
dicti, donec ejus templum ‘consumaretur (a) honorifice
collocantes, deposuerunt. Post hac mulier ab annis plu-
nimis coeca (#) adveniens, ut audivit quid actum erat, la-
crymosis vocibus adeo deflens ingemuit, se omaium miser-
rimam esse mulierem inclamitans , quae sola tanti medici
dilizentia invenitur aliena: sed inde sedato spem sihi sa-
lutis in hoz ipsum ad postremum mulier concepit , st quo~
cumque modo, vel contumeliose rejicienda, locum quo
ganctus jacebat, vel impudens attemptaret. Ducente deni-
.que se previo , esclesiae lumini jam pedem inchoaret infer-
r2, quidam tramsiens omnimodi communicitions prehi-
bens vetuit, ne ullo modo quad nulli licebat foeminarum
praesumeret. Inveniamque repulit atque retrorsum moess
tam abire coegit. Quae suspirans, ac ad coelum, inde fi-
duciam habens, occulos mentis erigens, sancti martyris
sibi provenire supplex crabat solatium, sicque inter la-
crymarum fumina velutl eandem coecitatem explorans,
videndo recessit, atque semina plorationis eum exultatio-
ne metens’, provido gressu gaudendo repedavit.

YECTION

In quodam loco eidem coenobio adjacenti, qui Vul.
gari () Cella nuncupator, hoc memorandum floruit (d)

(@) Edit. Consumaretur po- Ium dculos mentis erigens,
suerunt. -ganct martyris sibi provenire

(b) Edit. Caeca conata est supplex orabat solatium, S_Ec-
veque ad locum quo sanctos  que inter ]-‘I.Cl'j"m.'lhl'uﬂ'l flumina
jacebat, ingredi: sed quidam caecitatem expulit.
abvians hanc repulit, atque In quodam lozo &e.
retrorsum moestam abire coe- (¢} Edit, Waldarii Cella,
git. Quac suspirans, acadcoe=  (d4) Edir. Enituit,
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niagnae virtutis preconium. Secus (4) enim ipsius loci cop.
finio, multo exercitus agmine casu influente, qui ibidem
degebant fratres , Ermengaudum Albiae comitem adiunt,
orantes ut sata condaminae (¥) quae in latere ipsius cellulas
sita habebatur, ab hostium invasione equorumque depas.
tione, sui tuteld servando protegeret. Prata (4) namque
illis in partibus, aut nulla, aut cert? inveniuntur rarissi.
me. Qui praecepit ex palliis sancto Vincentio & paupercy.
Yis mulieribus anteriore tempore oblatis, quatuor totidem
virgis alligari, sicque in circuitu jam florentis agri pariter
cum ipsis affigi, quatinus eo signo a messis direplione
‘hostes temperare deberent. Non tamien defuit super quem

' () . Edit. Secus etenim ip-
‘sum locum diffusis milithm co-
-piis monachi Ermengaudum
Albiae comitemadierunt, oran-
tes ut ab hostium invasione
“equorumgue depastione eorum
" Bata protegeret.
. (*). Condaminae. Edit. Ma-
, billonii condiminae. Condami-
#a, condimina vel; mnﬁami—
na, scnptunhus infimae lati-
nitatis, quasi Condominitmm 2

jure unius domini dicta -ést,

vel ut alii volunt, quasi cam-
_pus domini, A voce occitani
camp aut con (campus) Actd
consecrat. eccl. - Urgellensis
.ann, 819. (ex chartular. ejusd.
.eccl.) Condotamus etiam con-
daminam progé hortum 8. Ma-
riae, eb aliam contiguanm con-
daminam, et hortum praefa-
tae condaminae adhaerentem,
Donatio Avae comitissac Bar-
cin. ad monast, Cuxanense ann,

941. (ex. chartul. ejusd. mos
nast.) Tradimus ad jam dic.
tem mohasteriun.., hortos dusg
cum arbaribus ., condaminas
ires. Eadem notione usi sunt
vocibus contaminea , contami
nig, contaming, condonsa , con-

-dusna , de quibus videsis Gloss,

Dufresn.

(b)) Edit, Nam in illis par-
tibus per pauca extant prata,
Qui quatuor pallas ecclesiae
8! Vincentii & panperibus mu«
lierculis oblatas praecipir assu«
mi ; et totidem baculis seu per-
ticis alligari, atque in circuitd
florentis agri affiigi, quatenus
eo signo & messls direptione
hostes temperarent. Sed unug
eorum tale signum despiciens,
pallam unam cum baculo in

terram eéxcussit, et ab equo,

quem in ipsa sata inducere ni-
tebatur, versis calcibus in fronte
percussus, spititum exhalavit



Y

Biblioteca Valenciana

DE DOCUMENTOS. 203
virtus animis et salubris castigatio exhiberetur coeteris,
Denigue hostium unus vissis virgulis pallisque (*) desu-
per positis, quasi admirans, quidnam hoc fore vellet, con-
quisivit. Sed cognito quod tali signo seges iila beatt levitae
et martyris Vincentii tueretur, excusso pede, virgam le-
yiter impulit, atque quod gestum fuerat, superbid turgi-
dus , despectui habens, pallam unam simul cum virgd pras-
sumptuosus satelles in terram excussit, statimque veritatis
examine id prosequutum est, quod dighum rationis me-
morii praedicandum in futuro servetur. Equus vero, quem
perversi mentis obstinatiane satis inducere laborabat, per-
severanti reluctatione, asinam illam immitando Balaam,
simili fzré¢ modo 'prohibitus restitit, ac se pronuntiante ut
iret, versis calcibus in frontem percussit, ita ut Juminibus
occulorum primum evulsis, mox spiritum exhalaret. Quo
audito , nec non et admiranda proclamatione per hostes
diffamato, timor universos invadit, evidensque Dei judi-
cium sanctique martyris meritum ubique evidens praedi-
catur & cunctis.

(*) Paliiisgue, Palliam vel
pallam, mappgam interpretan-

abbas in opuss. De inzendio
tuitienss, Rodulphus Glabrus

rur Breulios et Bollandus ; vel
quae alcari substernitur, quam
frontale alii vocant; vel quae
sacra Christi munera contegit,
quam corporale appellant sta-
tuta synodalia Guidonis episc.
Helen. (concil. Hisp. r. IIL
p- §94.) Hane verd pallameon-
traincendiadeferrisolere , que-
madmodum hic adversus hos-
tinm direptionem , testantur
idem Aimoinus in AMiraculis
§. Benedicti lib. I, cap, IX0
( Act. S5. ord. S. Bened. saec:
IV. p. II. p.'365.) Rupertus

Historiae b, V. cap. I, ubi
pallam chrismale appellat,
Cons. consuetund. cluniacens,
Iib, IT. cap. XXX Forte hiz
pallom wvel pallium, velum
illud intelligit, quo sanctorum
et honoratorum tegebantur se~
pulchra,Palla sepulchyi 8. Mar-
tini apud Gregorium Turonen-
sem ( Hist. Franc. 1. V. c. 48.)
Pallia lectorum apud Eutro-
pinm (lib. IX.) Moris hujus
meminit S. Hieronymus in V-
ta §. Pauli erem et epist.
XXV, cap. I.
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LECTIO,

Nec (a) minus extimo recolendum quod vix videtuy
comparabile factum. Dompnus igitur Albericus, mona.
chus, pro sud reverentia taii appellatione condignus, duy
cum alio secum fratre, Elias nomine, in pagum perre.
xisset Impuriensem, atque ibidem in villi suae obedien.
tize, quie Garriculas nuncupatur, immoraretur, hoste
supervenizntes eundem pagum et villam, nemini parcentes,
sed universa crudeliter depopulantes invadunt. Ventuy
est ergo ad equos praefuti domini Alberici monachi aufe.
rendos, quos nullus potuit quin tollerentur precibus ob.
tineri. Iterumque unus ex eis qui valentior videbatur, sup.
plex accedens, expostulat, quatinus sibi vel unus equy
ex omnibus relinqueretur. Qui dum superbiae contumay,
n:c ad justi virt humiliter pateatis verba dignaretur respi
cere, confestim eodem in loco dignum ultionis .incumit
supplicium. Equus namque illi antepositus suus -propris,
divino stimulatus judicio vindex affuit , ealcibusque in
nudo capite percussum mortaliter stravit, Quo facto ini-
quitatis socii (#) praesentes absentesque ad animo usque
perterriti, non solum equos, verum etiam quidquid in

(@) Edit. Huic facto pro-
pemodum simile est quod se-
quitur. ‘Nam domno Alberico
monacho cum frater Helia ‘in
pagum Impuriensem profec-
to, atque in villa suae obe-
dientiae, Garricula nuncupa-
ta, commorante, supervene-
zunt hostes qui pagum villam-
que , nemini parcentes, depo-
pulati sunt. Quin etiam equos

ipsius Albericiabduxerunt, ne
impetrare potuit ut saltem
unus, quem robustiorem no-
verat, redderetur. Sed ipsemet
equus qui postulabatur, quasi
vindex duplicis injuriae , rap-
tus, inquam, et justac repeti-
tionis, raptorem calcibus ia
audo capite percussum , morti
tradidit. Quo facto &ee.

(&) Edit Socii perterriti,
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eadem villd rapuerant, relinqueates, aufugiunt (a), nec
prorsus jacentem socium levare conantur. Monachi ve-
10 cadaver adhuc spirans tollentes, post aliquantulos dies
supremum ei humanitatis impendunt officium, Deum
magnificg collaudantes, sanctique levitac et martyris vic-
toriale nomen glortose benedicentes. Siquidem adnichilatis
precibus adjuraverat eum idem memorabiiis vir dompnus
Albericus monachus, per virtutem et reverentiam nomi-
nis ejusdem sancti martyris, ne ullo modo equos contin~
geret,
Quia longum est cuncta perstringere, et non fortd vi-
samur fastidiosa potilis legentibus, quim dslsctabilia
appossuise, hac subjectd similis sancto evangelio sententii
fioem libellus accipiat: Georgius quidam vir illuster hoe
ipse certum refercbat, quod i nobis meritd praeclarum
adjudicatur. Aiebat quippe, quod omnes quoque ad fi-
nes ejus bene noverant, servum scilicet se habuisse debi-
lem 3 nativitate surdum et mutum. Qui dum saepe dicti
sancti levitae et martyris Christi dulcis memoriae beati
Vincentii duceretur auxilio, in viid positus jam non amplius
3 monasterio quam duodecim fermg miilibus distans, eo-
dem proculdubio digito, eodemque divinitatis sputo , quo
ille evangelicus quondam surdus et mutus mederi prome-
muit , attrectatus ; mox evidenter cum quibus ibat exorsus
est loqui de itineris spatio, quod ejus prolixitate gravaren~

(@) Edit. Aufugerunt, decim ferme millibus discaret,

Sequens exemplum de mu-
to et surdo curato finem im=
ponet. Georgius quidam vir
illuseris, servum mutum et sur-
dum habuit: qui cum ad se-
pulcrum S. Vincentii levitae
et martyris Juceretur, nec am-
plius 2 monasterio quam duo-

coepit loqui, loquentesque abs-
que impedimento audire. Tunc
comites rogavit ur eum cied ad
locum , ob referendas sancro
martyri grates perducerent.
Quod et fecerunt, ad gloriam
et laudem Dei er &c,

y UE NYES

o,
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tur, pectoris etiam reseratis occulis gemens indoluit, Uy.
de illis mirabiliter stupentibus , atque de spatio viae quan.
tum adhuc superesset eum docentibus, rogant jam .
quentem quatinus an eorum insuper verba sentiret, res.
ponsis ediceret. At ille congrud satis et manifestd rations
se quoque audire confirmans, monet sollicit® quatinus ey
citius ad locum ob referendas 'sancto martyri grates, ¢
quae coeperant humanitatis gratid, perducerent. Quod ¢
fecerunt ad gloriam et laudem Dei et Domini nostri Jeg
Christi qui sanctos suos ita mirabili potentid ubique triyp,.
phat (a). Cui honor, virtus et imperium sine fine per.
manet in saecula saeculorum. Amen,

Ejfusdem Aimoini Carmens de eadem 8. Vincentii frap.
latione ().

Tevitarum praecipuo domno Teodoro (), juxta cow
sonam sui nominis ethimologiam, Deum gerenti, Ayme.
nus (4) comminister salutem dicit.

Laudabili caritati vestrae, mi dulcissime Teodger,
frequenti studio circa mei curam satagenti, in omniby
parere devotus existens, inclino me tuus camelus spos
t¢, ad injunctum michi abs te onus ferendum. Rem s
quidem novam et pro sui brevitate mirandam , prosaic,
opere expleto, me vestra dilectio de adventu beati levite
Vincentii et martyris Christi coegit (¢), geminos scilice!
rursus libellos: quos singulos tricennis modo versibus cla-
dam , per denos etiam positis in unoquoque capitulis, Un
de consultils eligo veluti recens scriptor videri , quim m:

() Edif. Triumphare fa- (¢) Edit. Theotgero.
cit: cujus honor et imperium. () Edit. Aimoinus,

(6) Edit. addit: Praefatio (&) Edit. Facere cogit,
ad Theotgerum monachum, ;



o,

Biblioteca Valenciana

DE DOCUMENTOS. 207

yestro amori, micht melle dulciori, quavis occasione ulle
modo absentari.

Bis quadrigentis , decies quinisque volutis,

Quatuor inque supercyclis 3 praesule Christo,
Virgineo semperque sacro de germine nato,

Audaldus fuerat tali de nomine gnotus (a)

In Castro monachus, communi lege probatus,

Atque sacer sancti gestans Aaronis honorem,

Hic uno comite assumpto perpes (%) amara

Plura; sed in dulces convertens cuncta sapores,
Tnstitit audacter , quandoque Valentia civem

Quo se susciperet, peregrino functus agone.

Quid (¢) faceret Maurus (d) Zachariae culminis hospes,
Denudat secreta sui jam pectoris olli:

Fsset quoque (¢) Dei levitae martyris atque

Vincentii (/) Spaniam solo delapsus amore:

Hinc precibus blandis animum mentemque relambens,
Mercatur Maurum cupidi nimis (g) argenti.

Denique surgentes monumenti septa requirunt :

Quae manifésta nitent titulo hoc: Vincentius (k) in isto
Martyr (7) et levita jacet fundatus honore.

Nomina namque genus signabant scriptura parentum.
His igitur causis signorum nocte revisis,

Viris (k) admissis fodiunt (simul) (/) tumbamque recludunt
Educunt (m) corpus sacrum, famulante lucerna,

(a) Edit. Notus. (r) Edit. Numis,

(¥) Edit. Perpessus, (k) Edit. Vincentius istie,
(¢} Edit. Quod. (/) Edit. Martyrii levita.
(d) Edit. Mauri. (k) Edit. Viribus.

(&) Edit. Quodque. () In edit. deest simul.

(f) Edit. Viocenti Hispa«=  (m) Edit. Educuntque sa=
nias, _ crum ¢orpus.
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Indices (a) coclesti facti dulcedine veri,

Qui (&) super exercens aromata cuncta subibat,
Cumque ligaturis expletis his opus esset,

Utitur Audaldus sutid sindone collula (¢).

Inde domum laeti redeunt lucentibus astris,
Audaldo expectante diem patriamque (d) petenti,
Quod hilaris fecit, nactus post tempus amicum,
Caesar in Augustd Senioris frande relicto (e),
Omissis nec non alus, ob dicere longum,

Ad castrum, bellam patris cellam Benedicti,
Pervenit () Christi martyr levitaque sanctus,
Cujus in adventu fuerint quae gaudia, nullus

Ora gerens centum poterit depromere verbis.

A monachis pulchra serie susceptio qualis
Extiterit, solus qui testis novit Jesus:

A ptis anrifluis ernatibus undique fussis
Gemmizono ad corlos usgue invadiante vivors ).
Tunc risisse fit mulier, cui talia factus (4)

Et sibi (4) corpus levitae credere nolens;

Esse magis Maurum contendens fort2 putentems:
Protinus in terram membris prostrata caducis
Contrahitur, vitae sublata spe fugientis,

Sed sancto deducta, fide nascente , medetur;

Et pedis (k) plaustro veniens, curata recessit.
Primitus hac signo tanti virtute patrato,

Post quaeque (/) numerus nescit, sunt plura secuts,

(2) Edit. Indice. (g) Hic wersus deest i
(#) Edit. Quae super ex~ mostro cod.
Crescens. (k) Edit. Fastus.
(r) Edit. Cuculld, (£) Edit. Et sancti,
(d) Edit. Parriam repeten- (k) Edit. Pedibus.
di. (/) Edit. Postquoque,
*+ (€) Edit. Relicta. numerus, i b

(f) XEdit. Peryeniat.
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Prosaico nec non partim sermone notata.

Jamgque (a) monasterii ante fores genitricis in aula
Ista sub inmenso gerebantur munere Christi,

Dum fieret sanctum (&) templum proprio sub honore;
Quo placidus demum migraret jure sepulchrum (¢),
Masculus atque simul veniens quod foemina adiret.

In tanta (d) placuit de fluxa temporis urna,

Inde lavare sacrum corpus, dignéque locari

Post altare pii sancti (¢) patris Benedicti:

Quo meriti pleno cultu veneratur honoris,

Assiduis signis virtutum rite corruscans.

Prasstants rege regum et demino dominorum Jesu-
christo, bono, et benigno Salvatore mundi: qui cum Deo
Patre et Spiritu Sancto vivit et regnat (f) per infinita
saecula saeculorum, Amen,

II,

Tustrumentum publicum fundationis, et denatietiis mo=
nasterii carthusiensis ovdinis , prope Segobricam urkem,
pancupati Vallis Jesu Christi, fackae d D. Pztro IV,
Aragonum rege, ejusgue filio Martino, anno 1586.

EX AUTOGE. EJUSD. MONASTERIL

I Dei nomine et Beatae Virginis Mariae ejus matris, et
omnium civium supernorum, pateat universis quod nos
Petrus Dei gratia rex Aragopum , Valentiae, Mayorica-
rum , Sardiniae, et Corsicae, comesque Barchinoniae , Ro-
silionis, et Ceritaniae, provide attendentes quod cum ab

(a) Edit. Namque. (d) Edit. Interea.
(&) Edict. Sancto. (¢e) Edit. Pacris sancti.
(¢) ZEdit. Sepultum, . (f) ZEdit. Regnat Deus.

TOMO 1IV. 0
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adolescentid prona sit natura hominis ad peccandum, di-
versis mqumammtis obnoxia vitiorumj paravit nobis cle-
mentia Creatoris opera charitatis., per quae possemus nos-
tros delefe reatus, et ad vitam aeternam gloriosius perveni-
re, Inde est quod nobis semper’ persuadere intendimus quae
nobis magis expedire, ac Deo magis grata cognoscimus et
accepta, Quim gratum ergo et quim placabilg Deo sit ora-
tionis aedificare domum, et ipsam condecentibus reditibus
premunire , ut fratres ibi Altissimo servientes vitam sus-
tentare Pussml: eorum ; et ¢x Moysi meritis , qui tabernacy.
lum Deo in deserto erexit, et ex Salomonis numations (a)
qui- t.:mplum Jl:.ms{}l}'mls Deo construxit, animadverti
faciliter' potest, atque perpendi. Ex lioc namque facie ad
faciem Deum alter wdcrrpmmermt et alter sapientiam
misericorditer sibi dari. Et quamvis omiiis elccmns}rna re-
demptio sit peccati, et culparum omnium remissionem ob-

tineat ; illa tamen salutem aeternam perpensius operatur,

quae in ecclesiarum nelﬁhﬁcatlml}em, et divini cultus opera.
tionem effunditur qui&'nli'a eleemiosyna grafis"datiir, hae
auteni quasi per debitum imputatur, Domino per Moysen
dicentas Omnis wr , sive mulier pio animo, ‘et hilari vos
funtateofferat in ap:u tabernaculi aurum , et argentum&e.

Ad misericordiam enim pauperibus impendendam salubri-
ter admonemur; ad ecclesiam autem constriiendam sey
instaurandam auctoritate divini eloquii cogimur, et urge-

mur. Quimobrem ob devotionem ; quam ad ordinem car-
tus[ensem i multo citrd tempore gerimus, scientes quod
inclitus infans Martinus , natus noster charisimus, comes
de Exerica, et de Liina, ac deminus civitatis Sugurf:iii ob-
tinuit concessionem & venerabili fratre Guillelmo , priore

e

(#) F.mumeratione,aut'mg: natus eam in rem , aut pecuolas
migatione, quasi 3 Deo nomi- riter electus Salomon extiterit,
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cartusiensi, construendi, et aedificandi unum monasterium
ordinis supradicti: tenore praesentis publici instromenti,
sive privilegii perpetuo valituri, consentients ad haec, ca-
que approbante dicto infant: Martino, instituimus, conss
truimus, et fundamus domum , s2u monasterium quoddam
ordinis pr&*ﬂbnti in lozn, vidilicst, nunzupato vulgariter
Cansves , sito in orta loci de Altura, Swuhn..enqs Jdine-
cesis , qui est praedicti infintis. Quae quidem domus, secu
monasterium Vallis Christi ex nunc omni lempore nuna
cupetur, et volumus nuncupari, ad instar, et devotam
mzmoriam illius vallis sanciissimue Josaphat, in qua in-
dubitanter , atgus fideliter credimus dominum Jesum
Christum personaliter supzr nudzm candidam in diz judi.
cii cum angelorum et beatorum multitudine apparers: ut
pro bonis gratia Dei fictis, et ammoado faciendis per nos,
ad dexteram collosari nos ficiat cum bonis, Et pro vitd et
sustentatione prioris, momachorum, et fratrum qui nunc
sunt, et erunt pro tempore in monasterio ipso, concedi-
mus, et donamus, 2¢ devot? offerimus omnipotenti Deo,
et monasterio supradicto , et ejus conventui perpetud , do-
mtione pura, perfectd, et irrebocabilt inter vivos, duos
mille solidos regalium Valentige annuales, vendales, et
perpetuales, in plend perceptione habendos , et percipien-
dos per ipsos monasterium et conventum singulis annis fran-
cos, liberos, et exemptos ab omni onere, et servitio regali,
et vicinali, et alio quolibat, principaliter in et super her-
bagio villae de Egerica, quod est praedicti infantis, et gene-
nliterin et super omnibus aliis, et singulis redditibus, et ju=
tibus dictae villae, et aliorum locorum, quae dictus infans
habet, et possidet in regno Valentiae. Statuentes, prm*:dcu-
es, et volentes omnind, quod prior dicti monasterii, qui
nunc est, et pro tempore fuerit, seu alius quicumgue quem
ad hoc idem prior elegerit, intersit, etinleresse habeat, und

02
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cum Bayulo dictae villae, venditionibus seu arrendamentis
fiendis de cetero de herbagio, redditibus, et aliis juribus, et
quod factis vendictionibus, seu arrendamentis praedictis,
statim emptores, seu arrendatores herbagii, et reddituum,
ac jurium pracdictorum cautionem pracstet, ¢t praestare
teneantur idoneam monasterio, priori, ¢t conventui su-
pradictis, de solvendo ipsis vel cui voluerint, annisisin..
gulis ex pretio venditionum, seu arrendamentorum ipso-
rum terminis comprehensis, duos mille solidos supradic-
tos, prout melius, utilivs, et firmius ad utilitatem dicti
monasterii fieri poterit, et dictari. Practerca concedimus,, et
donamus eisdem monasterio , ¢t conventui rationihus su-
pradictis donationem praedictamad in perpetuum pro fran.
cho, et libero, ac exempto allodio ab omni onere, et ser-
vitio regali, et vicinali, et alio quovis, molendinum di:-
tae villae de Exerica, vocatum Jlo Meli 42 Exerica cum
domo in qua est constructum, ac aedificiis, exartus, et
artificiis ejus, et cum aqud qua molitur, et omnibus juri.
bus, et pertinentiis suis. Quod quidem molendinum, et
etiam dictos duos mille solidos censuales, et vendales ha-
bemus, et nobis pertinent pleno jure, titulo emptioni,
quam eéi praedicto infanti noviter fecimus de eisdem, cum
instrumento recepto per Berengarium Sarta, protonofas
rium snum, ut in ¢o plenivs est contentum. Et hanc do-
nationem, concessionem, et asignationem facimus perpe-
tud monasterio, et conventul antedictis de pracdictis duo-
bus mille solidis, vendalibus, et annualibus, et molendino
praedicto, sicut melius dici potest, et intelligi, ad omne
ipsorum comodum, et salvamentum, ac bonum, et sa-
num, sincerumque intellectum. Et extrahimus praedicta
omnia singula de jure, dominio , proprietate, et potestate
nostri et nostrorum, et praedicti infantis, ¢t suorum. Ea-
demque omnia, et singula in praedicti monasterii, ¢t con-
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ventus jus, dominium, proprietatem, et potestatem mit-
timus, ct transferimus irrevocabiliter, pleno jure ad ha-
bendum, tenendum, omnique tempore franchd, quiet?,
et libere, atque pacificz possidendum, tanquam rem pro-
priam eorumdem. Et ex causi fundationis et donationis
hujusmodi damus, cedimus, ac mandamus praedictis mo-
nasterio, et conventui omnia loca nostra, et dicti infan-
tis jura, voces, vices, et actiones reales, et personales,
mixtas, utiles, et directas, et alias quascumque nobis,
et praedicto infanti competentes, et competere debentes
in praedictis, quae supra donamus, et concedimus, et
contra quascumque personas, et res ratione earum, Qui-
bus locis, juribus, vocibus, vicibus, et actionibus nest:is
praedictis possint monasterium, et conventus praedicti uti,
agere , et experiri in judicio, et extra judicium, in curii,
et extra curiam, agendo, et respondendo, defendendo,
tenendo, et etiam possidendo, et in cunctis aliis modis,
quibus et quemadmodum nos, et dictus infins poteramus
ante donationem, et jurinm cessionem hujusmedi, et pos-
semus , seu posset nunc, et euam postea quomcedecums
que: quorniam nos instituimus ipsos monasterium et con-
ventum in et super praedictis dominos, et procuratores,
ut in rem propriam eorum ad faciendum inde suae libi-
tum voluntatis, puré, liber2, et absolut?, et sine aliqua
retentione nostri et nostrorum, et dicti infantis, et suo-
rum , ac alterius cujuscumque personac: inducentes ipsos
de praedictis omnibus in corporalem possessionem, seu qua-
si. Ulterius volumus, et ipsis monasterio , priori, et con-
ventui hujus serie ducimus concedendum, quod in et su-
per praedictis, quac sibi concedimus, et donamus, ha-
beant deinceps de cetero omnem districtam cohercitio-
nem, et executionem, pro ut melius, et plenius ea nos,
et dictus infans ante donationem hujusmedi Labsbamus,
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Ob quae si, et quoties voluerint, possint iidem prior, et
conventus libere habere recursum de, et pro praedictis ad
nos, seu gubernatorem nostrum regni Valentiae praesen-
tem et futurum, qui pro praedictis et ratione eorum pos.
sit et habeat facere, seu ficere fierl executionem -expedi-
tam contra quoscumque, et compulsiones quaslibet, et
districtus omni obstaculo quiescere. Promittentes in nostri
bond fide regid, ac jurantés per Dominum Deum, et ejus
sancta quatuor evangelia, corporaliter manibus nostris tac-
ta, quod fundationem , donationem , et concessionem prae.
sentes, et omnia, et singula supra et infra contenta tenes
bimus , observabimus, attendebimus, et complebimus fir-
miter cum effectu, et numguam contra faciemus, vel ve.
* niemus aliqua ratione vel causd; et de certd scientid re-
nunliamus expresst omni foro, rationi, et consuetudini
hiis: repugnantibus quaovis modo. Ceterum si quis forsan
in praesenti contractu ratione solemnitatis omissae , vel
aliis posset opponi vel impingi delectus, nos defectum eup-
dem supplemus de plenitudine nostrae regiae potestatis: de-
cernentes, et volentes hunc nostrum contractum, et ac-
tum , vicem , virtutem, et efficatiam legis habere, ac etiam
privilegii robur cunctis temporibus valituri, et obtinere
perpetui roboris firmitatem. Non obstantibus quibusvis
Priviiegiis; statutis, foris, ac concessionibus, nec quibus-
cumque juribus adversantibus, seu contrariis ad pracmis-
sa; quoniam nos privilegia, et alfa supradicta, quatenus
possent hiis obviare, de nostrae potestatis plenitudine tol-
limus, et penitus revocamus, et pro revocatis, et sublatis
hahemus omnind , eaque decernimus non obstare. Et ego
dictus infins Martinus, vestri domini regis humilis filivs,
piorum operum cupiens esse participem, et consortem,
praedictis, fundationi, donationi, assignationi, et aliis
omnibus, et singulis supradictis consentio, eaque gratis,
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et ex certi scientid approbo, laudo, et firmo. Et etiam
pro securitate, et uberi cauteli dictorum monasterii et
conventus, herbagium, et melendinum praedicta, cuo-
ad haec pono, et submitto foro, districtui, et jurisdictio-
ni praedicti gubernatoris regni Valentias, qui in hiis ha-
beat plenam et omnimodam potestatem; promittens, in
med boni fide pro me, et meis haeredibus, et succesoribus,
ac etiam jurans in 2nimam meam per Dominum Deum,
et ejus sancta quatuor evangelia per me tacta, omnia, et
singula supradicta me ratta habere perpetuc, atque firma,
ac tenere firmiter, et abservare, et non contra facere vel
venire aliqui raticne , vel causd, sub bonorum meorum om-
nium ypotheca, Haec igitur omnia et singula supradicta,
prout continentur superius, nos dictus rex, et ego dictus
infans in manu, et passe notaril infrascripti, tanquam pu-
blicae personae, haec a nobis stipulantibus pro cmnibus
illis, quorum interest, vel poterit interesse. Qued est da-
tum, et actum Barchinone die 7. Januarii anno & Nativitate
Domini 1580. regnique nostri domini regis g 1. Rex Petrus.
Signum »fx Petri Dei gratia reais Aragonum, Valentiae,
Mayoricarum, Sardiniae, et Corsicac, comesque Barchi-
noniae, Rosilionts, et Ceritaniae, qui haec laudamus,
firmamus , et etiam juramus, huicque publico instrumen-
to sigillum appenditum ballie nostrae plumbeae appont
jubernus In testimonium praemissorum.

Signum »« infantis Martini, comitis de Exerica, et de
Luna, et domini civitatis Sugurbii, praedicti domini regis
filii, qui praemissis consentio: eaque omnia laudo, firmo,
et juro: et huic etiam instrumento meum sigillum apponi
jubeo suppendenti. Tnfans Martinus. Testes sunt qui fue-
runt ad pracmissa pracsentes, frater Joannes archiepisco-
pus Turritanus , confesor. Nobilis Hugo de Angularia, Ca-
merlengus, et Jacobus March, armorum Ugerius domini
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regis, jam dicti, et Eximinus Petrus de Arenosio Camer
lengus domini infantis praefati.

Sizoum »f« Bartholomaei Sirvent, praedicti domini
vegis secretarii, et auctoritate ipsius notarii publici, per
totam terram, et dominationem ejusdem, qui praemissis
interfui, eaque de sui mandato scribi feci, et clausi,

Tustrumentum putlicum fundationis monasterit cartusien.
ris ordinis  puncugpati 5. Mariae Portae coeli in Valens,

disecesi | facta ab Andraea de Albalat episc. Valent,

ann. I.'.':,':.

1_31 LIBR. COLLAT. CUR: ECCLES: VAILIENT. AXNN. IE I?.
1 FOL. PE-

Hu: est translatum, ban2 et fideliter sumptum XTI kal,
Maii anno Domini 1317 & quodam publico instrumento
cujus tenor talis est,—= Noverint universi quod cum sit
pium ac animarum saluti congruum, ac etiam fructuosum,
cultum divinum augeri, quo Dei omnipotentis clementia
potius excitatur, peccatorum contagio ac delictorum la-
bes diluitur, venia sive remissio obtinetur; ideo nos Fr.
Andraeas, divind miseratione Valentiae episcopus, atten-
dentes quod animarum salus ab his maximé quibus ipsa-
ram cura commissa dignoscitur, debet praecipu? procura-
xi: attendentes etiam quod Deus omnipotens, sine quo
nihil est validum, nihil stabile , de illorum manibus plura
requiret, quibus plura committenda decrevit; nostrae et
aliarum animarum saluti, quarum curam suscepimus , pro-
videre volentes, ac nostros supplere seu relevare deffec-
tus, ad honorem Dei, et individuae Trinitatis, Patris et
Filii et Spiritus Sancti, et beatissimae ac gloriosae Virgi-
nis Matris Christi, ob remedium animae nostrae, et incliti
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ac magnifici domini regis Jacobi, et illustris infintis Petri
ipsius primogeniti, et felichs memorize dominae Elisabe-
thae, quondam reginae Franciae filiola= nostrae: ac bonae
memoriae domini Petri quondam Terraconensis archiepis-
copi, rev. patris ac carissimi germani nostri, et frake Fxi_
mii (£ Eximini) Petri d¢ Arenoso quondam defurcti (e
parentum nostrorum, benefactorum , ac emnium fide!ium
defunctorum : de assensu et expressd voluntate nostri ca-
pituli, statuimus, ordinamus, et aedificamus monasterium
ordinis carthusiae in loco vocato hactenus Lulerz, Valen-
tinae diozscesis , quem deirceps vocari decrevimus monaste-
rium sanctas Mariaz Portas cosli, ubi sit prior et conven-
tus ejusdem ordinis , super quo gratiam cbtinuimus & prin-
ri ct capitulo generali carthusiensibus. Quod quidem mo-
nasterium dotare intendimus juxta possibilitaiem et gratiam
i domino nobis datam; qui prior et conventus prazdicti
monasterii sanctae Marige de Porta cotli prassentes et fu-
turi, pro vivis et defunctis, et specialiter pro demino papa

ac universis etiam Dei praelatis ac principibus, Dei eccle-

sizm ac fidem catholicam sustinentibus, et potissim® pro
animabus praedictorum et nosird, quotidiz divina officia de-
beant celebrare : nobis ac successoribus nostris ecclesize Va-
lentinue episcopis, tanquam patronis ipsius monasterii debi-
tam reverentiam exhibentes, salvis in omnibus, privilegiis

suae ordinis statutis, ac de caetero statuendis. Retinemus
etiam de assensu ipsius capituli, quod prior et conventus

ipsius monasterii ¢t sui successores nobis et praefato capi-

tulo, ac dostris successoribus , ratione decimarum dicti loci

de Lulen et terminorum suorum , teneantur dﬁr.: nobis et

successoribus nostris, annis singulis, in festo quolibet sancti

Michaelis Septembris decem solidos monetae regalium Va-
lentiae, et sic dictam decimam dicti laci de Lulen, et ter-

minorum suorum, nobis et dicto ¢apitulo pertinentem ali-
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guo modo, habeant prior dicti monasterii et conventus
ejusdem ad omnes suas voluntates liber? faciendas, abs-
que omni retentu nostro, capituli dicti, et successorum
nostrorum in perpetuum, quod pro praedictis in hiis nos
facimus, vel ficere intelligimus aliquo modo. Quod est
ctum Valentias octavo idus Septembris, anno Domini
millessimo ducentesimo septuagesimo secundo.

11I.

V. D. Bonifacii Ferrer, Valentini, S. Vincentii Ferrer
germani fratris, et guondam magnae domus carthusia
prieris , apuscula quatuor inedita.

1. Quare carthusienses non comedant carnes.

2. De miraculiis, et sanctis in carthusia.

3. De approbatione, et confirmatione carthusiac.
4. De caeremoniis in carthusii.

ADMONITIO PRAEVIA.

S:qutntia quatuor opuscula Bonificium Ferrerium auc-
torem haud dubium habent. Priora quidem tria nonnulli
Gersoni adscribunt, quod iisdem titulis distincta inter
ejus opera reperiantur (Tom. I1. part. V. edit. Antuerp,
I;06.). Re tamen vera, quae modd lectori sistimus , nos-
tri Bonifacii esse constat. Ac primum illud quidem, quod
de esu carnium apud carthusienses agit, si cum Gerso-
niaro ejusdem argumenti conferatur, immane quantum
ab illo distat. Nam dum Gersonus, carthusianis devotissi-
mus, eorum hac in causd apologiam magno argumentorum
pondere agit, Bonifacius hic noster idem opus simplici
duorum miraculorum enarratione conficit. Nempe ille
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exteros homines, ac versutes quidsm ejus ordinis calume
piatores aggredicbatury hic vero simoiizes sodilium suo-
rum animos informare curahat, ef ud = carsium penitus
arcere. Hujus prictzrea opuscuium vix decimam Gerso-
piani parten habet. Traque sunm quisgus opus adoraavit,
niliil ab altero mutuatus,

De szcundo autem ac tertio opusculis alind esto judi-
cium: Quippe ex utriusque scriptoris collations liquiddappas
ret Gersonum Boniticii opellas suum in usum contraxisse,
ac schedas quidem inter adversaria repertas, pro genuinis
ejusdem foetibus habitas fuisse. Quod, praeter orationis or-
dinem , ac styli anaiogiam, suadet tertii opusculi exordium,
ubi nostri MS. auctor in negotiis sut ordinis procurandis
ob instantem genzralis capituli celebrationem valds ozcu-
patum sese prodit, quac Gersoni convenire quis putet?
Innuit quoque ibidem quartum opusculum se conscripsisse,
quod est de caeremeniis in carthusid, ac und cum tertio
mittere; atqui quartum illud indubitatum D. Bonifacii
opus est; quidni et tertium? Verum ut ut haec omnia dees-
sent, praesto sunt doctissimorum vircrum quam plurima
testimonia, duplex opusculum, secundum nempe, et ter-
tium, Bonifacio attribuentium, ac Gersoni abjudicantium.
Nam practer Sutorem (de vita carthusiana), Madaria-
gam (in oita 8. Brunonis), Trithaminm , et Possevinum,
insigne est Teoph. Raynaudi testimonium, qui ( Trinit,
Patriarcharum punct. X1, num. 17.) de S. Brunone
agens quem vocat Stalitam mysticum , post innumera
§8. pontificum in ordinem carthusiensium charitatis pig-
nora enarrata: Awdisti, ait, gust pontifices carthusiense
institutum exornaverunt, et prioflegiis amplissiniis come
muniverunt, Quis eredevet futnros, gui effutirent erdinem
carthusianum non esse 3 sede apostoli-d approbatum? ita
ut opus fuerit Bonifacio Ferrevio, 8. Vincentii germano , lus
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enbratione quadam , Gersoni falso adseriptd, eam insul-
sitatemn depellere ? Et haec quidem de tertio opusculo,
De secundo verd, cur scilicet infrequentia sint apud car-
thusianos miracula, haec habet (punct. X. §. 2. n. 2.).
Exstat de eodem argumento opusculum Bonifacii Ferre.
rii, germani S, Vincentii, perperam adseviptum Gersoni,
efusque secundae parti insertum.

His omnibus addere non pigeat Bonificium nostrum
anno r4io ab Gallis perpetud recesisse, ac 1417 obiis-
se, duodecim nempe ante Gersonis obitum annis. Quid
quod anno 142§ in carthusid Portae coeli apud Edetancs,
eidem tamquam vero auctori omnia haec opuscula adjudi-
cata exstabant, clim scilicet omnium codd. M3S., quae
ibidem asservabantur, catalogum edidit D. Petrus Ferrer,
ejusdem domus prior? At perierunt dla, vel furto subla-
ta, vel bellorum incursionibus alid asportata. Nobis autem
exemplar quoddam nancisci licuit ex carthusia Vallis Je-
su Christi prope Segobricam, unde illa subjectis notulis
emendata publici juris facimus.

= 1.
Quare carthusienses nots comedant carnes.

Qum ‘dicunt nonnulli religiosi, et seculares admirantes
quare monachi carthusienses in infirmitate constituti, non

comedunt carnes, sicut monachi sancti Benedicti, et alio-
rum sanctorum patrum, et ob hoc obloguuntur contra
ganctum ordinem: ideo sciant tales, et diligenter atten-
dant, et omnis fidelis devotus christianus, qudd non sine
divino nutu, presertim propter duo miranda quae opera-
tus est Deus in Magnae carthusiae domo , ostendit hoc or,
dinatum esse, et per summum rom. ecclesiae praesulcm
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approbatum: quorum miraculorum primum tale est. Pro
ponentes S. Bruno, et sex socii ejus mundum , et pom-
pam cjus deserers, et nudi nudum sequi Christum, in
eremo venerunt ad vicum venerabilem S. Hugonem epis-
copum Grratianopolitanum , et sibi ecoram prepositum
propalarunt, qui auctoritate, qui fungebatur summi pon-
tificis, tradidit eis sanctum habitum , et in illum magrum
montem ubi vidit septem stellas fulgentissimas de coelo
cadentes, aedificavit eis cellulas juxta morem sancterum
antiquorum patrum, in quibus per spatium temporis Deo
scrvicrunt, et edebant tunc carnes, quas praefatus pontifer
eis ministrabat, et necessaria corporis. Consueverat dictus
episcopus semper in adventu , et quadragesima visitars dice-
cesim suam, et secunds ferid post dominicam quinguage-
simae recomendans se orationibus sanctorum virorum rece-
debat, et revertebatur ferid quarti sancti, et faciebat coe-
nam, et mandatum cum ipsis. Accidit quadam vice in do-
minici quinguagesimae, persoluto divino officio, et fac-
ti hord prandendi, B. Bruno, ut consueverat, benedixit
mensam ; qud benedictd, dixit B. Bruno, quod nen aliis
dixerat: Attendamus nobis, fratres carissimi, quia anti-
quus hostis nos decipit. Nos ad hoc venimus in eremum
ad faciendam poenitentiam, sicut Paulus primus eremita,
Antonius , Hilarion, Macharius, Arsenius, et alii sancti
patres , qui carnes pon manducabant. Nos diebus carnis
semper edimus carnes , et comedimus carnes , quas iste S,
vir nobis abundanter ministrat, et alia necessaria, et ser-
vamus ipsum; et similia verba dixit. Responderunt alii
quatuor qui erant ex alid parte mensae, et dixerunt: Su-
mus nos majores, et meliores apostolis, quibus praece-
pit Dominus: In guamcumgte domum intraveritis &c.
tdentes quae wobis apponuntur? S. Bruno, et duo socii,
qui juxta ipsum erant, tenebant contrarium; et sic usque
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ad vesperas disputaverunt, argumentantes pro, et contra
super esum carnium. Tandem fatigati, et lassi propter
longam disputationem, inclinaverunt se usque ad terram,
et dormicrunt usque ad feriam quartam sanctam. Redeun-
te vero ‘episcopo, statim direxit nuntium ad sanctos viros,
ut solitus erat, significans eis de suo redditu. Et appro-
pinquans nuntius ad januam quae aperta remanserat, et
videns ipsos dormientes juxta mensam, et carnes fumantes,
scandalizatus est vald?, et cum magnd indignatione rever-
sus est ad episcopum, et ei retulit quae vidit. Episcopus
non credens misit alium nuntinm, qui reversus dixit sicut
et primus. Adhuc direxit tertium nuntium. Qui reversus,
dixit sicut primus et secundus nuntius. Respondens episco.
pus dixit : nisi oculis propriis videro, non credam, Et statin
equitavit, et ascendit in montes. Et aproximans januae, et
videns ipsos dormientes, et carnes fumantes, credidit quae
dixerant, et fortiter scandalizatus est. Et ponens pedem in
limine Cellae , mox B. Bruno, et socii expergefacti sunt, et
reverenter salutaverunt episcopum, et devotas gratias sibi -
retulerunt de tantis bonis , quae eis ipse fecit, et facit &,
Dixit antem episcopus saneto Brunoni : pater, quac dies est
hodie? I{ﬁpandlt S. Bruno+"est dominica quinquagesimae,
Et ait episcopus: et quare tardastis tantum ad manducan-
dum? B, Bruno p_art:culariter omnia sibi parravit, ut dic.
tum est, Tunc episcopus -dixit clam magistro domus, ut
perpenderet diligentcr. si- sunt illae carnes quas in dicii
qumquag:srma e:Iapsﬁ ministravit eis; qui d:l:genter in-
tuens, et carnes mtr.gms inveniens, dixit episcopo , qund
illae carnes sunt, quas ipse missit eis. Tunc dixit eis epis-
copus: noveritis, fratres carissimi, quod hodie est feria
quarta sancta; et praecepit asportari carnes. Quas cim
ipse vellet levare, versae sunt'in pulverem. Quod videns
episcopus, ‘mox genua flexit ad pedes eorum, et petiit
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veniam ab eis de falso judicio, quod contra eos conceperat.
Etiam tota familia fecit simile. Et ab illo die dicti sancti
patres determinaverunt de cactero non comedere carnes, et
sic factum est. Postea haec fama sanctitatis dictorum SS.
patrum dispersa est per totam regionem: ita quod multi
singulares, et E;iﬂmnes viri Spiritu Sancto inspirati intra-
yerunt ordinem carthusiac, et cum adjutorio praedicti epise
copi aedificaverunt magnum monasteriun in loco ubi
quatuor cellulae constructae fiierant. Et post modicum
tempus circa suburbana montis et -in circuitu quampluri-
ma monasteria constructa sunt. Interea fama sanctitatis
pra¢dictorum S5. patrum divulgabatur in omni loco. Et
audiens summus pontifex, qui Romae tunc pracsidebar,
famam sanctitatis sapientiae et scientize S, Brunonis, cum
consilio cardinalium fecit eum accersiri ad se. Et veniens
cum-duobus conversis, qui fuerunt socii ¢jus & principio,
rogavit eum papa, ut moraretur secum ad regendam sanc-
tam matrem ecclesiam. Qui nesciens inter seculares habi~
qare , modico tempore moratus est. Et suggerente Spiritu
Sancto cum dictis duobus conversis perrexit Calabriam,
quae tunc erat infidelis ; et idolis serviens: et cum adju-
torio divinae gratiae,” cfisignis et virtutibus multis ; eos
ad fidem catholicam convertit. Et multi Spiritu Sancto
inspirati facti sunt monachi, et manserunt cum ipso; ha-
bitantes in speluncis petrarum. Post circulum verd dierum
frater sancti Brunonis comes magnus ab angelo monitus,”
de Alammanid venit Calabriam ad videndum fratrem
suum B. Brunonein , et viso eo gavisus est, et fecit unum
monasterium nostri ordinis, in quo B. Bruno cum mona~
chis, quos receperat, multo tempore habitavit. Quod mo-
nasterium adhuc durat, et appellatur monasterium S. Ste=
phani de lo Bosco, et distat & civitate Mileti per unam
dietani , in quo monasterio corpus ejus requiescit, sed iR
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quo loco penitus igneratur. Ostenditur ciphus ejus, in
quo quicumgque infirmus biberit sanatur & quacumque in=
firmitate ; quod monasterium tenent nunc monachi sanct
Benedicti, Secundum miraculum tale est. Quidam juvenis
nobilis genere, et magnus clericus, et devotus in domo
Magnae carthusiae fictus est monachus, qui sic laudabiliter
sisit in ordine usque ad senectutem, quod meruit habere
spiritum profetiae; ct infirmatus est. Quadam die , dicta mis.
si conventaali prior visitaeit ipsum: cui dixit infirmus: pa-
ter , g0 arenti ankEMO, cupio comedere carnes : rogo vos mi-
nisteetis mihi. Prior putans eum propter senectutem et in-
femitatem non esse in suo sehsu, Bon curavit. Post ter-
tium verd diem venit prior ad visitandum cum : et mona-
chus dixit sibi hasc verba: vos forte putatis quod extra me
loquor: gratiz Dei in meo scnsu sum: pridie vos rogavi,ut
daretis mihi carnes, et non curastis: sed volo vos scire quod
de haz infirmitate ego moriar, et in dig judicii reddet
miki rationem coram summo judice. Prior vero sciems
cum esse sanctum, hiis anditis valdg pertimuit: et conr.
cato conventu , nacravit gis omnia quae dixerat infirmus;
et placuit-conventui ut darentur sibi carnes.. Tunc prior,
et conventus accesserunt ad cellam infirmi. Et dixit’ priors
reverende Fr., conventui placet: ut edafis carnes. ;Quas
carnes desideratis? Respondit infirmus:- unias ‘perdicis
Statim prior injunxit uni juvent novitio nobilis generis de
Gratianopoli, et discipulo dicti infirmi, ut iret ad vena-
tores et peteret unam perdicem ex parte-prioris, Novitiys
gutem, tum propier obedientiam ; tum propter charita-
tem magisiri sui sine mora perrexit, Et-ut citis pergeret,
et perficeret quod sibi injuctum fuerat . transivit per flu-
vium, et non per pontem, ¢t tunc non perpendit, ef
portavit perdicem, et tradidit priori, qui portavit eam in-
firmo, et dixit: ecce perdicem: quomodo vultis, ut prae-
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paretur: Respondit infirmus: volo eam assam, et ben2
lardiatam. Tunc erat quidam monachus in cartusii, qui
steterat cum uno cardinali, et sciebat bend pracparare;
quem Tofavit prior, ut pro consolatione ipsius infirmi
pracpararet diligenter dictam avem in sui celli; quod et
fictum est. Et vocatis priore, et conventu, prior benedi-
xit mensam. Qua benedicta, et perdice de veru stracii,
infirmus per fenestram suspexit in coelum, et cum lacry-
mis dixit: Domine Jesu Christe, qui de sinu Patris dz coe-
lis in terram descendisti, et in gloriosae virginis Mariae
utero humanam carnem sumpsisti, et in patibulo sanc-
tissimae crucis pro salute humani generis mori voluistis
exaudi me miserum peccatorem, te verum Dzum et homi-
nem suppliciter exorantem , quatenus si hasc temptatio
comedendi carnes, quam usque nunc habui, absque te est,
placeat tibi Domine ut cum gratiaram actione comedam;
sin autem, digoeris piisime- Domine qui habes imperium
vitae, et mortis, huic creaturac tuac quae mei causi occi-
sa 50, redire vitam, et vadat per viam suam, ut omnes
fratres mei hic astantes, et tibi fumulantes apertt cognos-
cant, quod non est tuae voluntatis ut comedant carnes
eliam in infirmitate. Qui cum Patre, et Spiritu Sancto
vivis et regnas Deus per omnia saecula saeculorum. Et
respondentibus dicto priore, et conventu, amen, dicta
avis cum magno volatu mox recessit videntibus omnibus,
et admirantibus, et gratias Deo agentibus, qui in coelo, et
in terra facit mirabilia solus. Et istud secundum miraculum
confirmavit primum, et primum et secundum confirma-
verunt tertium , et stadaverunt animos monachorum ilo-
rum , qui viderunt magnalia Dei; et ab illi hora finaliter
determinaverunt non gustare carnes, nec in infirmitate,
nec in sanitate, et hoc per apostolicam sedem approba-
tum est, et confirmatum. Resipiscant ergo clandesting

TOMO IV. x
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musitatione musitatores adversus s. ordinem cartusiensem
injust® musitantes, et per haec, quae hic sub compendie
scripta sunt, claré, et aperie cognoscere possunt, quod
miraculos® et non sine divino nutu e€sus Carnium carty-
siensibus monachis , etiam in infirmitate est prohibitys,
Explicit. Amen, Domine , cognovisti sessionem meam, et

Tesurrectionem meam,
II.

Tncipit libellus editus @ reverendo patre domino Bonifaciy
Ferrer, priore cartusiae , ostendens guod ad probandam
sanctitatem, ¢t puritatem ordinis cartusiensis tion est
necessarium qudd dictus ordo haleat sanctos canoniza.
tos, vel gudd in eodem ordine fiant mivacula , sicut fis
ity cekeris ordinibus approbatis.

IWNultus debet dubitare de sanctitate et puritate ordins
sancti cartusiensis , cujus vitam Dominus noster Jesus
Christus ante omne miraculum, et ante omnem praedi-
cationem eremum quadraginta dies,....post baptismum suo
exemplo in multis jejuniis, et vigiliis et temptationibus
consecravit , ut clam attestant evangelia. Idem B. Joannes
Baptista, Elias, Eliseus, et multi alii prophetae et sanciis
Idcirco ista sit brevis, et efficax responsio pro illis, qui
hoc petunt, qui forte supra tectum non confidant aliqi:i.
Vobis autem quibus datum est nosse mysterium regni Dei
et non in parabolis, latius aliquid declaro. Super quod
scicndum est, quod miracula communiter fiunt ad pro-
bandam sanctitatem illius qui ea facit, quando aliquod
dubium insurgere potest circa sanctitatem ejus. Vel fiunt
ad vincendam , et confutandam infidelitatem alicujus, vel
aliquorum. Ubi autem per scripturam sacram, vel eviden-
tiam constat de sanctitate illius personae, rard per illum
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fiunt miracula, quia jam habet aliud genus probationis de
sanctitate sud. Et istud idem dicunt juristae, quod ubj
uno modo legitim? constat de intentione partis, non re-
quiritur, nec exigitur, immo esset superdoum alind genus
probationis, ut in eap. 1. ext. de probationitys. Et ideo
martyres, de quorum sanctitate nullus dubitat, rara mira-
cula fecerunt, specialiter in viti. Confessores autem da
quorum sanctitate non erat indubitata certitudo, fece-
runt plura, et majora miracula, et in vitd, et in morte.
Et ex hoc dubio antiquitus confessores usque ad Silves-
trum papam non colebantur public? ut sancti. Er ex hoe
nullus fuit nominatus, vel positus in cagone missas, cim
tamen mulieres corruptas, sed martyres, fuerant apposi-
tae, sicut Perpetua et Felicitas, Et inter istos confessores
fuit alia diferentia. Nam illi qui pollebant magni scientia
et doctrind, et multa scripserunt ad fidei illuminationem,
pauciora, immo quasi nulla miracula fecerunt, praeciput in
vitd , quia habebant probationem suae sanctitatis in eminentis
doctrinae : sic Augustinus , Gregorius, et similes. Unde cum
in canonizatione S, Thomae de Aquino opponeretur quod
non fecerat miracula in vitd, vel non multa : fuit dictumn
per papam, non curandum; nam tot miracula fecit, quot
quaestiones determinavit et scripsit. Inter confessores fuit
aba diferentia: nam aliqui vixerunt in eremo in asperitate
vitae perseverantes in pugna contra vitia, et temptationes,
¢longati ab hominum conversatione usque ad mortem. Et
quia isti sunt testimonium sanctitatis ex verbo Dei dicentis:
3i quis oult post me venive , abneget semeptisum &e. et ite.
rum: gur ttan odit patrem suum, ef matrem suam &c. ; non
oppartet eis addere per miracula aliud testimenium sancti-
tatis ad probandum , immo esset detrimentum circa testifi-
cationem divini verbi asserentis tales, et talem vitam du-
centes esse sanctos. Ideo Paulus primus eremita , qui tamen
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inter sanctissimos treputatur, non legitur miracula fecisse,
nisi de corvo portante sibi escam, nec hoc fuit magnum,
ut deducerem si non essem longus in verbis, Et licet aliquj
fecerint miracula in viti sud, ut Antonius, tamen pauca,
et in liheratione obsessorum i daemone. Istud fuit specia-
le in valde paucis, nec ad probationem sanctitatis eorum,
séd ut firmaretur in fragilibus fides, et ut alii debiles, ¢t
minus credentes, qui pﬁtuﬁt miracula sicut isti qui vobis
dixerunt, roborarentur in devotione, et traherentur ad
serviendum Deo, et propter aliquos casus speciales, Sed
de aliis ducentibus vitas similés qui fuerunt inimitabiles;
nam aliquando sub uno patre fuerant decem millia, aut
quindecim - millia monachorum ; non leguntur miraculs
fecisse, vel non. plura , nec est fas dubitare cos fuisse sanc-
tos. Nec canonizatio addit aliquid ad .sanctitatem , nec
antiqui sancti fucrunt per ccclesiam canonizati: sed devo-
tio populorum , et testimonium vitze eorum fecit eos
ut sanctos publicz venerari. Alii autem confessores, qui
Tegebant populum, et conversabantur cum eis in activi,
quia non habebant alia clara testimonia ; immo erat mate-
ria dubitandi'circa eos propter vitam communem, et com.
munionem et administrationem rerum temporalium , ¢t sae-
cularium: tales amplius miraculis claruerunt, sicut Marti-
nus , Nicolaus decoratus innumeris miraculis,. B, Blasius, et
multi alii, qui non habuerunt alias probationes suae sancti-
tatis, videlicet, nec martyrium , nec eminentiam doctrinae,
nec austeritatem vitae , elongantes se ' conversatione homi-
num, et seipsos abnegantes. Et ex hoc, B, Joannes Baptista
‘nullum miraculum fecit in vit3, ut dicitur Joan. ro. cag.
iis finre : et tamen ex sola austeritate vitae rtputabntur ab
omnibus populis sanctior quim Christus Dominus, qui tot,
et tanta mirabilia est operatus in conspectu omnium popu-
lorum, nec quaesierunt & Joanne unquam miraculum sicug
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& Christo Domino. Quia propter vitam communem quam -
ducebat propter exemplum nostrum, haesitabant de sud
sanctitate. Beatissima etiam virgo Maria numgquam in vit
sui fecit mireculum , nec apostoli in evangehits , vel episto-
lis fecerunt mentionem de ejus sanctitate, et vitae excel-
lentia. Et scitis quare? quia habebant aliud evidentissimum
genus probationis. Sufficicbat ¢nim quod scripserum istud
verbum de ei, videlicet, quod est mater Dei. In hoc enim
verbo expresserunt omnem excelientam et supereminen-
tiam totius purilatis, et sanctitatis super omnem creatus
ram spiritualem, et corporalem; nec esset fidelis, immo
improbus, et perversus, qui in prebationem ejus sanctita=
tis , miraculum quacreret. Nec miracuia maxima, et inpu-
merabilia , quae per eamdem B. Virginem fiunt, probant
in viris catholicis ejus sanctitatem, vel aliquid addunt ad
eam ; quare hoc quacrere ut crederetur, esset infidelitas;
sed probant immensam charitatem, et pietatem, quam
habet erga nos, cam invocantes, venerantes, €l credentes.
Videtis ergo, quod ubi aliud genus probationis praecedit,
miracula superfluunt, nisi, ut jam dixi, ‘ex aliquo specia-~
1i casu, qui non derogat regulam, sed confirmat, immd
ostendit clare gudd debilior probatio, et infirmior est per
miraculum; guare alia genera probationis sunt quasi in-
numerabilia et certissima. Primo testimonto divinae scrip-
turae , quac non potest mentifi. Et ideo cuin quaere-
rent pharisaei & Joanne Baptista admirantes de sud sance
titate , quis esset, non produxit miraculum, sed scriptu.
ram : g0 vox clamantis &c. Secundo-austeritas vitae cum
abrenunciatione ompium temporalinm ¢t perseverantia us-
que in finem, est inexpugnabile genus probationis sanc-
titatis, ut in scripturis sanctis valde latz habetur. Quia er-
go est tollere crucem, et sequi Christum, ‘et istud non
est -nis'li justorum, et sanctorum, ut iu psalmos aperite
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mili poréas justitiaz, et virtatum , et sanctitatis, fngrese
sus in eas confitebor Domino; et laudabo eum perseveran-
ter; hasc porta Domini, justi intrabunt in eam: quia 1a-
lis. vita dumtaxal cum perseverantid, est electorum Dei,
Et infra hoc dicit B. Bernardus: coelum, et cella vicina
sunt, quod agitur ibi;, agitur hic &c. Et subdit: de cell3
enim nunyuam, aut raro fit transitus nisi ad coelum s nam
eella diutius non potest retinere nisi illos, qui sunt de
clectis Dei &c, Probatio autem per miraculum est valdg
defficiens, quia etiain per malos miracula fiunt, ut dicitur
" incap. I. ext. de veliguiis , et veneratione sanctorum. Do-
mino etiam attestante qui ait: Norne in tomine tuo pro-
phetavimus 2 nonng daemonia ejecimus? Quibus dicitur;
Amesn, amen dico vobis, nescio vos. Judas enim prodi-
tor multos daemoniacos curavit, ct filii judaeorum , quam-
vis increduli, similiter fecerunt. Et propter hoc A posto-
i volentes eos prohibere, fuerunt reprshensi & Chris-
to Domine. Item est probatio valde calumniabilis per
incredulos, sicut fuerunt Magi Pharaonis, et Simon Ma-
gus, et alii ‘multi reprobi tempore A postalorum, et faciet
Anti Christus cum suis. sequacibus. Videtis ergo quod
miracula non sunt efficacissima signa sanctitatis. Sed ali-
qui petunt miracula 3 sanctis ad curiositatem solum, ot
videant aliqua nova, sicut'si peterent ab istis, qui magicis
artibus videntur facere aliqua miracula, Et -hoc modo pe- |
téntes habuerunt. responsum @ Christo Domino : Gene-
vatio prava , et ‘adultera signum petit, Hoc eodem mo-
do volebat Herodes cupiens. videre Christum ex multo
tempore, qui’ tumen non meruit unum verbum de cjus
‘sanctissimo ore:dudire. Concludendo ergo, quis sanae men-
tis posset dubitare de sanctitate incolarum ordinis car-
tusiensis, qui -felifnquentes voluntarie -mundum , patrem,
matrem, agros. &c. abrenunciantibus ofinibus  pompis,
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divitiis, et mundanae gloriae; includunt se infra unam
mansiunculam, in fame, et siti continu® laudantes Dezum,
susfincntcs humili corde temptationes, prout placet Crea-
torl €05 visitare, et sic finientes suos dies; desiperet qui
aliter saperct , ct’ contradiceret Apostolo, qui ad haebreos
XI. cap. dicit, quod talibus dignus non erat mundus. Re-
pugnaret etiam verbis Spiritus Sancti, qui per David de
talibus dicit in Ps. Quam magna multitude dulcedinis,
quam abscondisti timentibus te, Et si vis scire, qui sunt,
sequitur; alscondes eos in abscondito faciei tuae & con-
turbatione hominum &c. Et talis qui diceret, vel dubita-
ret in contrarium, non videretur bene credulus in verbis
evangelicis, et propheticis, quaec omnia plena sunt de sanc-
titate talis vitae. Et si vellet talis adhuc de suo dubio sa-
ciari ad litteram de miraculis nostri ordinis sciunt magni
et famosi viri, qui exquisierunt. Inter alios ille Petrus
abbas antiquus Cluniacensis, qui composuit volumen val-
de autenticum de miraculis; qui quando venit ad mira-
cula nostri ordinis, sic dicit: in illo sacro ordine muila
miracula facta sunt, sed pauca, quae hic pono ab eis
potui cuun magno labore habere, quia tanquam humiles,
nolentes in talibus gloriari, excusant, et celant &c. Et
ideo quando episcopatus non dabantur ad inStantiam, mi-
nas, et suggestiones principum, vel promovendorum, et
alids quia hoc modo non credidissent nostri apud Deum ha-
bere jus vel facere fructus suos; tunc fuerunt multi epis-
copi in ordine nostro. Et quia tunc propter illa, quae
superius dicta sunt, indigebant de miraculis, omnes cla«
ruerunt multis miraculis. Sicut S, Hugo Linconiensis in
Anglid, licet oriundus esset de Subaudii: beatus Antel-
mus episcopus Bellicensis; beatus Stephanus episcopus
Diensis ; duo Hugones episcopi Gratianopolitanenses, et
alii ut constat per eorum legendas, ex quibus solus Hu-
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go Linconiensis est canonizatus. Et si quaeritur quara nop
aliii dico quod ordo dec talibus numquam curavit, nec
ille fuit ad instantiam ordinis canonizatus, licet in hac
domo cartusiae fuerit Correrius, sed rex Angliae et sya
ecclesia hoc fecerunt. Et multae sunt rationes quare ordo
numquam faceret imstantiam, ciim ut praedictum est, ce.
lat miracula exemplo Christi Domini qui mandavit, yt
nemini dicerent &c. et ut videatur quomodo nes cura.
mus, ut audivistis, gentes recipiunt de herbis nostri ci.
meterii pro curatione specialiter febrium, sicut frequen-
ter est probatum. Alia etiam die venit ad me unus quj
videbatur agricola, dicens mihi, Domine ubi sunt illae
herbae &c. et nolui sibi ostendere, nec curavi. Ttem quiz
magis recumbimus in aliis probationibus sanctitatis quam
in miraculis, ut praedictum est, et in hoc-tatus labor, et
studium , ut acquiramus regnum aeternum. Et haec sum-
ma et totalis sanctitas, etiamst non simus depicti in eccle-
stis, vel tabulis ligneis. Et ideo cuidam juristae volenti
infra annum novitiatus recedere ab hac domo temptatus,
quia viderat sepelire quemdam monachum cum cinere,
et cilicio , ct sine omni pompi, apparuit angelus dicens
ei: ex hoc vis recedere, fatue ! revertere, quia omnes in
hoc cimiterio sepulti, sunt in glorid aeternd excepto uno
converso proprietario. Item non curamus de canonizatio-
ne ecclesiastic ex eo quod dicunt juristae quod solemnitag
processus canonizationis debet durare ad minus per quin-
decim annos cum in explicabilibus laboribus et expensis. Et
nos per hoc nollemus vix .expendere unum pomum, nee
ire usque ad portam domus. Alii autem religiosi, qui ha-
bitant et qui vivunt in mundo cum saecularibus , indigent
canonizationibus per testimonia, ut praedictum est. Et
sicut nos occultamus miraculs , alii publicant, adducunt,
pracdicant , clamant et impringant , glossant , et exponunt
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illa Iatissime. Et si illi qui volunt videre oculis corporets,
vel audire miracula corporalia , vellent aliqualiter supra
tectum elevare ocules mentiz, adhuc majora videreat mi-
racula, quam illuminare caecos, vel suscitare mertuos &.
Nam, ut dicit B. Gregorius super Marcum ultimo: sizna
data sunt credentibus in Chriztum quod deemoria ejiciant,
linguis loquantur, super aegres manus &c. Erco qui non
facit ista miracula, non credit in Christum: noa est sics
quia miracula illa corporalia erant in abundactii exercen-
da per illos primos pastores pro conversione infidelium.
Apud fideles autem majora hodie fiunt quam rnon est
restituere visum corporalem post medicum in terra com-
putrescendum, et idem de similibus curationibus, Nea
videntur tibi longe majora miracula, hominem martuum,
et foetidum in peceatis, non solum quatriduanum , sed
per decem , wiginti, triginta annos putrescentem, suscitare
ad vitam spiritualem per bonam doctrinam, et per bo-
num exemplum , per orationes et per similes actus spiri-
tuales? Non videtur tibi super omnia miracula corporalia,
quod ille qui heri ardebat in divitiis et avaritiis, nec suffi-
cicbant sibl modi vel artes ad congregandum, et forte
per fas, vel per nefas, qudd hodie omnibus renunciatis,
velit perpetud vivere in paupertate? Heri clevabatur in
superbiam’satagens aequiparari majori, dominari acquali,
affligere inferiorem, quod hodis in humilitate volens vivere,
ctiam pauperibus sit paratus servire} Nam ut habetur in
collationibus patrum , cum quidam infideles multas injurias
corporales verbales cuidam monacho irrogassent, impro-
perantes ei quae miracula faciebat Christus ejus;’ respon-
dit: vultis majora miracula, quam quod omnes vestras
injurias sustinui patienter sine aliqua indignaticne? et
adhuc majora paratus sum sustinere in nomine ipsius. He-
Ti artes coquorum , et victualium varietates non poterant
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suae gulae satisfacere; hodie voluntarig, et laeto spirity
sc affligit fame , sustentans naturam ruribus, et grossis ci=
bariis , quae oculi sui heri noluissent aspicere. Heri dice-
bat: non sit pratum quod non transeat luxuria nostra; qui
hodie laudando, et exultando in castitate, et carnem cas-
tigando cogat servire spiritum suum puritati, et conti-
nentiae, minimas etiam cogitationes inhonestas improbans,
et refrenans. Videntur ne vobis magna miracula ista, et
his similia, quae per te potes cogitare? Videretur vobis
magnum miraculum creare de nihilo coelum, et terramy
majora tamen sunt ista; quia ut ait Augustinus, majus
est justificare impium, quam creare coelum, et terram,
Omnia ista invenies in ordine nostro non solum facta,
sed continug succedentia. Et tamen vos plus velletis vi-
dere, et ad majus reputaretis quod unus lapis per se ele-
varetur per duos palmos super terram? Et scitis quare?
quia oculi carnei vobis sunt, qui pelitis miracula corpo-
ralia. Ego auteni supplico. omnipotenti D. Jesu Christo
ut super his quae ‘ego in fide, vel devotione credo, nullum
miraculum corporale videam, vel audiam , quia non reputa.
rem me fidelem , nec Deo acceptum. Noster ergo ordo nihil
aliud existimat se scire , vel sequi, nisi cum A postolo, Chris-
tum , et hune erucifixum. Concludendo ergo istud, sit vobis
pro summi conclusione, et ommnibuos sapientibus aliquid
de Deo, quod viventes, et finientes dies. suos cum per-
severantii in:observantiis nostri ordinis non solum in fue
turd vitd sunt sancti, sed erunt conjudices in futuro judi-
cio cum gradu apostolico. Nam quod scriptum est: vos gui
secuti eitis me, sedebitis super sedes duodecim &c. non
solum apostolis, sed omnibus pauperibus spiritu servanti-
bus paupertatem in humilitate summa est dictum. Ita
quod non est dictum confessoribusy doctoribus,, mar-
tyribus , vel virginibus; sed pauperibus ; et istud sit vobis
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supra omnia miracula Consolamini ergo invicem in vers
bis istis. Ista ad vestram importunam instantiam festinans
{issimé scripsi; non credebam tantum scribere, sed nen
potui refrenare calamum, neque potui verbis compositis
ordinare, sed grossis, et rudibus, quia occupatus ut scitls,
in spiritualibus, et temporalibus non pessem pro nunc
vacare; sed teneatis penes vos, et respirans medicum po-
nam in alid minus mali formi cum allegationibus , praes-
tante D. N. J. C. qui cum Patre, et Spiritu Sancto sit
benedictus in saecula saeculorum. Amen,

111,

Ejusdem D. Bonifacii Ferrer dr casremoniic ordinit ear-
tusiensis , et de ejus confirmatione , et approbatione.

Quia quaesivisti 3 me, tu juvenis, assignari tibi aliquas
rationes de cacremoniis nostri ordinis cartusiensis, et de
¢jus confirmatione seu approbatione; et licet ad pracsens
vacare in his sit mihi difficile et molestum, urgentibus
2liis arduis et inevitabilibus occupationibus praesentis nos-
tri cap. gen. nunc de proximo instantibus; tamen ut
minus male potero, pro i consolations mon tardabo ali-
quid furtive scribere, sperans dante Domino aliguid sa-
tius captatd opportunitate tibi explicare; et ut breviter
potero de confirmatione ejusdem ordinis me expediam.
Volo te scire, qudd antiquitas, et perseverantia in ob-
servantiis sanctae vitae dicti nostri ordinis deberet cui-
libet viro spirituali sufficere ad intuendam perfectam con-
firnationem  tanti ordinis. Est enim antiquior omnibus
aliis, excepta regula S. Benedicti, et canonicorum re-
gularium S. Augustini: fuit enim per viginti unum annos
ante ordinum cisterciensem , et ultra per centum triginta
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duos annos ante praedicatores , et minores , et ceferos meg.
dicantes. Et quod ordo viguerit , et vigeat in suis caere-
moniis, et observantiis, et quotidie devotio, et plantatis
multiplex domorum increscat, vel calescat: istud sit ti,
bi oculis pacificis et spiritualibus intuenti , plena probatip
confirmationis. Nam in antiquis monasteriis Aegiptiorum,;
et aliarum regionum, quae fuerunt in maxima abundan.
tid, et in numero personarum innumerabili, non legitye
alia confirmatio vel approbatio sedis apostolicae nisi- solg
sanctitas vitae in Dei servitio cum perseverantia virlyg-
si. Et haec est confirmatio invisibilis Spiritus Sancti, et
unctio ipsius quae docet omnia in ro0. cap. 2. et hoc est
quod dicitur actuum §. cap.: Si opus non est ex Deo, disr
solvetur. Nec etiam primitiva ecclesia circa religiones istas

confirmationibus vel approbationibus utebatur, Sed quia

2 ducentis annis citra quam religiones nimium multiph.
catae fuerunt , licet aliquae non multum creverunt in
sanctitate , ut impleretur quod dictum est per Tsaiam:
M.m:pffm:ti gentenm , non mﬂgflﬂ?c:ﬂ.rh' laetitiam : ecle-
sia , tunc videns cnnf‘usin_m_&m ex multiplicatione , et per
‘consequens contemptum et indevotionem , reprobavit om-
nes religiones, mendicantium quataor exceptis, ut in cap.
1. de relig. docetur lib. 6. Et quia ex superbia alioquorum
solo habitu religiosornm multae haereses pullularunt, vos
luit etiam: strictius ponere manuin in inventione relis
gionum. Ex hoc, & principio. et praedicatores, et mi-
nores, ne reputarentur occulta conventicula, obtinue-
runt approbationem. De religiohibus autem antiguioribus
non legimus aliquam approbationem expressam sedis apas,
tolicae ;- sed eorum sanctam vitam ecclesia sciens, eis ut
viris sanctis-ct approbatis communicare , .et. multa privi-
lega, et varia concedere voluit, quae erdt plena con-
firmatio., et approbatio- earum, Et isto respectu 'non les
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gimus de sanctis antiquis expressam canonizationem ab
ecclesid Lactam, sicut nunc fit de sanciis modernis. Et
ideo de tam antiqud et laudabili relizione cum tanid per-
severantid superfluum, immo curiosum, et quasi supers-
titiosum esset quaerere approbationem, vel confirmatio-
pem. Sed ut magis bonum dasiderium teum ad litteram
impleatur, volo te scire quod mwulti romari pontifices suc-
cesive decoraverunt ordinem nostrum cartusicnsem, mal-
tis, et latissimis privilegiis, cum extollendo, laudando,
et approbando, quorum’originalia sunt in haz domo cartu-
siae. Sed specialiter d. papa Alexander IV expresse appro-
bavit omnia statuta , et constitutiones nestras, dando ple-
fiam potestatemy priori cartusiae in cap. gen. ordinandi,
gubernandi, regendi, disponendi, statuta faciendi &o.
omnia latissimé ponmendo de verbo ad verbum in sua
approbatione, sive confinmatione totum capituium 28,
secundae partis statuterum nostrorum in quo omaia coms
prehenduntur. Et haec sufficiatur tibi pro pleniiudine
quaestionis tuae, licet breviter dicta,

Nl

Ejusdem R, P. D. Bonifacii responsio ad quaesitum de
caeremoniis ordinis caréusiensis in officio dizine, maxim?
in missd.

Venicﬂs ad quaestionem 'de caeremoniis nostris in offi-
cio divino, specialiter in missi; et debes pro evidentia
scire tria principaliter. Primum quod homo tenetur lau-
dare Deum, et sibi servire, et eum diligere toti anima,
totd mente , et ommibus viribus Sc. ut in pracceptis De-
calogi. Quia tam corpore sicut instrumento, quam ani-
mi sicut gubernatore, sicut eum multipliciter offendi-
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mus, opportet de utroque sibi servire, ut dicitur in Ps.
Benedic anima mea Domino , et omnia , guae intrg
me sunt , nomini sancto ¢juz. Et ex hoc afHigimur vigi-
liis, jejuniis, et aliis austeritatibus in corpore, ut sibi de
omnibus sacrifficium ficiamus. Secundum, quod eccle-
sia nostra militans in his quae pertinent ad laudem Dej,
et ejus servitium, debet saltem in his se conformare cum
ecclesii triumphanti, quae sursum est, et imitari sanctog
qui in hac vitd placuerunt Deo. Et hoc est quod Domi.
rus dixit Moysi in figura (Exodi 23, cap. in fine.): In,-
pice | et fuc secundum exemplar, quad tibi in monte mons-
gratum eif. Hoc autem significavit Joannes in Apoe,
(17. cap.): Vidi civitatem sanctam Jerusalem , nocam,
descendentem de cotlo d Deo, paratam &e. Et sequitur
Ecce tabernaculum Dei cum hominibus | ef habitabit cum
eis &c. Tertium debes scire, quod sicut observatio man-
datorum Dgi est grata et accepta sibi , sic est ritus cacres
moniarum. Et in hoc commendatur Abraham in mulds
repromissionibus (Gen. 26. cap ): Dabo tibi...unizersa
regiones has, et benedicentur in semine tuo omnes gentes
terrace, o guo obedierit Albrakam voci meae, et custodis-
rit graccepta, et mandiata mea, et caeremonias &c. ef
Exodi 12. cap.: Odserbabitis cacremonias istas. His ay.
tem praesupositis, debes scire, quod de his quae pertinent
ad laudem divinam in ecclesii triumphali, et ecarum cae-
remoniis aliis, revelavit nobis Deus per prophetas, et
sanclos suos in scripturis sanctis, quae etiam ipsi sanct
in hac vita in gestu corporali observaverunt. Aliguando
enim laudabant , et adorabant Deum genuflexo; hoc fecit
D. noster Jesus Christus (Lucae 2 2. cap.), et B. Stepha-
nus ejus exemplo (Act. 7. in fine.): positis genibus cla-
maoit &e. Hoc fecit Paulus apostolus cum suis discipu-
lis. det, 20 cap. in fine, ¢t 23 circa principium; et ad
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Ephesios 3. cap. dicit: Flecto genua mea ad Patrem &c.
Et iterum: U? in nomine Jesu omne genu flectatur (ad
Philip. 2. cap.). Et multi alii, tam in novo, quim in vete~
ri testamento aliquando orabant Deum prozumbentes in
terrd ante faciem suam; sic fecit D. N. J. C. ( Mar:i I4.
cap. ibi): Precidit super terram. Id Josue 7+ cap. Judit
4., €t T0. cap. in principio. Tobiae 2 2. cap. in fine: hoc
et fecit prius Lucae 5. cap., Joan. Apoc. 1. cap. in fine,
et 4. cap, et in alis multis locis sacrae scripturae. Ali-
quando stantes, et hoc modo vidit Stephanus Jesum stan-
tem (Act. 7. cap.), et hoc modo oravit pro se ipsa Ste.
phanus, ut in dicto 7. cap. habetur. Et hoc modo vidit
Magdalena Jesum stantem (Jo. 20. cap.) et in multis
locis stetit Jesus post resurrectionem in medio discipulo-
rum. Et inde in ecclesid & die Resurrectionis usque ad
festum Trinitatis oramus stantes, Aliquando inclinati, si-
ve incurvati adoraverunt (Exodi r2. cap. et Nehemiae 8.
cap. et Genes. 24. cap.): et hoc modo inclinans Magda-
lena meruit videre angelos ( Joan. z0. cap,). Istis ergo
modis, et gestibus corporis sancti adoraverunt, et orave-
runt Deum. Ordo ergo noster volens se cum sanctis Dei,
¢t cum corum observantiis et caeremoniis conformare,
servat in reverentii et adoratione divini et divinis officiis,
praecipue in oblatione sanctisimi sacrifficii missae, omnes
pmedl:tas caeremonias; ut de omni sanctitate participet,

et cos in tam laudabilibus actibus imitetur. Et ita debent
ficere omnes veri christiant, saltem ecclesiastici, et prae-
ciput religiosi; qui licet a principio, dum vigebat devotio
apud eos, ita facerent, tamen apud aliquos, sive ex dis-
suetudine, sive ex contemptu, sive ex verecundia, sea
aliter evanuit, et deductum est in eblivionem; et miran—
tur de nobis, immo irrident, et subsanant, qui perseve-
ranter facimus in laudem Dsgi quod tenemur, immo ti-
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mentes illud verbum (Luc. g. cap. et Mat. 16. cap),
Qui me erubuerit, et meos sermones &c. Nos ergo in or-
dine nestro ad laudem et gloriam Dei aliquando oramys
geau flexo, aliquando procumbentes proni in terram , al;-
quando inclinati, sive incurvati, aliquando recti, et hoc
modo stantes, id est, non innixi, vel apodiati (), quasi
medicum extra sedes capite nudato cantamus: Kyrie eley.
son, Gloria in excelsis Deo, Credo in unum Deum | Te
Deum laudamus &c. Videtur ergo clarum fundamentum
et laudabifia motiva nostrarum caeremoniarum,

Sad adhuc tibi magis specificé ad aliquas nobiles et in-
signes cacremonias (supl. explicandas accedo) in mag-
na divind reverentia apud corda devotorum, et aliquid
‘de Deo sapientium, plenas assignando tibi rationes spe-
ciales, ultra pracdictas generales. Et primo in ordine nos-
tro quando cantamus post pracfationem Sauctus, Siane.
tas &c., stamus super (£) misericordias incurvati, capi-
te cooperto. Hoc ideo, fit, quia ita legimus in glorii
coelesti angelos, & quibus primd dictum cantum habui.
mus, €0 modo cantare; ut habetur Isaiae 6. cap.; dua-
bus emim alis velabant faciem suam , dicentes Samc-
tus &c, De quo etiam fit mentio Apoc. 4. cap., ubi
animalia habentia senas alas, cantabant Sanctus, et tunc

- i
(%) Apodiati. Agodiare(ful- tas, quibus stantibus senibus
cire, sustinere) in usu est ap. vel inbrmis per misericordiam
scriptores infimae latinitatis.De  insidere conceditur, dum alii

S. Ivone legitur in Inquisit. pro
ejus canonizatione : Sedendo et
se apodiando de pectore super
Iibros , et inclinato capste dor-
michat. _

(£) Super misericordias. Mi-
ricordias vocac sellulas, erec-
tis formarum subselliis apposi-

stant. De his statuta ord, care
thusiensis: Stent iu sedibus suis

virsd facie ad altare, done,

admisericordias....inclinent. Et
mox : In festis duodecim lectios
num ad misericordias fneclina-
mus,
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seniores procidebant, et adorabant viventem in saecula
seculorum; et quia nos non habemus alss, velamus fi-
¢iss nastras sicut melias possumas, ut laudam asnzelo-
qum saltem in alijuo imitamur. Et dicto San-fus : nos
surglonus certis temporibus, vel alils Hectimus genua, pro-
cumbentes super formas. Et in clevatione corporis Chris-
ti deponimus caputid, et humiliter genuflexs adoraravs Re-
d:mptorem nostrum. Et hoc modo post Sun.tur ficie-
bant in glori2 acternd viginti quatuor seniores inittentes,
id est, deponentes coronas suas ante tronum, ut habetur
Apoc. 4. cap. in fine. Ultimd elevatd hostiz nos cadimus
proni in terrd in Lacies nostras adorantes Deum nostram,
quem oculis nostris sub sacramento vidimus. Moyses etiam
viso Domino in rubro, abscondit faciem suam, sicut fe-
¢t Abraham quando apparuit sibi Dominus Genes. 17.
cap. in princ.; ubi viso Domino cecidit pronus in terra.
Ira fecerunt Moyses, et Aaron viso Domine Num. 16.
ezp. justa medium. Sic fecit iterum Abraham Gen. 18.
cap. et multi alii sencti in veteri Testamento, quod om-
mito causi brevitatis, Isto modn revelatum est B. Joan.
in novo testamento fieri per sanctos in gloria aeterni. Ubi
dicti glorid cum benedictione sedenti in trono, viginti
quatuor seniores ceciderunt in facies suas, et adoraverunt
siventem in saecula saeculorum ( Apoc. 5. cap. in fire).
Et ist2 consideratione facie velata, sive ejus laco, capite
cooperto , stamus usque post communionem. Item ex eo,
ot in illo intervallo temporis possint quibus datur gratia,
cam lacrymis et devotione cogitare et contemplari do-
minicam passionem, quae per i, quae tuac aguniur, sig-
pificatur. Nam aspectus tam activus quam passivus , ut
plerumque facere cessare (), vel refiigescere fervorem

() ®uato legendum: ut plerumgue solit, fucil cessare Xe.
TOMO 1V. Q

—
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ﬂgvnllﬂﬂIS, et mefitem humanam variis cngltauﬂmbus ﬂgl-
tari. Item ex eo, quia cum habitu lugubri, quantum pes.
sumus, quod significatur per capitis velamen, seu cooper.
turam, debemus de passione D. N. J. C. et de ejus moy.
te cogitare illo tempore quo nobis sub veritate sacramep.
ti representatur. Nam-in elevatione hostiae mystice signi-
ficatur elevatio de sanctissimo corpore Dominico facti in
cruce: et exinde usque ad communionem , ea quag in
ipsius complemento passionis acta sunt. Item ex eo, quiy
illo tempore 4 sextd usque ad nonam tunc factae sunt te.
nebrae in universi terrd, ut habetur Lucae 2 4. cap. et Mat,
20., et Marci 1§. cap. Nam expirante Domino, obtepe.
brata est terra, ut saltem creaturae irracionales, sicut po-
terant, faterentur illum esse Deum eorum, qui ita turpi.
ter paticbatur, et compateretur sibi: quod nos illa co-
templando obtencbramus caput. Unde debes scire, quod
omnia quﬂe acta sunt in passione Christi Domini, signifi.

cantur in sacrifficio missace, sive per verba, sive per dz.
na, sive per cruces, sive per gcsius s:cut sub tam hrcn
mysterii tempore compendiosé fieri put:st. Nos eliim
confecto- sanguine elevamus modicum calicem; et de ista
clevatione est ratio litteralis propter periculim altior;
" elevationis, ne sequatur sacramenti effusio, sicut aliquan.
do ahqmbus contigit. Item ut sit uniformitas,” _ut tam ju
venes qu: elevare possunt, quam senes prn:c:pui tremen-
tes, qui sine periculo effusionis non possunt elevare, sint
in hoc conformes, Et istud idem observatur, vel saltem
debent observare aliqui mendicantium, ut audivi & quo-
dam notabili praclato eorum’: videlicet, quod non debent
elevare calicem nisi usque ad nasum; et ita & multis fies
.widi. Tamen propter conversationem et frequentiam see-
- cularium, ut non sit diversitas, conformant se cum i~
tu clericorum saccularium, sicut nos facimus extra do.

ey PRI . § - -
fei G Ll y UE NYES
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mos nostras celebrantes inter saeculares, ne scandalicentur
in diversitate rituum, non intelligentes secretiora mysie=
rid. Argumentum cap. Deus ext. de vitd et honestate cle-
ricorum. Ratione autem mysticd fit, ut signiffcetur quod
nihil amplius est sub hostid, quim sub calice, et & contra,

quamvis diversae formae sint panis, et vini. Tamen post

consecrationem nthil plus vel minus est sub uni formi,
quam sub alii. Ideo adorato Domino sub uni spe:iz, non
adoratur & viris spiritualibus, nec est necesse quod sub
alid specie adorent, nisi mentaliter, Praccipue quia species
viai etiam per elevationsm non potest videri; sed dumta-
xat argentum, vel aurum, Idtirco etiam cessamus ab iild

calicis elevatione, quiz nec per illam ostendimus in sud
specie sacramentum. Et in hoc conformamur usniversali
et catholicae ecclesiae, quas hodi? communicando fideles
solum corpus consecratum tribuit, et non sanguinem. Et
tamen non possunt ¢x hoc conquert christiani, nec cons
queruntur, licet sub utraque specie reciperent antiquitds,
ut habetur in decretalibus. Quia sive sub uni, sive sub du-
plici specie , nihil amplius, vel minus sumunt, Et fait mu-
tatum propter aliqua pericula, praecipu effusionis , ut
dictum est in elevatione. Et etiam ut crederent frmiter

integritatem certam sacramenti sub illius specie; et istae
yationes ratificant ritum nostrum. Et iterum istud in nos-
tro ordine.observamus ad hoc, ut nobiscum audientes di-
vina, cujuscumque status sint, instruamus, et incitemus
nostro exemplo ad devotionem, et fervorem fidei circa
tantum sacramentum ad majorem honorem divinum, itz
aut viso sacramento perfect sub specie panis, dum con-
secratur sanguis non expectantes eum videre , adorent Sal-
vatorem suum proni in terrd, osculando terram in sig-
num humilitatis, et profundae reverentiae; ut amplius
circa divinum honorem agamus, quam circa principes ¢t

Q2
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domnos, quibus flectimus genua. Sic fios ficimus, mo-
_rem sanctorum patrum veteris, €t novi Testamenti, ut
dictum est, imitantes. Et isti humiles gestus corporis cir-
ca reverentiam nostri Redemptoris inducunt multos ad
devotionem et compumctionem, plus quim genuflexio.
nes; et sic vidi fieri frequenter etiam apud saeculares
devotos, Ttem ex eo elevamus ctiam hostiam soliim , yt
signiﬁcenii;s totum Christum integriter elevatum affixum
in cruce , quod significatur ut diximus, in ¢levatione hos-
tize. Et si dicatur quare sacculares non significant istud
idem, respondetur quod quilibet habet suas laudabiles
observantias, et considerationes, et in hac varietate con-
siderationum amplius viget laus Dei, quia alius sic, et
alius sic , ut dicit apostolus, ex quo convenimus in ¢adem
fide, et in reverentii unius Dei, et Salvatoris nostri J. C.,

Ultimd , ex praeditis considerationibus nos cantato
semel Agnus De:, procumbimus iterum proni in terrd,
orantes , et adorantes usque ad sumplionem perfectam sa-
cramenti, et tunc-surgimus, et cantamus bis Agnus D,
Quamvis per superius dicta assignentur efficaces rationes
quare in terri proni procumbamus, potest etiam alia n-
tio haberi, Nam dum sacerdos habens sacramentum vitae,
idest, verum nostrum Redemptorem, et D. N. J. C. ado-
rat, et orat pro nobis, nos etiam quibus non debent sufli.
cere omnes vires corporis ad eum landendum, orantes si-
mul, et ipsum adorantes in illo gestu corporis humiliori quo
-possumus, approbamus, et presentamus simul orationes
et desideria nostra Deo, laudantes ipsum, et gratias illi
agentes de tanto beneficio, dicentes, Amen, ut totum ha-
betur Apoc. 5. in fine. Et istis respectibus cantantes Cre-
do in unum Deum , osculantes terram dicimus e# somo fac-
#us est : recognoscentes descensum nostri Redemptoris ad
terram, osculantes eam , quam suis gressibus sacratissimis
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calcavit, et in qua passus est, et in qua carhiem nostram
terrenam assumpsit de muliere sanctissimi, ex terrd factd,
sicut et nos; et quia in terrd fudit sanguinem suum, et in
ei sepultus est. Memorantes ergo cum devotione quod
Deus factus est homo pro nobis, osculamur terram , quae
cum suscepit, cum humiliter adorantes. Item procumbi-
mus in terram post primum Agniss Dei, sicut et post ele-
vationem sacramenti etiam alio respectu; videlicet, signi-
ficantes illam sanctissimam transfigurationem Salvatoris in
monte Tabor factam coram tribus apostolis, qua visi ce-
ciderunt in facies suas , non surgentes nisi cessante, vel re~
cedente illius gloriae splendore. Nec nos surgimus nist
consummato tantac gloriae sacramento. Et etiam procum-
bimus in terram, quasi tenentes, et osculantes per fidem,
et adorantes pedes nostri Redemptoris, memorantes quae
fecit Magdalena cum aliis mulicribus ( Math, ultimo). Et
“ideo A principio cantamus unum Agnus Dei, ut liberius
wacemus adorationi, et devotae orationi, Et sumpto sacra-
mento surgentes ab adoratione, tync cantamus duo Aenus .
Dei, dum sacerdos alia perficit, quae ad completionem
mysterii: pertinent. Item etiam ut significemus qudd non
solum in sacramento, quod sig'm'ﬁcnt passionem , sed ctiam
post consummationem sicramenti credentes .ﬁmﬁsaimii
eum regnantem in coelis, tamquam & vero Agno petimus
yemissionem peccatorum , significante illum Agnum ado-
ratum super montém Sion d centum quadraginta quatuot .
millibus (Apoc, 14. cap.). Item ut significemus quod- di-
vina pietas ad temissionem peccatorum, et ad alia spiri-
tus charismata, non est alligata sub virtute sacramento-
rum, quoniam sine quocumque sicramento potest omnia
dare, et remittere, Tit idcirco hoc credentes, consummato
sacramento petimus bis tamquam ab Agno immaculato
indulgentiam peccatorym , dicentes bis Agnus Dei, qua-
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si asserentes majorem esse, et fuisse suatm potestatetn,
etiam cessantc omni sacramento , quam in virtute cujusli-
bet sacramenti. Magnificantes (4) etiam in cantando pri-
mum unum Agnus Dei, et postea duos, quod vivente
Christo in carne visibili B. Joan. Baptista, & quod istud
verbum .dgnus Dei habuimus, semel dixit (Jo. 1.)3 Chris.
to autem ascendente et reznante in coelo, quod significa-
tur consummato sacramento, multi et multis vicibus can-
tarunt et geminarunt istud dulcissimum verbum Agnus
Dei, et dederunt gloriam Deo, et Agno, Apoc. quinto,
sexto, septimo, terciodecimo, quartodecimo cap, , et quas
si per totum. Ubi geminatur frequentissimé Agnus, signi-
ficantes Christum Redemptorem, ct Salvatorem nostrums
cui sit gloria, et honor cum Patre, et Spiritu Sancto, in
saccula sacculorum. Amen,

Ordinatio facta per reverendissimum in Christo Patven
dominum Bonifacium , priovemn carthusiae , de novitio
induendo et introducendo in cellam.

EX AUTOGRAGR. IN ARCH. CARTHUS. PORTAE COELT,

Hora qua novitius debet recipi ad ordinis habitum, con-
gregatur conventus in parvo claustro, et novitius jam ra-
sus, et indutus ex toto per aliquem de monachis de ha-
bitu quem debet portare in novitiatu, ducitur ad parvum
claustrum , ubi prior cuculld ecclesiastica indutus cum sto-
la, et libro ad adventum novitii intrat primus ecclesiam
adnuens novitio ut eum sequatur, et postea monachi an-
tiquiores per ordinem intrantes sedes suas. Et prior ducit
novitius ad medium gradus altaris, instruens eum ut ge-

{a) Significattes.
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aibus ad terram flexis inclinatus faciat orationem. Et priox
accedit ad penultimam sedem chori sui. Et tunc cantor
chori de choro ubi est cantoria hebdomadaria incipit altd
voce sine alleluia ante vel post, nobis stantibus facie ad
alterutrum chorum, nec apodiantibus, hinc vel inde ver-
sum : Veni sancte Spivitus, prout est notatum in gradua-
libus. It cantato primo verbo, scilicet, Vens, statim pro-
cumbimus super formas quousque sit dictum , Sancte Spi-
rifus : et tunc surgentes perficimus versum cantando pla~
ne et spatiosé stantes ritu quo incepimus.

Quo dicto dicit "prior stans rectus ut prius submissd
voce sed intelligibili, nobis inclinantibus super misericor-
dias. . Confirma hoc Deuns. 8. Quod operatus &c. ¥,
Dominus vobiscum. R. Et 8&c. Oremus. Oratio, Actiones
nostris _g_u_ﬂ.fitmur Domine &c.— Deus gm‘ corda ﬁd,,-..
lium sancér &c.—=Per IJ]amiﬂum...njn.r.ri’rm &e.

Sub uni conclusione dicuntur praccedentes duae ora~
tiones, et post conclusionem non dicitur Dominus pobis-
ceum &e. nec aliud aliquid, sed responso Amen cantor
incipit submissa voce Psalm. Miserere mei &c. conventu
alternatim proséquente=Et tunc prior accedens ad novi-
tium facit eum surgere de gradu altaris, adnuens ei ut se-
quatur eum, Et praccedente priore cum aspersorio et li-
bro sequitur novitiug, postea ceteri per ordinem, prae-
cedentibus antiquioribus,=Et si praedictus psalmus non
suflicit usquequo prior et conventus vel major pars sint
in cella novitit, post Gloria Patri continuatur Ps, Quam
dilecta, Ps. Memento Domine David, si fuerit necessa~
rium,==Veniens autem prior ad cellae ostium, aspergit
novitium, ¢t ingressum cellac, et cellam dicens: Pax
Inie domui. Tenensque manum novitii introducit eum , et
ducit ad oratorium, ubi est genibus flexis, =Finito verd
psalmo vel psalmis cum G, Patri sequitur Kyrie, Chris-
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¢z, Kariz, Pater noster, et Ave Maria. ¥. Et ne nos,
¥. Salzum fac. 3. Mitte ei, Domine. ¥. Ezsto ei, Domine,
¥. Nichil proficiat. ¥, Damine , exvaudi. ¥. Domine Desys
eirtutum. v. Deminus voliseum. Oremur, Sub una cenclu.
sionz dicuntur istas tres orationes. Prima Deus gui justifi-as
imgium ¢t nen vis 8&c. Secunda Pretende Domine. Tertia
Exauwit nos Domine sanctz Pater omnipotens &c. Per op.
nia saecula, Et responso Amen, nichil ultra dicitur.—=S:d
prior vertens se ad novitium nominando eum (1), qui ni-
hil respondet, dicit, Domine talis, injungo vobis cellze
et aliorum quae ad nostri ordinis pertinent observan-
tiam, et exercitium in remissionem peccatorum. Et tunc
vocans unom de monachis senioribus , non aetate sed
moribus, aptitudine, discretione, et honestate, secune
duom verbum Domini dictum Moy:t, Numer. XI. eap,
Corgrag.a LX X oiror &c. Quod non inteiligitur de aefz.
te, alids quilibet cognovisset qui erant senes, et melis
fuisset Susannam committere Danieli juvenculo, quam duo-
bus presbyteris senioribus, == Dicit prior: (#) Domine ta-
lis, visitabitis istum novitium horis conaruis, instruendo
eum in divinis officiis ac ceteris observantiis ordinis. —.
Quo finite prior deponit ibidem cucullam et stolam, reci-
piens eas conrerius, vel vicarius, vel antiquior.—Et consue-
vit dicere, benedicite, et possunt loqui de bonis modicum,
et sic quilibet vadit ad cellam suam.=Et si plures simul
recipiuntur, sicut ego (¢) in carthusid recepi quinque simul
cadem hori, eodem modo sic eundo ad quemlibet, primd
ad cellam illius qui ponetur in primo loco, et alii reci-
piendi etiam ibunt simul. Et inde itur continuando, vel
iterando dictos psalmos ad cellam secundi, et idem de

(%) Naminat eum. {c) Bonifacius prior carthu-
{#) Nominat enm, siae.
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alio vel aliis sequentibus. Sed ille qui jam est incellatus,
pro tunc non vadit ad alios, sed remanet in celii.

De acgrotic visibandis, et defunzterum sepulturd juxta
ritum FF, carthusiznsium , auctere , ut creditur, V. D.
Bonifacis Ferrer.

EX ARCH, CARTHUS. PORTAE COELL
Ordo ad visitandum aegrofume

Curn aegrotus frater morti appropinquare putabitur , cone
gregetur conventus ad visitandum et isungendum cum.
Omnibusque necessariis preparatis, praecedunt qui portant
ignem , crucem , aquam benedictam, scilicet, sacrizta, dia-
conus, procurator vel vicarius. Sequitur sacerdes irdutus
cuculld ecclesiasticd cum stoli, et portans librum ordins,
nisi sit corpus Domini portaturus: tunc enim portatur
ab alio; deinde sequuntur antiquiores, et ceteri per ordi-
nem , et in eundo dicitur: Misersre mei, Deus. Porro st
infirmus ed die non communicavit, portat sacerdos corpus
Domini, et calicem habeat ad eum communicandum, A por-
tatur etiam vinum et aqua, et pracparatur cinis benedicen-
dus. Et intrans domum, dicat sacerdos aspergens aquam
sanctam: Pax huic domui , ef omnitus &c. . Amen. Tunc
dicit infirmus: Confiteor , si scit. Si non, materni lingud
generaliter confitetur....conventus congregetur privati con-
fessione. Sed et tunch si quid ad memoriam reduxerit, pri-
vatim confiteri poterit. Post confessionem dicit sacerdos:
Misereatur tui omnipotens &c. et absolvit eum, Et post
absolutionem dicat sacerdos: Saloum fue &c. m. Dsus
mens &c. Esto ei &c. R A facie &c. Nikil proficiat
&e, B EF frlius &e. Dominus vobijeum. Qremus. Ora-
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/2. Haec et sequentes orationes dicuntur sub una conely-
sione. Deus qui famulo tuo Ezechiae ter quinos annos ad
vitam donasti; ita et hunc famulum tuum 2 lecto aegritu-
dinis suae potentia tua erigat ad salutem. Oratio, Dcus,
qui beatum apostol. tuum Jacobum loquutus es dicens:
Infirmatur quis &c.—Qui vivis...ejusdem &c. Deinde di-
citur Ps.” Domine ne in furcre &c. primus. Post cujus fi-
nem ungitur ejus visus, et dicitur: Per istam unctioment...,
per oisum. Et ita post singulorum VII psalmorum finem
repetitur hacc eadem oratio ad singula quibus inungitur lo.
ca, idest, ad auditum, ad odoratum, ad gustum, sirve
loquelam, ad tactum, sive ad manus, ad incessum pe-
dum, ad ardorem libidinis, idest, ad renes. Et ad singu-
las inunctiones fit tersio cum stupd, postea iterum tergi-
tur os ejus mapa, sacerdosque digitos tergit et abluit , et
ab omnibus tanquam profecturus pid osculat 4. Dicit in.
firmus Creds in Deum, vel instruitur ut fidem ecclesiae ca-
tholicae maternd lingua confiteatur. Et hortatur ut veniam
petat, et in se peccantibus de corde puro dimittat. Quo
facto communicat, cantantibus qui assunt communionem:
Hoc corpus , quod pro wokis tradetur : hic calix novi testa-
menti est in weo sanguine, dicit Dominus: hoc facite guo-
tiescumgue Sumitis, in meam commenmorationem. Post hacc
dicuntur orationes istac sub una conclusione : Dominus vo-
biscum, Oremus. Oratio. Respice Domine , fimulum tuum
in infirmitate sui corporis laborantem, et animam refo-
ve &e. Oratio. Deus qui facturae tuae pio semper domina-
ris affectu, inclina &c. Oratio. Deus qui humano generi
et salutis remedium, et vitae acternae munera contulisti,
conserva &c. Per Dominum.

Sequitur benedictio cineris , cui infirmus superponendus
est. Oratio. Deus indulgentiae, pietatis, et misericordiae,
qui ninivitis cinere et cilicio indutis, et misericordiam
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tuam clamantibus subvenisti: exaudi nos propitius, et
hanc creaturam cineris, qua peccatores indulgentiam tuae
ganctae miserizordise implorantes utuntur, benedi»fcce-
re disnare, et sauctificationis tuse gratiam super eum
mfinde. ut quicnmque pulveris hujus conclusione asper-
sus fuerit, indulgentiam , ¢t remissionem omnium pecca-
forum a te, pié, omnipotens Deus, mereatur accipere-
Per Dominum. E¢ aspergit cinerem agua sancta=——=His
peractis , aqua benedicta in aliquo vase ibi remaneat. Sa-
cerdos vero et conventus revertuntur ¢o ordine quo ve-

nerunt.

D¢ appropinzuante ad merient.

Cumque jam mori putabitur ab hiis qui ei serviunt,
sizno dato, postpositd omni occasione occurrunt cuncti,
aisi tunc in ecclesiam divinum contigerit celebrari ofli-
cium. Tunc enim prior, vel cui ipse iniunxerit habens
cucullim ecclisiasticam et stolam cum duobus aut tribus
od rhorientem festinat. Depasitoque eo super benedictum
ciaerem (@) lastaniam pro ut res patitur long:m, vel bre-
vem ficiunt, sacerdote cum cuculla ecclesiasuci et stolz
illam inchoante.

Dicitur lactania sanctorum. Et in fine: Pafer noster.
Saloumt fae &e. Esto ei &e. Nickil proficiat &c. Domi-
sus ovobiseum. Qremus. Misericordism tuam, Domine
sancte, Pater omnipotens, aeterne D:us,“pietatis affectu
rogare pro aliis cogimur, et qui pro nostris supplicare pec-
catis nequaquam sufticimus, tamen de tua confisi &c. Per

Dominum.

(a) Sufficit lectum in quo generalis anni M, CCCCXXIL.
jacet modico cinere respergi se- factam,
cundum ordinationem capituli
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Quid fizndum guando tardaf mori.

Quo mori tardanti, qui circa eum cum licentii re-
manserint , legant pussiones, Quo defuncto, signo postis
fterum conzregantur omnes, nisi tunc divinum officium in
ecclesid ceiebretur: quia tunc, ut supradictum est, prior,
vel 5 cut injunxerit, portans secum stolam cum cuculli
ecclesiasticd , cum duobus aut tribus ad mortuum f2stinat,
et statim & praesentibus dicantur V' psalmi. Terda meg,
Domine, ne in fureve. Dil:xi, Credidi propter. De pro.
Jundis. Pater noster, Ave Maria. A port.a inferi. Dominy;
vobiscum, Oremus. Daus cui proprium est misereri sem-
per et parcere, propitiare animae famuli, et sacerdsty
tui (si sacerdos fuerit) et omnia &c. Per Dominum, Ex-
inde agenda plenaria cum laudibus et vesperis. Post hane
psalterium. Interea abluitur defunctus, et induitur mona.
chus cilicio, et tunicd, cuculli, caligis et pedulibus, Lsi.
cus tunicd, et capucio, caligis et pedulibus (). Inde im-
ponitur feretro, _

Parato igitur corpore et fossi aperti, si defunctus est
monachus, prior indutus cuculli ecciesiasticd, et stol,
praccedentibus qui portant crucem , ignem , aquam sznctam
et turibulum, et conventus subsequens veniunt ad cellam
ubi est corpus, et de boni consuctudine, en ndo, et re-
deundo conventus dicit submissa voce Miserere met &
quibus cellam ingressis aspergitur corpus, aqud sancti, 3
sacerdote, & quo efiam turificatur crux ter, et corpus,
scilicet faciendo signum magne »J« cum turibulo super cor

(@) Et pedulibus. Pedulia, cucullo, aptatas pedulis pedes
pidules , tibialia, pedum in- aperuit. Guigo (Vit. 5. Hugon.
dumenta. Gregor. Turon. (de n. 30.) Mandare curavit, ut d¢
vitis Patr. cap. VIIL) Denso caligis pedules abscinderet.
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pus: qui modus turificandi servatur in sequentibus quotiens
trificatur corpus, vel fossa. Et intermissi psalmodii, di-
cit sacerdos preces et orationes sequentes cum cucnlld
ecclesiasticd et stold, alti voce: Pater moster &cc. ut in-
{r3. ££ ne ni0s. In memoria cc. prout est infra punctuatum,
nichil mutando. Citm vero laicus defunctus apportatur, su-
perius ponitur ante portas ecclesiae, et praesente con-
ventu prior indutus cuculld ecclesiastici cum stolt exit
ad eum, et aspergit et turificat ut supra, et incipit alti vo-
ce: Pater noster, E¢ ne nos &c. et subdit per dictas preces
¢t orationem, ¥. Ins memoria. ¥. Ne tradas. y. Ne intres.
Deominus vokisctm. Oremus, Oratia, Deuscui cmnia vivy nt,

et cui non pereunt moriendo corpora nostra , sed mutan-
tur in melius &e. Per Dominum. — His expletis cum
psalmodid submissi, ut dictum est supra, fertur in eccles
siam, praecedentibus qui portant aquam sanctam, ignem,
crucem, turibulum, et sacerdote , et conventu. Cum autem
est corpus ad introitum ecclesiae, cantor incipit altd voce
. Credo quod &c. Interim collocatur crux ad caput, et
unicum lumen. ®.cum . et repetitione finita cantatur
Kyrie eleison, Christe, Kyrie, et incipit sycerdos alti vo-
ce:. Pater noster, ¢t aspergit corpus et turificat crucem
et corpus, et subdit: Ef ne nos &e. .4 porta. Nickil pro-
ficiat, Ne intres: Dominus vobiscum, Oremus. Oratio,
Suscipe Domine animam famuli tui, quam de ergastulo
hujus saeculi vocare &c. Per Dominum.

Posito autem in ecclesid defuncto, repetitur psalmo-
dia ubi fuerit intermissa ; et hoc omnino procuratur, ut
duo ad minus psalteria dicantur,, unum in ecclesi, alterum
in cellis qum veniis. Si ver6 de ¢o quod in geclesia dicen-
dum est, restiterit aliquid, redditur in cellis. Nam si tem-
pus permittit, eadem die, non tamen nisi privs pro eo
missd cantatd, sepelitur: sin autem, servatur in crastinum,

—
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noctemque ipsam Monachi cum laicis et pro ipsius nu-
mero , ¢t pro ipsius quantitate dividunt circa corpus, psals
terium frequentantes (a). In crastino autem, missi cupctis
cantati praesentibus, sepeiitur hoc modo. Stat chorus jux.
12 corpus, et sacerdos indutus 2lbd cum stold, et mani-
pulo & dextris contra medium feretri, et incipit alta voce:
Pater noster. Et aspergit corpus, ct turificat crucem, et
corpus, et subdit: Et ne nos.=4A gorta.=Domirus vo.
biscum. Oremus. Oratio. Deus vitae dator, et humano.
rum corporum reparator, qui te & peccatoribus €Xorari
voluisti, exaudi &c. Per Dominum. ®. Credo gued &o
Kyvie eleison, Pater noster, Aspergit, et turificat, E¢ ne
n05.—2Ne intres.==Dominus vobiscum. Oremus. Orati,
Deus qui animarum amator es, animam famuli tui, quam
cum in corpore maneret, vera tenuit fides &c. Per Do.
minum. ®. Ne abscondas &e. Kyrie elsison, Pater nos-
Zer. ‘Aspergit, et turificat. E¢ ne nos. Ne fradas. Domi
nus vobiscum. Oremus. -Oratio, Non intres in judicum
ciim servo tuo, Domine &c. Kyrie eleison. Pater noster.
Aspergit et turificat. Oratio. Fac, quaesumus Domine,
hanc cum servo- tuo misericordiam &c. Tunc portatus
ad tumulum cum psalmis infrascriptis. Et praecedunt qui
portant aquam sanctam, ignem, crucem, quac in quadra-
gesimd cooperta fertur et portatur i novitio, turibulum
a procuratore, cetera d laicis deferuntur; post hos sacer-
dos: sequuntur antiquiores, deinde qui portant corpus, ¢!
post illos laici fratres, et donati (b). Ps. Its exitu. Misersre,

() Capitulum tamen gene- nasteriis offerebant; vel, w:
-rale dispensavit ut ‘sine missi ha]:entstaruta ord. cartus. anmn,
-possit sepeliri, si de ejus re- 1368, ( part, IIL cap. 1IL §
servatione periculum immine- 4.) qui ordini se et sua dede-
ret. runt , et nobiscum resident cone

() Donati dicti laici con- tinud. Conversos omnes donas
versi, qui sese et bona sua mo- #os usitato vocabulo nuncupa-
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Confitemini. Quemadmodum, Memente. Domine prokasti.
Inclina. Laudate Dominum de coelis. Benzdictus Domi-
nus Livael. Magnificat. Isti psalmi incoepti in eccle:ibs
continuantur alternatim per conventum semper submissd
voce eundo ad sepulturam; et in sepulturd stantibus mo-
nachis unoquoque in choro suo, hinc inde versus sepultu-
ram , modicum segregatis & sepultura, ne mutuo se pertuc-
bent. Clim ventum est ad sepulchrum, qui crucem tenet
stat ad caput sepulchri, et qui portat aquam et turibulum
juxta sacerdotem, et submissd voce incipit sacerdos, Puter
noster. Et ne nos. A porta. Dominus zobisctim, Oratis,
Tibi Domine commendamus animam famuli tui, ut defunc-
tus saeculo tibi &c. Per Dominum. Tunc benedicit fos:am
sic - Dominur vobiscum. Oremus. Dzus qui fundasti ter=
ram, formasti coelos, qui omnia sidera statuta fixisti, qui
captum laqueo Sec. Per eumdem....cjusdem. Post hasc as-
pergit aqui sancla ﬁ:ssar_n, turificat crucem et fossam,
Deinde ponitur in ei corpus, et sacerdos primus ponit
terram , et dum operitur dicit sacerdos orationes istas, ce-
teris praedictos psalmos canentibus Daminus voliseum.
Ovratio. Obsecramus misericordiam tuam , omnipotens aeter-
ne Deus, qui hominem ad imaginem tuam creare dig-
natus es: ut spiritum &c. Per Dominum. Oratie. Deus,
apud quem mortuorum spiritus vivunt, et in guo electo:
sum animae, deposito carnis onere, plena &e. Per cum
qui venturus est judicare vivos et mortuos et sa::u_ium
per ignem. Oratis. Te, Domine sancte, Pat-:-‘r.nmmpn-
tens, acterne Deus, supplices exoramus pro spiritu famu-
Ii tui, quem ab erroribus &ec. Per: eum qui :rcn‘tu-.:us est
&c. ut supra. Orafio.—Oremus, ratres r:hanf.ssum » PO
spiritu chari nostri, quem Dominus de laqueis &e. Qui

tos ‘fuisse ; auctor est Trithe- busdam monasteriis oklati, in
mius (lib. I. epist. 74.) In qui- aliis coadjutores audiunt.
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vivit. Oremus, Deus, qui justis supplicationibus semper
presto €5, quia pia vota dignaris intueri &c. Per Domj.
num. Oratio. Debitum humani corporss sepeliendi ofticiom
filelium more complentes &c. Per Dominum, Oratio. Te-
mritatis quidem est, Domine, ut homo hominem , mor.
talis mortalem, cinis cinerem tibi Deo et Domino nostro
audeat commendare ; sed qui aterra suscipit terram, et puls
vis convertitur in pulverem &c. Per Dominum, Oratio,
Omnipotentis Dei misericordiam deprecamur, cujus judi-
cio, aut nuscimur, aut finimus, ut spiritum fratris nos-
tri quem Domini pietas &ec. Per Dominum. Oratio. In-
clina Domine aurem tuam ad preces nostras quibus &e.
Per Dominuni. Quibus pariter et psalmis expletis incipit
sacerdos alta voce Pater moster. Et aspergit tumulum,

turificat crucem et tumulum z sequitur E£¢ ne nos, Domi-
atis vobisenm. Oremus iste : Tibi Domine commendamus:

require ante benedictionem sepulchri. Alia eratio. Deus,
cujus miseratione animae fidelium requiescunt ; famulis
et tamulabus tuis omnibus, hic et ubique &ec. Per eum-
dem. Et quilibet habet suam conclusionem. Quibus. finitis
et R, ad quamlibet Amen ‘tenente sacerdote aspersorio, et
ciminterium asperzente, hoc ipso ordine quo venimus,
redimus. Deinde 2 sepulchro redeunt cantantes: Mire.
vere mei Deus &c. et etiam De profundis, si opus fuerit.
Quo in ecclesia finito, dicat sacerdos stans ad lectorium
in voce qua dictum est, Miserere , nobis inclinantibus ad...
Reguiem aeternam, Pater noster in silentio. Et ne nos. A
porta inferi. Dominus vobiscum. Oremus. Lt in ecclesia to-
tum completur officium, et dicatur haec Oratio Fidelium
Deus omuium conditor &¢, Qui vivis, Requiescant in

pace, Amen.
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IV.

Copia de una carta original de Gerbnime de Zurita (a).

Eﬂ ¢l sobre.——Al muy reverendo y muy magnifico seficr,
mi seiior, el padre D. Miguel de Vera, prior del monas-
terio de Portaceli de la cartuxa del reyno de Valencia.—

Muy reverendo y muy magnifico sefior. Muchos dias
ha que yo hubiera enviado 4 V. P. la biblia trilingiie del
Cardenal, 'que compré de la libreria del obispo de Osma
en seis tomos para esse convento, si s¢ hubiera ofrecido
persona cierta con quien embiarla. V. P. perdone la tar-
danza, y reciba este tan pequeiio servicio de mi mano
como de quien dessea emplearse en todas las cosas que
tocaren & essa santa casa como muy devoto della, y mas
obligado. Es obra que quanto mas ticmpo passare tendra
siempre mas estimacion, aunque en Anvers se imprime
otra, y dicen que con muchos cumplimientos ; pero no
serh poco que tenga la autoridad que @ esta se da por todos
comunmente. Si por ac4 se ofreciere alguna cosa en que
poder servir & V. P. 6 4 essa santa casa, serd para mi mer-
ced muy grande que se me embie & mandar. Guarde nues.
tro Sefior, y prospere 4 su sanlo servicio la muy reverenda
y muy magnifica persona de V. P. De Madrid £ V de
Enero de 1571. A todos essos sefiores padres mios beso
las manos. Besa las manos de V. P, su muy cierto servi-
dor.=Gerbnimo Zurita.

Las que van para el scfior Frances Beneyto, en que
yan ciertas bulas, me importan mucho; suplico 4 V. P,
s¢ encomienden 4 persona que las dé en sus manos.

(4) Se conserva al princi- el mismo 2 los monges de Ia
pio del tomo primero de la Bi- cartuja de Portaceli.
blia complutense que regald

TOMO IV." R

y UE NYES
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Y.

Carts de los jurados de Valencia al emperader Ciirlos V°
sobre la legada del doctor Juan Celaya & aguella
f}.lfd:lsf-

S.C.C. R. M.

Un gran doctor de Paris, natural de aquesta vostra ciy-
tat de Valencia, nomenat mestre Joan de Salaya es ven-
gut aci a visitar sa mare, y sos parents, ¢ segon som in-
formats, va a vostra cesarea e real magestad demanat per
aquella, E per que scra molt gran servei de vostra mages-
tat, et benefici universal, no sols dels studiants de aquesta
universitat, mes encara de les altres universitats, ¢ studis
generals de aquestos seus regnes de Espanya , que sent tan
famos doctor, lo qual continuament, desque es vengut,
ha preicat en aquesta ciutat, y en ses prehicacions ha fit
grant fruit axi per la gran doctrina com per la bona vida
de aquell; residis e tingues catedra doctoral en lo studi
géneral de aquesta vostra cintat: la qual ne seria molt
honrada que fill natural de aquella la tingues. Desijam,
e volriem ab totes nostres forces procurar, que lo dit
mestre Salaya se volgues aturar y assentar en aquesta ciu.
tat, jatsia la dita ciutat al present per les grans adversitats,
¢ dans que ha sostengut a causa de les rebelions ¢ co-
mocions populars, no puga satisfer , ni donarli tan gran
salari que correspongues al que en Franga cascun any li
donen ; que alla segons havem sabut, fan molt gran cas
de ell: e per la gran fama ¢ doctrina sua li han donat unz
dignitat, de la qual reb cascun any setcens ducats de sala-
ri; e ultra ago, es vicari general de deu Bisbats en les ter-
res de Franga; de forma que cascun any de totes estes
dignitats te pus de mill ducats de salaris, et renda certa,
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lo que es impossibile aquesta ciutat poderloi denar per 13
raho de sus dita. §mpero confiam, que per ser lo dit mes-
tre Salaya, natural daquesta ciutat, si nosaltres per alzuna
via li padem procurar alguna dignitat ecclesiastica, ¢ do-
parli per altra part algun rahonable salari, elegira pus
prest restar én aquesta ciutat, que es mare de aquell, que
no tornarsen en Franga.

E per go recordant nos que v. magestat te una ca-
nongia en la seu catedral daquesta ciutat, de la qual sa
mayestat no reb ninguos emoluments, sino quant es per-
sonalment en aquesta sua ciutat, y essent absent daquella,
la dita canongia tos temps vaga: y creent nosaltres que
per esser lo dit mestre Salaya home de molt bona vida,
tenint la dita canongia, sera content ab lo salari que no-
saltres 1i constituhirem, residir y aturar en aquesta ciutat
y estudi general daquella, y fer hi tal fruit que nostre
Senyor Deu, y v. magestat ne seran servits, y aguesta
vostra ciutar molt decorada, et honrrada: habem dellibe-
rat scriure e suplicar a v. magestad, sia merce de aquella
fer gracia de dita canongia al dit mesire Salaya de vida
sua tan solament, e manarli, que residesca en aquesta
vostra ciutat, permetent sa magestal en nenguna manera
que un tan gran doctor, como es aquest, sen torne a
Franga, sino que reste en aquesta ciutat e regne, peraque
tota hora que dell se volrra servir, sia pus prompte pera
tot lo que convinga al servey de nostre Senyor Deu, y
de vostra cesarea magestat, y salvacio de les animes, Su_
plicant la divina magestat conserve ¢ augmente la vida e
imperial estat de v, magestat ab triunfo. e victoria dels
enemichs de la sua imperial e real corona. De la vostra
cintat de Valencia a XI. de Juliol MDXXV.=De V.

C. C. R. M. —=Humils subdits e feels vassalls, que besen

les mans de v. magestat.== Los jurats de Valencia.
R 2

=f - . 9 - ¥ Bl = v y am om y ¥ - -
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Traduccion castellana de este Jq;ﬂmﬂ;m
SSR.C.C. R. M.

H: venido 4 esta vuestra ciudad 4 visitar 4 su madre 4
sus deudos un gran doctor d= Paris, natural de ella, |l
mado el maestro Juan d= Salaya, el qual hemos enten-
dido que va 4 vuestra corte llamado por V.C. R. M. Y
por quanto se haria un gran servicio 4 V. M. y general
beneficio § los estudiantes, no solo de esta universidad, .
Bio de las otras y de todos los estudios generales de estog
vuestros reynos de Espaiia, si este famoso doctor, que desds
su llegada predica continuamente en esta ciudad con gran
fruto por su mucha doctrina y su buena vida, residiese en
ella, y tuviess citedra doctoral ea su estudio general; de
lo qual por otra parte le resultaria mucha honra por se
hijo suyo: deseamos y quisiéramos procurar con tods
nucstras fuerzas que el dicho maestro Salaya se resolviese
4 permanccer y avecindarse en esta ciudad, no obstante
que desde luego la ciudad por los grandes contratiempos
y dafios que ha padecido, £ causa de las rebeliones y al-
borotos del pucblo, no pueda consignarle una dotacion
anual correspondiente 4 la que tiene en Francia , donde
sabemos se hace gran caso de su persona, y que por su
gran crédito y doctrina le han dado una dignidad que
le vale setecientos ducados; y ademas de esto es en aque-
Ila tierra vicario general de diez obispados , de suerte que
junta en todd mas de mil ducados de renta fixa, 4 que
o puede llegar esta ciudad por lo que llevamos expuess
to. Mas por ser dicho maestro Salaya hijo de esta ciudad,
confiamos que si por algun medio pudiésemos procurarle
@lguna dignided eclesidstica , y darle ademas alguna de-
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cente dotacion, preferiria quedarse en esta su patria.
Por tanto, teniendo presente que V. M. tizne en
la iglesia catedral de esta ciudad una canongia, de que no
percibe emolumento ninguno sizo quando se hallz presens
te, y que durant: su ausencia estd siempra vacante : juze
gando tambi n que por scr ¢l dicko muestro Salaya hom-
bre de muy buena vida, obtemiendo esta canongia, se de-
terminard con ¢l salario que le consignemos 4 residic y
permanecer en esta ciudad y su estudio general. y ha-
cer aqui tal fruto que ceda én servicio de Dios nues-
tro Sefior y de V. M, y decoro de esta vuestra ciudad:
hemos deliberado escribir 4 V. M. suplicindole tenga 4
bien agraciar con esta canongia al dicho maestro Salaya
durante su vida solamente , y maudarle que resida <n
esta vuestra ciudad ; dispoviendo V. M. que un doctor
tan insigne no se vuelva 4 Francia, sino que permanez-
ca en esta cindad 'y reyno; para que 4 todo ticaipo que
quiera servirse de él, eslé mas @ mano para quaato con-
venga al servicio de Dios nuestro Sefior y de V. C. M-
y 4 la salvacion de las almas. Suplicames 4 Dies nuestro
Sefior conserve y -aumente Ja vida é imperial estado de
V.M. con triunfo y victoria de los enemizgos de su real
¢ imperial corona, De vuestra ciudad de Valeacia 4 11
de Juliode 1¢2¢.=D. V. C. C. R. M.—=Humildes «fib-
ditos y ficles vasallos, que besan las manos de V. M.ZLos

jurados de Valencia. ; . -
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Acuerds del cabilds de la colegial ‘de Xitiva en que
ﬁw elegido patrono de la ciudad S. Filix ?ﬂﬁ?ﬁr,
. didcona de Germ (a). : Bl

nA g de Hoctubre 1643 ajustats y convocats &,
presehint convocasio feta per Jo pertiquer foren presents
los senyors Antoni Mener, Dega, Honorat Guitart, sz
crista coadjutor, Batists Malferit, capiscol, J. Bru, ca.
wonge , Lorens Bru, Pere J. Belloch, Agusti Pellegero,
Bernardo Ferre, Miguel Oltra, Sabastia Nicolini, Juseph
Pelegero coadjutor, Diego. Anguerot- coadjutor, repre-
sentant la mayor part dels residents, per part de-la ciu
tat la festivitat que se ha de celebrar-en honra del patr,
aiustanse al motu propi d¢ Urbano Hoctavo, momenen
en patro al beneyt S. Pheliu, diaca, celebrador en lo
primer dia.de Agost cascun any perpetuament,’ confor
me se-ha rebuten hacte per Juseph menor, nott. enlo
dia de a t6 de Hoctubre 1643; y. per part del capi-
tol se notifici ab embajada particular tornada, a la.que la
ciutat feu por lo senyor canonge Lorens Bru, a. eficto
de representara en .lo Consell general-E dixeren que si
y acséptaren dita nominacio; ¥ beurien de quin modo se
podria cortejar dita festa y solemmnisar'la_millor que fins
al dia de huy; y de lo que exedirien de dita festa ne da-
rien raho al reverent capitol ; y Jo demes que ya agut en
este negoci mes [largament se veura continuat en lo li-
bre de ordinations vell a cartes noranta sinch.”

(a) Hallase en la pig. 487 lares, que empieza en 1594 ¥
del libro de Acuerdos capitu- acaba en en 1650,
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En ofro libro fol. quz comiznza por los acuerdos capi=
¢nlares del aro 1470, en In pdg.' 519 s¢ halla eita
misma noticis mas civcunstanciads, Dice asi:

Havent vist per lo discurs de son pontificat de Uta
bano VIII, anno 20 de son pontifizat lo exces de la
celebracio de les fustes colents que habia en moltes ter-
res, y que d¢ qui naxien passar necessitat le persones
menesteroses que havien de pasar de son treball, y que les
que eren colents no les guardaven conforms era menes-
ter, y de axo havia moltes claimors del ordinaris al sumo
pontifice, que lo obliga a regular les festes a cert numero,
¥ que aquelles fosen tant solament d= guardar, com son
les seguents: los diumenges &c. &c. Y en dit bulleio
dispon que cada reyne nemene patro, pera la ciutat ms-
tropoli un patro, y altre peral reyne que sien de guar-
dar. Y la ciutat de Valencia a S. Vicent martir no-
mena patro-de la cutat y 5. Vicent Ferrer del reyne.
Y axi matex en dit bulleto eo motu proprio ordena que
cada ciutat eo vila pusa elegir un patro, que sia patro ce
dita ciutat, eo vila: Y habent vist esta present ciutat de
Xativa la facultat pontificia concedida per dit motu pro-
prid, procuraren nomarar patro desta cintat. Y pera di-
ta nominacio feren una embaxada al capitol , venint en
ella Gaspar Malferit, cavaller, jurat en cap en este present
any de 1643 ¢en ¢ dies del mas de Octubre, acompa-
nyat del racional Thomis Navarro, ciutada y de mol-
tes altres pergones; y propossa que el capitol nomenas
patro, que se ajustaria a la nominacio que el capitol fa-
ria. Y habent vist lo capitol la obligacio que la ciutat
lo possava , pera poder millor asertar en la nominacio_do-
naren un de los senjors capitulars 2 Lorens Bru, ca-
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nonge, pera que regonegues lo archiu a effecte de vey.
re la festivitat de S. Feliu, a qui volien nomenar en
patro per estar en posessio de fer la festa en lo primes
dia de Agost. Y habent fet diligencia (trobaren?) en
dit archin ferse la festa de S. Felin lo primer dia de
Agost per temps de 200 anys, y ans que esta esglesiz
fora collegial ; perque se ha trobat en lo any 14710 que
dita festa es celebrava, v que despues de ser collegial
mossen Pere Uguet dexa una dobla de 20 sous, la quaf
fins lo dia de huy es celebra; y altres mes noticies que
sc han sabut, les quals totes induixen celebrarse la festa
el primer dia de Agost a 5. Felin, diaca de Girona,
que axi eu excrigue en una missa canonical el canonge
Garces , dien: Yo Garees digui missa el primer dia de
Agest a S. Feliu de Girena, Ahon se lleva tota difs.
cultat, perque havia en contrari la opinio de S. Felig
sacerdot , que es @ 23 de Abril, d2 qui les histories
dinuen que predica en Xaliva, 'Y per estar esta festivi.
tat de S. Feliu, diaca de Girona, en posessio per tang
temps, obliga al capitol nomenar a dit S. Felin de Gi-
rona; y axi ab acte rebut per Jusep Meror, nott. en
16 de Octubre dit any de 1643, en lo qual los senyors
capitulars que fermaren dit acte explicaren lo acort que
habien tingut en nomenar per patro a S. Felin disca
en lo dia del primer de Agost, atento que per temps
de 200 anys se havia celebrat en dit dia y en’ hon-
ra de dit S., y que havia gran devocio y concurs de
gent y los antichs lo celebraven en dient : fom fosts
a S. Feliu de Girona .S. ‘general ¢ doble ab enramada.
Y axi se ha trobat continuat per los antichs canonges;
y ans tambe quant era parrochial axi matex se celebra-
ba. Y vistes estes rahons ordenaren dits senyors capitn-
lars s tornara resposta.en embaxada 3 la dita ciutat en
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fo acte axi matex de la nomiracio. La qual embaxada
fonch nomenat lo canonge Lorens Bru. Y vista dita res-
posta la ciutat y acte de nominacio, dixeren que accep
taven, y acceptaren dita nominacio, y que en 19 de
dit mes de Octubre habien de tenir Consell general, y
la representarien a dit Consell; y que procurarien dita
nominacio fora acceptada de tot lo Consell; y que silo
Consell volia per maior solempnitat innovar algunes altres
coses com de processo, © altres coses, avisarien de dita
“novetat los senyors jurats que al present eren Gaspar
Malferit, Cavaller, jurat en cap, Gaspar Juan Ruiz, ciu-

tada, Gaspar Agullo, ciutada, y el doctor %guau Garcias
doctor en cascun dn:t.

VIIL

Seriptura fundationis cujusdam cappellanias in ecciesid
Setabensi S, Felicis M. ann. 127 5.

EX COD, MS: D. EMMANUELIS JORDAY,

.me: est translatum bene et fideliter sumptum VT cal.
Decemb, anno Domini 1286 & quodam instrumento,
cujus tenor talis est.==Sit omnibus notum, tam praesen-
tibus, quim futuris, quod ego Guillelmus Sentiu, et
uxor mea Jordana uterque nostrum in solidum , per nos,
et nostros ad honorem Domini nostri J. C. et B. Ma-
riae ¢jus matris, et ad salutem animarom postrarum da-
mus et offerimus beneficium personale vobis Raymundo
de Monte albo, presbytero: ducentos solidos regalium
Valentiae , de quibus dabimus vobis annuatim omnj tem-
pore vitae vestrae centum solidos in festo S. Andreacs
et alios centum solidos in Resurrectione Domini. Vos
verd , dum vobis vita comes , celebretis in ecclesid S, Fe-
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licis Xativae, et intersitis omnibus horis diurnis, et noc-
turnis pro animabus nostris, et nostrorum fidelium de.
functorum, Concedentes vobis qudd nisi in pace quolibe
anno in praedictis {terminis nos solverimus, quod reci-
piatis dictos ducentos solidos annuatim 4 Sancio Urgelles,
scu & suis haeredibus, qui nobis eos facit perpetud cen.
suales pro triginta fanecatis terrae, et vineae in orti Xa-
tivae, contiguis honori (a) Petri de Carcasond, et Petri
Andreae. Item por und jovata (&) vineae, quam habemus
in Alcudia Xativae contigna vineae Joannis Martiniez
de Heredia. Item....quibus domibus in Xativa VII botis
(¢) quae ibi sunt, quac domus afrontant cum aliis domi-
bus nostris, et cum domibus Jordani, et cum duabus viis
publicis. Et nos in diebus nostris paccabimus () omnes
demandas, et actiones tam reales, quam vicirales quac in
praedictis fuenint petitae. Practerea gratis et ex certd scien-
tid volumus , constituimus , et ordinamus , et de praesen-
ti tradimus in manibus archidiaconi, justitiac et juratorum
Nativae , qui pro tempore fuerint, quéd post dies nos-
tros possint dare dictam cappellaniam alicui honestae per-
sonae , et facere repraesemiationem episcopo Valentino, Et
ex dictis CC. solidis, ille qui dictam cappellaniam serviet,
solvat et donet ommia subsidia, tim regalia quim vici-
nalia: et hacc subsidia tam regalia, quam vicinalia solva-
tis vos post dies nostros, dum vos dictam cappellaniam
tenueritis. Praedictum verd pesse archidiacono, justitiae,
et juratis Xativae sub tali conditione, et retentione (con-

(a) Honor hic pro territo- bibus utriusque regni incolis
rio et districtu usurpatur. acceptae, i fi_;-l (divrnus).

(6) Jovatas, jovadz, jova  (c) Botaz ab armorico bot,
(jugerum, seu modus agri) ager, seu tractus terrae.
nlajoricensibus et olim valenti-  (d) Paccare, pacare, sol-
nis voces familiates, ab ara- vere,
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cedimus), ‘quod eum habeant in defectu haeredum nos-
trorum; Set si Laer:des habuerimus, dictum dominium et
posse dictis ne.tris haeredibus retinemus, Concedentes
etiam vabis qudd nisi in obitu nostro fuerit aliquis presbhy -~
ter de¢ saoguine nostro, qui dictam cappellaniam habere
velit, qudd vos pessitis dictam cappellaniam pest chitum
vestrum assignare alicui nepoti vestro, qui dictam cappe-
llaniam habeat in vitd sui. Er ut haec donatio majsrem
optinest firmitstem, ezo Jordana jura tactis Dei evangeliis
me ipsain ratam et fiimam perpetuc habere, et non con-
travenire ratione dotis, vel sponsalicit mei, vel aliqud
alii ratione. Actum est hoc in Xativd XVI kalendas Ju-
lit anno Domini millesimo CC.LXX gquinto, Signum
Gullelmi Sentiu. Signum Jordanae ejus uxor, qui hoc
firmamus. Testes Ferrarius Dareys, vicarius Xativae, Bar-
quinonus de Robines, Berenguarius Ferrarii, praesbyter,
et Bernardus de Monte albo, Sigfknum Petri de Fortes,
notarii publici Xativae, qui haec scripsit. ;
Signum Ferrarii de Cloguerio, justitiae. Xativae, qui
huic translato dedit apoitum per manum mei Petri de
Fortea, nott. Xativae; et hoc meum sighnum facio.
Sigsfanum Simonis de Buxo, notarii publici Xarivae,
qui hoc translatum bene et fideliter translatavit, et cum
suo originali firmiter comprobavit, die, et anno praefixis.

Collatio eujusdam Eemeficii eccl. Setabensis-S. Falicis M,
a D. Raymunds Gaston, episcopo Valentitio, ant
1523 BT

EX EOD. CODs D, EMMANUELIS JORDAX,

I“La}w:n::unr.lm1+ divini miseratione Valent. episcopus, di-
lecto in Christo Francisco Pich, praesbytero; salutem in
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Domino. Praesentationem de personi tui nobis praesenti
die factam per Jacobum Blanch, vicinum Valentise, ac
procuratorem fustitiae et juratorum villae Xativae, prout
de procuratione ipsius constat per publicum instrumentum,
confectum per Petrum de Coll de Sanga, notarium publi-
cum Xativae Kalendas Septembris , anno infra inscripto, et
per magistrom Arnaldum Johannis de Villanova, procu-
ratorem reverendi patris ac domini domini Petri Penestris
nensis episcopi cardinalis ac archidiaconi Xativae in eccles
siz Valentina: ad cappellaniam olim institutam in eccles
sia S. Felicis Xativae per Gulelmum Sentiu, quondam
vicinum ejusdem loci, nunc vacantem per mortem Fran,
cisci ga Perera cappellani ejusdem: ad quos justitiam, ju-
ratos, et archidiaconum jus patronatus ipsius cappellaniae
noscitur pertinere; ducimus admittendam. Et tibi ipsam
cappellaniam cum suis juribus universis conferimus et
assignamus, ac te instituimus auctoritate praesentium in
eadem, teque de ipsi per mostrum birretum praesenciali-
ter. investimus, Mandantes univensis et singulis emphiteo~
ticis ac alils personis tenentibus aliquid per dicta cappel-
lania, nec non vicario perpetuo ecclesiae de Fxativa qua-
tenus te habeant, et admittant.in cappellanum dictae cap-
pellaniae, ac tibi respondeant de omnibus juribus ad ipsam
pertingntibus integre et complet?, nnllo & nobis super hoe
mandato alio expeciato: mandamus tibi jam dicto Francise
co quatenus intersis in ecclesia majori Xativae omnibus
horis diuthis, et nocturnis, et alids deservias- ipsi cappel-
laniae in ecclesia S. Felicis praedicti personaliter in -di-
vinis. In cujus rei testimonium praesentem litteram tibi
concedimus , sihilli nostri munimine roboratam. Data Va-
lentiae quinto idus Septembris, anno Damm: mll:slmp
C.C.C. vicesimo tértios - '+ -

- ¥ Bl = v y am om y ¥ - -
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Alphonsi de Borgia (postea Calizt. IIT) epistola ad ca-
firufu*r: ecelesiae Setabensis , qua de sua ad Valentie
" num episcopatum promotions eos cerbiores facit.

EX AUTOGR. IN ARCH. ECCL. SETARENIIS,

V:ﬂera'nilihus decano, et capitulo ecclesiae collegiatae
civitatis Xativae:

Venerabiles viri: Christus Jesus benedictus, interces-
sione sacratissimae matris suae compatiens ipsi ecclesiae
diu viduatae, die gloriosae Assumptionis rezinae coeli
dum dictarum (f. divinaraom) missarum solempnia age-
rentur , per certum nuncium denunciari voluit per nos-
trum catholicum principem dominum regem reverendis-
simo domino Leguato intentum suum ut michi de ecclesid
Valent. provideret : qui eadem horz fuit valde contentus,
et praecedenti solitd informatione, eri prius assumpto or-
dine praesbyteratus, michi providit ds ipsd ecclesid, et
me, licet inmeritum, pronuntiavit ejusdem ecclesiac prae-
sulem, et pastorem. Hodie in ejus praesentid est mi-
chi collatum munus consecrationis. Placeat altissimo ; et
¢jus beatissimae Geenitrici, ut taliter ecclesia pracdicta gu-
bernetur, qudd in die judicii de talento michi comisso,
prout spero, debitam valeam reddere rationem. Laudarem
ut inde fierent devotae processiones, ut meritis intemeras
tae virginis gloriosae, quac in sud principali snIr:mpnjml:e,
quae caput est ipsius ecclesiae, et cjus octavis, dicyue
Beati Bernardi ejusdem devoti conciratoris (£ concions~
foris) & Salvatore nostro optinuit providerl tantae -::c]_c:
siac de pastore, ab ipsi civitate et diocesl removere aig-

y UE NYES
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petar pestem mortiferam, et concedat pacem ad ejus lau-
dem, et honorem christianissimi principis nostri: haben-
tes bonam in Domino confidentiam qudd exaudiet preces
nostras. Michique scribatis in omnibus, quae videritis
opportuna ipsi ecclesiae, in qua pabulum sancti baptismi
assumpsi. Scriptae Paniscolae XXI Augusti. Vos Domine
oficialis infra oficialatum haec denunciate. Ad voluntatem
vestram promptus A. cpiscopus Valent.

.-

Ejusdem A{pﬁﬁmf de Borgid, cardinalis, alia epistola
ad tﬂfllﬂﬁcm ecel. Setabensis , qua post br evern cala-
mitatum sl hmpnru descriptionem , nepotem suum Ro-

- dericum de Borgid in ejusdem ecclesiae praccentorens
electum indicat.

EX AUTOGR. IN ARCH. EJUGSD. ECCL.

'V enerabilibus viris decano et capitulo nostrae collegiatas
ecclesiae Xativae , amicis nostris charissimis, A. cardena-
lis Valentinus.

Venerabiles viri, amici charissimi: facti concordii
cum regid majestate super nostris tribulationibus per viam
- subsidii g:nernl:s. magis est divinum , quim humanum
‘nos vivere; et si homines taceant, lapides sentiunt mar-
tyria ‘nostra pro ipsi diocesi et aliis ecclesiis, Mittimus-
que omnium revocatoriam regiam , et etiam bullas, et
processus apostolicos, ex quibus videbitis nepotem nos-
trum Rodericum de Borgid, sacristam, provisum fore de
canonicatu et praecentorid ipsius ecclesiae collegiatae ; ut
duos nepotes , immo filios , matrix ipsa ecclesia, ubi pa-
bulum baptismatis suscepimus, etiam- post” obitum nos.
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rum tencat, Christo dante; et nos, et ipsi, opportunitas
te captatd, ecclesiam ipsam extollemus. Et si malignitas
temporum, quac vix necessaria nobis, et alils dimittit,
non impedivisset , desiderium fervens est. In admissione -
dicti nepotis bostri, et aliis operemini ut de: vobis firmi-
ter confidimus. Gaudemus qudd per vicarium nostrum

magistrum Bou avisati sumus de cultu divino et reforma=
tione morum , silentio, et honestate, climinatis peccatis
publicis, ac concubinatu et de....bond volunthte ac pru-
dentid nostri officialis. Placeat continuare de bono in me-
lius, Unum non obmittimus quod per litteras dicti vicarii
nostri sentimus, quod et si cappellam ereximus sumptuo-
sam saepe....et credentes complacere vobis dicentibus ca-
rere domo pro capitulo; et hac de causi plus debito
cxpendimus 3 quod jam tenetis domum pro capitulo con-
venientiorem; et si sic fiat voluntas vestra, quam scire de-
sidernmus super hoe. Nam pro nobis facit quod dicta cae
pella sit libera 4 ténendo ibi capitulum, Sepe contingit
verificari illud « Displicet impruden s guande placere pu-~
¢at; ut latius praclatus vicarius noster enarrabit cetera,
Et conservet vos Deus. feliciter, Romae vicesima Januarii.
Et recomissum nos facimus devotis orationibus: vestris, et
totius cleri; nam bené tenentur orare pro nobis.

XI.

Breve Calixti 111 ad capitultim ecclesiae Setabensis in
commendationem Ausiasii Feyran, familiaris sujs

BX AUTOGR. IN ARCH, EcCL. SETAB, (Lit 4\ 5. 22.)
Dilectis filiis capitulo ecclesiae Xativae.

Clixtus papa ITL.=—=Dilecti filii, salutem et-apostolicam
benedictionems providimus nuper dilecto filio Ausiasio
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Ferran, clerico Valentino , familiari nostro, continuo co-
mensali, et secundum carnem de parenteld nostri, de
quodam simplici beneficio ecclesiae vestrae, quod vacare
voluimus propter assecutionem rectoriae Sancti Matthaei
Dertusensis diocesis, quam contulimus dilecto filio Au-
siasio Puig, prout in nostris litteris provisionis hujusmo-
di latius continetur. Quare devotiones vestras hortamur,
cisque in virtute sanctae obedicntiae praecipiendo man-
damus, ut dicto Ausiasio Ferran, qui propter ejus vir-
tutes et grata servitia, quae nobis impendit, carus et accep-
tus est, vel suo procuratori possessionem pacificam dicti
beneficii juxta formam et tenorem aliarum litterarum trz-
dere, et assignare velitis , ipsumque in omnibus commen-
datum habzatis, prout in vestris devotionibus confidimus
et speramus. Dat. Romae apud S. Petrum sub annulo
piscatoris, die XIIT Juli M.CCCC,.LVIIL pontificatus
nostri anno quarto,

XIIL.

Petri Ransani, panormitani theologi , ordinis praedicato.
rum, ac dein episcopi Lucering, opyseula duo de vitd
et gestis 8. Vincentii Terrverii Conf,

NUNC PRIMUM IN IUCEM EDITA EX COD. MS. INIT, SAEC.
XVI, QUEX PEXES NOS HABEMUS,

. MONITUM.

Hominis 1tali scriptis locum in hac nostrd rerum Hispa-
nicarum collectione dare constituimus, quod de Hispano,
¢ojue sanclissimo concionatore sermo in iis sit, cujus
ille aetatem et postrema fata attigit, tum et solemni
ipsius apotheosi testis oculatus interfuit, ac Calixtum III

T e M o ¥ 1 -
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Hispatum Setabensem, de sui ad Petri sedem evectione
juxta D. Vincentii prophetiam fidem pracbenten , audivit,
Porrd Ransani vitam et scripta Quetif ef Echard in Bibl.
script. ord. praed., et rerum sicularum commentatores

illustrarunt, ‘qua in re nonnulla et nos in notis dabimus.
Modo de his opusculis pauca praefamur. -

B. Vincentii eximios labores, et iis partam gloriam
quatuor libris Ransanum descripsisse , ipsemet in .epistol&
mox exhibendd testatur , idque hortatore Martiale Auri-
bellio, O. P. magistro generali, ac jussi Calixti III P. M.
librum 'V huic operi addere cogitabat, quo de canoni-
zatione ejusdemy Divi ageret ; quemadmodum ex lib. 1II.
n. 6. Henschenius et Papebrochius admonuerunt (Act. S5
ad diem V.. April). An vero illum scripserit, hucusque
incompertum. Illud constat, anno 1463 quo praesentem
dedit cpistolam , commentarium de vitd 8. Vincentii li~
bris tantum quatuor contineri, ut ex ejus contextu liquet.
Hoc mitem opus edidit Laurentius Surius emendatd lec-
tione, nonnullisque truncatis locis; ex quo Antoniug
Sencnisis , Bzovius , et alii vel descripserunt, vel contra=
verunt. Henschenius verd et Papebroghius eundem Ran-
sani “commentarium dederunt absque Surii emendationi-
bus , servato , ut aequum ﬁl.'lt,"primigun{o atﬂn.' ex cod.
Ultrajectino membranaceo , ion integrum quidem, clim
quartus liber eorum judicio prolixior esse debuerit, quin-
tus vero solo initio constaret. Alium hujus operis codicem
se conspexisse testantur in bibliothecd. praeclari Ebracen-
sis monasterii inter Herbipolim et Bambergam. Sed ciim
post-annos duodecim epistolam illuc direxerint, 'si fortd
in co codice liceret invenire quae in Ultrajectino desider
yabantur; quacumque adhibita operd illum reperire non
licuit. Ko ¢antum serviet , inquiunt, haec monnisse, ut sk
ipse vel alius similis alibi inveniatur , cum hic edendis

TOMO IV. S
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conferre velit aliquis, et quod amplius yvepeviet nobis des-
eribere , in operis totitis supplemento proferendum.

Dum igitur thesaurus iste effoditur ab eruditis invest.
gatoribus, dabimus nos ¢x nostro codice sequens Ransani
opusculum, quod cum epistola ad Joannem Pistoriensem
missit , sensu fortasse unum cum co, quem diximus, com.
mentario, revera tamen ab eo diversum; clim excerptg
tantummodo contineat ex lib. XX ‘annalium d se con-

scriptorum ; nusquam cert® ante hac editum.
Missit et cum illo carmen heroycum in laudem S. Vin.

centii, centum viginti tribus versibus constans, quod ug-
gente eodem Joanne Pistorienst cecinerat; cujus quatuor
priores versus tantum in actis S5. (ibid.) legere licuerat,
Modo integrum ex eodemi codice proferimus, In ipso alig
praeterca cjusdem Ransani opuscula legimus, videlicet,
d: vita ¢t markyrio S. Barbarae scriptum anno 1468.—
Maytyrium B. Antonii Lombardi , seu de Neyrot, O, P,
3 Tunnissiensibus ob Christi fidem lapidibus obruti, quem
ipse auctor novit, sibique aliquando subditum fateur,
Opus praecedit carmen in laudem Pii IT Pont, Max.—
Carmen saphicum ad crucems Jesu Christi. Verum haec
tamquam ad Hispanos nihil pertinentia, ne aliend messe
ditescere videamur , missa facimus.

Petri Ransani, pankormitani, ordinis praedicatorum, epis-
tola, quac est veluti pragfatio quaedam ad ea, gquae
scripta sunt ab ipso de vitd B. Vincentii confessoris.

J oanni Pistoriehsi, viro clarissimo ordinis praedicatorum
(4 Petrus Ransanus, panhormitanus , theologus ejusdem
ﬂrdinis, S- P- D'...

(4) De Joanne Pistoriensi, cionatore, videsis Bibl. script.
egregio per totam Italiam con= ord. praedic. (Tom. 1. 2.879.):
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Perlegi tuas litteras, vir optime, quibus petis ad te
quam primum fieri poterit transmitti opus, quo nuper
B. Vincentii, Valentini, Christi confessoris eximii, vi-
tam perscripsi. Clim enim sis et praecipui devotione di-
catus, velle te dicis vulgare cunctis Ttaliae papulis, apud
guos es posthac concionaturus, ejus egregias laudes, qui-
bus jure sibi commeruit, ut nostro tempore inter sanctos
referretur. Vulgasse quidem te ais jam aliqui ex parte
multa ad viri sanctitatem pertinentia, sed fluctuante ani-
mo, jejunique oratione, cim nihil adhuc legeris ex ipsiug
gestis («r) , quibus quae praedicasti, confirmare abundé po-
tuisses. Quo circa numguam animo te dicis posse con-
quiescere, donec absque ulli dubitatione quidnam tibi
sit de miris ejus dictis ac factis praedicandum sciveris.
Ego, mi Joannes, preterquam quod laudo pietatem , qud
te patri, atque patrono tam sancto obstrinxisti, probo
etiam omni commendatione dignum istud consilium toum.
Ferdinando praeterea prime ,,nandi. Et ipse praefarus rex

Neapolitanorum regi, ejusqué ,, F. donavit michi, dum prae-
uxori Isabellae , Tristani co- ,,dicarem Neapoli 1467, lta-

mitis 4f Chiaramonte filiae,
geceptissimum foisse scimus; 3
quibus et dono accepit brevia-
rivm ordinis praedicatorum,
quo illi scilicet principes ute-
bantur ; quod modd bibliothe-
ca regia Matritensis servat. Co=
dicemn vidimus membranaceum,
eleganti caractere exaratum,
litterisque majusculis auro ac
minfo fulgidis; cujusad calcem
haec notula propria ipsius Pis-
toriensis manu appicta est:
,» Hoc breviarium fuit illustris-
,y simae dominae Isabellie uxo-
5, Iis Serenissimi Regis Ferdi-

;sque modo est mei usus fra-
y» tris JTohannis de Pistorio. Post
5 INOTtem meam erit mei con-
,» ventus S. Dominici de Pisto-
. tio , nisi praclati aliter de
,» meis ipsis libris et rebus dis-
s ponant. In hujus rei fidem
,» hoc propriz manu scripsi.”

() Nullum ante Petrum
Ransanum 5. Vincentii gesta
litteris mandasse, ipsemet satis
innuit in prologo vitae quam
edidere Henschenios et Pape-
brochius (Ast. S, ad diem ¥
Agril.).
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Quippe nihil docendum debes tibi propotete ; cujus red-
dere non paossis probabilem aliquam rationem. Quod pro-
be semper ficeris, quotiens docusris, non ea quae vulgus
plerumque jactare solet inaniter , sed quae probato aliquo
auctore traduntur. Scimys plané omnium populorum Ita-
liae oculos in te conjectos propter claritudinem, quam
tibi nostra tempestate concionando comparasti. Ideoqus
fit, ut ex innumeri auditorum maultitudine sit nemo , qui
non expectet haurire semper & te doctrinam, cui nullus
audeat rect? refragari, Verdm opus, quod petis nunc tibi
transmitti, probatum jam 2 nostri ordinis patribus, qui
anno ab hinc octavo conventum egerunt in Monte Pesu-
lano (a), majore, quo tramscribatur, eget tum impenss,
tum labore, quam arbitreris. Divisum namque in quatuor
prolixa volumina est. Differam igitur illud mittere , quo-
usque librarium quempiam nactus idoneum fuero, & quo
transcribatur. Quo tamen interim aliquid tuae petitionis
assequaris, transcripsi ego celeriter intra bidui spatium
vigesimo () ea, quae pers-
quaginta libros agnoscic; mul-
toquz minus Mengitorio, qui
cos al sexaginta et unum pro-
ducit ; quamguam hic Panor-
mi in bibl. S. Dominici opus
se evolvisse affirmet , octo spis-

ex annalium mecorum libro
(@) Videlicetdie XVI Ma-
ji, ann. 14356
(8) dnnales amninm teripo-
rim d se conscriptos anctor in-
digitat, quibusscilicet ab origi.
ne mundi ad ann, 1448 omnium

nationum historias complexus
est. Cam autem ejus operis li-
ber hic XX laudetur, vides
quam praepostere Caveus in
Hist. litter, et Olearius in Fibl.
szript. eccles. Annales P. Ran-
sani sex cantum libris consta-
re affirment. Sed nec Thomae
Fazello acquiescere possumus
ciim in Hist. Sicil. Dee. I. Iib,
FIII, horum annalium quin-

sis voluminibus compaginatum.
Nam si veré annales, ut idem
Mongitorius ait, annum 1448
non excedunt, cum Ransanus
temporum ordine non interrup-
to agat in lib. XX de §. Vin-
centii vita et morte , quae anno
1419 contigit ; quis capiar pro
enarrandis ab hac aetate ad
1448 reliquis historiis, quadra-
ginta et uno superstitibus libris
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trinxi de ipsius vitd, deque iis quae gesta sunt post ejus
mortem usque ad tempus quo per Callixtum tertium pon-
tificem maximum inter sanctos relatus est. Quas itaque
ad verbum, ex eo quod dixi exemplari, transcripta 3 me
sunt, deferet tibi Antonius Ransanus frater meus, qui
Panhormo hodie excedit, qud Mesanam negotii cujusdam
sui gratid proficiscatur; eum tibi commsndo, si quo even-
tu tud eguerit operd. Tu interim parleze singula co ordia
ne quo & me scripta inveneris. Namque non solum adi-
pisceris non mediocrem nolitiam eorum quae cupis, sed
notum quoque tibi fiet quibus de causis hoc potius, quim
patrum nostrorum tempore, fuerit inter Sarnctos Vincen-
tius relatus, clim tamen id illi miro quodam ardore affec-

taverint. Vale Panhormi kalendis sextilibus 1.463.

Ad cerbum franscripta baec sunt ex exaimplari supra
nominats operis. EE ex eirdem habetur magna notitia

vitas Bezati Vincentit.

Nicolao quinto pontifice maximo defuncto, Calix-
fus tertius romanae ecclesize pracficitur ommium pa-
trum consensu; tertio idus Aprilis Romae electus est,
clim actate pend confectus esset. Alphonsus ante adeptam
dignitatem vocabatur, Natione fuit Valentious (%), natus
non ignobili Borgiorum familid, Vir erat magno ingenio,
jurisque pontificii scientid praestantissimus. Ad cjus doctri-

indiguisse, qui universas om- lentiniin Hispanii, antiguitate
nium nationum et aetatum his- pollens conspicud ; cujus et in
ecclesia major: S. Mariae sacro
baptismate tinctusest, quemad-
modum ipse saepius testatur et
in bullis et in epistolis ad cam
ecclesiam superius in hoc vo-

torias ab origine mundi ad §.
“Vincentii tempora viginti li-
bris complexus est?

(2) Lucem primam vidit in
oppidulo ignobili prope Seta-
bim, quae urbs est regni Va- lumine prolatis,

i
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npam vitae accessit integritas, Quarum rerum causi Al-
phonsus rex, de quo supra persaepe meminimus, in ar-
duis quibusdam negotiis ejus operi plurimum usus est,
Cimque cognosceret tantus princeps spectatam fuisse illiug
fidem , et probitatem, id egit cum romano pontifice , ut
Valentinae ecclesiae praeficeretur (a). Nec eo honore cone
tentus, egit item ut ad cardinalatus dignitatem evehere-
tur (4). Is multis ante annis, quim summum adipisce-
retur pontificatum, complures, quibus familiariter uteba-
tur, sepae jussit bono animo esse : sperare quippe se di-
cebat fore aliquando, ut ipse romanae pracesset eccle-
siae. Multis itaque id expectantibus, duobusque, aut tri-
bus pontificibus mortuis, aliter evenire atque ipse prae-
dicebat animadvertentibus , ridiculum cumn, delirumque
senem , ridiculas et cjus futurae rei praedictiones esse
affirmabant. Ceterum postea quam, Nicolao guinto mor-
tuo, eum viderunt ad maximi pontificis dignitatem evec-
tum, rei eventu maxime stupentes, ex €o quaesiere, quo-
nam aftlatus numine futurae hujus rei eventum tanto an.

(#) Urgente Alphonso V
Aragonum rege, Alphonsus de
Borgii episcopus Valentinus
eligitur die 1§ Augusti, ac die
postmodum 21 ejusdem mensis
Paniscolae consecratur. Hauri-
mus haec ex autographi ipsius
ad capitulumecelesiae Setaben-
sisepiscoli , quam superius edi-
dimus.Quum autem illa annum,
quo data est subticeat, relin-
quitur adhoe sub judice annus
hujus creationis. In dect. 8S.
t. x. April. pag. 483. indica-
tur annus 1427. Platina vero
et Ciaconius id factum ajunt
postquam Alphonsi nostri ope-

ri Egidius Munnozins Bene-
dicti XIIT (Lunae) in schismna-
te successor , pontificatu se aha
dicavit (quod in concilio Der-
tusensi ann. 1429 contigisse,
ex litteris convocatoriis cens-
tat), tuncque ajunt A legato
cardinalide Fuxo Egidium ma-
joricensi ecclesiae praelatum, et
Alphonsum Valentinae, Hujus
postremae ecclesiae Episcopolo-
gia MSS. annum 1429 Alphonsi
nostri consecrationi designant.

(b) Creatus est cardinalis
pracsbyter titulo §S. Quatuor
Coronatorum ab Eugenio IV
die XII Julii anno 1444,
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te tempotre , tamque constanti, ac totiehs repetiti voce
praedixerit, Eis ipse in hunc modum respondisse fertur:
memoriae mihi est olim mihi adolescentulo fuisse dictum
i viro illo doctrind ac pietate, et vitae sanctitate maxima
insigni, famaeque claritudine olim toto orbe celeberrimo,
Vincentio Ferrerio, ordinis praedicatorum , fare aliquan-
do ut mortalium omnium ego eminentissimus essem , ut-
que ipsum jam vitd functum essem super mortales om=
nes laude atque honore, et veneratione prosecuturus. Haec
ego tanti viri dicta, quod praeter doctrinam, et virtutem,
integritatem , atque sanctitatem, futurarum etiam muita-
Tum rerum prasscius vates erat, ita memorite condita te-
nui, ut ¢jus rei nulla unquam cesserit oblivio. Cim igi-
tur nunc, quod ille futurum praedixerat, factum jam in
me, Dei munere, videam; nihil reliqui est, nisi ut in 1pso
cgo impleam, quod & me pontifice maximo in se im-
plendum vaticinatus est (#). Est ergo mea sententia, ut
tantus vir inter Christi Sanctos 4 me, quam primum fie-
ri poterit, referatur, Haec pontifex cium dixisset, accer-
sito ad se quam primum Martiale Auribellio, theologo
praestantissimo , ordinis praedicatorum magistro, una cum
Petri Britaniae ducis legatis, qui per id temporis Romae
erant, ob id ipsum paucis ante mensibus missi, eis quae sua
esset sententia apperuit ; fore enim ut ante Julium mensem,
perfectd re, cujus gratia Romam por tot discrimina rerum
advenerant ; voti compotes in Britaniam reverterentur : ejus
cemodi quidem B, Vincentii inter Christi Sanctos relationem

(a) Hujus 5. Vincentii va-
ticinii in Calixti 111 ad sedem
Petri promotione adimpleti,
quotquot de wviris pontificum
scripsere meminerunt. Magno
tamen in ejus rei confirmatio-
nem argumente €5l pracsens

Ransani testimonivm, qui ek
aetate Romae versabarur, et
Martiali Auribellio Mag. Ge-
ner. Q. P., cui postea pontifex
rem eandem apperuit, valdé
familiaris erat.

P
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non aut Nicolao, aut caeteris romanis pontificibus, sed si-
bi fuisse Dei providentissimo consilio servatam. Haec atque
alia ubi in eam rem dixit pontifex, jussit eis tandem, ut ad-
hibitd darent operam, quo ea quae erant rei solemnitati ne-
cessaria compararentur. Martialis, ac legati, obortis prae
gaudii magnitudine lachrymis, novello pontifici gratias
egerunt. Inde mox abeuntes curavere, ut quod ille jusse-

rat, haud cunctanter efficerent. Ipse pontifex paucis post
diebus frequenti senatu decrevit , ut ad tertium kalendag

quintilis ea solemnitas celebraretur.

Postulare locus hic videtur, ut de hujuscemodi B.
Vincentii inter Christi sanctos relatione ( quam vulgo ca-
nonizationem appellant) aliquid memoretur. De qua com-
modius dixero , si prius de integrd vitd, deque pid ejus mor-
te, quaedam relatu digna demonstravero. Ea delegi ego
ex tam multis illis, quae accuraté perscripsi in opere illo
quatuor libris distincto, quod hoc anno, et Martialis Au-
ribelli hortatu, et Calixti "pontificis jussu de illius vitz
composui (a).

Fuit is Valentiae, quae urbs in ulteriore Hispania esf,
ex Ferreriorum familia honestis parentibus natus. Qui
quantus, qualisque esset futurus, hoc potissimum indicia
monstratum est. Ciim cjus mater essct gravis, nterusque
illius intumescere cepisset, ter eodem mense, interjectis
tamen diebus, emitti ytero suo veluti latrantis canis voces
audivit. Insuetae 1lla rei novitate deterritd ; ad Valentinae
ecclesiae Antistitem se conferens, ex eo quaesivit quid-
nam sibi latratus ejusmodi vellet. Respondit ille nil aliud
id significare, nisi quod paritura esse filium , qui sui acta-

(4) Ex hoc loco satis cons- de vitd §. Vincentii addidisse.
at anno 1463 quo Ransanus gquem tamen libro XII. num. 6.

haec scribebat, nondum quin- promisserat (V. monitum his
tum librum prioribus quatuor opusculis praefixum).
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te csset futurus divini verbi praedicator, fion solum mule
tarum rerum scientid eminentissimus, sed vitac quoque
integritate, mirique sanctitate clarissimus, Natus deind@
infans, ac Vincentius divino quodam praesagio vocatus,
ubi attigit actatem, qud ad litteras, atque ad mores ido=
neus est visus, incredibile dictu est, quam brevi clarus eva-
serit; et liberalium artium, divinarumque rerum peritia,
¢t emendatorum morum mird elegantid. Practer cetera
autem illud quam diligentissim& observabat, quod nullam
admittebat improborum hominum consuetudinem. Eos
verd, quos animadvertebat virtute praeditos , veluti vitae
suag¢ magistros imitabatur. Coelesti deinde rore perfusus,
duodevigessimum agens annum, elegit, ac cepit vivere,
sub reguld, atque institutis ordinis pracdicatorum, non
plant sine maximo gaudio, summique lactitia omnium
patrnm , qui erant illius ordinis, ei de causi, quod no-
mien tanti juvenis erat apud valentinos cives celeberrimum.
Quippe arbitrati, quod erat, sunt, ipsum ordinem virtu-
te, et probitate tam insignis juvenis non mediocriter exor-
nancum, Postea quim ejus ordinis habitu est indutus, le-
gere in primis studuit B. Dominici gesta, eo consilio, ut
illa potissimum intelligeret, in quibug esset suum ducem
imitaturus. Illius igitur exemplo inter cetera dedit operam
lectioni scripturarum divinarum, theologicacque facultati,
ut his munitus armis posset opportuno tempore evange=
lium Christi per orbem longe, lateque diffundere. Pro-
fectus postea Ilerdam, in qua urbe per illud tempus flo-
rebant publica liberalium disciplinarum, et in primis theo-
Jogine, studia; adeo intra paucos annos doctus evassit,
ut agens octavum et vigessimum anoum philosophorum,
atque theologorum ommnium praestantissimus  haberetur.
Eamque ob rem theologorum, qui Ilerdae agebant, uni.
versitas uno omunium miro consensit eorum collegio ipsum
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adscivit, traditis ei insignibus, quibus donari nostrorum
temporum theologi solent. Commoti mox Valentini cam
doctrinae ;, qui pollebant , tim verd maximé virtutum,
quibus erat eximi2 praeditus, celeberrimi fami, eum Va.
lentiam acciverunt, publicoque affecerunt salario, quo
in Valentini ecclesia philosophiam , et theologiam pu-
blicgé legeret (a). Quod ciim factum esset, multi undi.
que Valentiam sc contulere, ut &.tanto doctore insti.
tuerentur. Per id temporis venit Valentiam Benedictus
Luna, qui in Hispaniis, atque in Galliis pro pontifice
maximo habebatur (4). Unus enim erat & tribus illis ponti-
ficibus, quos christiana ecclesia in -tres divisa factiones sibi
praefecerat, uti supra demonstratum est. Is, supra quam
cuiquam credibile est, Vincentii virtutibus illectus, voluit
ut esset et suarum confessionum auditor, et palatii magister,
Est enim id munus, quod romani pontifices iis, qui, ordi-
nis sunt praedicatorum demandare solent. Adegitque eum
in 1d , ut duos annos suam curiam fuerit secutus. Per quod
tempus cum pontifex eum nonnullarum ecclesiarum, va.
lentinae praesertim, episcopatus, cardinalatus quoque dig-
nitate donare decerneret, nichil tale voluit unquam ad-
mittere. Fecit id , non solim quod se episcopatu, atque
cardinalatu indignum ﬂ:tistig:&a'bat; verum etiam qudd lon-
g¢ majora, longeque utiliora jam pridem sese facturum
iostituerat, Quae ut maturaret, Christus ei tandem per-

(@) Theologiae tantum do- die 30 Martii anni 134¢, quam
cendae 5" Vincentium Valen- scilicet Divus ille rexit ab anno
tind in ecclesid insudasse, Ran- 1385 ad 1300. '
sanus ipse scribit, et recté (lib. (k) Seu potius postea habi-
I. cap. 2. vitae 8. Vincent. ). tus fuir ab anno scilicet 1394.
In ed quippe ecclesii theolo- Quando autem Valentiam ve-
giae, non philosophiae, cathe- nit, cardinalis legati munere
dram erexcrat Raymundus de  fungebatur, |
Gaston Valentinus episcopus
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suasit. Cum enim in urbe Avinione incidisset in adversam
valetudinem, qui vehementissima vi febris vexatus est, ter-
tio ab ed valitudine die visus est ei Christus, qui ei allo-
quens, post multa ultro citroque dicta ei jussit, ut nihilo
plus in pontifizis curid moraretur, sod inde abisns diver-
sas orbis provincias peragraret, prazdizarcique populis,
quae Petrus , quae Paulus, quas ceteri apostali, atque alii
christiani theologi , sanctique viri olim praedicaverant,
Practer cetera tamen nuntiaret futuri illius judicii diem,
quod expectandum proponit christiana religic:, esse nestris
temporibus admodum propinquum. Haec atque a ia, qui-
bus eum mirum in modum incendit, atque constlatus
est, postea quam dixit Dominus Jesus Christus discessita
Vincenrius quam primim & stratis se perinde corripuit,
ac si nullo unquam morbo fuisset affectus, Futurae mox
se peregrinationi, atque labori accingens, pontificem adiit
cumgue ordine, quac Christus juserat edocuit, ac simul
petiit ab eo veniam, quo demandatum sibi & Christo le-
gationis munus exequeretur. Qui impetratd, s¢ itineri
commisit. Atque ita praedicare, runtiareque nationibus
quaecumque eum Christus docuerat, guaeve Spiritus Sanc-
tus ei dictabat , atque subgerebat, coepit. Nulla in Hispa-
piis , nullaque in Galliis regio pene fuir, ad quam non se
docendorum hominum gratia contulerit. Venit et in Gal-
liam Cisalpinam , petivitque Genuam, co consilio ut totam
lustraret Italizm. Quod fecisser profecto, nisi nuntius cum
litteris 3 Joanne Hispaniae rege (@) missus ipsum 6b cau-
sam maxime necessariam in Hispaniam revocasset.

Post adeptum ibi ob multorum populorum salutem

(#) Joanne scilicet Caste- vitae 5. Vincent. 3 Ransano
llae, Legionisque rege hujus descriptae) qui anno 1407 reg-
nominis 11 (non L. ut in act. ni habenas suscepit.
5S. in not. ad cap. 2. lib. 11,
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maximum fructum , decrevit et ad insulas quoque proficis-
ci. Navigavit igitur Majoricam, atque Minoricam, quas
Insulas Baleares veteres appellabant. Affirmant nonnulhi
eum et in Sardiniam trajecisse. Mahoma (a) item Gra-
- natae rex, licet seracenus esset, acceptd fami tam eximiae
sanctitatis ejus, missis legatis eum praecatus est uti non
gravaretur ad regnum ejus proficisci: percupere quidem
sese christianam doctrinam audire ipsum praedicantem,
quamyis Mahometted lege id fieri prohibeatur. Ciimgque
Vincentius habiti fide publici Granatam fuisset ingressus,
cepissetque de christianae pietatis mysteriis, deque Chris-
ti cultu, ac denique de Mahometted impietate multa docere,
quac multorum animos ad Christi cultum suscipiendum in-
credibiliter incenderant ; nonnulli id permolest? tulere, re-
gique comminati sunt regni ammissionem subsecuturam,
nisi christianus praedicator Granatd totd excederet. Itaque
ad docendos christianos Vincentius mutato consilio rediit.

In hujuscemodi autem, tum peragrandi orbem, tum
praedicandi exercitiis, in quibus quadraginta annos cons
sumpsit vitae suae , hic modo fuit, Nocturnae quieti quin-
que solum horas tribuebat : reliquam noctis partem aut piig
precibus, aut divinarum scripturarum lectione occupa-
bat. Quotidie, postea quam rem peragebat divinam, po-
puhs ubicumque eum “essc contingeret , praedicabat. Vi~
ni saporem , quotiens bibebat, multae aquae mixtio-
ne adeo corrumpebat, ut non vinum, sed aquam po-
tius bibere videretur. Carnibus perquam rard, piscibus
frequentius vesci solebat; quos tamen non multo studios
sed prout religiosi viri statum decebat, parari sibi vo-
lebat. Duos et quadraginta annos quotidié , practer do-
minicos dies , prout moris est christianorum , jejunia ser-

(a) Nempe dbenbalva Mahoma, filiusJoseph regis, mortuvs
ann. 1408,
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vavit, Vefieris tamen quoque die eum sui jejunii ordinem
ab adolescentii sine ulla intermissione servavit, ut panem
solum cum aquae potu comederct. Numquam nisi tu-
nica indutus, et supra aut sarmentorum, aut feni, aut
hujuscemodi aliarum rerum stramine, aut etiam vili sacco
modicg lanae pleno dormivit. Si quando verd apud vires
nobili loco natos diversaretur, splendidique ei stratum pa-
raretur, plerumque humi potius, quam in lecto ip:o quies-
cebat, Veneris practeréa quoque die quibusdam fisciculis
ad hoc ipsum per artem dispositis corpus proprium caede-
bat. Quotiens missam celebrabat, ante corperis sanguinisque
dominici sumptionem quam uberrime lachrymabatur. Tan.
tae mansuctudinis fuit, ut nemo eum unguam , nisi advers
sus vitia, iratum viderit. Erat in vitiorum reprehensione ter-
vibilis, in suscipiendis ad se venientibus humanus, et hu~
milis, in exhortandis ad bene vivendum peccatoribus alacer,
in corripendis - severus. In tolerandis laboribus erat in eo
magna, et pene supra humanas vires patientia. Tanta ejus
fuit apud principes omnes auctoritas, ut propter res ar-
duas, et interdum propter regna illis disceptantibus, ni-
hilo plus sit factum, quidm quod ipse judicaverit. Fructus
doctrinae suae tantus fuit, ut ex christianis hominibus, qui
obstinati , atque perditi in omni sceleris genere erant, su-
pra centum millia ad publicam poenitentiam, atque ad be-
ug vivendum converterit. .

Adversus judaeorum obstinatam pertinaciam acutus,
copiosus , atque acersimus disputator fuit; eisque adeo di-
lucidé sacrarum scripturarum cnigmata reserabat, ut in
diversis Hispaniarum locis supra quinque et viginti milia
ex eis baptizaverit. Ex saracenis quoque quorum in His-
panid magna est copia, multos ad Christi cultum pertra-
xit; omnium tamen numerus octo ferm? miillium fuisse
fertur. Nulla civitas, nullusque fuit locus, ubi homines
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comperit capitalibus flagrare discordiis, & quibus prius dis-
cesserit , quam pacatos eos, incredibiliterque concordes
reliquerit,

Haec omnia, aliaque similia permulta, quae longissi-
mum esset commemorare, facere absque multa miraculo-
rum claritate prorsus non potuisset. Claruit itaque eo
linguae dono, quo nonnulli putant Apostolos olim claz
ruisse ; hoc est, qued soli valentinorum lingud loquess,
dum populos docebat, ab Hispanis, & Britanis, 4 Gallis,
d Germanis, ab Italis singulis non minus intelligebatur,
quim si natus in singulorum , qui eum audicbant, patrij
fuisset. Fuerunt ab co mortui ad vitam revocati: caeci,
muti, surdi, claudi, paralitici, caeterique imbecilles ac
debiles , et omni merborum genere laborantes in nomine
Jesu Christi redditi ab eo incolumes sunt, atque inte-
gritati sensuum , perfectaeque sanitati restituti. De quin-
que et triginta hominum corporibus inquinatos spiritus, &
quibus corpora ipsa erant cbsessa, signo crucis exclussit.
Prophaetico spiritu, cim multa futura, tdm verd divi
Bernardini praedicationem , sanctitatisque claritatem, prae-
dixit. Post annos octo et septuaginta, duos in Britanii,
quam minorem vocant, commoratus est (a). Et licet esset

(a) Ransanusinvira$S Vin-
centii (Lib. IV, cap. 1.) cum
septuagesimo secundo aeratis
anno obiisse affirmat. Quo in
loco qui actz §§. edidere li-
brarios accusant quod septua-
gesimum scripeerint, cum po-
tius sexaresimum dicere de-
buissent. Nos verd censemus,
siquidem hic error sit, augen-
dum potius quiin minuendum
esse numerum, Ut sarta tecta-

que Ransani sententia sit, Ille
enim in hoc excerpto ex sui-
met annalibus ocroginta annos
D. Vincentio concedit, Nullus
eniin hujus loci lectionem non
sic ordinavic, ut sensus sir post
annos octo et sepruaginta, duos
practerea in Britanid minorj
commoratum, eisque expletis
extremum diem obiisse. Huic
deinde sententize concordat
carmen inferius proferendum,
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aetate confectus, adeoque esset corpus ejus ob jejunia,
vigilias, ceterosque labores, quos in docendis populis con-
tinug subibat, extenuatum, ut absque baculi sustentamen-
to gradi vix posset; semper tamen in solitis, praedicandi
pracsertim , exercitiis pertinacissimo studio versatus est.
Erat britonibus omnibus gratus, et percarus; ideoque mi-
rum eum in modum amabant omnes, colebant, obsers
vabant, admirabantur. Omnium orphanorum , viduarum,
pauperum , atque imbecillium director, patronus, adju.
tor, ac pater, et habebatur, et erat. .

Erat per id temporis britonum dux Joannes, vir mul-
tis clim corporis, tim vero animi virtutibus insiznis. Is
praster ceteros mortales Vincentium incredibiliter diliza-
bat, atque wvenerabatur. Hujus amoris, ac venerationis
ciim multae essent causae, eum potissimum incendit quod
miraculum quoddam & Vincentio Dei virtute factum vi-
dit, per quod fuit non immeritd in suum stuporem adduc-
tus. Clim enim ante illius in Britaniam adventum , nullos
ex_uxore filios suscepisset, saepe et multum angebatur,
quotiens animo volutabat ex se genitum esse neminem,
qui post ejus mortem imperio per tam longam majorum

cujus in versu Io4 sic cecinit mnatalis dies anno 1340 plus mi-
Ransanus: nus adscribatur; ipsinsque in

weINonne octoginta per annos
Id meruit vitae perfectus, o
integer ordo ¢
Litis hujus a nullo hucusque
scriptore finitae judices sedere
nolumus. Id solum agimus, in-
jurii Ransano adscribi eamopi-
nionem, quac B. Vincentium
ponit annum vitae sexagesi-
mum secundum non excesisse,
Ejus tamen computandi rario
ed adducit, uc S. Vincentii

ord. praedicatorum ingressus
ann. 1347, quo nempe dies
§ Februarii, 5, Agathae sacra
in dominicam incidit. Quam
chronologiam Marieta, et An-
tistius renuerunt,

Quamquam et si quis welie
priorem Ransani lectionem ex
viti 5. Vincentl Jor. laud.
sustinere , ubi eum septuage-
nario paulo majorem dixit, ei
libenter acquiescemus , nedum

o,
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successiofiem accepto succederet. Ceterum cim Vincen-
tius, Joanne ipso petente, conjugis ejus uterum cruce sig-
nasset, interque signandum praediceret illam concepturam,
parituramque filium, qui patre mortuo esset et britanibus
imperaturus, et operam daturus , ut se quoque mortuo inter
Christi sanctos & romand ecclesid referretur; nec multis
interjectis diebus videret conjugem (prout ille praedixerat)
gravatam jam esse, nonoque deinde mense filium pepe-
risse, Vincentium miré, €t suprd quam cuiquam est cres
dibile veneratus est. Atque ita quidquid ob imbecillium,
egenorumque omnium auxilium , atque levamen ab eo
Vincentius petebat, quim facile impetrabat.

Secundo autem anno post ejus in Britaniam adrens
tum , dum in urbe Veneto ageret, persuasus 4 nonnullis
ex eis, qui eum comitati ex Hispanid fuerant, quibiisque
tacdio erat peregrinatio longior, Valentinam redire insti-
tuit. Clim itaque de secundi noctis vigilii se itineri com-
misisset, existimassetque se per reliquam noctis partem mul-
tum viae confecisse, quam primum tamen illuxzit, nom
plus quingentis passibus se ab urbis porti abesse animad-
vertit, Quae res, cim et ipsum, et suos comites in sum-

non improbabimus. Nullienim 1396, vel circa, aetatis suae
emendatione locus ille indiget, circiter 46, natum proinde fuis-
quod tamen editores act. 55. se anno 13go. Rursus si anno
tentavere. Anno quippe 1412 " 1412 septem illi qui eAuxerunt
Benedictum XII1 alloguens ad emortualem ipsius t410 ad-
‘Vincentius epistold datd Al- jiciantur, efficietur ultimus vi-
cannizii 27 Julii, seipsum se~ tae annus septuagesimus ,'vel
nem dicit, annos artatis agen- circiter. Scimus utramque Ran-
tem plusguam LX, atque 3 sani ‘chronologiam parum in-
visioneAvenionensielapsosjam ter se convenire ; nobis ramen,
tunc fuisse plusquam quinde- quod propositum erat, variam
cim anncs, Ex quo id efficitur ipsius lectionem exposuisse suf:
eam visionem habitam anoo ficiat,. : :
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mam admirationent adduxisset ( neque enim per viarum
anfractus, sed per rectam viim iter fecerant) ipse id
factum intentissimd curd secum itsrum atque iterum vo-
lutans, redeamus , tandem inquit, fratres mei in urbem.
Nihil enim aliud sibi qued nobis accidit vult ( quantum
ego assequi comjectura possum) nisi Deum nolle ut ad
patriam ipse revertar. Hic itaque Jocus est, ubi non mul-
tis interjectis diebus sum ab hac mortali viti discessurus.
Haec ubi dixit, urbem versus se und cum comitibus con=~
fert, Fuit ejus redditus & duce ipso, atque ab ejus con-
juge:, et 3 civibus omnibus Venctensibus magni laetitii,
magnoque applausu concelebratus, Ceterum saxto ab ¢jus-
cemodi applausu die, gravis cum febris invasit. Per quos
autem dies morbi vi magni est affectus, mirum omni-
bus exemplum praebuit patientiae. Susceptis tandem ec-
clesiasticis mird religione sacramentis, cunctisque ad eum
visendum concirrentibys ad bent piequé vivendum’ co=
hortatis , praedicto praeterea i se mortis suae tempore,
petivit & sacerdotibus, qui aderant , legi sibi letamias, pas-
sionemgue Domini Jesu Christi secundum Joannem. Qui-
bus lectis, ingentem. vultu ostendens lactitiam, substulit
ad coelos oculos; manusque junctas cum voce tetendits
atque in manns tuas, inquiens , Domine ; commendo spi-
ritum meum, excessit € vit2 anno ab ortu Jesu Christi
decimonono supra millessimum, et quadrigentesimum (a).
Atque ita videor jam absolvisse quae de ipsins vild com-
memoranda erant, De relatione gjusdem  inter Christi

. (4) Auctor in vitd S. Vin- nis scilicet Aprilis, quae ante
centii (lib, IV. cap. 2.) stylo Dominicam Palmarum o anno
veteri Gallorum et " Britonum occurrerunt. Proinde annum
servato, qui annum 2 Pascha- illi 1419 nondum inchoave~
te inchoabant , S. Vincen- rant, Stylum hic novem ser-
tium obiisse ait anno 1418 no-  vat,

TOMO IV, T
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sanctos, quemadmodum constituta , factaque sit , dicendum
deinceps est.

Quo tempore diem Vincentius obiit, Martinus quin-
tus pont. max. Rom. regebat ecclesiam. Ad hunc omnes
pene principes; qui in Galliis, atque in Hispaniis imperia
per illud tempus tenecbant , quaedam preaterea florentissi=
mae civitates, et litteras, et oratores miserunt postulantes,
ut tantus vir, qui quasi unus ex priscis Christi apostolis
hoc saeculo visus, ac judicatus est, sanctorum catalogo
ascriberetur. Omniom tamen diligentissimus {uit Joannes
Britonum dux, cujus paulo ante facta fuit mentio, qui-
que m:gna:;n. mirorum Vincentit operum partem, et in.
vitd, et post mortem viderat. Pontifex; cuil wiri sanctitas
erat jam longé notissima, dignum “duxit uti fieret quod
efflagitabatur. Dumque statuit, ac parat quae necessaria
usui erant, quo- res efficeretur, alia negotia occurrerunt,
quibus vacare intentissimd curd pontificem opportuit, at-
que ita in aliud tempus, quod videretur opportunius, res
ipsa dilatata est. Accessit quod ordinis praedicatorum pa-
tres, quibus €a res curae esse debebat,’animo ob negotii,
gravitatem fracti, omnia neglexerunt. Quo factum est ut,
et principes; atque civitates, quae petebant, et ponti-
fex , qui non' invitus petentibus annuebat, ‘ab ‘inceptis
Hestiterint. Martim:r mortuo, Eug:nius qui ei sutces~
sit (a) , commotus iisdem de causis, thus Martinum fuisse
commotum’ modo memoravi, instituit velle se: prorsus
adimplere, quod fieri ante nequiverat. Ceterum evenit,
ut multi, formidabilesque bellorum motus in totd pend
Ttalia” c-rn, romanam c:clesmm nrawbus incommodis adeo
presserint , ut non fantum patres, sed ipse quogue ponti-

(a) A.nnn- videlicet T431,4 4nno 1408, undecim scilicet
nonas Martii; qui' et” creatus ante D, "F.?'inc:n:n obitum an=-

fuerat cardinalisd GregorioXII nis
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fex Roma excesserit, ﬂjgique salutem sibi quaesierit ().
Quare illud quoque evenire necesse fuit, ut neque poati=
fex, neque ordinis praedicatorum patres, neque civitates,
ac principes, qui eam rem miré affectaverant, quippiam,
quo negotii principium fieret, tractare potuerint, Ad haec
mors Joannis, Britaniae ducis (5), cui practer ceteros
mortales cordi id negotium erat, accessit. Per sexdecim
itaque annos, per quos Eugenius romanae ecclesiae prae-
fuit, ejuscemodi rei tantum mentio, quam modo dice-
bam, facta est. Eugenio successit Nicolaus quintus ().
Hujus pontificatus anno tertio Alphonsus Aragonum rex,
ac Petrus Britonum dux, multique alii Europae principes
patrum ordinis praedicatorum animos adeo incendzrunt,
ut decreverint Romae conventum agere ( generale capi-
tulum vulgd illi dicunt) eo conpsilio, ut praeter cetera de
eo negotio tractaretur (#). Id cum esset factum, Guido
Flammochetus, qui in conventu ipsc omnium patrum suf-
fragio summus ordinis pracdicatorum magister fuit electus,
pontificem adiit, nomineque ordinis praedicatorum pos-
tulavit , ut finis tandem fieret negotii, cujus non semel in
romani cuni facta fuerat antea mentio. Ponlifex, cmn
non ignota erant Vincentii merita, facilé persnasus est;
atque ita jussit, ut Guido una cum sui ordinis patribus,
qunﬂ suum esset ’ efficeret, ndhlbcrctqua d:lsgf:nmm ut
quae tempore ad id idoneo fuerint necessaria, compara-
rentur., Decrevit igitur Guido, ut tribus interjectis annis
patru.m' conventus ( hoc est, generale, ut dicunt, capitu-

() Romanorum hicdissidia
tyrbasque rangit armis Colums-
nensium illatas ab ipso ponri.
ficatus Eugenii exordio, quas
apud quoscumque de vitis pon-
tificum scriptores descriptas re-
guire.

(6) Anno 1443 28 die Au-
gusti,

(c) Anno 1447 pridie nonas
Martii.

(4) Capitulum istud gene-
rale Romae habuerunt FF. ord.
praed.die XIIT Juniianni 145 1.

T2
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lum ) ‘ageretur Naneti, quae urbs est in minori Britania,
eo consilio, ut convenire ibi possent Petrum ducem, qui
Joanni patri successerat,, proptersa quod sperabant illum
nihil omissurum , quo tandem perficeretur negotium, quod
constabat ipsum ab ineunte actate incredibiliter affectasse,
Ceterum paucis post mensibus Guido Neapoli monitur.
Nec tamen practermissum & patribus est quin generale
capitulum, uti fuerat decrstum , Naneti celebraretur (a).
Ibi uno omnijum consensu electus est magister ordinis
praedicatorum Martialis Auribellivs, Avinionensis, theo-
logus sud astate insignis. Is, ut erat magno animo, et sin«
gulari prudentii, nihil sibi diffidens , ducem convenit, et
post multos sermones ultrd citrdque habitos, adeo per-
suasit, ut omissis ille ceteris negotiis, solum de Vincentii
re ceperit :ugltarn:.

Dat in primis operam ut mitiat l:gatc:-s ad rom. cu-
tiam, per quos id cum pontifice ageretur, ut res, quae
fuerat non tantum semel, sed iterum, et tertio proposita
tandem perficeretur. Dum hacc aguntur in Britanid, Mar-
tialis ad diversas Gelliarum, Hlspnnurum . G:rmamae
Ttaliae partes mird celeritate prefectus effecit, ut P!ur:;
alii principes, et-exclesiarum Antistites, multae practerea
florentissimae civitates, vel per litteras, vel per. nuntios
id ipsum efHagitarent. Ita relatd re ad concilium , decretum
est, ut mitterentur 3 romand curii perplures, qui diligen-
ter (uti fieri in tantd rerum mole solet) investigarent qualis
vita, qualia opera Vincentii fuerint, litterisque mandarent
omnia, ut, omnibus ad perfectum libratis, finis tandem
tantae rei imponeretur. Missi sunt hujuscemodi rerum per-
scrutatores , qui duos annos in talibus negotiis consumpse-
runt, ad singula fere loca, in quibus vivens Vincentius

[n) Scu pnnu: Nannetis, quae :um ibi capuulum £uit die XX
urbs 5t m Armﬂnni 3 r:tlchrl- Maii 1453 )
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fuerat versatus. In numero testium, quos constat fuisse
supra mille et ducentos, fuerunt Joannes S. Smti, Geor-
gius SS. Coronatorum, Joannes S, Angeli cardinales , Al-
phunslfs Aragonum rex, qui in hoc pium Opus oclingentas
contulit aureos, Petrus Britaniae dux, 3 quo dun"milli:
nummum in idem opus collata sunt, episcopi sex, abbates
undecim , theologiae professores quatuordecim , poniificii,
et civilis juris consulti quindecim , sacerdotes, tum saecula.
res, tum diversorum ordinum regulares centum sexazinta
septem , viri equestris ordinis, et alii ex saeculari nobiljta-
te praeclari homines ducenti et tresdecim. Qui omnes de
vitae ejus magna integritate, et sanclitate, de excellentis-
simd doctrini, qud enituit, de varietate multitudireque
miraculorum, quibus claruit, de fervore, et eloquentii,
quid uti solebat in docendo, denique de fructu, quem
conseculi sunt populi, qui ipsum concionantem et vide-
rant, et audierant , satis clara perhibuerunt testimonta. Dum
harum rerum perscrutationi daretur opera, Martialis fer2
infinitos suscepit labores, curans ne quo modo ab incepto
desisteretur. Et ciim multa evenerint sacpé, quae rei nos-
trae maximo fuerunt impedimento, numquam tamen est
visus exterritus, Magno semper animo omnia toleravit,
Omnibus , quae in rem erant, providit. Cuncta, quac
adversari potuerunt, exclussit, Denique nihil unquam prac-
termissit, quod visum sit tam arduo negotio conducere,
Id et ego, qui fui aliquando suorum laborum comes, et
ceteri, quibus ipse familiariter utebatur, facilé animadver-
terunt, Perscrutatis omnibus, primisque legatis recocatis,
alii & duce Britaniae missi Romam sunt,. qui nihil aliud
curarent, quam ut casptis modus darctur. Cetertim eis
advenientibus , pontifex in adversam valitudinem incidit,
qud interjecto quatuor mensium intervallo  vita discessit.
Quam ob rem tim legatorum, thm Martialis animus ita est



o,

Biblioteca Valenciana

204 APENDICE

Jabetaztus , ut nemo eorum fuerit, qui non omnino absol-
vendi negzotii spem omnem amisserit. Verdm pauld accura-
tius rem eis considerantibus visa prudentissimo Dei conw
silio facta fuisse pontificias dignitatis tam insperata muta-
tio. Nam neque Nicolaus, neque alit, qui ante ipsum praes
fuerant romanae ecclesiae, fuerat Vincentium nostrum
inter sanctos relaturus. Illi erat ea res demandanda, quem
Deus ad ipsam, antequam mundus conderetur, elegerat,
cuique Vincentius ipse vivens prophetico spiritu fuerat
multo ante vaticinatus , quemadinodum supra demonstra-
tum est. Quartodecimo () itaque die ex quo Nicolaus
mortem obiverat, Alphonsus Borgius ad apostolatum evec-
tus, Calixtusque tertius appellatus, adimplere decrevit
quod de eo jam pridem Vincentius, Deo inspirante, ce-
cinerat. L. _

Szd non censui practereundum silentio quaedam quae
relatu digna per eos dies ad Vincentii gloriam obtigerant,
Cim paratus jam omnibus pontifex & locis interioribus
domus egressurus , comitante patrum omnium ordine , ad
publicum consessum de more expectarctur, Andraeas
cognomento de Sanctd Cruce, vir romanus nubi]is.juru
consultus, qui eo in loco erat in Vincentii laudem ora-
tionem habiturus, sincopi repente correptus in terram se-
mianimis concidit. Fit iilico strepitus: exoritur clamor:
concurrunt universi qui aderant, partim ut ferant opem,
partim ut rei exitum videant. Et quia vix palpitare vide-
batur, desperati salute, jam jam ipsum moriturum cuncti
arbitrabantur. Scinditur mox incertum studia in contraria
vulgus. Erant qui dicerent id Dei judicio factum, qui ne-
quaquam pati suz sumna justitid voluit ut referretur inter
sanctos vir, qui non videretur tantd glorid dignus. Pleri-

- {a) Decimoquinto legimus haec Calixei III electio VI id.
in Ciaconio ; contigit autem Aprilis 1454,
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que, in quorum numero ipse fui, arbitrati sunt ed fuis-
se id Dei benignitate permissum, ut ostenderetur specioso
aliquo miraculo quim magna Vincentii merita tuerint. In
tantd rerum perturbatione legati ducis Britaniae, <t Mar-
tialis ipse, et complures, qui aderamus, lachrymas conti-
nere nequivimus. Inter haec egresso pontifice ex intimd
auli, caeperunt patres ordine procedere. Ego, et ceteri
fratres ordinis praedicatorum , qui aderant, lesati pras-
terea britones, ne quo afficerentur dedecore, cum rihil
humanae opis speraremus, dum procederent ad consessum
patres, Dei auxilinm intentissimis mentibus imploravimus,
nosque B. Vincentii meritis commendavimus , eum precan-
tes, ut quando sua res agebatur, suo honori, suae laudi,
suae gloriae ipse consuleret. Sic nobis eum gemitu lachry-
misque precantibus, non defuit divina benignitas. Namque
non prius se pontifex in ornatissimi , atque eminentissima
1114 sede constituit, quim Andraeas, qui mortuus, aut sal-
tem non multo post moriturus putabatur, se statim ¢ terra
corripuit; et quos ob talem eventum animadvertit esse tris.
tes consolans, bono animo esse jussit. Mox caepit orare , et
k. " " . .
quae in B, Vincentii laudes erat dicturus adeo luculenter,
et copiosé, ac tam miro ordine explicavit , ut cum persaepsé
alias eodem in loco verba fecerit, numguam tamen judica-
tus est dixisse vel prolixius, vel praestantius, Octavo deinde
ab hujus publici consistorii die, accersitis universis cen=
tum septuaginta sex episcopis , qui Romae per id tempo-
ris commorabantur, pontifex Vincentii rem tot annos
agitatam posuit in consultatione. Postea autem quim au-
divit quaenam esset sententia singulorum , prolixam ipse
habuit orationem , qui omnem Vincentii vitam , miraque
opera , non solum quae andiverat, sed etiam quae ipse
viderat, locupletissim® recensuit ; conclusitque tandem i~
hil obstare, quin sanctorum cathalogo connumeraretur.

o
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Atque ita diem’, quem antea dixi, tanto spectaculo conse
tituit, quo die celebrari toto orbe consuevit solemnitas
apostolorum Petri, et Pauli. Quo autem die actus est Pa-
trum , quem modo dixi, conventus, placuit Deo osten-
dere non inani consilio pontificem in B. Vincentii glo-
riam quae jam narravi decrevisse. Nuncius namque 3
minori Britani2 . Romam missus in ipso patrum. conci-
lio se ad pontificem contulit, eique litteras dedit, per
quas Venetensis civitas significabat sacrosanctae romanae
ecclesiag factum esse apud eos die vigessimo proximi men-
sis Aprilis hos miraculum. Mulier quaedam Margarita
nomine, quae novem menses visum penitus amiserat, B.
s¢ Vincentio commendavit, vovitque se illius sepulchrum
visitare. - Ad locam izitur perducta, cum circiter sex ho-
ras Deum rogasset, ut meritis Vincentii, cujus implorave-
rat auxilium, visus sibi restitueretur, tandem quod pid
petiverat consecuta est. Patefactis namque oculis, atque
illico se erigens, cos ostendit mulieribus, quae ipsam cae-
cam perduxerant, Egerunt primiim omnes gratias Deo, et
B. Vincentio; mox convocatis ecclesiae sacerdotibus, rem
eis omnem ordine aperuerunt. Illi in hymnis, et canticis
diem totam consumpserunt. Re autem per urbem vulga-
td, ad tantum spectaculum supra octo hominum millia.
ad locum concurrerunt ; remque omnes admirantes , illi
praccipus qui Margaritam ipsam caecam antea viderant,
Dezo, et ipsi egerunt gratias, B. vero Vincentii sepul-
chrum ciym ipsi, thm alii quim plurimi multos dies incredibi-
li pietate frequentavere. Acceptis perlectisque litteris, qui-
bus tantum miraculum significabatur, ec, inquit pontifex,
consilio plazuit rernm omnium auctori Deo, ut hae litte-
rac hac potissimum horid nobis redderentur, ut verum
omnino comprobaretur fuisse, quod de Vincentio nos
frequente senatu narravimuos, Quod igitur jam pridem
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mihi satis persuasi, nunc habso macims compertum, Ni-
hil fallemur,-si tantum virum catalogo sanctorum ascrip-
serimus. His dictis senatus solutus est. Ubi deinde afuit
constituta , expectataque dies, nihil est ommissum, quod
ad rei.ornatum, atque ad solemnitatis decorem pertine-
ret. Concurrerunt ei de causé ad urbem ex regionibus fi-
nitimis quadrigenti ferme ordinis praedicatorum fratres.
Qui und cum Martiale, britonibusque legatis hyinnos per
urbem decantantes, subsequente magni promiscui sexus
multitudine, ad Sancti Petri Apostoli templum , quod
est situm in vaticano , pulchro agmine processerunt. Res
divina i pontifice acta est in tempii medio, ubi constitutus
erat locus latus, atque praeeminens pro more ad patrum
omnium consessum idoneus. Pendebant undique ex templi
culmine lumina pene innumerabilia, In paiietibus autem
alté ardebant undique cereae faces, quarum numerus duo-

tum ferm? millium fuit. Eratque luminum omnium talis

tantusque decor, ut quaedam stellati, micantisque coeli
facies videretur. Decorabant quoque non parum solemni-
tatem tum Alphonsi regis, tum Petri ducis Britaniae
pracclara insignia, quae ante agmen fratrum praedicato-
rum per urbem deferebantar. Eis enim designabatur tan-
torum principum sumptibus maximi ex parte talem re-
rum fleri apparatum. Alia praeterea facta eo die sunt,
quae solemnitatem in primis decuere. Omissa tamen ea
facio, ne versari videar in re cognitu parum necessaria.
Ceterum. non existimavi praetermittenda tria illa mira-
cula, quibus B. Vincentii majoris gloriae cumulus adiec-
tus est. Matronae cuidam Romanae erat filius annos natus
formé quatuordecim, qui annos quinque passus fuerat
adco graviter morbum, quem nostri comitialem, graeci
epilepsiam dicunt , ut in terram non minus duodecim vi-
cibus caderet a sensibus omnibus alienatus singulis dicbus,

—
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* Haec, ubi vidit hovam hanc celebrari in urbe solemnita.
temn, se ac filium commendavit B. Vincentio in haec verba:
si non immeritd dignus es, ut hodierno die inter ecclesize
sanctos referaris, impetra filio meo sanitatem, quam nullz
medicae artis ope consequi unquam potuit. Id si feceris,
nunquam deerit, quin annuae tuae solemnitatis die mis~
sam quotannis faciam in tuam memoriam celebrari, Exau-
dita est mulieris tam pia, humilisque precatio. Ex eo enim
momento nunquam fuit ulterius ¢jus filius genere morbi,
quem dixi, vexatus. Quo etiam modo alia quacdam matro-
na, quae annis ferm? quatuor passa fluxum sanguinis fue.
rat , curata est. Duo praeterea adolescentes, quorum alter
decem menses quartanam, alter ex perpetua febre quin-
que et viginti dies laboraverat, cum simili voti emissio-
ne illico fuerunt integrz valetudini restituti. Alia quaedam
narrata mihi sunt miracula , quae eodem die facti in urbe
a nobilibus romanis civilibus affirmata sunt; sed quia per-
scrutanti mihi nihil constitit certi, nullam de eis mentio-
nem habere volui, ;

Perfecta re divind, cum ed et perfectum tandem est
negotium, cujus gratia tot annos praedicatorum ordinis
patres laboraverant. Atque ita non multis post diebus,
actis pontifici gratiis , legati britones, et Martialis voti
compotes Romi excesserunt. Ego verd magno honore 3
Martiale affectus in Siciliam, cui provinciae me praefecit,
reversus sum (4). Ibi non solum de vita Vincentii opus,

P.), nempe in indice XVII
de rebus Hungaricis affirmare

(#) Saepé auctor in hoc opus-
culo innuit Romae se adfuisse

anno 145¢. Modo wvero ait
perfecta 5. Vincentii solemni
“apotheosi mon multis post die-
bus Siciliam petiisse. Proinde,
si vetum est quod Ransano tri-
buit Echard (Bill seript. O.

se Romae adfuisse, ctum jussu
Nicolai V' & purparato cards-
nalium senatu solemniter , ek
magnifice Joanni Huniadi pa-
rentatum est anno 13506 ; sives
ré, inquam, id Ransanus dixit,

y UE NYES
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adhortante Martiale, ac jubente, ut ante dixi, pontifice,
condidi (4) sed nomen etiam ipsius, ac laudes egregias
in pracclaris omnibus ejusdem insulae civitatibus vulgavi
quam diligentissime.

I_i’i:r:mgue excerptum Ransani ex annalium suorum likro
vigessimo ; in quo formd epistolari servatd  Joannem
Pistoriensem , .:'Ei_,l'. us gratid illud concinnaverat , persacs
pé alloguitui , ut verd opus diversum sit | ac gro non
iterato habendum, in guo plura testis eculatus narrat,
Ezcerptum porro excipit nova epistols , vzl potius prio-
ris continuatio , Gua cum mittit carmen, gqusd in lau-
dems D. Vincentii, instante ipso Pistoriensi cecinzrat;
cujus quatuor tantum versus priores in actis 85, ex MS.,
cody §. Marci Florentiae legere fas est. INos integrum
ex nostro codice damus , guamguam scimus illud Virgilii
et Homeri genio lonige esse inferius; plura namgue conti-
net histovica facta , tum et aevi sui poesif statum pro-
dit , ac forte superat. In hunc igitur modum pergit
Ransanus,

Gessi quoque morem piae voluntati tuae, mi Joannes
optime , qui aliis tuis litteris petivisti, ut pleraque ex his,
: o

maximi velut equivocatione la-
Dborantem corrigere facillimum
erat. Non enim Nicolaus V" ul-
tra Martii mensem ann. 1454
vitam produxit. Ex praesenti
practerea loco incredibile pror-
sus est, virum Romi exceden-
tem labente anno 145§, ut gra-
vissimo provincialis Siciliae
oneri faceret satis , cam urbem
anno sequentireperiisse. Iraque

tyl:mgﬂphi mendum fuit qui
annum 1450 pro 1453, aut
alio quovis Nicolai pontifica-
tus anno possuit; nam illius
Joann. Huniadi parentationis
nec Platina, nec Ciaconius me-
minere.

(#) In Sicilia nempé vitam
S. Vincentii quatuor libris ador-
navit ; quo in opere finem anni
1453 et sequentis initium im-
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quae supra solutd perscripta oratione sunt, carmine etiam
3 me tibi explicarentur. Dicis autem id te petere eo con-
silio, ut cim longé facilius carmen, quim prosa oratio
commendari memoriae soleat , praebebitur tibi causa, ut
raagis in promptu habeas ca, quae de Beati nostri Vin-
centii vitd sunt a te populis pervulganda. His igitur heroi-
cis versibus patronumn nostri ordinis alloquor :

Numina, Vincenti, tua poscimus, alme, precantes,
Optima , quem meritd devexit ad ethera, virtus,

Ne gemitus nostros, ne despice vota piorum,

Sed bonus exaudi, et fcilis res aspice nostras,
Scimus apud regem, qui totum condidit orbem,
Esse fua , et facta, et merita acceptissima. Nobis
“Frgo fave , miseros mortales dirige, qui nunc

Se tibi committunt, qui tot2 mente rogantes

Ad te confugiunt , tua sicraque numina poscufit.
Quamvis magna petas, Christum tibi magna daturum
Quis dubitat? Christus numquid tibi magna negabit,
Qui magnos hostes, qui magna pericla tulisti

Pro Christi cultu, pro religione tuenda?

Christum tu primis , tenerisque secutus ab annis,
Magne animo prorsus statunisti spernere cunctas
Corporis illecebras , ac flixac gaudia vitae.

Nil fuit omissum , fragilis quo corporis 4 te

Membra domarentur, vel quo tibi spreta fuissent
Quae caro, quac mundus, quae demon bella paravit,

pendit; illudque limae, ut par 1456 coacto approbandum ob-
erat, subactum, ac Marriali tulit; quae viridiligentia mag.
Auribellio sui ordinis generali nam ipsius pietatem , et erga
magistro inscriptum, capitu- D. Vincentium devotionem
lo, ut vocant, Difnnitorum in commendat,

BMonte Pessulano XVI1 Maii
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. Ergo cum tantos ac tales....viceris hostes,

Pure (a) Deus voluit certo decernere fato,

Ut tibi victori nomen Vincentius esset,

Nondum vigenos aetas tua viderat annos,

Quom de Dominici Christo sacer ordo dicavit
Victurum toto sine crimine tempore vitae.

Mox operam sacris doctrinis rité dedisti,

Cum quibus et placuit genus exercere per omne
Virtutum corpus, mentemque, ac ferre labores
Per quos vita tibi mortalis sanctior esset.
Artibus ergo bonis, clarisque, et rebus honestis
Evadens summus, famique volante per omnem
Extremam Hesperiam laudum , pater alme, tuarum,
Ut jubar exoriens micuisti solis in orbe,

Atque refulgenti lustrasti lampade terras.
Praeterea Christi divini numinis haustu
Uberibus satiatus aquis, mox voce tonanti -
Fudisti in populos long?, latéque fideles
Flumina larga tui ingenii, totamque rigasti
Ecclesiam dulci divini spiritus unda.

Tu tuba dulcispnans, cujus pent undique tota
Europa, et qgatqu’ut: mauras tenét Africa gentes
Audivere sonum , simul accepere salutis
Innumeri populi pia.quae documenta dedisti.
Audiit ipsa tuas extrema Britania voces;
Audiit atque omnis te Gallia quanta ptofundo
Cingitur occeano, necnon nostro equore tanto
Circuitu, quanto vallatur monfibus altis.
Insuper audivit quantum se Hispania longe
Porrigit, et quantis spatiis se tendit in amplos
Trugiferos campos, mutato nomine, linguj,

. - {.;‘) F*j“rfl
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Imperio , ritu, cultu, metisque locorum,
Praeconem 2audisti, Balearis et Insula sanctum,

Tu quoque, cui nomen satus Hercule tradidit olim,
Insulz, non prorsus caruisti munere-tanto,

Quamve colunt populi Ligures, pars illa superbae
Italiae audivit clara te-voce docentem,

Mortales homines, quo possent ordine vitae

Omnia pervigili mortalia spernere curd,

Viribus et totis ad coeli tendere sedes.

Quem non moverunt taa verba ardentia® qu:m non
Mutarunt penitus, maculis, wtusque relictis

Quae tua non hominum tetigit praccordia lingud?
Quin -judacornm tu millta multa voéasti,
Traxistique pi? sacsi ad baptismatis undam,- -

Sic et Agareni popult tua dicta secuta- i Y
Millia multa viam verae invenere salutls. '
Dicere quis paucis Pposset quot millia Christi
Cultorum ad summae virtutis munera ferens
Traxeris, abjectis erroribus, atque prioris

Vitae damnatis vitiis,-culpisque nefandis?
Practerea , si quos discordia fecerat hostes,

Seu fuerint urbes, populi, regesque, ducesque;
Pacis amator eos pacasti protinus ; atque

Fecisti ut laetis animis , ac mente benigna,
Extinctis odiis, pia pacis jura tenerent,

Quae documenta dabas rebus, signisque probabas
Mirificis ; nam te dono comitante sugérni -
Numinis, haud hominum 'solum i’ co¥da piasti

A labe, et scelere, et terreno crimine ab omni,
Sed miseris ad te cunctis venientibus-aegris

Haud cunctanter opem coelestem saepe tulisty. -
Jeque jovis stygit diri timuere ministri,

Quos quotiens hominum vexarunt corpora sancto
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Imperio, et signo crucis atra ad regna fugasti.
Pupillis , viduis, miseris, et egentibus, atque
Flentibus, ac moestis solatia quando negasti?
Resque erit hoc tempus memoratu digna per omne,
Quod tibi quam mater dederatque Valentia lingua,
Quom documenta Dei voceque , atque ore referres
Nulli occulta quidem , sed erant vulgaria cunctis
Grentibus in variis natis regionibus orbis
Quae tibi manabant fecundo 2 pectore verba.
Quove furore Deus vatum praecordia quondam
Moverat, hoc Christus mentem tibi movit eodem,
Ut rerum eventus posses aperire futuros.
Hinc citd venturum Christum, qui judicet orbem
Omnibus ostendis populis; namque Angelus alter
Tlle es sublimem quem viderat ant® Joannes,
E medio coeli magna cum voce monentem
Ut Deus omnipotens timeatur: jamque propinquat
Expectata diu metuendi judicis hora.
Postquam longa fuit justéque, pidque peracta
Vita tibi, Dominus tibi praemi:l. reddere Christus
Debita constituit. Nonne octoginta per annos (a)
Id meruit vitae perfectus, et integer ordo®
Ergo dum gaudent britones te audire docentem,
Ex nostra ad coelos migrasti luce beatus,
Atque inter divos es'divus ad astra relatus.
Sic itaque hoc saeclo victo sine fine triumphas:
Quando igitur felix es coeli in sede locatus,
Respice nos,. votis nostris assuesce vocari, .-
Oramus videas gemitus, lachrymasque praecantum,
Qui tibi suppliciter se totd mente dicarunt.
Praesta (namque potes) mald sanis robora membris;

() Vid. supra not, ad pig. 286 seq.
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Praesta ne superet nos serpens callidus astu:

Praesta quo magnis vincainus viribus hostes,

Qui nostros turbant animos , qui perdere nostra
Corpora festinant, speci¢ qui saepe bonorum
Illiciunt homines , ut amara in tartara tendant.
Denique fac summo sit nostra accepta tonanti
Vita, nec Insidias formidet , et arma malorum.

Ut meritis tanti patroni, ac munere tandem

Admitii ad summas sedes mereamur olympi. Amen,

XIILL

Alphonsi de Borgia , episcopi Valentini convocatio.ad. sy.

#odum proxime celebrandamdie 2 Eebruarii ann. 1432,

EX COD, COLIATION. LITTERAR. &C. ANN. T432, FOL. 4.
IN ARCH. CUR. ARCHIEP. EJUSD. ECCLES, --

F ranciscus Zabatern, presbyter, decretorum doctor; re-
verendissimi in Christo Patris et domini domini Alphon.
si , Dgi':gmlii' episcopt Valentini , in remotis agen-
tis, vicarius in spiritualibus et temporalibus generalis, et
ad infrascripta ab codem  domino- episcopo habens spe-
ciale mandatum: dilectis in Christo universis et singulis
ecclesiarum rectoribus, vicariis perpetuis, ct presbyteris,
ac clericis bepeficiatis in civitate et diocesi Valenting conse
titutis, salutem in Domino. Ecce quod pracfatus reve-
rendus dominus, episcopus, ad memoriam reducendo sta-
tuta patrum, in quibus praecipitur ; ut-semel in anno per
episcopos synodalia concilia celebrentur, deliberavit bre-
viter in hac civitate personalifer adhaesse , et die secundi
mensis Februarii proximg instantis in civitate praedicta
sanctam synodum celebrare, ut in illd subditorum exces-
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sus salubriter corrigantur, ct deffectus ecclesiarum et aliz-
rum rerum ecclesiasticarum in- miclius, auxiliante Domino,
reformentur. Quanropter vabis universis et singulis serie

cutn praesenti dicimus, et in virtute sanctae abedicntite.

districtd'praetipiendo mandamus , quatenus diz et loco praz-
dictis per-vos, vel procuratores vestros coram dicto domi .
10 episcopod compiieatis., et in celebrationem dictae syned;
intersitis, ut inde valeat und vobiscum illa_qpn-.e.a:i Dei,
laudem et gloriam, et benum statum ecclesiarum , per-
sonarum; et rerumn ecclesissticarum videantur expedire,
salubriter ordinare. Vos autem rectores dictarum ecclesia—
ram, vél.vestrorum loca tenentes omnes presbyteros et
clericos beneficia ecclesiastica infra vestras parrochizs ob-
trentes, ¢x parte nosira citetis, et etiam moneatis, ut ad
dictam synodum veniant termino assignato, certificantes

vos et illos pro- nisi comparueritis et comparuerint, ut
praefertur, ubi vos et eos causa rationabilié non excuset,

praefatus dominus episcopus procedet ad celebraticnem
synodi, et alias contra absentes prout juris fuerit et ratio-
nis, si.non contingat aliquos procuratores mittere ad prae-
dicta illis plenariam conferant potestatem faciendi, tractan -
di, concedendi, expediendi et consentiendi in cmnibus
ais et singulis, quae alii facient, tractabunt, conzedent, et
consentient in praedictis. Dum verd qua praesens vo-
bis fuerit littera praesentata in quodam quaternd pagirii,
quac lator praesentis secum portat, manu proprii reserva-
tis, et praeséntem reddite pertitori. ' Dattis Valentize un-
decima die. Januarii ,anno & Nativitate Domini miliessimo,
quadringentesimo , tricesimo secundo. '

"
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Carta de Jayme Rosse ll | abozade de Valencia, & s fu-
vador de Xdtiva, en que les da cusnta é instruye so-
bre el ceremonial con que deben recibir al cardenal Don
Rodrigo de Borja, ¢l qual conficsa ser natural de

Xitiva (a).

.A.ls molt magnifichs, savis , senyors los jurats de la cius
tat de Nativa.

Molt magnifichs, et molt savis senyors: laltre iorn
‘rebi una letra vostra demanantme vos avisas de la so-
lempnitat , ab la qual entra lo reverendissim cardenal le-
gat en la present ciutat. A la qual vos responch, que per
esser matural lo dit reverendissim cardenal de aquexa
cintat, ¢ considerada la dignitat e grandissima potestat
que te, per aquexa ciutat den esser mort solempnissima-
ment rebut, Lo que aci se feu en la sua recepcio fon que
tots los officials reals ¢ de la ciutat acompanyats de mol-
tes notables gents, ¢ tots los noblss, cavallers, ciutadans,
¢ altres a caball lo hixquercn a reebre fins a les tavernes
blanques; que ¢s tant com se fi a novella entrada de
nostre rey e seior: e al abeurador del cami de Murvedre
tots los jurats, governador gencral, el altres notables no-
bles et ciudatans fins en numero de dotse lo esperaren
ab hun solempne pali, dins lo qual a caval and lo dit
cardenal; ¢ los qui portaven lo pali tots 2 peu. E quant
foren al portal dels serrans, lo qual estaba enpaliat de
draps de rag, e ab sons diversos de trompetes e tabals en-
tra dins la ciutat; e en lo portal troba Ia professo gene-

(4) Sacada de la copia que este asunto posee D. Antonio
con otres documentos sobre Mateo Pueyo en S, Felipe,
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ral de la sglesia molt solempne ab pali que portaven ca-
pellans, ¢ lo bisbe una fas de la verge Maria, cantant T
Deum laudamus: axt ab la professo dabant, ¢ ell en lo
pali dels officials ana lo dit reverendissim cardenal, fea
gran volta per tota la ciutat fins a la sen, y de alli feyta
oracio ana a sa posada episcopal. Per totes les carreres
hon passa, les finestres ¢ enfronts de portes estaven enpas
liades de draps de rag, et bancals ¢ les portes dels me-
nestrals en les coses de lurs mesters, lo millor que tenizn.
Tota la geot de la ciutat li feya gran festa e honor. Ago
senyors no es cosa de gran cost, que la mes espesa es lo
pali, lo qual es dzls seus, dich del senyor cardenal. Axi,
senyors , considerau la honor que reporta aquexa ciutat
per esserne ell nawural de ella. E feuli solempne festas e
nous podeu escusar de pali. Ell tramet aqui lo reverent
mestre Alfageri mestre en teologia, servidor seu ab lletra
peral magnifich gobernador, justicia ¢ jurats de aquexa
ciutat, per notificarvos la su2 anada. Sa senyoria mena dit
sera en aquesa ciutat dimecres a pres menjar, e digous de
mati o per tot dia: feu e preparau lo que mester es, ¢ feuli
molta honor, que no fareu ultra io seu merexer; ¢ manau
de mi, e sera feyt. scrit en Valencia 2 go de Juliol 1473.

Concordauvos ab lo capitol sobre la professo; encara
quells ne hauran lur carzehic. A vostra ordinacio prest
Jacme Rossell.

XV.

Hugonis de Lupia ef Bages, episcopi Valentini, epistola
ad cler, suae diozces, in synodo ann. Y400 celebrata.
BY ARCE. ECCLES. COLLEGIAT. SETAE.

Nﬂs Hugo , Dei gratid episcopus Valentinensis, ad hu-
milem supplicationem totius cleri civitatis, et dioc. nos-

va2
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trac Valentin., congregati in praesenti synodo, quam in
civitate Valentiae celebramus, remittimus gratios? | rela-
xamus, absolvimus, difinimus, et etiam perdonamus vo-
bis universis, et singulis rectoribus, vicariis perpetuis, et
aliis praesbyteris et clericis beneficiatis tam in civitate vel
diacesi supradictis, demptis inferius nominatis, omnia et
quaecumque crimina, et delicta resistentiae, et de om-
ni lapsu carnis, et alios quoscumque excessus per vos, seu
vestrum alterum perpetratos, commissos, et factos modo
quolibet sine forma i toto tempore retro lapso usque in
hunc diem pracsentem, omnesque poenas civiles, et etiam
criminales, spirituales, et etiam corporales, pecuniarias et
alias qualescumque quocumque nomine censeantur , ad
quam, vel quas in genere, vel specie vos praedicti recto-
res, vicarii, vel beneficiati teneremini, quovis modo vel
forma; exceptis tamsn criminibus infrascriptis ; ita quod
pro praedictis vel aliquo eorundem amodo non positis
capi, detineri , vexari, denunciari, accusari, vel alias quo-
modolibst molestari: cancellantes, anullantes, cassantes,
et etiam revocantes, omngs et quascumque denunciationes
clamos, empsias, accusationes, et inguisitiones proposi-
tas, seu receptas , et factas contra vos, sen alterum ves-
trun ad instantiam fisci nostri, tam publice quam secretd
usque in diem praesentem, de quibuscumque criminibus,
seu delictis parvis, seu magnis, etiam si in iis ad receptio-
nem confessionis, et testinm receptionem, seu alias quo-

modolibet sit processum. Quas tamen remissiones, rela-
xationes, absalutiones, et definitiones facimus et concedi-

mus si et in quantum se vires potestatis nostrac exten-
dunt. Mandantes etiam cum pracsenti, et firmiter injun-
gentes universis et singulis officialibus et fiscalibus nostris
praesentibus, et futuris, quatenus remissiones, relaxatio-
nes, et gratias nostras pracsentes firmas habeant, teneant,

aTalel N T. 1.5, . & o s .
fei G Ll y UE INYES LA LI
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et observent, ac faciant b aliis ut convenit chservari, et
in aliquo non contraveniant seu fhciant quovis medo. Quo-
niam nos in et super ["t‘ttdtﬂh omnibus e sinzulis nobis
ct eis silentium imponimus sempiternum, ac bonum fi-
fiem, et pactum perpetuum vobis et vestrum singulis fi-
cimus d= ulterius aliquid non petendo, seu mqa:::anc.‘u
vos seu bona vestra in judicio vel extra, rationibus sn-
tedictis ; si, et prout melius et utilius dici possit, scribi,
ct intelligi ad vestri et vestrorum sincerum et perpetuum
intellectum. Exceptis tamen et retentis criminibus haere-
sis, scdomize , simoniae, usurae, falsatoris monetas | ko-
micidii voluntarii, et lesae majestatis, mutilstionis mem-
brorum , “et raptu mulierum; exceptis etiam casibus in
quibus compesitio est jam facta, et iilis prassbyteris seu
clericis inculpatis, seu delatis de: criminibus perpetratis
occasione bandositatum civitatis Xativae, ac Petro Ceria,
et'Petro Dires, praesbyteris Valentinis , ac illis gui inve-
nientur fore consentientes, vel fuerint incalpati de vul-
neribus Johanis Ricra, et Francisci Martorzlii, quos in
remissionibns et gratiis sﬂpradi:ﬁs non intendimus ali-
quatenus comprehendi, nisi forsitan inter fischum nos-
trum et aliquem de dictis vulncr"hus mn:u!patum per sen-
tentiam, transactionem cumpusmnncm vel alias negotium
f'uént jamn finitum. Ulterius de gratia spwan concedimus
'vnbts universis et singalis rectoribus, vicariis, et pragsby-
teris civitatis et diocesis praedictarum, qund pessitis ad
invicem vos in confessione absolvere de casibus episcopo
reservatis, quos vobis committimus cum praesenti totiens
quotiens ?nlumtts confiteri, E:c:pus aliquibus casibus
consuetis episcopo specialiter reservari, Concedimus etiam
vobis universis et singulis ractoribus beneficiatis civitatis
et “dioc.’ ‘pracdictarum, quod per bienniom continuum
possitis et valeatis missas votivas ‘et tricenaria scilicet vos
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dicti rectores usque 2d summam XII librarum, et benefi-
ciati usque ad XV libr. licit? celebrare vestris baneficiis
serviendo. Item vos dicti beneficiati possitis vestris benefi-
ciis per substitutos idoneas per dictum biennium facere de-
servire ; quibus tamen substitutis pro dicto servitio cen-
tum solidos anno quolibet, ¢t non minus solvere habeatis.
Alioquin hujusmodi nostra gratia nullius penitus sit valo-
rise Constitutione , vel ordinatione contrarii non obstan-
te; ipsa tamen post lapsum dictum bieonium in suo ro-
bore duratura. In quorum omnium et singulorum fidem
et testimonium pracmissorum praesentem cartam nostram
vobis fieri velumus, nostri sigilli munimine roboratam.

Dat. Valentiae 15 die Octobris anno 2 Nativ. Domini
MCCCC-—HG EPH'EEPH.T.

XVL

8. Themae g Villanooa arcniep. Valent. convocatie ad
synodinn celebr. ann. 1 548.

. EX AUTOGR. IN ARCH. BECCL. SETAEB,

Fater Thomas de Villanova, Dei et apostolicae sedis gra-
tia archiepiscopus Valentinus, reverendis ac venerabilibus
in Christo dilectis capitulo , canonicis, dignita:ihus'. nostrae
ecclesiae metropolitanac Valentinac; ac aliarum collegia-
tarum ccc]:shru;n dioc, Valentinensis, abbatibus, recto-
ribus, vicariis perpetuis, ceterisque pratsb} teris curam
animarum exercentibus, qmbus interest a jure episcopali
synodo assistere, salutem in I}nmmu. Quum per statuta
sanctorum patrum, et sacros canones dispositum sit, et
ordinatum quod quilibet episcopus in sua dioc. ad deter-
minandum causas ecclesiasticas ( quae ) interveniunt, nec-
non ut qui laest se extimaverint justitiam petere _};mssint,
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et synodalem expectare sententiam, ac pro corrigendis
excessibus, ¢t moribus reformandis, ac aliis rebus, et ne=
gotiis Christi servitium, et divini cultus auzmentum bo-
numque et utile suae dioc. , totiusque cleri, ecclesiarum-
que, et plebis honestatem, reformationem, bonumgue
slatum concernentibus, pertractandis, statuendis, et or-
dinandis , singulis annis synodum congregare ac celebrars
teneatur : et propter longam, et diuturnam nostrorum
praedecessorum absentiam, quod nimis dolendum est, in
hac nostra dioc. Valentind per centum et eo amplius
annos nulla synodus celebrata sit: cupientes saluti ani-
marum providere, et quae ad officium nostrum et cu-
ram pastoralem attinent debira sollicitudine adimplere, in
hac nostra ecclesia Valentini episcopalem synodum cum
Dei adjutorio et favore dic duodecimi mensis Junii pro=
ximé venturi celebrare decernimus, et ordinamus; provi-
dé vus omnes et singulos supradictos exhortamus, mone-
mus, et in virtute sanctae obedientiae mandamus, quate-
nus postquam per has nostras litteras citati, et moniti
fueritis, ad dictam diem per vos aut per vestras legitimos
procuratores, st infimitas, aut aliud canonicum impedi-
mentum non intercesserit,in hoc nostro palatio Valent.
die supradicti compareatis, et assistatis, super praemissis,
et aliis dictam synodum concernentibus debitz propositu-
ri, tractaturi, et provisuri, sicot rerum necessitas, et
commoditas exegerit. Alioquin in et super praemissis,
prout juris et rationis fuerit, vestri absentiz in aliquo non
obstante , verim contumaciam exigente, in dicta synodo
procedemus. Super praesentatione vero vobis de praesen-
tibus facienda relationi latoris earundem fidem indubiam
adhibebimus. Datis et actis in palatic nostro archiep. Val.
die XII mensis Maii ann. 2 Nat. Dom, M.D.XXXXVIII.
==Fr. Thomn. arch. Valent,
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Carta de Santo Tomas de Villanueva, arzolispe de V-
lencis, al cabildo de Xativa , exhortando!s d gus nom-

. Dre procuradar para ¢l sinedo, cuya contscatoriz jes

Jnciais (). - . |

_A_ los muy reverendos seflores los sefiores candnigos y
capitulo de la iglesia de X itiva. R
Muy réverendaos sefiores: viendo la n*:es:da& gque Iuy

de retormar aignnas cosas en esta didcesi, v que ha tans
to tiempo que por la aussncia de.los perlidssno se-ha
celebrado sinodo, nos ha parecido para cumplic:id lo que
somos. obligados en este carga pastoral, de convocar eis
nodo para dote. del mes siguiente,. come mas larzamente
vereds par las letras ds la convocacion, que el portadar de
la presente hos ‘prezentara : cumple quz lizgo ayuntando
capitulo, elijafs-un candaigo desa iglesia que venga con
poder bastante del capitulo para asistic al sinodo, y pro-
curar todas 13s cosas tofantes 4§ essa iglesia y capitulo en
tuesiro nombze. Y perque soy cierfo que €h esto, fio ha-
bri negligenci,. no alargo mas. Nuestro Sefior ‘vuestras
muy revereddas personas guarde’ en su servicio ;: de Va-
lenciaa XIIT de Mayo', anyo de M_DK}LKJLVIII -Ves-
ter ¥.-Thomas arch. 'E"m;:nt., 3o

-

1.— L] ] L]
& " hakm = &

(a) Cnpii.in del nriginii del 'urtlﬁm,de Ia Iglém': de Xativa.
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C XVIL

T:',fnmmrum ef mennfl ordinata a b. Fr. Rﬂ"l‘ﬁhﬂ '
-df Ponte  episcopn Valent. anno rzrs Tarracons guo
ocune alils. episcopis ad conciiium pﬁw’n:.‘m’r venzral,
ubi et mortuns est die 15 Nozembric.
AR B o R A A
wil ol BX ARCH. .'EEEI CATEDR. VALENT,

L - ® &

In nomine Dnnum. ﬁmr.n. Ego ﬁ-ntur B.uymundus mi-
‘seratione divind: npumpus ‘ad honorem Dei, et beatissi-
mae Mariae . virginis Mairis ejus, et omnium sanctorum;
et .in rémedinm animae mecae et omnium fidelium de-
functorum condo uftimom meum testamentum , et eligo
amanumissores et exacutores meos Berengarium, Marci, Sa-
cristam Val. et Guillelmum de Valleviridi, canonicum
cjusdem ; qui ordinenty etificiant dev bmmwm meis
pmut-mfknus invenerint ordinatum. o
. Jn primis eligo sepultiram ‘mean in capelli omnium
sancgorum sedis Val..ita guod....ante altare omnium SS.
an;carnerio ibi ~facto’y et agund ibi - ]accat corpus meum
donec carnes fuerint :conswmptae, et tunc reponantur 6ssa
Aodns. in tumba jam. penme:fictd | existente in pariete die=
fae capellae. Et.pfa ¢leemosyni ad emendum:-censualia di
mitto et lego quadraginta mill. sol..regal. Valen., quos
PBernardus -Zanou teriet, stcut ipse mihi reddidit rationem
quanido recessi de.Valentid,. et. dedit’in”scriptis in "quo:
dam quaterno papm quem :mLIu tradadu: et :st in q.m—
ddm caxiolamed.. - » o SRE N _
oo Item lego prﬂ.ﬂucridis censualibus ad opus eleemosy -
nae praedictae omnes: intratas quas dictus Bernardus Za~
mou recepit, et debet recipere pro censuali de: Alcharea
quae empta fuit pro dicta eleemosynd anno praclesito.’
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Item lego pro fabrici sed, Val. fructus et proventus
decimarum et aliorum, spectantes ad episcopum Valen-
tiae in Muroveteri et in Algezira, et terminis ejus, de
quibus secundum constitutionem eccl. Val. possum testa-
ri et ordinare per annum continuum et perfectum post
mortem meam. g A

Item cum dictus Bernardus Zanou tradiderit michi in
dicto quaterno-scriptum quod debebantur michi octuagin-
ta mill. sol. reg. Val., et aliquid plus de redditibus ad
me spectantibus & trecenfesimo primo anno usque ad
duodecimum annum  priesentem , dimitto quadraginta
mille sol. dividendorum ad arbitriom Berengarii- Marct,
sacristae Val, et G. de Valleviridi,’ und cum Bernardo
Zanou inter pauperes, qui sine culpd sui in emptionibus,
quas fecerunt de :e.ddmbus meis casu fortuito aliquid per-
diderunt. - :

Et de residuo volo qued inter pauperes verecundos,
necnon et religiosos civitatis, Val. ad-arbitrium praedic-
torum Berengarii et Guillelmi fist divisio. Ita tamen quod
dentur fratribus praedic, Valent. tria millia sol. ultra tria
millia quae jam eis dederam , et credo quod sint in tabula
Bernardi Planelli campsoris. Sic'quod in universo sint sex
mille sol., de quibus emant censualia .pro vestiturd fra-
trum : h.nhcant et part::n unam da distributione prae.dtcl:z.
prﬂut cﬂntmg:t €0s., Fobic

. Et conventus praedicatorum Xativae habeat mille sol.,
et nichilominus Part:m E-lhl cantmgtnttm de dictd distri-
butione.

Item cim dictus Bernardus Zanou dedit mihi scriptunt
in praedicto quaterno, quod redditus mei duodecimi: anni
ascendebant ad quantitatem centum viginti mill. novem
sol., de quibus nichil dicebat se adhuc recepisse; volo
quod deducti manutentione familiae meae, et eleemosyna
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faciendi quibusdam pauperibus pe....Valent. existentibus,
tam in domo episcopali, quim extra, quos cognoscit dic-
tus Bernardus Zanou; quae remuneratio et cleemosyna
fiat ad arbitrium pracdictorum Berengarii, et Guillelmi;
residuum dividatur sic quod tria miil. sol. mittantur apud
Fragam (a) dividendae inter pauperes de parenteld mea,
et dentur viginti mill. sol. pro captivis redimendis.

Ttem cim dico mill. sol. debeantur pro ultramarine
passagio ficiendo de pretio domorum ordinis saccorum;
quae fuerunt reposita in tabuli Bernardi Planell, camp.
soris Val., dentur dicto passagio, si sunt ibi.

- Si autem receptae vel levatae fiterint nomine meo
per Patilianum Gambir procuratorem meum , rﬂddantur

et solvantur de quantitate superiiis nominatd,
Ttem dentur de quantitate praedicti cuilibet monaste-

tio fratrum praudicamr. extra regnum Valent. per terram
rcgt Aragumae ei immediaté subjectam constitutorum, vz#
ginti libras regal, Valent. - AR

Item volo quod dentur quatuor rmlI sol reg. Val.
de quibus emantur redditus annuales in ortd Fragae, vel
locorum circumstantium), de quibus redditibus fiat eleemo-
syna 2nno quolibet in mense ‘Aprilis vel Maii die quo-
libet pauperibus verecundis et aliis ad arbitrium Bernardi
de’ Onte in vita sua, et post mortem ejus, illius, vel
illorum qui sibi successerint, vel haeres extiterit, et past-
modum in perpetunm sic fiat, Quod autem de quantitate
duodecimi anni superius nominati remanserit , lego et di-
mitto ad epus claustri sedis Val. faciendi. '

Item dimitto summam fratris Thomae'quae est in qua-
tuor voluminibus, quorum primum habet frater Michael
de Fraga, conventui fratrum praedic. Xativae. Et summa

(a) ﬂp;:-:dum in Aragnmae regnu. hirjus episcopi natale
solum. : s -

e ol = o - o = o oo i i A g B & i . i
i Il I L I J ! =i i [al
JU L L 1 J4 Ut [Lld AL AV g G i ) A IivES
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etiam contra gentiles et psalterium glossatum et appostil-
latum cum appostilli fratris Nicolai cum biblii majori.
Item libri fratris Bernardi quondam archidiaconi Val.
volo quod reddantur juxta ordinationem suam. |
Item bibliam meam minorém dimmito.conventui Iller-
dae. '
Ttem sententias, et primum, et secundum et quartum
fratris Thamae super sententias, et Morale Job , et Exa-
meron, et scriptum beati Gregorii super Ezequiel in uno
volumine, et appostillam super Apocalypsim, et super
Ecclesiasten in'ino volumine relinquo conventui fratrum
Pr- Valentise.—=Item concordantias bibliae lego conventut

Ar.- praed. Xativae.—Item sermones dominicales et sanc=<

torales qui incipiunt post pascha, dimitto fr. G. de Segur
de ordine fral¥um minorum.==Item librum cum cooper-
torio viridi,: qui incipit, Abstinentia, et decretum quod
emi 3 p. Gomic cum duobus voluminibus lecturae de-
creti , quae fuerunt Olivarii quonddm ‘canonici Val., Ies
gn‘capuilaﬁ praedictae omnium. SS., et volo -quod po-
nantur in capelld praedictd, et ligentur singulis l:at':ﬂﬁi
ita.quod non possint extrahi inde, . -~ - s il
_Item scripta fratris Thomae super.evangeliis in tri-
bus voluminibus cum serinonibus sanctorum qui incipiunts
Eduzerunt..,., et cum distinctionibus quae incipiunt Abss
conditur malwm s dimitto’ successori meo. Alios :dibros,
quos habeo in theologid, volg distribui inter fratres: qui
mecum, ernt.in die moktis ‘meae -per prm:ﬁtus Bérenga-
rium et Guill. = - g3 i
.. Item appostillam  fratris N:c.nlm auper Ecclesiasticum
dz_mlttn fr. Michaeli de Fraga de ordine praedicator. Item
usum bibliae minoris; et librorum, aliarum- quos supra
relingui conyentilys; {'ra:rum praedicatorum Valﬂn‘uae et
Xativae, dimitto dicto fratri Michaeli de Fraga in'totd
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vita sud, si tamen in codem ordine steterit; post mortem
yero suam, vel si contingeret eum ad alium ordinem
transferri, volo quod sint conventuum, preut eis per
me superius sunt legati. Libros capellae feriales dimitto
capellae S. Bartholomaei Fragae. Capelles albam et nigram
et rubeam minorem dimitto capellae praedictae omnium
sanctorum. Rubeam majorem dimitto sedi Valentiae. Vi-
ridem conventui fratrum praedicatorum Xativae. Mitras
meas , chirothecas et baculum pastoralem cum pede ar-
genteo et missale novum jam factum dimitto successo-
ri meo et ecclesiac Valentinae.—=Annuli quos habeo vo~
Io quod vendantur, et practium eorum detur pauperibus
per praedictos Berengarium et G.

Decretales, apparatus Ostiensis in duobus voluminibus
summam Ostien, decretum et codicem, et omnes alios li-
bros juris volo vendi per manumissores meos, et prae-
tium eorum dari pro anim2 mei et illorum pro quibus
exercui advocationis officium,—Lecturam archidiaconi su-
per decretum , quam dederat mihi P. de Villarasa, si
vult eam recuperare, recuperet, et restituat Innocentium
quem tenet, qui vendatur cum alis libris, et practivm
- distribnatur.—Idem fiat de dicta lectura, et praetii cjus,
si eam non recuperaverit dictus P.

Duo responsoria , sanctorale et dominicale ponantur
ante cathedram succentoris in parte illi in ‘qua ego se=.
dere consuevi cum singulis catenis. Innocentii apparatus
cum cooperturd albi fuit Berengarii de Quaranta , ven-
datur, et practium detur amore Dei pro ¢jus animi, et
med, quia ego credo quod dictus Berengarius debet mi-
hi quinquanginta florenos. ==Ttem lectura Odofredi cum
coopertorio rubeo super codicem credo quod fuent Ge-
;‘ﬂ[di de Albalato, vendatur, et practium detur amore
Dei.—Expositio super Genesim. cum cooperiorio viridi
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sit praepositi eleemosynae qui pro tempore fuerit.=—=Qui-
dam libri minuti, qui sunt in studio supetiori, dentur
Bartholomaeo de Caneto, et fuerunt sicut credo, avun-
culi sui, vel magistri Bernardi Gaucerandi, et faciat ali=
quam eleemosynam pro eis, vel dentur amore Dei.

Lectus meus et omnia apparamenta lecti, et vestes,
quas dimissero, dividantur per manumissores meos inter
pauperes fratres extraneos, qui tunc fuerint in conventibus
Valentiae . et Xativae; ita tamen quod fratribus, qui me-
cum erunt, dentur gquatuor tunicae, et quatuor habitus de
melioribus.

Utensilia et alia apparamenta coquinae, et totius do-
‘mus quae remanebunt, dimitto in domo, sicut erunt
tempore mortis meae ,” nec alibi distrahantur, == Item ar-
gentum novum volo quod vendatur, et de practio ejus
solvantur expensae sepulturae meae, quas volo fieri tem-
peratas; et si quid residuum fuerit, detur pauperibus, Xt
est sciendum quod sunt sex baciles argenti, item triginta
sex scutellae majores argenti , et decem minores, quae
grelia vocantur. Item quinque cifi argenti. Item tres copes
cum sobrecopis, ct unum: sobrecope sine cope argenti,
Item viginti duae taciae argenti. Item duo pixeria argenti,
Item viginti novem cloquearia argenti.

* Item annulus episcopalis cum saphiro, et smaragdis in
circuitu saphiri, et quacdam crux parva argent restituatur
executoribus testamenti Joannis de Turrifranca quondam
sacristae [lerden, Etsi forte cxecutores nstmu!ermlt'nliqunm
scripturam in qua contineatur quod ego plus recepi de
annulis vel aliis jocelibus & dicto sacristi, in. veritate qui
Deus est, practererit qur.:-d sﬂriptum est, et qnnd emi
ab ipsis executoribus totum recuperavit dictus Joannes
de Turresancta (o) in wvitd sud. Illud quod ego emi &
(). Superius dixit Turrifiranca.
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dictis executoribus, scit Michael Brescha, qui solvit prae=
tium eis.

Si-quae debita mihi debentur ab aliquibus, volo quod
recuperentur, et addantur pecunize, quam lego eleemo?
synae supradictac. Haec est ultima mea voluntas quam feci
in vigilia Omnium Sanctorum apud Tarrachonam in domo
praedicatorum die Martis pridie calendas Novembris anno

Domint M,CCCXII.

Secunda ordinatio.

Ego frater Raymundus de Ponte, divind miseratione
‘Valent. episcopus illud quod ego mando in testamento
de remuneratione familiae , declaro sic, quod Peregrino
de Ponte dentur mille sol. regal. Val. et mula mea in
qua consuevi equitare.—Item Simoni del Amazgial mille
sol,=Item Pet. Zavall presbytero mille sol. et mula in qua
equitat.—=Item Ferrario scriptori meo ducenti sol.—Item
Michaeli de Rotli septingenti sol., sine trecentis quos
sibi his diebus dedi, sive commodavi, et sic istos eliim
sibi dimitto.—Item Poncio de Almanari quingenti sol. et
quingentos quos mihi debet, etiam ei dimitto,—TItem fra-
tri Michaeli de Fragd quingentos sol. cum quibus possit
remanere Parisiis in studio, ubi est.—Item omnibus Tro-
tariis (4) qui modo mecum morantur, cuilibet viginti
sol. .pro. quolibet anno quo mecum fuerunt.—=Ttem Do-
minico Costa, ultra illos ducentos sol. quos nuper dedi
sibi Valentiae, dimitto XL. sol. pro quolibet anno quo
michi servivit.—<Item Bernardo de Torrente militi mille
sol. Et quia ipse dicit, ut audio, quod ego promissi sibi
quinque mille sol., numquam promissi sibi, sed in ma-
trimonio suo dedi sibi mille sol. : dedi etiam sibi his diebus
Barchinone unum rocinum, qui constitit michi & Ber-

(«) Cursoribus, vel pedissequis.
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pardo Zanou octegentis sol. ¢t ipse scit prastium; -Her:ii
et sibi unum mulum quem emi & rectore de Banaguaéir,
practium autem scit Bernardus de Nuce, et practer haec
multotics dedi sibt.—=Item Dominico Melet mille sol—
Flaec autem feci scribi in meid praesentii in domo fratrum
prazd. Tarracone in infirmitate constitutus per fr. Bee-
pardom Durandi sociumr et confessorém meum anmn.
MCCCXII die sabbati post festum Omnium Sanctorum,
pridie nun. Novembris,

Tertia ordinatio.

Cum ego frater Raymundus, miseratione divina Val.
episcopus, ordinavi de totz pecunid Valent. reddituum
episcopatus istius XII anni, ac si omnes redditus et pe-
cunizs ad me spectarent, et postea, Deo inspirante, in-
venerim in corde meo quod redditus istius XII anni non
pertinent ad me nisi usque ad diem obitus mei pro ratd
temporis quo ego vixero, et residuum spectabit ad suc--
cessorem, sicut ego credos ideoque haberentur legata quae
feci de istis redditibus diminui; ordino, mando et volo
quod nullum legatum diminuatur, nisi legatum quod feci
pro claustro sedis Valentiae faciendo, et alia Jegata com~
pleté solventur, et i nichil in illo legato claustri remaneat,
., Voloetiamquod de ordinatione guam feci de LXXXIIIT
mill. sol., qui debentur michi de debitis antiquis , quod.
XL mill, dividerentur illis qui emerunt d. me redditus,’
et perdiderunt sine culpd sui, qued illud stet sicut ordi<
natom extitit in ordinationé¢ quam feci in vigilid omnium
SS..Quod autem ibi dicitur quod residuum divideretur
inter religiosos et alios pauperes civitatis et diocesis Va+
lent,, volo et ordino quod triginia mill. sol. tantum ‘de
illo residuo dividantur inter religiosos et pauperes supra-
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dictos. Residuum remaneat pro expensis quae habebunt
fieri in deportando corpore ad Valent. et sepultura. Si
quid deficeret suppleatur de debitis quac michi domirus
rex debet, cui supplico quod in solutione debitorum sit
favorabilis, propicius, et benignus. Et recognasco me fi-
cisse tres ordinationes quarum primam feci in vigilia Om-
nium S5. et est sigillata sigillis dominorum archiepiscopi
Tarrachone, et Caesaraugustae, Dertusen. et Oscen. epis-
coporum, Secundam heri quod fuit dies sabbati, et est
sigillata sigillo domini Caesaraugustae, et mei. Et tertiam
istam quam modo fagio die dominicd post festum Om-
nium SS. in mane, quam volo sigillari sigillo meo et
episcopi Caesaraugustani.

Quarta erdinatio.

Ego frater Raymundus, miseratione divini Valent,
episcopus, volo et mando quod Bernardus Zanou rema-
neat in officio suo, colligendo omnes redditus et debita
mea tandiu donec fuerint plen? et integré collecta, et
respondeat sicut collegerit dictis Berengario Marci, sa-
cristac, et Guillelmo de Valleviridi, canonico, manumis-
soribus meis; et ipsi manumissores de consilio ipsius Ber.
nardi, qui in hiis et in aliis factis meis est instructus, fa-
ciant et compleant prout per me-est jam in testamento
ordinatum. ;

Ttem dimitto Catarinae, filiae quondam Peregrini de
Ponte, in adjntorium matrimonii sui tria mill. sol.; qui
sibi solvantur de quinque mill. sol. quos mihi debet Poo-
dericus de Castris, et residuum dictorum quingque mill.
sol, scilicet duo mill.” sol. dimitto filiae P, de Ontin-
yent, et etiam tria mill. sol. ultra illos duos mill. sol. qui

- solvantur sibi de debito sen debitis, quod, sen quae domi-
nus rex michi debet.

TOMO 1IV. A
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Item dimitto sorori Raymundi de S, Joanne mille
sol. quos velo quod solvantur de debitis praedicti domini
regis.

Item cum ego ordinaverim in secundi ordinatione,
quam scripsit frater Bernardus Durandi, et est sigillata
sigiilo domini episcopi Caesaraugustani, et mei, quod cui-
libet trotario darentur viginti solidi pro quolibet anno,
quo mecum fuerunt; volo quod addantur alii viginti soli-
di, ita quod quilibet habeat XL solidos pro quolibet anno.
—Item volo et mando quod cuilibet azemblario (a)
mecum sunt, dentur pro quolibet anno, ultra mercedem
quam accipiebant, triginta solidi,

Volo etiam et mando quod mille solidi, quos in se-
cundi ordinatione dimitto Dominico Malet, intelligantur
illi mille solidi, quos per Bernardum Zanou sibi jam Va-
lentiae dari mandavi.=Item volo quod dentur et solvan-
tur Michaeli de Rotla trecenti solidi regalium, quod asse.
rit se expendisse in servitio nostro in viatico Almeriae,

Item dimitto Petro Bertrandi quadringentos solidos,
=Ttem dimitte Joanni cursori meo, Dominico Vallares,
et Garciae Lopig repostariis, et Dominico cocastro, cui-
libet quadraginta solidi pro quolibet anno quo mecum
fuerunt.=Item dimitto Michaeli Bresca ducentos solidos,
quos dixit se expendisse in apparamento quod fecit ratio-
ne viatici Almerise=—=Item volo et mando quod prac-
dicto Bernardo Zanou fiat complementum mille sol.
pro quolibet anne quo in servitio meo' fuit.—Item di-
mitto mulum album Dominico Maloc (4) praedicto.—
Item dimitto Michaeli Ricoma ducentos solidos quos si=
bi dare promissi in curid. Omnia alia bona mea, ubicum-
que sint, et debita quae mihi ab aliquibus debentur un-

(a) Mulioni, quod nostris est azemilero, (b) Superius Malef,
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decumque, volo quod dentur et expendatur in piis causis
et locis ad arbitrium et cognitionem dictorum manumis-
$Orum meorum.

Item volo qudd opus quod ego mandavi fiert Bernar-
de Zanou in domo praedicat, Valent, compleatur secun-
dum quod ego mandavi eidem.—=Haec est quarta ordina-
tio quam feci die jovis quae dicebatur V' idus Novembris,
et eam mando sigillari sigillo meo, et prioris-provincialis
praedicatorum provinciae Aragoniae.

Quinta ordinatio.

Ego frater Raymundus, miseratione divini Val. episco-
pus, volo et mande Machario de Bareyns civi Tarraconas
quod pecuniam, ct alias res omnes quae sunt in quadam
caxia quae est in domo dicti Macharii, quas & me tenet
in comandi, det et tradat fratri Bernardo Durandi ord.
praedicat. socio et confessori meo , et Dominico Zavall pres-
bytero et Michaeli Bresca de domo med; ita quod ipsi,
si me mori contingat in Tarracond, de praedicti pecunii
faciant expensas ct alia necessaria ad portandum corpus
meum apud Valent. Et totum residuum volo qudd ipsi
teneantur dare et tradere Berengario Marci, sacristae Val.
et Guillelmo de Valleviridi, canonico ¢jusdem , manumis-
soribus meis. Volo et mando quod praefati, frater Ber-
nardus, P. Zavall, et Michael Bresca accipiant omnia alia
bona mea, quae habeo Tarracone, et portari faciant apud
Valent., et dictis manumissoribus meis tradant, — Hu-
cusque exemplar unde hacc descripsimus ; pauca tames
desunt , ef fortassis sola subscriptio,

X2
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Jacobi I Arag. regis dipploma, in guo se paratum fi.
tetur ad reddendam satisfactionem ob infurviam Ge-
rundensi episcopo illatam.

EX ARCH, MONAST. DE BENIFAZA.

Nos Jacobus, Dei gratia rex Aragonum &c. ad con-
siliun, et cohortationem fratris Desiderii, domini papae
poenitentiarii (4), recognoscimus in facto mutilationis
linguae episcopi Gerundensis graviter excessisse, et uni-
versalem matrem in ecodem facto immaniter offendisse;
animum nostrum ira, et indignatio maxima perturbat;
propter quod dolentes contriti et humiliati, 4 Deo, et 3
summo pentifice ejus vicario in terris veniam suppliciter
postulamus, in signum verae contritionis nostrae promitti-
mus quod per litteras nostras patentes a dicto episcopo
injuriam passo postulabimus veniam devotd, quod per
litteras nostras domino papae supplicabimus, quod non
obstantibus litteris et precibus affectuosis, quﬁs pro ejec-
tione ¢jus de regno nostro direximus (5), faciat quod ei
I.IIHI'I;IS videbitur faciendum. Ita quod si in loco suo ipsum
dimiserit, gratum habebimus, et pro injuria illata eccle-
sise Gerundensi satisfactionem faciemus, alterum istorum
faciendo, aut instruemus hospitale, vel complebimus abba-

(4) Erat hic fratr. ord. mi-  (8) Ex his conjicitur Jaco-
norum, quem Innocentius V" bum antea ab Innocentio pos-
ad Jac. Arag. regem miserar, tnlasse absolutionem, et exilii
ur eum ad hanc dandam saris- sententiae in episcopum latae
Yactionem hortaretur. confirmationem,
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ciam de Beniffazano ordinis cisterciensis jam de novo in-
coeptam, vel complebimus hospitale Sancti Vincentii in
civitate Valentiae, vel aliquos redditus assignabimus eccle-
sia¢ Gerundensi, secundum quod domino papae melius
videbitur expedire. Et quia multi de regnis nostris, cre-
dunt (£ credentes) nos contra ordinem praedicatorum in-
dignatos , subtraxerunt eis suam familiaritatem et beneffi-
cia, timentes se ex eorum familiaritate nostram malivolen-
tiam incursuros: promittimus quod ad omnia loca regno-
rum nostrorum, in quibus dicti fratres habent loca, per=
sonaliter accedemus, humiliter nos. eis reconciliantes, et
eosdem ad nostrum amorem reducentes pristinum, et
populo, et clero earundem civitatuin communiter con-
vocatis significabimus nos contra ordinem fratrum praedi-
catorum in nullo esse offensos, sed eos diligere volumus,
honorare, et promovere (). Et praecipiemus quod idem
faciant omnes nostri. Et canvocabimus curiam praelato-
rum et nobilium, ¢t civium regnorum nostrorum , coram
omnibus super praedicto scelere recognoscentes humili-
ter culpam nostram, per omnem modum taliter nos hu-
miliantes’, quod sicut in magnitudine reatus materiam
scandali pracbuimus eisdem, ita in maxima nostri humi-
liatione aedificationis materiam praestabimus Domino con-
cedente. Et haec omnia dicemus et faciemus salva semper
conscientia , et praevia veritate, Dat. Valentiae nonas

Augusti (&), - - ;

- (4) Episcopus offensus erat  ordinis praedicatorum.
Berengarius de Castellbishal, (F) Ann, 1240,
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Ejusdem Jacobr I Arag. vegis epistola ad Innocentium IV
in quia hujus criminis optatam absolutionem expostulat,

- R WL e

-

e Lol EX ARCH. EJUSD. MONASTERII, .

L]
a W

Sanctissimio in-Chiisto patri, ac domino, et charissimo
consanguineo’ sud. Innocentio, divind providentii sacro-
sanctae romanae ecclesiae summo pontifici, Jacobus Dei
gratid rex-Aragonum ; Majoricarum et Valentiae, comes
Barchinonae, et Urgeli; et ‘dominus Montispesulani, debi-
tam révérentiam , et honorem. Ex parte sanctitatis vestrae
literas recepimus super facto, pro quo vinculum: excoms
thunlcationis incideramus , quod multum' grave gerimus , et
molestum ; quoniam:nulla de cauvsa justé vel injust2 nobis
placet, nec num juam. placuit jtantum periculum incurris-
se. Sed de illo; qui nos permittit-in terris vivere et.regnare
fiduciais gerimius pleniorem:quod auxilio ipsius, et vestris
mediatitibusttaliter faciemus, quod onus istud ab humeris
nostris relevabitur, et numquam'in consimile relabamur,
_ Et licet aliqibus: verba:litteratum vestrarum visa fuerine
aspera,; atque dura, tamen nos ea benigng recipimus, et
correctionem vestram 'intelligimus. pro. magni gratid, et
amore, et sanctitatis vestrae consilium, sicut. obedientiae
filius amplectentes vos semper, et ecclesiam super omnia
proponimus revereri, nec.aliqua ratione 3 tramite:ecclesiae
deviare, vel ipsam in aliquo scandalizare vobis‘grates om-
nimodas refferendo quando fratrem Desiderium, vestrum
poenitentiarum , virum providum et discretum nostris pos-
tulatis transmisistis,, per cnjus verba sensimus quod quan-
tum in persond vestra persislit, omnem quantum commo=
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de potestis nobis parati estis facere gratiam et honorem. Un-
d¢ humiliter supplicamus, quatinus considerantes bonam
voluntatem nostram , quam semper Jesu Christi erga eccle-
siam habuimus , Nobis in praesenti articulo sitis favorabiles et
benigni , et propter hoc factum vobis non placeat, quedilla
ardua negotia, quae coram nobis dictus frater propesuit,
hac ratione veniant ad effectum. Nos enim propter aliquas
suggestiones inde maledicos contra vos in aliquo non pro-
ponimus deviare, cum simus parati in minoribus negotus,
et majoribus deservire. Vos tamen si placuerit, nos excu-
satos ‘possit perpendi ab hominibus , ut propter hoc fac-
tum, et infamiam subsequentem vobis servitium facia-
mus. Scitis enim et considerare potestis confidenter, quod
circa dampnum ecclesiae sumus parati per personam nos-
tram, et pro posse nostro exponere contra illos, qui eam
t::pugnﬁnt, et perturbare nituntur, vobis tamen prﬂspi-—
cientibus opportunitatem nostram et vobis non prospi-
cientibus motus metum, cui subjici semper proponimus
pro evictione vestra, ecclesiac libertate, Credentes insu-
per venerabili et dilecto A. episcopo Valentino, et dicto
fratri in hiis, et aliis quae vobis ex parte nostra duxerint
proponenda. Nobis igitur contritis, et humiliatis de tan-
to excessu perpetrato, et humiliter satisfacere paratis se-
cundum quod dicto fratri vivd voce exposuimus, sine mo-
ri mittere digncmini absolutionis beneficium expectatum,
Attendentes quod alias non meminimus nos in aliquo
ecclesiam offendisse, nec dante domino, de coetero offen-
_ demus. Supplicamus etiam , quod per enmdem fratrem, per
quem animae nostrac consuli pictate benignissima voluis-
tis, Nobis et qui nobiscum fuerint si placet, absolutionis
beneficium transmitatis ; visum est Nobis quod ad viam
salatis ejus salutare consilium nos direxit. Dat. Valentiae
nonas Augusti, ‘
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Tunocentii IV ad Jacckum I epistola, it gua cerfiorem
cum facit de sili concesso abiolutionis munere .

EX ARCH. BJUSD. MONAST.
Innu:cmius episcopus szrvus servorum Dei. Tllustri regi
Arsgonum spiritum consilii sanioris. Dum secreta cordis .
nostri sollicite perscrutamur , dum profunda nostri pecto-
ris perspicuc indagamus, et nos debitores aliis evidenter
agnnscimus. et allorum nos etiam pmspicimus credito-
res. Ab illo autem beno patre familias protinus et instan-
ter 2 nobis exigitur debitum , qui peregré proficiscens fa-
miliam suam sollicitudini nostri subposuit, cui nullum qu
credidit reddere cogimur duplicata; nam qui talentum si-
bi ad lucrum creditum propter austeritatem domini sub
terra posuit, quia illud numulariis tradere metuit, sig-
nanter @ domo ipsius domini est ejectus. Sed vice versa
ecclesiae romanae sublimitas, quae in emnium praesiden-
tivm occulis, vel ut specula collocatur, nos, qui sumus
ad ejus regimen licet inmeriti, disponente Domino , cons-
tituli, amonet, et inducit ut ex hiis quos ex devotione
divina et morum honestate praeclard dilectionis gratii
prosequimur ampliori, sollicitam diligentiamn et curam per-
vigilem habeamus ; de illis autem potissimé, qui, si quod
absit, in praecipicium labuntur nonnulli eornm exemplo
ad animarum interitus properarent. Sed subtiliter intuen-
ti mirabilis conditionis utrumque debitum apparebit, cu-
jus baec solutio emolumenta non minuit debitoris, et sol-
venti non crescit magis in comodo , quam suscipienti pro=
ficiat in augmento. Qui, si satisfacimus pracponenti vel
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diligentis praepositi officium impleamus, aeternae retribu-
tionis stipendia quaerimus, dum proficimus in salute.
Verum si jussu Dominico nobis loco Christi cujus vices
in terris gerimus , redditur, quod est ejus emolumentunt
solutionis fert , in tantum solventi relinquitur, dum vo-
bis recipientibus non magis commodi et honoris acqui-
ritur , quam .vexationis et honeris aggregatur. Ea nam-
que sunt omnia, si vera inspicimus, subjectorum leramina
quae sunt honera principatus. Intellecto te igitur in ve-
nerabilem fratrem. nostrum episcopum Gerundensem ins-
tigante humani generis inimico graviter excessisse, cum
inter alios mundi principes ecclesia te habuerit spetialem,
propter immanitem excessus non potuimus non dolere,
ac in perturbatione tua nequivimus non turbari; et cum
mundus agnosceret te regem hactenus virtuosum , dissi-
mulare nequivimus; quin etiam de animae tuae salute cu-
ram sollicitam haberemus ; cum indubitanter excessus iile
dissimulatus inducebat periculum, et reprobatus remedium
sempiternum. Propter quod de fratrum nostrorum con-
silio ad te dilectum filium nostrum Desiderium de ordi-
ne minorum, ﬁﬂtnitcntiarium nostrum ,.virom honestum,
providum, et discretum litteris nostris duximus transmit-
tendum , ut suis exhortationibus, immo nostris, te ad si-
num matris ecclesiae reducere procuret. Sed sicut tvarum
habebat - assertio littérarum, et coéram nobis-et fratribus
nostris ipsius relatio patefecit ,-recipiens in nuntio  trans-
mittente verba coram excellentia proposita gratanti ani
o recepisti, et tam missus quam mittentis propositum
sereni talamis tuae serenitatis oblatum tuis sensibus pluri-
mum placuerunt. De quo gaudemus in Domino, tibi non
modicum congaudemus. Et quia cum laeso satisfacere
procurasses , ad ulteriorem . te satisfactionem exponens,
corde contrito et humiliato spiritu absolutionis beneficium
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petivisti , de- dictorum fratrum consilio venerabilem fra-
trem nostrum episcopum Camarinensem, et pracfatum
fratrem Desiderium de ordine minorum, poenitentiarum
nostrum transmittimus, qui tibi juxta formam ecclesias
munus absolutionis impendant: sperantes ut sicut fidelita.
tc constans, et dilectione sincerus hactenus extitisti, ec-
clesae. romanae ac nobis devoté ac fideliter adherendo,
tua semper in posterum debeat intentio dirigi, ut divinae
majestatis oculis placeas pro operibus pietatis, quia per
haec tibi augmentum dierum dabitur, et perennis corona
gloriac conferetur. De gratia'quoque ac favore apostoli-
cz2e sedis et nostro esto securus, quia devotionis et fideli-
talis tnae nan sumus immemores , et in animo gerimus tuae
sinceritatis affectunt in benediztionibus secundum Denm
prosequi benivolentize spetialis. Dat. Lugduni decimo ka-
lendas Octobris, pontificatus nostri anno quarto.

XXI.

Tdem ,T nmfuu T Iﬂnn:mha I V. gr#m; ng:f prn u.&mfu—
#mm.r hmﬁw.
i .. EX ARCH. EJUSD. MONAST.

Sanctifati vestrae gratiarum maghificas agimus actiones,
attendentes quod vos vestrum filium ac devotum non so-
Jom 3 rectitudinis tramite deviantes studuistis ad ovile
ecclésiae pastorali. sollicitudine revocare, verum etiam ex
solitae pietatis-affluentia ‘charissimos viros providos, et dis~
cretos episcopum. Camerinensem , et fratrem Desiderium
poenitentiarum vestrum nobis pro absolutionis beneficio
misericorditer impendendo " dignatione provida mittere
curavistis. Unde dominationi vestrac, nec non et univers
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s praesentes litteras inspecturis harum setie facimus mani-

stum, quod nos anno M.CC. quadragesimo sexto, pri-

ie idus Octobris ad locum fratrum minorum Illerdensis

:cédentes in praesentia venerabilium archiepiscopt Terra-

1onae, Caesaraugustae, Urgelli, Oscencis, Elnensis epis=

>porum, et aliorum praelatorum, baronum, religioso-

1m, ac saecularivm universi multitudine congregati, de
oluntate , ac mandato praedictorum nuntiorum vestro-

am, prius excessu commisso in episcopum Gerundensem
umiliter, sicut Domino dare nobis complacuit, recog-
ito, juxta formam debitam stare promissimus mandatis
cclesiae sub praestito. juramento. Qui nuntii vestri nobis
1 virtute juramenti pracstiti mandaverunt, quod in cle-
icos, vel personas religiosas, nist in casibus & jure ex-
:eptis, de cetero (nom) iniciamus, vel inici faciamus ma-
ws temere winlentas. Et .nos .pro satisfactione offensae
:ommissae in persona’ episcopi Gerundensis , et in: remis-
sionem peccatorum nostrorum ipsis nuntiis acceptantibus
satisfactionem abtulimus in hunc modum: Videlicet quod
ibbaciam de Beniffazano cisterciensis ordinis Dertusensis
Jioecesis , quae est nowiter @ nobis inchoata, cum expen-
sis nosteis ad complementum perducamus, et quod fibri-
cae cjusdem ecclesiae demus CC. marchas argenti. Et hos-
pitali pauperum Sancti Vincentii de Valentia, quod in-
choavimus, assignemus D. C. marchas argenti perpetud
in reddinbus, ex quibus pauperes, et peregrini ibidem
sustententur , et certus numerus sacerdotum et clericorum
servitio ejusdem ecclesiae deputetur. Et quod constitue-
mus unum sacerdotem perpetuo in ecclesin Gerundens,
qui ‘intersit continug diurnis ac nocturnis officiis, et pro
nobis ad Dominum intercedat. Dat. Illerdae quintode-
cimo Kalendas Novembris anno Domini M.CC, quadra-

gesimo sexto.
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XXIL

Formula absolutionis Jacoko I Arag. regi, ab apestoli-
cac sedis legatis impertitae,

EX ARCH, BJUSD. MONAST.

Noverint universi, quad nes Philipus episcopus Cama.
ricensis, et frater Desiderius de ordine mmorum, domini
papac- poenitentiarius, auctoritate domini papae, qua fun-
gimur super absolutione vobis J. regi Aragon. impertien-
da de excommunizatione, quam incurristis propter offen~
sam in personam cpiscopi: Gerundensis commissam , man-
damus in virtute 2 vobis:prasstiti jiramenti, quod de cog-
tero i clericos vel personas religiosas, exceptis casibus 3
jure permissis | non iniciatis, vel ab-aliquo inict faciatis
manus temere violentas, Et accepimus (£ acceptamus)
satisfactionem , quam obtulistis spontanace praoffensa prae-
dictz, widelicet quod monasteriumade Beniffagano ordinis
cisierciensis , per vos feliciter inchoatum dotando et aedi-
ficando. taliter consummetis, ut cum ad praesens non pos-
sint' ibi piusquam XXII monachi esse, valeant ibidem
XL commode sustentaris et quod fabricae ejusdem eccle-
sia¢ CC. marchas -argenti impendatis, et hospitale Sancti
Vincentii de Valentia per vos similiter jam incoeptum de
tot ,.et talibus possessionibus dotetis ut reddituum sex-
centarum marcharum annuatim habeat complementum;
¢t:nichilominus stabiljatis de vestris redditibus unum sa~
cerdotem qui perpetuo deserviat et celebret in ecclesia
Gerundensi. Dat. Tllerdae anno Domini ‘millessimo du-
centesino quadragesimo sexto, terciodecimo kalendas No-
vembris.
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preciosas reliquias, 94. Maravillas que se cuentan de
aquel'sitio, 94, 95+

Cotalva , monasterio de S. Gerdnimo, Su fundacion, 89,
go. Pinturas, cddices y otras cosas notables que en él
s¢ conservan, Qo y sig.

Crucifizo, Quando comenzb 4 ponerse su 1m£g=n en las
cruces, 128,



—

Biblioteca Valenciana

336 fNDICE

Cruz. Poniase antiguamente sobre el taberniculo, 3 24,
y en los templos consagrados, 125, 131, ¥ en los de
los gentiles quando se purificaban, 125 y sig. v en los
sepulcros, 1g1. Quando comenzé £ substituirse en ¢f]a
la imdgen del Salvador 4 la del cordero, 128, 1 20,
Fragmento de una de piedra hallada en las ruinas
de la antigua Sétabis, 104. Conjeruras sobre el si-
tio donde estuvo colocada, 124 y sig. Su antigliedad
129. :

Cruz decussata. Quil era, 130, Conjeturas sobre su
origen, 130 Yy sig.

Cruz immissa. Quil era, 104, 129. Si fue crucificado
en ella nuestro Sefior Jesucristo, 131.

Cruz sencilla, Quil era, 130,

¥

D. Diego Vich. Memorias que dexd en el monasterio
de la Murta, 81 y sig.

Donados. En los monasterios qué eran, 254. Sieran lo
mismo gue conversos, ib.

Echard, Enmmendado, 139.

Edad media. No fue tan birbara como algunos creen,
137.

Escolano. Impugnado, 62 y sig.

Escrutinio sevotino, Qué era, 16.

Eseudo. El de las capas pluviales es reliquia de la antigua
capilla, r18.

Exemum. Qué significa en los latinos de Ia edad media,
170,

. Félix de Gerona. Noticias de su vida y martirio, 12 3.
Es patrono de Xitiva, 99 y sig. 262 y sig. Si se ve-
nera su cabeza en S. Lorenzo el Real, 1233,
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Francisco Aranda, donado de la cartuxa de Portaceli.
Su elogio, 48, 49.

Eragniento d: una cruz antigua en Xitiva. Su dascrip-
cion, 104. Conjeturas sobre su antigliedad, 104,

Gandia. Su deliciosa situacion, 89. Fundacion de su
iglesia colegial, 88, Estado de su archivo, ib

Gaudes. Qué son, 112 y sig. Estableciolos en Valencia
su obispo Alfonso de Borja, 112 y sig.

J. German, monasterio de benedictinos. Quindo fue fun-
dado y por qui¢n, 168, En €l tue monge Aimonio, ib.

Gerson, No es autor de los opiisculos atribuidos 4 D. Bo-
nificio Ferrer, g1 y sig. 218 y sig.

Girovagos. A quienes se dio este nombre, 179,

Guerras civiles. Quanto dafio hacen 4 la literatura, 8o,

96.

D. Henrigue, infante de Portugal. Si fue inventor de las
cartas miuticas planas, 24.

D. Hugo de Lupia. Fragmento de un sinodo que celebrd
en Valencia, 116, 117.

Inocencio IV, Sus cartas 4 D. Jayme I de Aragon, 156
y sig. 328 y sig.

Inscripeiones. Utilidad y uso de ellas en la historia, 78,
79. Editores de las de varias ciudades y provincias, 7 9.

Jayme Borrell, Algunos sucesos de su vida, 53 y sig.

Jayme de Mallorea. Nutico del siglo XV, go. '

Fy, Jayme Domenec. Su compendio de las historias,
141, 142,

D. Jayme I. 5i fundd el monasterio de Benifizd, 154 ¥

sig. Si mandé cortar la lengua al obispo de Gerona,
TOMO IV. Y
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156 y sig. Historia y documentos de este sucesa,
156 y sig. 324 y sig: |

Joanes. Pinturas suyas en Val de Cristo, 22, 23,

Fr. Josef Texidor. Su opinion acerca de la antigua iglesia
de S. Vicente martir en Valencia, 7 v sig,

Jova , jevada , jovata. Sigoificacion y etimologia de estas
voczs, 266,

Juan Andres Strany. "iniv::a de sus cartas, g7,

D. Juan Baut. Civera. Escribio los anales de Portaceli,

49. Por él se conservo & la ditima hoja de la traduccion

~ lemosina de la biblia, 51, §5»

D. Juan Bautista P érez. Su opinion acerca del paradc-
ro de las reliquias de S. Vicente mirtir, 2 y sig. Carta
suya al pnur del convento de predicadores de Castres,

. 8y sig

Juan Celaya. Su patria, 69. Nm:mas de su vida lite=
raria, 69 y sig. Si aconsejd que se enterrasen las lipi-
das romanas de Valencia, Go y sig. Carta de los jura=
dos @ Cirlos V con motivo de la llegada de este ted-
logo 4 aquella ciudad, 258 y sig.

Fy, Juan de Salamanca, Fue convidado con una citedra
de teologia en Valencia, 74,

Juan Nuifez. Impugnado, 75 ¥ sig.

Juan Partenio Tovar. Su correspondencia epistolar con
Onofre Capella, 89.

Jurados. Autoridad que di6 4 los de Valeéncia el rey Don
Jayme I, 64, 63.

Lactancio. Noticia de un cddice de sus Instituciones , 84.
Lipidas romanas, De algunas de ellas fueron quitados
los nombres de ciertas personas, 77, 78. 5i las de
Valencia furon enterradas en los cimientos del puente

de serranos, 6o y sig.
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Lfﬂmﬂ lemasing. Noticia de alzunas obras antiguas escri-
tasenella, 140 y sig.

Likig, pueblo de Espafia. Su antigua situacion, 186.

Luchente. Su convento de dominicos, V. Corpus Cliris-
i

Manuel Diez, Si escribio en lemosin su libro de memes-
calia, 136. Noticia de un codice d= esta chra, ib.
Manuseritos. Noticia dz los de la biblioteca del conven-
_to de predicadores de Valencia, 192 y st
Margaritum. Qué significa en los escritores eclesiisticos,
178, 170,
Martene, Se lamenta de la pobreza literaria de 2lgunos
monasierios de Alemania y Flandes, So v 81.
D. Martin, Rey d» Aragon. Memorias suyas que con-
serva la real cartuxa de Val de Cristo, z2.
Mezguits de los moros en Xadtiva. Fue despues 1glesiz
de cristianos, 1o%. Erigiola en colegial el papa Luna,
106. Sus primeros canénigos, ib. '
Misericordia. En los rituales mondsticos qué significa,
24ﬂ'- .
Moros. Si trasladiron la ciudad de Xitiva adonde estz
ahora, 1035, |
Xz Murta, monasterio de S. Gerbnimo junto 4 Alcira.
Noticias de su fundacion y de las cosas notables que en
él se conservan, g1 ¥ Sig.

Nzerologios. Quanto importa escribir los de los monaste-
rios, §0.

Fy. Nicolas Barras, pintor discipulo de Joanes, go:
Coleccion de sus pinturas, ib.

Onafre Cﬂpeﬂrl‘- poeta. Noticias de sus ubm, 88, 89-
Su patria, 89.
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Palla 6 pallia. Qué era, 203. Sus usos en la iglesia Ja-
tina, ib.

Partidas. Noticia de un cédice que contiene las quatro

© primeras, 133,

Pedulia & pedules. Qué son, 2¢2. !

Peidro de Riga. llustracion de su mérito literario, I 37

D. Pedro I V de Aragon. Fundd con su hijo D: Martin
el monasterio de Val de Cristo, 19 y sige

Pedro Ransano. Sus optisculos sobre la vida y Ia canoni-
zacion de S. Vicente Ferrer, 272 y sig. Quantos li-
bros tienen sus anales, 276.

D¢ifiscola. Memorias del papa Luna en su parroquia y en
su castillo, 147, En esta ciudad fue consagrado obispo
de Valencia Calixto III, 148.

DLons. Enmendado, 45.

Pontifizal. Noticia de un eddice antiguo de la santa igle-
siz de Segorve, 15, 106.

Portaceli, cartuxa, su fundador, 44. Cosas notables que
en ella se conservan, 44 ¥y sig. Codices que se han ex-
_traviado de su biblioteca, g0, g 1. Noticia de algunos
que posee, S5y sig. Escritura de su fundacion, 216
y sig.

Preste Juan. Slgmﬁcacmn y etimologfa de este nombre,

26 y sig.

ﬂ. Fr. Raymundo Dupunt Su testamento y quatro co-

dicilos, 143, 313 ¥ sig.
Rey de Cdrdoba. Por qué era llamado rey mayor, 180,

18r.
.Rm’w:ga de Borja ( Alexandro VI) su entrada en Xd-
tiva siendo cardenal, 11§ y sig.
D. Rodrigo Ximenez. Noticia de un cédice de sus obras,

132 ¥ sig.
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Rutenos, pueblos de Francia, donde estuviéron , 199,

Sechlat. Etimologia de esta voz, 28, 20.

Segre, rio. Su curso, 183. De dénde viene este nombre,
ib.

Senior, obispo de Zaragoza. Juicio que hizo de él S. Eulo.
gio, 178.

Sepuleros. En los de los cristianos solia ponerse la sefial
de la cruz, 131.

Santa Tecla. Convento de religiosas en Valencia, fue pa-
lacio de Daciano, 13. Memorias que en él se conser-
van de S, Vicente mirtir, 13 y sig.

Tegimen. Qué era en la iglesia latina, 124,

Templo de S. Félix mdrtir en Xitiva. Perecid con el fu-
ror de los birbaros, 104. Su antigtiedad, 104 y sig. Si
era distinto de la iglesia mayor, 103 y sig.

Santo Tomas de Villanueva. Memorias de un sinodo que
intentd celebrar, 117 y sig. Consérvanse fragmentos
originales de sermones suyos en la cartuxa de Portaceli,
45, 46.

Tres eres. Que significa esta expresion, 13 3.

Val de Cristo, cartuxa. Su fundacion, 19 ysig. 209 y
sig. Noticias del estado actual del monasterio, 20 y sig.

Valdigna, monasterio de la drden del cister. Su funda-
cion y cosas sefialadas que en él se conservan, 86 y
sig.

J. T"g?rmff Ferrer. Noticias de su vida, 277 y sig. Profe-
tizd & Alfonso de Borja que seria papa, 278, 279.
Quantos afios vivid, 280 y sig.

S, Vicente mdrtir. Varias opiniones acerca del paradero
de sus reliquias, g y sig- Iglesia suya antiquisima en
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Valencia, 8 y sig. Existia en el siglo XII, ¢ y sig. Po=
seyéronla varios monasterios, 10 y sig. Quién puhli-.:ﬁ"
las actas de su martirio, 8. Si fue trasladado su cuerpo
4 Castres, 2, 167 ¥ sige ~- .

Umbraculum, Qué era en la iglesia latina, 124.

Xitiva. Quindo fue trasladada adonde estd ahora, 10 ¥,
118 y sig. Antigliedad de su aqiieducto, 120 y sig.
Cuenta entre sus hijos 4 Calixto IIl y Alexandro VI,
106 y sig. -

Xentum. Qué significa , 178.

Ximeno. Impugnado , g2.

Zurita. Carta suya al prior de Ia cartuxa de Portaceli, 5 6,
257



